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Tagblatt

des Grossen Rates des Kantons Bern

Kreisschreiben

an die Mitglieder des Grossen Rates

Bern, den 20. August 1965

Herr Grossrat,

Gemaiss Artikel 2 der Geschiftsordnung des
Grossen Rates beginnt die néchste Session 4

Montag, den 6. September 1965

Sie werden eingeladen, sich am genannten Tage
um 14.15 Uhr im Grossratssaal, Rathaus Bern, zur
ersten Sitzung einzufinden.

Zur Behandlung kommen folgende Geschifte:

Gesetzesentwiirfe
zur ersten Beratung:

1. Einfiihrungsgesetz zum Bundesgesetz vom 13. 1
Mirz 1964 iiber die Arbeit in Industrie, Ge-
werbe und Handel — Direktion der Volkswirt-

schaft 2
2. Gesetz vom 5. Marz 1961 tiber Kinderzulagen
fiir Arbeitnehmer; Revision — Direktion der 3.
Volkswirtschaft
3. Gesetz tiber die Lehrerbildung — Erziehungs-
direktion

zur Bestellung einer Kommission:

1. Gesetz iiber die Vorfiihrung von Filmen

2. Gesetz liber Erginzungsleistungen zur Alters-,
Hinterlassenen- und Invalidenversicherung

Volksbeschluss L.

zur Bestellung einer Kommission:

Bereitstellung finanzieller Mittel zur Forde-
rung des Wohnungsbaues 3.

Dekretsentwiirfe
zur Beratung:

1. Ausfiithrungsdekret zu Artikel 30 des Gesetzes
vom 4. April 1965 iiber die Besoldungen der

Tagblatt des Grossen Rates — Bulletin du Grand Conseil — 1965

Lehrer an Primar- und Mittelschulen — Er-
ziehungsdirektion

. Dekret iiber die Beteiligung des Staates an den

Entschidigungen fiir den zusitzlichen Unter-
richt und fiir die Vorsteher an Primar- und
Mittelschulen — Erziehungsdirektion

. Dekret iiber die finanziellen Leistungen des

Staates an die Kindergirten und iiber die Ver-
sicherung der Kindergirtnerinnen — Erzie-
hungsdirektion

. Dekret tiber die Erhchung der Zahl der Kam-

merschreiber beim Obergericht — Justizdirek-
tion

. Dekret iiber die Einteilung des Kantons in Pri-

marschulinspektoratskreise — Erziehungsdirek-
tion

. Dekret vom 26. Februar 1942 betreffend die

Umschreibung der reformierten Kirchgemein-
den und die Organisation der evang. ref. Kir-
chensynode; Abinderung - XKirchendirektion

zur Bestellung einer Kommission:

. Dekret tiber das Baubewilligungsverfahren —

Baudirektion

Dekret iiber die Organisation der Landwirt-
schaftsdirektion — Landwirtschaftsdirektion

Dekrete iiber die Ausrichtung von Teuerungs-
zulagen — Finanzdirektion

Direktionsgeschiifte

(siehe separate Vorlagen)

Weitere Geschiifte
Regierungsprdasidium

Eintritt neuer Mitglieder in den Rat

. Kenntnisgabe der Ergebnisse der Volksabstim-

mung vom 16. Mai 1965
Staatsverwaltungsbericht 1964

Volkswirtschaftsdirektion

Beschluss des Grossen Rates betreffend Ab-
dnderung des Gesetzes vom 5. Oktober 1952/
1. April 1962 iiber die Arbeitsvermittlung und
die Arbeitslosenversicherung
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Polizeidirektion
1. Einblirgerungen

. Strafnachlassgesuche

Finanzdirektion

1. Staatsrechnung 1964

. Bernische Kreditkasse; Jahresrechnung 1964

Parlamentarische Eingiinge
(siehe separate Vorlage)

* *
*

Wahlen
Ein Mitglied der Justizkommission anstelle
des zurlickgetretenen W. Baumann

* *

Tagesordnung der ersten Sitzung

. Eintritt neuer Mitglieder in den Rat

. Kenntnisgabe der Ergebnisse der Volksabstim-
mung vom 16. Mai 1965

. Prasidialabteilung

4. Landwirtschaftsdirektion

. Forstdirektion

Mit Hochschétzung

Der Grossratsprdsident:
Ernst Bircher

Erste Sitzung

M’ontag,den 6.September 1965,
14.15 Uhr

Vorsitzender: Priasident Bircher

Die Préiasenzliste verzeigt 195 anwesende
Mitglieder; abwesend sind 5 Mitglieder, alle mit
Entschuldigung, nimlich die Herren Bracher,
Jaggi, Lachat, Thomann, Wyss (Liitzelfliih).

Prisident. Ich habe die Ehre, Sie zur September-
session herzlich willkommen zu heissen. Im Mai
haben Sie mich zu Ihrem Prisidenten gewdhlt.
Heute habe ich Gelegenheit, meiner Fraktion noch
einmal dafiir zu danken, dass sie mich vorgeschla-
gen hat, und Ihnen fiir die Wahl und das Ver-
trauen, das mit dieser Wahl zum Ausdruck ge-
kommen ist, merci zu sagen. Ich werde mir Miihe
geben, das Vertrauen zu rechtfertigen. Allerdings
kann ein Prisident ohne Mithilfe der Ratsmitglie-
der nicht viel erreichen. Wenn wir aber zusam-
menarbeiten, wird es sicher gut gehen. Ich weiss
ja, dass ich mich auf eine gut eingespielte Equipe
von Helfern stiitzen kann, die bestidndig fiir ein
reibungsloses Funktionieren des Ratsbetriebes sor-
gen: der Staatsschreiber und seine Leute in der
Kanzlei, Friaulein Dr. Bernel, unsere Ubersetzerin,
die Stenographen, der Ratsweibel und seine Ad-
laten usw.

Nicht weil nichstes Jahr wieder Grossratswah-
len stattfinden, sondern weil wir dem Volk auf
jeden Fall Rechenschaft iiber die Arbeit in unse-
rem Parlament schuldig sind, hat die Presse und
ihre Berichterstattung eine besonders grosse Be-
deutung fiir uns. Ich hoffe, das bisherige gute Ver-
hiltnis zwischen dem Présidium und unseren tilich-
tigen Berichterstattern werde bestehen bleiben.
An mir wird es nicht fehlen. Unsere Presseleute
haben manchmal keine leichte Aufgabe. Hin und
wieder liegt die Schuld vielleicht auch bei jenen,
bei denen die Presseleute mehr vermuten miissen,
was sie sagen wollten.

Dem abgetretenen Ratsprisidenten, Herrn Gross-
rat Paul Diibi, méchte ich ein wohlverdientes
Krinzlein winden. Man hatte bei ihm immer das Ge-
fiihl, er beherrsche die ganze Maschinerie des Rats-
betriecbes mit absoluter Sicherheit; man konnte
sich keine Komplikationen denken, die er nicht
spielend gemeistert hitte. Wie er die Verhand-
lungen elegant, konziliant und mit einem Schuss
Humor zu fiihren verstand, haben Sie ja selber
miterlebt. Ich danke Herrn Paul Diibi hier noch
einmal fiir seine ausgezeichnete Geschiftsfiihrung,
sicher auch im Namen von Ihnen allen.

Seit der letzten Session haben wir einen stillen,
aber dusserst tlichtigen Mitarbeiter unseres Rates
verloren, unseren sympathischen franzosischspre-
chenden Stenographen.
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«Depuis notre derniére session, le Grand Con-
seil a perdu un fidéle collaborateur. M. Samuel
Perret, sténographe parlementaire, de Genéve,
est décédé le 4 aolt dernier. Il assurait le service
sténographique francais de nos séances depuis 1959.
Le 2 juillet, il avait encore fonctionné comme sté-
nographe a la séance commune avec la députation
jurassienne. — Chacun appréciait ses grandes
qualités professionnelles et sa parfaite courtoisie.
Le Grand Conseil s’est fait représenter a ses
obséques par votre président et par le chancelier
de I’Etat.

Dans sa séance du 27 aoit, le Conseil-exécutif
a nommé sténographe de langue francaise Mlle
Marie-Thérése Bréganti, professeur diplomée de
sténographie, fonctionnaire du Département fédé-
rat de justice et police. Je lui souhaite la bienvenue
et plein succés dans ses nouvelles fonctions.

Et puisque nous parlons du frangais, un mot
personnel d’ordre général: J’espére que nous en-
tendrons sonner cette belle langue francaise a
toujours — de droit égal — dans cette salle.

Am letzten Montag hat sich in unserem Nach-
barkanton Wallis eine furchtbare Naturkatastrophe
ereignet. Ein von niemandem vorausgesehener
Abbruch des Allalingletschers hat in Sekunden
tiber 80 Menschen ausgeldscht und in zahlreiche
Familien grosses Leid getragen. Ingenieure und
Arbeiter, Schweizer, Italiener und Angehdrige an-
derer Nationen wurden betroffen. In der heutigen
Zeit, wo immer neue automatische Wunder kon-
struiert werden, wo Menschen tagelang im Welt-
raum kreisen, wo der Glaube, der Mensch sei Herr
uber die Natur, stirker als je verbreitet ist, hat
uns der Gletschersturz in der Mattmark gezeigt,
dass die Natur (im {iibertragenen Sinne ausge-
driickt) nur ein bisschen mit einem Augenlid zu
zwinkern braucht, und schon scheint alles Men-
schenwerk klein, werden Menschen, wenn sie an
nichts Boses denken, wie Ameisen unter dem
Schuh eines unvorsichtigen Fussgéngers zer-
quetscht. Eine Welle von Mitgefiihl und Helferwil-
len geht durch das Schweizervolk. Der Berner
Regierungsrat hat der Walliser Regierung zu-
handen der Betroffenen sein Beileid ausgedriickt
und eine Hilfeleistung im Betrage von Fr. 30 000.—
beschlossen. — Wir fithlen mit unseren Nachbarn im
Wallis und mit den Betroffenen im In- und Aus-
land, wie wenn sich das grosse Ungliick bei uns
ereignet hitte. Ich bitte den Rat und die Tribii-
nenbesucher, im Gedenken an die, die in der Matt-
mark als Opfer ihr Leben verloren haben, und im
Respekt vor dem Leid der Angehoérigen, sich von
den Sitzen zu erheben.

(Die Ratsmitglieder und die Tribiinenbesucher
erheben sich zu Ehren der Opfer von ihren Sitzen).

In diesem schlimmen Sommer 1965 haben iibri-
gens Naturkatastrophen in vielen Gegenden der
Welt bds gehaust und zahllose Opfer gefordert,
gerade zuletzt wieder in Osterreich und Italien.
Ob ndher oder weiter weg, Trauer, Not und Elend
sind immer gleich, und unser Mitgefiihl soll nicht
an der Grenze halt machen.

Wenn wir schon vom unerfreulichen Sommer
sprechen, wollen wir auch daran denken, dass
infolge des meist schlechten Wetters unsere
Bauern, vor allem in den héheren Lagen, in eine
gar nicht beneidenswerte Lage geraten sind. Ob
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der Kanton deswegen etwas vorkehren muss, wird
sich zeigen, wenn die Schiden einmal {iberblick-
bar sind.

Am vergangenen Samstagabend ist in seinem
Urwaldspital Lambarene einer der grossen Euro-
pier gestorben, Dr. Albert Schweitzer. Die Welt
hat mit ihm einen grossen Menschenfreund, Hu-
manisten, Theologen und Musiker verloren, dem
man sicher auch hier einen kleinen Augenblick des
Gedenkens widmen darf.

Hier oben zu sitzen und das letzte parlamenta-
rische Jahr dieser Legislaturperiode zu eréffnen,
bewirkt ein merkwiirdiges Gefiihl. Generationen
von Priasidenten haben im alten Grossratssaal und
hier Sessionen eréffnet. Manches gute Wort, das
einen Weg aufzeigte, ist sicher gefallen. Die Pro-
bleme haben sich seither geidndert. Wir stehen,
wie andere Kantone auch, vor einer neuen Zeit
mit neuen Aufgaben. Eines ist gleich geblieben:
Wir reden (im Gegensatz zu fast allen andern kan-
tonalen Parlamenten) mehr oder weniger gut un-
seren Bernerdialekt. Vom Berndeutsch und seinen
vielfaltigen Formen sagt Rudolf von Tavel irgend-
wo, es sei «e Sprach wie grobs Grien, aber o guet-
hirzig wie alts Chirchegliit» Daraus ergibt sich
etwas, das hier schon verschiedentlich gesagt
wurde und das ich wiederholen mochte: Man sollte
moglichst wenig aus schriftdeutsch geschriebenen
Manuskripten ablesen, bei allen Vorteilen, die das
fiir die Presse und fiir die Stenographen haben
mag, und moglichst viel frei diskutieren. Dann
bekommen wir nicht das «Grossratsdeutsch», das
man uns vorhilt. Berndeutsch ist iibrigens auch
eine Sprache, die viel Platz hat fiir einen trocke-
nen Humor. Er diirfte sich hier ruhig einmal mehr
bemerkbar machen. Goethe hat gesagt:

«Ich liebe mir den heiteren Mann

Am meisten unter meinen Gésten.

Wer sich nicht selbst zum besten halten kann,
Der ist gewiss nicht von den Besten.»

Lachen ist eine der besten Medizinen. Zudem
kostet sie nichts. Sie hier etwas mehr anzuwen-
den, sollte moéglich sein, auch wenn «Ueli der
Schrybers nicht hier im Rate sitzt.

Ich habe bereits erwihnt, dass wir viele grosse
und neue Probleme in unserem Kanton zu lésen
haben. Die Staatsrechnung, die mein Vorginger
vor 50 Jahren zur Diskussion stellen liess, hat
sicher ganz anders ausgesehen als die heutige.
Was uns im Hinblick auf die Universitdt, auf unser
Erziehungswesen noch bevorsteht, wird uns krif-
tige Lasten und viel Kopfzerbrechen bringen. Der
Bau und Ausbau von Spitédlern, die Ausbildung
von geniigend Krankenschwestern, die Frage der
Krankheitskosten fiir die, welche das Ungliick
haben, ernsthaft und fiir lange Zeit krank zu wer-
den, der Ausbau unserer Strassen, auf denen sich
viel zu viel Tragddien abspielen, die vermieden
werden koénnten, wenn nur verantwortungsbe-
wusste Leute autofahren wiirden, die Grundlagen-
verbesserung fiir unsere Landwirtschaft durch Me-
liorationen und Giiterzusammenlegungen, die Ver-
besserung der volkswirtschaftlichen Struktur un-
seres Kantons, die Verbesserung der Sozialgesetz-
gebung, der Ausbau der Verwaltungsrechtspflege,
der Kampf gegen die Gewésserverschmutzung, die
Forderung des Wohnungsbaus, eine gerechte Ent-
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I6hnung fiir alle Diener des Staates und hundert
andere Fragen bringen uns grosse Lasten, bediir-
fen einer unbiirokratischen Planung, brauchen
Ubersicht. Mancher schrickt vor dem Berg, der auf
uns zukommt, zurlick; aber es muss und wird uns
gelingen, ihn abzutragen, wenn wir unerschrocken
und zdh dahintergehen. Dazu wird es neben einer
vorausschauenden und tilichtigen Regierung ein
Parlament brauchen, das seine Aufgaben als Le-
gislative ernst nimmt und seine Rechte entschie-
den wahrt. Man muss beim Verhiltnis Parlament-
Regierung «der Mahre zum Oug luege», und zwar
von beiden Seiten, bevor «s’chlepft» wie in der
Eidgenossenschaft. Nicht dass es diesbeziiglich
schlimm bei uns ausséhe. Aber man rutscht gar
leicht ohne bosen Willen in eine Position, die dem
Prinzip der Gewaltentrennung nicht ganz ent-
spricht. — Darum schadet es nichts, wenn wir das
Gleichgewicht immer wieder iiberpriifen. Wenn
aber das Parlament seine Rolle voll und ganz spie-
len will, wird von einem Grossrat auch viel ver-
langt.

Darf ich zum Schluss noch sagen, wie ich mir
das Ideal eines kantonalen Parlamentariers etwa
vorstelle? Meinrad Inglin skizziert im «Werner
Amberg» einen politisch tidtigen Mann folgender-
massen:

«Er gehorte zur X-, Y- oder Z-Partei, dachte
skeptisch iiber den unbedingten Anspruch poli-
tischer Meinungen und verabscheute Unduldsam-
keit und Rechthaberei. Diese Sinnesart bezeugte
er freimiitig auch dann, wenn sie ihm schadete;
sie entsprang nicht der Schwiche, sondern der
Einsicht in das Bedingte, Fragwiirdige menschli-
chen Denkens und Treibens und war mit jener ge-
sunden Urteilsfihigkeit verbunden, die in einem
demokratischen Gemeinwesen zwischen schwung-
vollen Hitzképfen und eigensiichtigen Nutznies-
sern immer wieder entscheidend ins Gewicht fal-
len muss.»

Ich darf im 20. Jahr meiner Zugehdrigkeit zu
diesem Rat vielleicht bemerken, dass ich manchen
kenne, der diesem Idealbild recht nahe kommt.

Und jetzt wollen wir die Aufgaben dieser Ses-
sion miteinander anpacken zum Wohle unseres
schénen Kantons Bern, den wir uns von nieman-
dem verleiden lassen.

Die Préisidentenkonferenz hat die Sessionsdauer
(optimistisch) auf zwei Wochen festgesetzt. Wir
kénnen drei neue Ratsmitglieder begriissen und
sie vereidigen oder ins Geliibde nehmen.

Von den Zurlickgetretenen ist Herr Grossrat
Baumann (Burgdorf) noch in der Maisession von
meinem Vorginger verabschiedet worden.

Herr Louis Mosimann hat im Schreiben vom
1. Juni seinen Riicktritt aus dem Grossen Rat be-
kanntgegeben. Er schreibt unter anderem:

«Je suis actuellement dans ma septante-deuxiéme
année et seul un collégue est de quelques mois mon
ainé. Je pense que le moment est venu pour moi
de céder ma place & une plus jeune force. Mon
état de santé d’autre part m’engage a limiter mon
activité politique.

Je conserverai du Grand Conseil et de mes nom-
breux amis un excellent souvenir.»

Herr Mosimann hat in den 19 Jahren, in denen
er dem Rat angehérte — er war von allen wohl ge-
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litten — mit Leib und Seele mitgearbeitet. Er ge-
horte 56 Kommissionen zur Vorberatung von Ge-
setzen, Dekreten usw. an. Sie werden mit mir ein-
verstanden sein, wenn ich die 56 Kommissionen
nicht alle ablese. In der Kommission zur Vorbe-
ratung des Dekretes liber den Naturschadenfonds
war er Prisident, in vier Kommissionen Vizepra-
sident. Von 1946 bis 1953 Dbetétigte er sich als
Stimmenzéhler und von 1951 bis 1954 gehorte er
der Paritdtischen Kommission an. Ich mdchte
Herrn Mosimann fiir sein langjdhriges Wirken in
unserem Rat, in dem er ein gutes Andenken hin-
terldsst, herzlich danken und ihm fiir die Zukunft
alles Gute wiinschen.

Im August ist das Riicktrittsschreiben von Herrn
Dr. Ackermann eingetroffen. Herr Dr. Ackermann
gehorte zu jenen, die gelegentlich kdmpferisch an-
traten; aber er war ein aufrichtiger und angeneh-
mer Kollege. Er war von 1958 bis vor wenigen
Wochen Mitglied des Rates. In dieser Zeit war er
in 18 grossrétlichen Kommissionen tétig. An Herrn
Dr. Ackermann, der, wie Sie wissen, in der letzten
Session im Spital lag und jetzt gesundheitlich ver-
mehrt zu sich schauen muss, gehen unsere besten
Wiinsche fiir seine Zukunft und unser Dank fiir
seine Tétigkeit in unserem Rat seit 1958.

Die drei Gesetzesentwiirfe, die zur ersten Le-
sung vorliegen, sind verhandlungsbereit. Fiir die
Dekrete gilt das gleiche. Das Dekret Nr. 4 wurde
von der Justizkommission behandelt, die Vorbe-
ratung der Dekrete Nr. 5 und 6 besorgte die Staats-
wirtschaftskommission.

In dieser Session werden eine Anzahl Kommis-
sionen einzusetzen sein: Eine fiir das Filmgesetz
(17 Mitglieder), eine fiir das Gesetz, Ergénzungs-
leistungen AHV/IV (17 Mitglieder), eine fiir den
Volksbeschluss betreffend finanzielle Mittel zur
Forderung des Wohnungsbaues (17 Mitglieder). Fiir
drei Dekrete (Baubewilligungsverfahren, Organi-
sation der Landwirtschaftsdirektion, Ausrichtung
von Teuerungszulagen) werden Kommissionen von
je 15 Mitgliedern vorgesehen. Ich bitte die Frak-
tionen, die entsprechenden Vorschlige einzurei-
chen.

Diesmal liegen nur 34 Direktionsgeschifte vor,
letztes Mal waren es tiber 100.

Zu den parlamentarischen Vorstossen ist zu
bemerken, dass die Motionen Dr. Christen und Gul-
lotti im Einverstindnis mit den Herren Motioné-
ren noch einmal verschoben werden. Das Postu-
lat Nr. 25 (Dr. Hofmann) wurde im Einverstind-
nis mit dem Herrn Postulanten ebenfalls verscho-
ben, um der Regierung Zeit zu geben, die aufge-
worfenen komplizierten Fragen zu priifen.

Dienstag, den 14. September, findet der Gross-
ratsausflug statt. Der Rat macht im allgemeinen
einmal wihrend einer Legislaturperiode einen ge-
meinsamen Ausflug, der meistens mit einer Besich-
tigung verbunden wird. Das Programm ist allen
Ratsmitgliedern ausgeteilt worden.

Mittwoch, den 15. September, findet die Wahl
eines Mitgliedes der Justizkommission fiir den aus
dem Rat ausgetretenen Herrn Baumann statt. Vor-
ausgesetzt, dass die besondere Vorlage genehmigt
wird, ist auch ein Vizeprésident des Verwaltungs-
gerichtes zu wéahlen.

Beim Prisidium wurden zwei Petitionen einge-
reicht, die eine von Herrn Albert Guerry, Thor-
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berg. Sie soll an das Regierungspréasidium weiter-
geleitet werden. — Die zweite Petition stammt von
einer Frau Suzanne Reinstein, Unterbédch/Strass-
burg. Diese Petition umfasst 21 Schreibmaschinen-
seiten. Die Petition verlangt, dass die Petition im
Wortlaut vor dem Rat verlesen und auf die Trak-
tandenliste des Rates gesetzt werde, und dass ich
ihr die Traktandenliste zustelle. Das ist natiirlich
unmoglich. Nach meiner Meinung ist die Petition,
weil Frau Reinstein mit der Justizdirektion iiber-
worfen zu sein scheint, an die Prasidialabteilung
des Regierungsrates weiterzuleiten.

Im weiteren ist eine Anzahl von Schreiben an
mich gelangt, sogar iliber die Bedeutung der flie-
genden Teller.

Von einem Brief, der bereits am Ende der Mai-
session eingetroffen ist, mochte ich Ihnen Kennt-
nis geben.

L’Ecole cantonale de Porrentruy écrit en marge
du crédit de 395 000 francs alloué pour la cons-
truction d’un pavillon scolaire destiné a cette école:

«Nous avons accueilli cette nouvelle avec une
trés vive satisfaction car depuis des années nous
dispensons notre enseignement dans des conditions
particuliérement difficiles.

Nous vous prions respectueusement de bien vou-
loir remercier Messieurs lesmembres du Grand Con-
seil de leur compréhension et vous présentons,
Monsieur le Président, 1’expression de nos senti-
ments déférents.»

Mit dem Vorlesen dieses Briefes habe ich den
Dank an die Mitglieder des Rates, wie gewiinscht
wurde, weitergeleitet.

Damit erklire ich die Session fiir erdffnet (Bei-
fall).

Eintritt neuer Mitglieder in den Rat

Nach Verlesung der beziiglichen Regierungsrats-
beschliisse treten neu in den Rat ein:

Anstelle des zurlickgetretenen Herrn Walter
Baumann
Herr Max Miirner, Kassier SBHV, Burgdorf;

anstelle des zurilickgetretenen Herrn Louis
Mosimann
Herr Otto Rétz, restaurateur und agriculteur,
Fornet-dessous;

anstelle des zuriickgetretenen Herrn Dr. E Ak-
kermann
Herr Albert Eggler, Fiirsprecher, Spiegel-Bern.

Herr Miirner legt das Geliibde ab; die Herren
Rétz und Eggler leisten den Eid.

Ergebnis des Volksabstimmungen
vom 16. Mai 1965

Zur Verlesung gelangt ein Protokollauszug aus
den Verhandlungen des Regierungsrates, wonach
derselbe, nach Zusammenstellung der Protokolle
liber die Volksabstimmung vom 16. Mai 1965, be-
urkundet:
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Die Abdnderung der Staatsverfassung, Mitspra-
cherecht des Volkes bei der Erteilung von Was-
serrechtskonzessionen und Neuregelung der Zu-
stdndigkeitsordnung ist mit 61 987 gegen 15 720
Stimmen angenommen worden; die Zahl der lee-
ren Stimmen betrug 1059, die der ungiiltigen 64.

Der Volksbeschluss betreffend Neubau der Salz-
faktorei Bern mit Lagerhaus beim Siidbahnhof
Weissenbiihl-Bern ist mit 32978 gegen 43 626
Stimmen verworfen worden; die Zahl der leeren
Stimmen betrug 2130, die der ungiiltigen 96.

Von den 265 137 in kantonalen Angelegenheiten
stimmberechtigten Biirgern sind 79 454 an die Urne
gegangen.

Gegen diese Abstimmungsergebnisse sind keine
Einsprachen eingelangt; sie werden als giltig zu-
standegekommen erklért.

Dem Grossen Rat sind die Ergebnisse in Ausfiih-
rung von § 31 des Dekretes vom 10. Mai 1921 zur
Kenntnis zu bringen und im Amtsblatt 6ffentlich
bekannt zu machen.

Nach der diesem Auszug beigegebenen Zusam-
menstellung gestalten sich die Abstimmungser-
gebnisse in den einzelnen Amtsbezirken wie folgt:

(Siehe Tabelle auf Seite 384)

Verwaltungsbericht
der Prisidialabteilung fiir 1964

M. Gobat, rapporteur de la commission d’écono-
mie publique. L’année 1964 a été caractérisée par
une trés grande activité dans le domaine législatif.
Les électeurs ont été appelés 5 fois aux urnes pour
se prononcer sur 9 lois ou révisions de lois et sur
8 arrétés populaires. Le peuple a témoigné sa con-
fiance a ses autorités en acceptant tout ce qui lui
fut soumis. Nous ne pouvons cependant nous em-
pécher d’exprimer un regret: celui de voir la
grande majorité des électeurs se cantonner dans
abstentionnisme. Malgré 3 votations fédérales
qui se sont greffées sur les cantonales, la partici-
pation maximum fut de 35,6 %o, ce qui représente
a peu prés un votant sur 3 et celle qui fut la plus
faible, de 16,9 %, soit 1 votant sur 6. Et dans ce
dernier cas il s’agissait entre autre, de la modifica-
tion de la loi sur les impdts directs de I’Etat et les
communes. Tous ceux qui s’intéressent aux af-
faires publiques se sont déja maintes fois interrogés
sur les raisons de cette indifférence inquiétante.
Faut-il y voir une marque de confiance a I’égard
des autorités exécutives et législatives? On pour-
rait étre tenté de le croire en prenant a la lettre
T’adage populaire bien connu: «Qui ne dit mot, con-
sent». Ou bien dérange-t-on trop souvent les élec-
teurs? Une votation populaire en moyenne tous les
deux mois c’est beaucoup, en effet. Cependant,
avoir son mot & dire dans les affaires de I’Etat est
un droit d’une grande portée que nous envient tous
ceux qui ne sont consultés qu’une fois tous les 4
ou 5 ans pour nommer leurs représentants. Fau-
drait-il modifier notre constitution cantonale pour
donner plus de pouvoirs aux autorités élues et li-
bérer les citoyens de certains choix? Nous n’osons
y penser sérieusement, car le jour ou semblable
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proposition serait soumise aux électeurs nous pro-
voquerions certainement leur réveil et leur désa-
veu. Sachons nous réjouir de voir ceux qui s’in-
téressent a la politique réagir positivement, dans
la trés grande majorité des cas, en présence des
projets que nous leur soumettons. Parmi les évé-
nements importants qui ont jalonné 1964, rappe-
lons une mutation & PExécutif. M. le Dr. Fritz
Giovanoli, Directeur de I’hygiéne publique et des
affaires communales, est décédé brusquement le
13 juin. Son activité et ses grands mérites ont éte
évoqués a cette tribune. A coté de 'élaboration de
nombreux actes législatifs, il consacra l’essentiel
de ses efforts au développement des sanatoriums,
des hopitaux, des maisons de santé. Nous garde-
rons de lui le souvenir d’'un homme de bien qui
eut a coeur d’améliorer le sort des deshérités. Le
25 septembre, le corps électoral a élu son succes-
seur en la personne de M. Adolphe Blaser, d'Urte-
nen.

Les autorités genevoises ont pris l'initiative de
réunir les bureaux des Grands Conseils de Suisse
romande. Une délégation de notre canton conduite
par M. Diibi, président, a pris part a cette pre-
miére séance a Genéve. Il est probable que ces ré-

1. 2.
Ablinderung der Staatsverfassung ;
Zahl der Mlt::;ach:;eevl;t deskVo::::s bel die r Ertel- betreffend Ne:::s:s?::hsl:ls:nkmrel Bern
Amtsbezirke Stimm- ung ;euregﬁfxgr:er %ﬁ:::i:::;fn mit Lagerhaus bglm Sidbahnhot
berechtigten keitsordnung Welssenbiihl-Bern

Annehmende | Verwerfende I“fne;u}“trl‘g Annehmende | Verwerfende I:l‘:’grui’t’l‘g

Aarberg ........... 61775 1 604 433 21 897 1099 62
Aarwangen ........ 10 717 2535 818 51 1451 1 859 100
Bern .............. 67571 16 691 3172 156 8101 11 618 300
Biel ..iivsvenonss 17 740 35H88 143 50 1854 2434 93
Biren ............. 5 188 1209 275 11 684 182 35
Burgdorf .......... 11 457 2812 971 68 1 406 2 361 90
Courtelary ........ 7351 1202 436 49 961 660 66
Delsberg .......... 7 006 983 353 46 464 856 8
Erlach ....c.civmaen 2 b33 H8H 132 10 364 332 31
Freibergen ........ 2 452 399 156 9 137 400 217
Fraubrunnen ...... 5 954 1 450 75 43 1005 1009 b4
Frutigen .......... 4 498 2536 104 30 981 1487 202
Interlaken ......... 979 3559 329 49 1946 1792 199
Konolfingen ....... 11 363 2 651 763 43 1571 1814 66
Laufen ............ 3316 412 147 15 181 376 17
Laupen ............ 3173 778 290 17 b11 536 32
Miinster ........... 85H74 1543 619 44 921 1 206 79
Neuenstadt ........ 1326 202 60 11 165 90 18
Nidall, ssasvmmsnesss 7290 1663 401 217 850 1180 61
Nieder-Simmental .. 5 240 1 509 226 26 635 1045 81
Oberhasli .......... 2 258 521 109 4 192 414 34
Ober-Simmental ... 2371 441 120 11 214 325 33
Pruntrut .......... 7 381 1105 388 34 620 824 83
Saanen ............ 1990 413 5 9 156 318 23
Schwarzenburg 2801 442 181 13 222 402 12
Seftigen ........... 7430 1 346 556 28 849 1049 32
Signau ............ 7512 896 658 28 751 802 29
Thun .........cov.. 20113 5411 996 80 2619 3130 138
Trachselwald ...... 7287 996 590 34 67D 900 45
Wangen ........... 6 616 2459 1032 93 1551 1914 119
Militdar ............ — 40 6 1 32 12 3
Zusammen 265 137 61 981 15 720 1123 32918 43 626 2 226

unions se renouvelleront chaque année. Elles ont
pour but, entre autres, de permettre des échanges
de vues, de confronter des expériences, de pro-
mouvoir des contacts personnels. A une époque ou
la collaboration entre cantons devient de plus en
plus indispensable nécessité, ces rencontres nous
apparaissent souhaitables et positives.

1964 fut l’année de l'exposition nationale de
Lausanne. La journée bernoise eut lieu le 11 sep-
tembre par un temps splendide. Elle fut marquée
par un cortége qui eut un trés grand succes. Cette
magnifique exposition restera gravée dans la mé-
moire de tous ceux qui eurent le privilege de la
voir. C'est incontestablement une pierre blanche
dans D’histoire de notre pays au 20°™¢ siécle et dont
les Vaudois peuvent étre fiers.

Je ne m’arréterai pas longuement au probléme
jurassien, sinon pour rappeler que c’est en 1964
que furent arrétés les criminels qui, sous le nom
de FLJ, commirent de nombreux attentats. Nous
attendons de les voir juger. Rappelons que c’est en
janvier 1965 que la députation jurassienne remit
au Conseil-exécutif ses propositions, que les ex-
perts juristes, MM. Huber, Imboden et Python
ont déposé leur rapport il y a quelques mois et
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que récemment un complément d’expertise a été
demandé sur deux points. Il est donc prématuré de
s’étendre davantage sur cette affaire.

Le rapport de la section présidentielle fait état,
comme les précédents depuis 1962, des occupa-
tions accessoires des membres du Conseil exécu-
tif. La liste ne contient plus les postes occupés
d’office ou qui rentrent dans le cadre des travaux
de direction.

M. le Dr.Schorer et moi-méme avons dis-
cuté avec M. Buri, président du gouvernement,
du rapport de la section présidentielle et de tout
ce qui s’y rattache. Nous avons obtenu tous les
renseignements supplémentaires et tous les éclair-
cissements que nous désirions.

Nous avons aussi pris contact avec le chancelier
de I'Etat, M. Hans Hof, qui nous a expliqué le
fonctionnement et les rouages complexes des di-
vers services de chancellerie. La chancellerie eut a
s’occuper de 9310 affaires diverses, alors que leur
nombre était de 7025 en 1950. Cela représente une
augmentation de 32 %. Fait réjouissant a soulig-
ner, cette activité accrue ne s’est accompagnée
d’aucune augmentation de personnel. Le travail
s’y poursuit sans heurt, par une équipe homogéne,
consciente de ses responsabilités.

Au nom de la Commission d’économie publique,
nous remercions MM. les Conseillers d’Etat Virgile
Moine et Erwin Schneider pour leur activité a la
téte de I’exécutif cantonal en 1964. Nos remercie-
ments vont aussi a M. le Président Buri pour ses
informations complémentaires trés utiles, a M. le
chancelier Hof pour I'immense besogne accomplie,
a Mlle Bernel, chef de la section francaise, au per-
sonnel du service de traduction, des archives, des
législations, de la rédaction du journal du Grand
Conseil, & MM. les membres de la Commission de
rédaction. Et je m’en voudrais d’oublier M. Albert
Baumgartner, chef-huissier précis, compétent et
serviable, ainsi que ses collaborateurs. Nous in-
vitons le Grand Conseil a s’associer & nos remer-
ciements et a accepter le rapport de gestion de la
section présidentielle.

Iseli. Ich habe eine kurze Bemerkung anzubrin-
gen. Ich nehme an, dass alle meine Kollegen un-
ser Amtsblatt sehr eingehend lesen. Da ist Ihnen
sicher aufgefallen, dass in Nr. 29 vom 14. April
1965 auf der letzten Seite ein halbseitiges Inserat
aufgenommen wurde, das Propaganda fiir Whisky
macht. Interessanterweise wird dieses Inserat mit
gegenwirtigen Sparaktionen in Verbindung ge-
bracht. Es heisst da: Sparen ... Teuerung? Spa-
ren ... «Hostettler» macht es méglich. — Hierauf
folgt die Anpreisung des Whisky: «Zwei Flaschen
nur Fr. 23.50.»

Ein solches Inserat mag erscheinen wo es will,
aber nicht gerade im Berner Amtsblatt; denn wir
missen uns ja anderseits wieder mit den Folgen
des vermehrten Alkoholkonsums befassen. Ich
hitte mit dieser Bemerkung vielleicht noch ein
Jahr warten sollen, weil dieses Inserat im Jahre
1965 erschienen ist. Ich glaube aber, meinen Vor-
stoss heute anbringen zu miissen, damit keine der-
artigen Inserate mehr aufgenommen werden. Es
ist auch seither kein solches Inserat mehr erschie-
nen.
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Fankhauser (Toffen). Zu Anfang des Staatsver-
waltungsberichtes stellen wir fest, dass der Ber-
ner Stimmbiirger im Jahre 1964 sechsmal zur
Urne aufgeboten wurde. Es kam vor, dass zwi-
schen zwei Abstimmungenn nur eine Frist von ei-
nem Monat und drei Tagen bestand. 1965 geraten
wir erneut in die gleiche Situation. Auf diese
Weise werden die demokratischen Einrichtungen
zu hdufig beansprucht. Die Wirksamkeit dieser
Einrichtungen wird immer geringer und erfasst
nur noch den kleineren Teil der Stimmbiirger. Es
sollte alles getan werden, um dieser wenig er-
freulichen Situation Herr zu werden. Eine bessere
Verteilung und Verminderung der Abstimmungs-
tage wiirde ohne Zweifel seinen Teil dazu bei-
tragen. Die Regierung miisste mit der Eidgenossen-
schaft stets friihzeitig Fiihlung nehmen. Ich bitte
den Herrn Regierungsprisidenten, alles zu ver-
suchen, um unsere schlechte bernische Stimmbe-
teiligung zu verbessern.

Marthaler. Wenn man den Verwaltungsbericht
des Jahres 1964 durchliest und die einzelnen Di-
rektionen nidher betrachtet, so fragt man sich, ob
es nicht moglich wire, gewisse Zusammenlegun-
gen einzelner Direktionen vorzunehmen und im
Interesse der Entlastung der einzelnen Regierungs-
réte zu rationalisieren. Ich frage den Herrn Regie-
rungsprasidenten an, ob man vielleicht einzelne
Direktionen die weniger belastet sind, zusammen-
legen, dafiir die Direktionen, die eine stirkere Be-
lastung zeigen, aufteilen koénnte. Es interessiert
mich, ob in dieser Hinsicht schon etwas vorgekehrt
wurde, und welche Vorschldge uns der Regierungs-
rat unterbreiten kann.

Christen (Bern). Ich komme wieder einmal mit
einem heissen Eisen; aber das darf uns nicht hin-
dern, es erneut anzuriihren. Vor mehr als drei
Jahren ist das Gesetz iiber das Dienstverhiltnis
der Behérdemitglieder in Kraft getreten. Die Neu-
fassung ist am Anfang nicht tiberall so durchge-
fiihrt worden, wie es gewiinscht wurde. Deshalb
hat man in der Septembersession 1963, also vor
zwei Jahren, im Namen der freisinnigen Fraktion
ein Postulat eingereicht. Das Postulat dusserte im
Zusammenhang mit dem Verwaltungsbericht den
Wunsch, man mdéchte eine besondere Kommission
einsetzen, um die Frage endgiiltig abzukliren. In
der Begriindung wurde vor allem darauf verwie-
sen, dass nicht alle Nebenimter, wenn wir es so
nennen wollen, mit Artikel 11 in Einklang stehen,
weshalb eine weitere Anpassung notwendig sei.
Gleichzeitig habe ich als damaliger Sprecher ge-
beten, die Frage, zu entpersénlichen, sie als eine
Sachfrage zu betrachten, als ein staatspolitisches
Problem; man miisse jeden Anschein von irgend-
welchen Interessenkollisionen vermeiden. Das
Postulat wurde — von mir aus gesehen,— leider
nicht angenommen. Verschiedene Redner haben
sich dazu gedussert, so der ehemalige Kollege und
jetzige Nationalrat Tschappit und Kollege Acher-
mann. Beide Votanten brachten dem Postulat eine
gewisse Sympathie entgegen. In der Begriindung
ihrer Ablehnung sind sie insofern auseinanderge-
gangen, als Herr Tschippit ausfiihrte, an sich sei
die Frage sehr diskutierbar, aber er méchte der
Staatswirtschaftskommission nicht dreinreden, er
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betrachte die Abkldrung dieser Angelegenheit als
eine Aufgabe der Staatswirtschaftskommission,
wihrend Herr Achermann - so habe ich ihn inter-
pretiert— das Postulat als mindestens verfriiht be-
zeichnete und annahm, es werde sich von selbst
eine Klarstellung ergeben, wenn man der Regie-
rung lénger Zeit lasse.

Wir haben im Rahmen der freisinnigen Partei —
nicht der Fraktion — eine eigene Kommission ge-
bildet. Die Einsetzung dieser Kommission war un-
ser Privatentschluss, um das gesamte Problem
neu, und zwar sachlich, zu {iberpriifen. Die Schluss-
folgerungen dieser Kommission, die selbstver-
standlich keine Institution des Grossen Rates ist,
erlauben wir uns, jedem Regierungsrat personlich
zu schicken. Wir legten darin im einzelnen dar,
von welchen Stellen man glaubte, dass sie, von
dieser Parteikommission aus gesehen, mit Arti-
kel 11 nicht im Einklang seien. Ich gebe zu, dass
es sich um einen ungewohnlichen Weg handelte;
ich behaupte aber, dass es ein sehr riicksichtsvoller
ein offener und ehrlicher Weg gewesen ist.

Nun haben wir beim Durchlesen der Liste fest-
gestellt, dass offenbar der Regierungsrat dariiber
eine andere Auffassung besitzt, woriiber ich nicht
zu rechten habe. Ich stelle einfach fest, dass der
Grosse Rat, von uns aus gesehen, verpflichtet ist,
die Frage definitiv klarzustellen. Man hat sich
nachher nur noch fragen koénnen: Wer soll die
Sache klarstellen? Man hétte sich {iberlegen kon-
nen, ob man nicht noch einmal eine besondere
Kommission geméss Artikel 41 der Geschéftsord-
nung hitte verlangen sollen. Da dies aber bereits
letztes Mal abgelehnt wurde, habe ich davon ab-
gesehen. Ich bitte ganz einfach die Staatswirt-
schaftskommission, sich mit dieser Frage griind-
lich und endgiiltig zu befassen. Ich habe mir sagen
lassen, dass dies in den letzten zwei Jahren nicht
der Fall war. Es ist notwendig, dass sich eine stdn-
dige Institution, wenn man keine besondere will,
endgiiltig und definitiv dieser Frage annimmt.
Man erwartet dies an vielen Orten, auch ausser-
halb des Ratssaales.

Buri, Regierungsprasident, Berichterstatter des
Regierungsrates. Bevor ich auf die einzelnen
Punkte eingehe, erlaube ich mir, dem bernischen
Grossen Rat herzlich zu danken fiir das Vertrauen,
das er mir mit der Ubertragung des Prisidiums
des Regierungsrates ausgesprochen hat. Ich werde
mir Mihe geben, die Aufgaben, die mir zugefal-
len sind, nach bestem Wissen und Konnen zu er-
fiilllen. Die lange parlamentarische Erfahrung im
Grossen Rat und in der Regierung werden mir
sicher gestatten, diese Aufgaben so anzupacken,
dass sie zur Zufriedenheit gelést werden konnen.
In diesem Sinne danke ich dem bernischen Gros-
sen Rat noch einmal bestens.

Nun wurden zum Verwaltungsbericht ein paar
Fragen aufgeworfen. Herr Grossrat Iseli hat auf
das Inserat im Amtsblatt aufmerksam gemacht,
das eine Reklame fiir Whisky enthélt. Ich muss
gestehen, dass ich dieses Inserat selber nicht ge-
lesen habe. Ich lese eben die Inserate in den Zei-
tungen und &hnlichen Bldttern nicht. Ich nehme
aber die Anregung von Herrn Iseli zuhanden der
Présidialabteilung gerne entgegen. Der Herr
Staatsschreiber hat die Ausfiihrungen von Herrn
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Iseli nun gehort. Ich hatte nicht Gelegenheit, die
Sache mit dem Herrn Staatsschreiber zu bespre-
chen, warum einmal ein solches Inserat aufgenom-
men wurde. Ich teile im iibrigen die Auffassung,
die Herr Grossrat Iseli zum Ausdruck gebracht
hat.

Herr Grossrat Fankhauser (Toffen) hat auf die
Zahl der Abstimmungen in unserem Kanton hin-
gewiesen. Ich werde mich veranlasst sehen, bei der
Beantwortung der Interpellation des Herrn Gross-
rat Wenger eingehender auf die ganze Sache ein-
zutreten. Es ist nicht {iblich, dass man hier zwei-
mal die gleichen Argumente bekanntgibt. Ich bitte
Herrn Grossrat Fankhauser, die Ausfiihrungen bei
der Beantwortung der Interpellation des Herrn
Grossrat Wenger zu verfolgen. Immerhin muss
ich bemerken, dass die Fiihlungnahme mit dem
Bund, wie Herr Grossrat Fankhauser sie wiinscht,
stattgefunden hat, dass aber leider die anderen
Kantone dem Bund gegeniiber eine absolut ab-
lehnende Haltung beziiglich der gemeinsamen
Festsetzung sogenannter eidgendssischer Ab-
stimmungsdaten, die fiir alle Kantone hitten aus-
geniitzt werden koénnen, einnehmen. Im Sinne ei-
ner Rationalisierung ist das bedauerlich; ander-
seits werden Sie bei der Beantwortung der Inter-
pellation des Herrn Grossrat Wenger sehen, dass
es nicht so einfach ist, diese ganze Angelegenheit
zu koordinieren, auch deshalb, weil von einem
Kanton zum andern recht grosse Unterschiede be-
stehen.

Herr Grossrat Marthaler wiinscht Auskunft {iber
die Neuverteilung der Direktionen. Auch hier
liegt ein Postulat vor, bei dessen Beantwortung
ich eingehender auf diese Angelegenheit eingehe.
Allgemein ist zuzugeben, dass die Belastung bei
den einzelnen Direktionen gegenwirtig sehr un-
gleich ist, auch weil die meisten Geschéfte heute
wesentlich mehr Arbeit geben. Es ist nicht mehr
so, dass gewisse Direktionen fast keine Arbeit ha-
ben; aber es hat sich doch eine ungleiche Entwick-
lung eingestellt, die dazu fithren muss, dass eine
Neuaufteilung der Direktionen und vielleicht auch
eine neue Zuteilung gewisser Abteilungen an die
Direktionen vorgenommen werden muss. Im {iibri-
gen nimmt der Grosse Rat zu Beginn jeder Legis-
laturperiode die Zuteilung der Direktionen selber
vor, heisst sie gut, oder dndert sie einmal ab, wie
wir das auch schon erlebt haben. Es wire zwar
auch moéglich, zwischenhinein oder vor Schluss
der Legislaturperiode eine Neuzuteilung respek-
tive eine Neuaufteilung der Direktionen vorzu-
nehmen. Das hat sich aber im gegenwirtigen Mo-
ment als nicht opportun erwiesen. Wir nehmen
daher in Aussicht, bei der Neuzuteilung im Friih-
jahr 1966 den Antrag, den die Regierung dem Gros-
sen Rat unterbreiten wird, durchzufiihren.

Herr Grossrat Dr. Christen hat erklért, er habe
ein heisses Eisen mit uns, d. h. mit der Regierung,
zu behandeln. Wir nehmen die Sache tatséchlich
nicht personlich. Wir hatten, glaube ich, im Fe-
bruar eine kurze Diskussion iiber diese Angele-
genheit, weil wir den Eindruck hatten, es sei nicht
ganz richtig vorgegangen worden. Wir haben im
Staatsverwaltungsbericht diese sogenannten Ne-
benbeschiftigungen wieder erwihnt. Ich mdochte
hier betonen, dass sich der Regierungsrat sehr
strikte an die Weisungen hilt, die vor allem im
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Regierungsratsbeschluss Nr. 3673 ausgegeben wur-
den. Ich will nicht eingehend dariiber referieren,
was dort enthalten ist. In Punkt 1 ist generell die
Rede davon, dass die Zahl der Regierungsrite in
den Verwaltungsorganen der wirtschaftlichen und
gemeinniitzigen Unternehmungen und Organisa-
tionen im Sinne von § 11 des Gesetzes vom 7. Fe-
bruar 1954 und 1. April 1962 lber die Dienstver-
hiltnisse der Behordemitglieder und des Per-
sonals der bernischen Staatsverwaltung neu fest-
gelegt werden miisse. Man kann nicht mehr ir-
gendeine Zahl in diese Organisationen delegieren
wie das frither war. Das ist bis jetzt absolut so ge-
halten worden. Wenn in einem Unternehmen aber,
niamlich der Lotschbergbahn, noch drei Regie-
rungsrite sind, so ist darauf hinzuweisen, dass
diese drei Regierungsrite zugleich auch die drei
grossen Parteien unseres Kantons vertreten. Die
Verhandlungen iiber den Verkauf der Lotschberg-
bahn werden demnéchst aufgenommen. Am 16.
Dezember findet die erste Besprechung zwischen
der Delegation des Bundesrates und der Delega-
tion des Kantons Bern im Bundeshaus statt. Mit
Riicksicht auf dieses Geschéft, das zur Be-
handlung kommt, glaubt man, dass die Dreier-
Vertretung beibehalten werden sollte. Es ist
anzunehmen - wir wenigstens glauben es -,
dass dieses Geschédft mit dem Bund in ab-
sehbarer Zeit behandelt, erledigt und dem Gros-
sen Rat unterbreitet werden kann. Bis zu die-
sem Zeitpunkt ist es jedenfalls gut, wenn zwi-
schen den Parteien, den politischen Gruppierun-
gen und Landesteilen eine sehr enge Beziehung
mit der Delegation des Kantons Bern besteht. Ich
mochte tiber diese Angelegenheit nicht weiter refe-
rieren. Bei allen anderen Unternehmungen ist nur
noch ein Regierungsrat vertreten. Die Herren Re-
gierungsrite haben sich die Sache - ich mdchte
das betonen — sehr zu Herzen genommen und ver-
suchen, dem Beschluss des Grossen Rates unbe-
dingt nachzukommen. Wir haben im weitern auch
ein Schreiben, datiert vom 31. August 1962, an die
alt Regierungsrite gerichtet. Wir haben sie dar-
auf aufmerksam gemacht, dass grundsitzlich mit
Ablauf ihrer Titigkeit in der Regierung auch
die Vertretung in den Unternehmungen aufhort.
Der Regierungsrat hat aber die Méglichkeit, gewis-
sen Herren diese Téatigkeit weiter zu gestatten,
wenn er dies fiir notwendig erachtet.

Herr Grossrat Dr. Christen hat bereits anldss-
lich der letzten Diskussion erwihnt, dass die frei-
sinnig-demokratische Partei den Regierungsri-
ten ein Schreiben zustellen werde. Ich bin {iber-
rascht, dass Herr Grossrat Dr. Christen feststellt,
wir hétten dieses Schreiben erhalten. Ich weiss
nichts von einem solchen Schreiben. Auch die an-
dern Herren Regierungsrite wissen nichts davon.
Auf jeden Fall scheint es, dass wir es nicht be-
kommen haben. Ich weiss nicht, an wen dieses
Schreiben adressiert war.

Zusammenfassend méchte ich immerhin beto-
nen, dass es nicht so einfach ist, gewisse Vertre-
tungen sofort abzulésen, wie dies dem Wunsch
des Grossen Rates entsprechen wiirde. Ich ver-
weise auch darauf, dass einzelne Herren natiir-
lich noch auf eine gewisse Zeit gewihlt waren, so
dass direkt Demissionen hétten eingereicht werden
miissen. Ich nehme an, Sie seien damit einverstan-
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den, dass man auch hier daran denkt, einen nor-
malen Ubergang eintreten zu lassen in dem Sinne,
dass man den Regierungsridten, die angeblich
Funktionen ausiiben, die sie nicht innehaben soll-
ten, gestattet, auf einem normalen Weg diese Ne-
benbeschiftigungen abzulosen.

Im iibrigen bin ich personlich der Meinung und
habe diese Meinung immer vertreten: Ich glaube
nicht, dass Regierungsriite in der letzten Zeit neue
Funktionen tibernommen haben, die mit ihrer Ta-
tigkeit nicht in Ubereinstimmung gebracht werden
konnen. Die meisten sogenannten Nebenbeschéfti-
gungen der Regierungsrite beziehen sich einfach
auf die Tatigkeit in irgendwelchen Organisationen,
die ihrer Tatigkeit im Regierungsrat sehr nahe
stehen. Das ist eigentlich der Grund, warum man
sich vielleicht da und dort — ich gebe das zu -
etwas stark mit derartigen Aufgaben engagiert
hat, die mit den immer weitergetriebenen Begeh-
ren von gewissen Leuten nicht mehr ganz mit der
Funktion und Stellung des Regierungsrates in Ein-
klang gebracht werden konnten. Ich muss noch-
mals vor dem Grossen Rat erkldren, dass es der
Regierungsrat sehr ernst nimmt mit den Wiin-
schen und Begehren, die an ihn aus dem Grossen
Rat gestellt werden, und dass die Linie der Re-
duktion der Nebenbeschiftigungen weiter verfolgt
wird.

Genehmigt.

Motion des Herrn Grossrat Gueissaz — Uber-
setzungsdienst in Kommissionssitzungen

(Siehe Seite 165 hievor)

Gueissaz. S’il y a longtemps que cette motion
nous est venue a l'esprit, nous avons cependant
attendu, avant de la déposer, d’avoir assisté a plu-
sieurs séances de commissions. Nous y avons pu
constater que des collégues romands avaient quel-
que difficulté & suivre les débats parce qu’ils ne
comprenaient pas le dialecte bernois ou ne le sa-
vaient qu’imparfaitement. Et des membres appar-
tenant a I’ancien canton se sont trouvés devant une
méme difficulté lorsque leurs collégues s’expri-
maient en francais. Or, il est nécessaire que tous
les membres des commissions puissent comprendre
les interventions des collégues s’exprimant dans
une autre langue que la leur, car cela peut avoir
une influence sur le cours de la discussion et sur
la préparation de chacun en vue des débats au sein
des groupements politiques et au parlement. Ce
but ne peut étre atteint qu’en améliorant le service
de traduction au sein des commissions.

Nous avons donc proposé, en termes généraux,
de compléter I'article 30 du réglement du Grand
Conseil par I’adjonction suivante:

Le Conseil exécutif délégue des traducteurs aux
séances des commissions.

Tout en jetant des fleurs bien méritées aux titu-
laires de la traduction simultanée au Grand Con-
seil, nous avons d’abord pensé qu’une méme insti-
tution pour les commissions serait la solution idéa-
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le. Mais, n’ignorant pas les difficultés qu’il fau-
drait surmonter pour introduire la traduction si-
multanée dans les commissions, nous ne la deman-
dons pas pour chacune d’elles, car les commissions
varient beaucoup dans leur composition et en im-
portance. Nous estimons toutefois qu’il serait utile
d’étudier la possibilité d’introduire la traduction
simultanée, & titre exceptionnel, dans les grandes
commissions qui ont a traiter des affaires particu-
lierement importantes. Par exemple, ce moyen
pourrait trouver emploi lorsque les propositions
de la députation jurassienne seront examinées en
commission. En passant, nous relevons qu’il existe
pour la traduction simultanée des appareils porta-
tifs, avec cabines pour traducteurs, que 1'on peut
placer dans tous les lieux de réunion. En revanche,
il est nécessaire que soient présents a chaque séance
de commission des fonctionnaires pouvant traduire
dans l'une ou lautre langue les propositions ou
interventions des participants. Pour cela, il n’est
point nécessaire de faire appel a des traducteurs pro-
fessionnels. Chaque direction devrait avoir parmi
son personnel un ou plusieurs fonctionnaires possé-
dant des connaissances linguistiques leur permet-
tant de remplir cette fonction. Et si dans I'une ou
T’autre direction ce personnel fait encore défaut,
on peut y pourvoir lors de nouveaux engagements
ou en encourageant le personnel en charge (nous
pensons ici spécialement aux jeunes) a parfaire
ses connaissances linguistiques en vue du but pro-
posé. Et dans la suite logique des choses, il nous
semble qu’il seraitindiqué de prévoir une indemnité
équitable en faveur des fonctionnaires qui assume-
raient cette nouvelle tache.

En terminant, nous soulignons encore une fois
qu’en formulant cette motion nous cherchons a
donner satisfaction aussi bien aux députés de l’an-
cien canton qu’a leurs collégues romands.

Buri, Regierungsprésident, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich mochte vorerst noch den bei-
den Herren der Staatswirtschaftskommission,
Grossrat Gobat und Grossrat Dr. Schorer, herzlich
danken fiir den Besuch, den sie uns diesen Som-
mer abgestattet haben. Ich habe mich ausseror-
dentlich gefreut, alles zu zeigen, wie es auch ge-
wiinscht wurde. Ich danke Herrn Grossrat Gobat
nachtréiglich noch fiir seine Berichterstattung. Ich
bin in allen Teilen mit seiner Berichterstattung
einverstanden. Aus diesem Grunde habe ich auch
das Wort zu seinen Ausfiihrungen nicht verlangt.

Nun zur Beantwortung der Motion von Herrn
Grossrat Gueissaz: Der Herr Motiondr geht von
der Feststellung aus, die wir alle zusammen eigent-
lich auch machen, dass es einzelnen Herren in un-
serem Rat nicht mdéglich ist, die Ausfiihrungen im-
mer restlos verstehen und wiirdigen zu kénnen.
Das trifft fiir einzelne Deutschsprechende zu hin-
sichtlich der franzésischen Voten und fiir einzelne
Franzoésischsprechende beziiglich der berndeut-
schen Voten. Das ist auch der Grund, warum be-
reits im Jahre 1954 die Simultaniibersetzung ein-
gefithrt wurde. Die drei Ubersetzer dort oben in
der Kabine 16sen sich je nach 20 Minuten ab. Sie
wissen, dass es sich um eine ausserordentlich
schwierige Aufgabe handelt. Ganz besonders
schwer ist es, aus dem Berndeutschen ins Fran-
zosische zu iibersetzen, wenn jemand nicht ein
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routinierter Ubersetzer und Kenner der Sprache
ist. Fir die Kommissionssitzungen, die meistens
hier im Rathaus stattfinden, miisste fiir alle Zim-
mer — Zimmer 4 fasst 10 Personen, die Zimmer 2
und 3 fassen 10 bis 12 Personen, Zimmer 5 fasst
20 Personen und Zimmer 7 fasst 70 Personen —
eine Simultaniibersetzung eingerichtet werden. Das
verlangt der Motiondr aber nicht. Er geht andere
Wege. Es wire auch nicht moglich, diese Simultan-
libersetzungen im angedeuteten Sinnein Aussicht zu
nehmen. Das wiirde zweifellos viel zu weit fithren.
Es gibt andere Moglichkeiten, wie sie auch in ande-
ren zweisprachigen Kantonen bestehen. Ich erwéhne
noch, dass die Kantone Freiburg, Wallis und Grau-
biinden fiir die Sitzungen des Grossen Rates {iber-
haupt keine Simultaniibersetzung haben. Bei uns
haben wir in den meisten Direktionen Ubersetzer.
Diese Ubersetzer kénnten in den Kommissionsver-
handlungen die erforderlichen Ubersetzungen vor-
nehmen. Meistens handelt es sich ja nicht um
wortgetreue Ubersetzungen von Voten, die abge-
geben werden, sondern um Ubersetzungen von ge-
stellten Antrégen oder kurzen wichtigen Erkli-
rungen. Diese Losung hat den Vorteil, dass die
Ubersetzungen von den Funktiondiren in den be-
treffenden Direktionen vorgenommen werden kén-
nen; auch ergébe sich eine gute Verbindung mit
diesen Funktionéren. Die Funktionire wiirden ein-
geweiht in die Materie, die in den Kommissionen
behandelt wird, und die Grossriate hétten Gele-
genheit, die Funktionire unserer Direktion etwas
besser kennen zu lernen. Wenn es wirklich von
Bedeutung ist und gewiinscht wird, fassen wir die
Protokolle auch in beiden Sprachen ab. Das soll
weiterhin so gehalten werden.

Wenn sich der Regierungsrat den Anregungen
des Herrn Motionérs anschliesst, kann er sich da-
gegen mit dem Wortlaut von Alinea 2 der Motion
nicht einverstanden erkldren. Es heisst da: «Der
Regierungsrat sorgt fiir Ubersetzer zuhanden der
Kommissionen.» Es miisste etwa heissen: «Der Re-
gierungsrat wird beauftragt, das Notige vorzu-
kehren, um den grossritlichen Kommissionen einen
befriedigenden Ubersetzungsdienst zu gewihrlei-
sten.» Ich glaube, dass der Herr Motiondr mit die-
ser Formulierung ohne weiters einverstanden ist.
In diesem Sinne nehme ich die Motion als Postulat
entgegen.

Prisident. Ich frage den Herrn Motionidr an, ob
er mit der Umwandlung seiner Motion in ein Po-
stulat einverstanden ist.

Gueissaz. Nous ne pouvons pas prétendre que
nous sommes entiérement satisfaits de la réponse
du gouvernement, mais comme nous voyons dans
cette réponse un commencement de réalisation de
notre motion, nous sommes disposés, dans ces con-
ditions, a la transformer en postulat.

Schlussabstimmung

Fiir Annahme des Postulates . ... Grosse Mehrheit
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Motion des Herrn Grossrat Tschudin —
Grossratsentschidigungen

(Siehe Seite 295 hievor)

Tschudin. In meiner Motion verlange ich zu-
sitzliche Entschidigungen fiir die unselbstindig-
erwerbenden Ratsmitglieder. Obschon auch ich ge-
willt bin, dem Mandat eines bernischen Grossen
Rates die notige Ehre zu zollen, so muss ich doch
sagen, dass mit der Ehre die Familie zu Hause
nicht gelebt hat. Ratsmitglieder im Stundenlohn-
verhiltnis werden immer rarer. Wir konnen sie im
gegenwirtigen Rat an beiden Hinden abzéhlen.
Ich gebe zu, dass der Berner seine Grossréte nicht
etwa schlecht bezahlt; doch gibt es fiir die oben-
genannte Kategorie unweigerlich finanzielle Ein-
bussen, ohne die zusétzlichen Inkonvenienzen,
welche ein Grossrat in seinem Bezirk zu iiber-
nehmen hat. Die natiirliche Folge ist, dass sich mit
der Zeit niemand mehr aus diesen Kreisen zur
Ubernahme eines Grossratsmandates zur Verfii-
gung stellen wird, und so eine Volksschicht von
der direkten Mitarbeit im kantonalen Parlament
ausgeschlossen ist. Ich mdchte bezweifeln, dass dies
die Auffassung des bernischen Grossen Rates ist.
Wir sind sicher demokratischer eingestellt.

Ich habe deshalb von verschiedenen Kantonen
Unterlagen kommen lassen. Daraus ergibt sich,
dass einzelne Kantone diesem Umstand Rechnung
tragen, indem sie Grossrédten, die im Stundenlohn-
verhéltnis arbeiten, zusédtzliche Zulagen ausrich-
ten.

Im Beschluss des Ziircher Kantonsrates iliber die
Festsetzung des Sitzungsgeldes steht: «Das Sit-
zungsgeld der Mitglieder des Kantonsrates betrigt
fiir die Halbtagssitzungen des Rates Fr. 36.—,
seines Bliros oder seiner Kommissionen Fr. 30.—,
fiir eine Ganztagssitzung Fr. 54.—.» Dann heisst
es weiter: «Mitglieder des Rates, deren steuer-
pflichtiges Einkommen Fr. 15 000.— nicht {iber-
steigt und die durch die Sitzungen regelmissig
eine Erwerbseinbusse erleiden, beziehen fiir die
Halbtagssitzung des Rates einen Zuschlag von
Fr. 15— zum Sitzungsgeld. Das Biiro des Rates
entscheidet endgiiltig iiber die Ausrichtung dieser
Zulage.»

Kanton Basel-Land: «Die Mitglieder des Land-
rates beziehen fiir eine halbtégige Sitzung Fr. 30.—,
fiir eine ganztigige Sitzung Fr. 60.—.» Fiir un-
selbstindigerwerbende Mitglieder des Landrates
ist folgendes bestimmt: «Unselbstindigerwerbende
Mitglieder des Landrates, die wahrend ihrer Teil-
nahme an Kommissions- oder Landratssitzungen
keinen Verdienst erhalten, haben Anspruch auf
Lohnausfallentschidigung, bei ganztigigen Sit-
zungen bis zum Héchstbetrage von Fr. 12.—, bei
halbtigigen Sitzungen bis zum Hochstbetrage von
Fr. 6.—.»

Kanton Solothurn: Die Staatskanzlei schreibt:
«Kann ein Kantonsrat nachweisen, dass er wih-
rend den Sitzungen keinen Lohn erhilt, wird eine
Verdienstausfallentschéddigung von Fr. 25.— pro
Tag ausgerichtet.» Die Mitglieder des Kantonsra-
tes in Sololthurn beziehen ein Taggeld von Fran-
ken 30.—, wozu eine Reiseentschidigung ausge-
richtet wird, so dass die Kantonsrite in Solothurn
vielleicht nicht ganz so hoch kommen wie anders-
wo.
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Kanton St. Gallen: In Artikel 68T des Regle-
ments des Grossen Rates wurde 1964 beschlossen,
dass das Biliro unter Zuzug der Fraktionsprisi-
denten «die Ausrichtung zusétzlicher Entschidi-
gungen in Hértefdllen an Mitglieder des Grossen
Rates, die infolge der Teilnahme an den Sitzun-
gen einen Verdienstausfall erleiden», regelt.

Ich habe Ihnen Beispiele aus vier Kantonen ge-
nannt, die dem Umstand des Verdienstausfalles
Rechnung tragen. Ich glaube nicht, dass es un-
sere Aufgabe ist, zu einem Schluss zu kommen, in
welcher Form man dieser Forderung Rechnung
tragen soll. Ich mochte Ihnen nur den Auftrag ge-
ben, erstens meiner Motion zuzustimmen und zwei-
tens zu beschliessen, dass eine Kommission einge-
setzt wird, um das Problem der Ab#inderung der
Geschéftsordnung zu studieren.

Prisident. Ich frage an, ob die Motion bekampft
wird.

Schaffroth. An sich hitten wir volles Verstind-
nis fiir die von Herrn Kollege Tschudin einge-
reichte Motion. Ich glaube zwar personlich nicht
all zu sehr an die Argumentation, die er vorge-
bracht hat. Theoretisch mag er vielleicht recht ha-
ben. Ich habe aber nicht den Eindruck, dass sich
jemand wegen dieser Frage entschliesst oder nicht
entschliesst, auf eine Grossratsliste zu kommen. Im
iibrigen kann man feststellen, dass gerade auf der
Liste der sozialdemokratischen Partei verschiedene
Unselbstindigerwerbende aufgefiihrt waren, die
aber nicht gewéhlt wurden; in erster Linie hat man
die Sekretére und Lehrer gewi#hlt. Das hat also mit
seiner Argumentation nicht unbedingt etwas zu
tun. Ich halte ferner fest, dass man bei der letzten
Revision unserer Entschidigungen auch von un-
serer Fraktion diesen Gedanken aufgeworfen hat.
Man wollte aber nicht darauf eintreten. Unsere
Fraktion ist der Auffassung, dass es, nachdem man
erst vor kurzem die Entschiddigungsfrage neu ge-
regelt hat, verfriiht ist, erneut darauf zuriickzu-
kommen. Aus diesem Grunde beantrage ich, die
Motion abzulehnen. Ich kann dem Vorgehen von
Herrn Tschudin nicht beipflichten, man solle der
Motion zustimmen und eine Kommission einsetzen.
Wenn wir der Motion zustimmen, stimmen wir ihr
prinzipiell zu, und die Kommission hat lediglich
noch ihre Ausfiihrungen dazu zu machen und ent-
sprechenden Antrige zu stellen. Es geht heute bei
dieser Frage um eine Grundsatzfrage. Wir be-
antragen Ablehnung der Motion.

Marthaler. Im Namen der BGB-Fraktion muss
ich die Motion ablehnen. Wir mdchten nicht un-
gleiche Rechte schaffen. Ich begreife Herrn Kol-
lege Tschudin sehr gut, dass es Opfer braucht,
dass Zeitversiumnisse entstehen. Er kennt meinen
Betrieb personlich auch und weiss, dass ich als
Selbsténdigerwerbender ebenfalls Opfer bringen
muss, wenn ich hier im Parlament versuche, etwas
an der Verantwortung des Biirgers mitzutragen.
Nachdem wir aber erst kiirzlich die ganze Revision
unseres Taggeldes durchgefiihrt haben, méchte ich
noch darauf hinweisen, dass im Nationalrat eine
Erhéhung des Taggeldes ebenfalls abgelehnt
wurde. Es wiirde also vom Volk nicht verstanden,
wenn wir im bernischen Grossen Rat das Problem
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der Besoldung nochmals aufgreifen wollten, was,
wie gesagt, ungleiche Rechte schaffen wiirde. Wenn
wir schon Gelegenheit haben, dem bernischen
Grossen Rat anzugehoren, wollen wir die entspre-
chenden Opfer sicherlich auf uns nehmen und das,
was im Interesse unseres Staates liegt, leisten.

Oester. Ich kann meinen beiden Vorrednern
nicht beipflichten. Herr Marthaler hat dargetan,
man schaffe ungleiches Recht. Das ist etwas weit
gegriffen. Wir miissen doch Verstindnis haben fiir
jene, die ein Opfer bringen. Das sind in erster
Linie die Unselbstédndigerwerbenden, wenn sie sich
im Interesse des Staates fiir ein Grossratsmandat
zur Verfligung stellen. Es geht in erster Linie
darum, die Motion anzunehmen, damit nach er-
folgter Priifung dem Rat Antrige gestellt werden
konnen, was verantwortbar ist und was nicht. Es
sollte nicht eine allgemeine Taggelderh6hung zu-
standekommen. Jene, die wirklich in der Lage sind,
die Opfer zu tragen, sollen nichts profitieren. Dar-
um bin ich beauftragt, Thnen von unserer Frak-
tion aus zu empfehlen, der Motion von Herrn Kol-
lege Tschudin beizupflichten.

Fleury. M. le Député Tschudin vient de vous
faire une suggestion par la voie d’'une motion qui,
a mon avis, est tout a fait justifiée. Si I’on constate
dans la constellation de ce Parlement la réparti-
tion des professions, nous voyons que les salariés
deviennent de plus en plus rares. Or, d’apres la
composition des parlementaires présents, la plu-
part ne subissent aucune perte de salaire durant
les sessions. Au moment oul le monde des salariés
fait défaut dans la composition d’un parlement,
il est inévitable qu’un point de vue essentiel nous
échappe. C’est pourquoi je pense qu’il est néces-
saire d’avoir des porte-parole qui viennent direc-
tement du monde du travail. Si tel avait été le
cas lors de discussions sur le sort des travailleurs,
nous aurions été beaucoup plus a méme de traiter
ces problémes plus objectivement. Ce n’est pas
une aumoéne que demande le député Tschudin;
il s’agit d’une question d’équité et de justice. Les
salariés ne viennent pas ici pour obtenir un gain
supplémentaire, mais ils viennent pour faire face
a leurs affaires. Leur occupation parlementaire ne
devrait leur causer aucun préjudice du point de
vue financier. Vu la situation assez précaire du
canton, nous avons la possibilité ici de faire un
geste et de consolider un petit peu la situation des
salariés qui se dévouent a la cause parlementaire.

Kressig. Ich fiihle mich fast moralisch verpflich-
tet, hierher zu kommen, weil ich mit Herrn Kol-
lege Tschudin zusammen die Sache in einem Zeit-
punkt besprochen habe, als ich noch zur Kate-
gorie der Unselbstindigerwerbenden gehorte und
einen Verdienstausfall erlitt. Die Argumentation
von Herrn Kollege Schaffroth hat mich besonders
bewogen, noch in die Diskussion einzugreifen. Er
sagt, es stimme nicht, dass hier der Grund liege,
warum manchmal Kleine aus dem Volk sich nicht
mehr fiir ein Mandat zur Verfiigung stellen. Ich
kann ihn aber versichern, dass es bestimmt so ist.
Nach meinen ersten vier Jahren der Zugehorigkeit
zum Grossen Rat musste ich mir iberlegen, ob ich
noch weiter mitmachen wolle oder nicht.
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Wenn wir uns tberlegen, was die Verwirkli-
chung der Motion den Staat Bern kostet, fillt die
Summe nach meiner Auffassung nicht so sehr ins
Gewicht, wie man den Anschein erwecken mochte.
Es werden nicht allzu viele Grossrate sein, die in
den Genuss dieser Entschidigung kommen werden,
nachdem man irgendwie eine Limite ansetzt. Es
ist nicht mehr als recht und billig, wenn man den
kleinen Leuten aus dem allgemeinen Volk — damit
soll keineswegs gesagt sein, dass die Bauern oder
die akademisch Gebildeten nicht auch zum allge-
meinen Volk gehoren — entgegenkommt; aber die
Leute, an die ich denke, sind halt oft anderer Mei-
nung als ein Selbstidndigerwerbender, ein Akade-
miker, ein hoher Gebildeter.

Aus diesen Uberlegungen bitte ich Sie, eine
Geste zu machen. Es wird keine bedeutende
Summe fiir den Staat ausmachen. Stimmen Sie der
Motion zu.

Bischoff. Die Bemerkungen von Herrn Kollege
Schaffroth haben mich veranlasst, hieher zu kom-
men. Wenn man jenen, die im Stundenlohn ar-
beiten, die Mdoglichkeit gibt, in den Grossen Rat
einzuziehen, konnen wir die Sekretdre und Lehrer
vielleicht etwas dezimieren (Heiterkeit). Das
mochte ich festgestellt haben. Der Sprechende
gehorte lange Zeit als eidgendssischer Arbei-
ter, nicht etwa als Angestellter, zum Grossen Rat,
und hat immer Schaden erlitten. Aber jetzt bin
ich pensioniert und komme nicht mehr in Frage.
Man konnte ganz sicher dem Stundenlohnarbeiter
etwas entgegenkommen, damit ihm die Moglich-
keit bleibt, im Grossen Rat mitzuwirken. Ich emp-
fehle Thnen, die Motion zu unterstiitzen.

Zingg (Bern). Sie pflichten mir sicher bei, dass
wir keine vollkommene Demokratie sind, wenn wir
es nicht jedem erméglichen, in den Parlamenten
mitzuarbeiten. Leider miissen wir feststellen, dass
wir unsere demokratischen Rechte hier noch nicht
vollstindig erginzt haben. Wir wissen z. B. aus
zahlreichen Beispielen unserer Fraktion sowie aus
den Fraktionen der Gemeindeparlamente, dass
viele nicht einmal die Erlaubnis von ihren Arbeit-
gebern erhalten, in gewissen Kommissionen, in
denen sie stark beansprucht werden, mitzuarbei-
ten. Die Demokratie sollte offener sein, mehr for-
dern und dafiir sorgen, dass die Rechte jedes Biir-
gers ausgelibt werden konnen. Wenn mehr Sekre-
tdre und Lehrer hier sind, so muss man doch beto-
nen, dass sie sich auf alle Fraktionen verteilen. Die
Freisinnigen konnen natiirlich keinen Arbeiter-
sekretdar hieher schicken. Sie vertreten nicht die
Interessen der Arbeiter, sondern der anderen.
Wenn daher einer von ihnen an diesem Pult zu
dieser Frage spricht, versteht er die Verhéaltnisse
gar nicht richtig und kommt dann mit hinterlisti-
gen Vorwlirfen, die gar nicht gerechtfertigt sind.
Wir miissen aber dafiir sorgen, dass wenn ein Ar-
beiter gewdhlt wird, er sein Amt als Grossrat voll
und ganz auszufiillen in der Lage ist und auch in
die Kommissionen gewihlt werden kann. Es steht
nach meiner Auffassung der Demokratie wohl an,
wenn sie dafiir sorgt, dass jene, die wegen ihrer
Zugehorigkeit zum Grossen Rat finanziell benach-
teiligt werden, einen Ausgleich erhalten. Es ist
daher in jeder Beziehung gerechtfertigt, dem An-
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trag unseres Kollegen Tschudin Folge zu leisten und
der Motion zuzustimmen. In einem spéteren Zeit-
punkt muss natiirlich zur Beratung dieser Angele-
genheit eine Kommission eingesetzt werden; auf
diese Notwendigkeit hat Herr Tschudin hingewie-
sen. Man darf den Leuten nicht immer die Worte
im Maul verdreht, wie es Herr Schaffroth getan
hat. Ich bitte Sie, dafiir zu sorgen, dass die in Frage
stehenden Leute ohne Hindernis im Parlament mit-
arbeiten konnen. Stimmen Sie der Motion zu.

Diibi. Es freut mich so ausserordentlich, nach
meinem Présidialjahr wieder in die Ratsmitte zu-
riickzukehren, dass ich mich schon am ersten Tage
zum Worte melde und an der Diskussion beteilige.
Ich mochte sie von der Polemik, wie sie in den letz-
ten Voten zum Ausdruck gekommen ist, wieder auf
den Boden der Sachlichkeit zuriickfiihren, von dem
Herr Tschudin ausgegangen ist. Wir wissen alle,
dass uns die Frage, die jetzt zur Diskussion steht,
etwas vor einen Gewissenskonflikt stellt. Man kann
sagen, was man will: Es geht nicht nur um die
Ratskollegen, die aus Schichten stammen, die so-
zial am schlechtesten gestellt sind. Tatsache ist,
dass in unserem Rate Mitglieder sitzen, die neben
dem Taggeld ihren vollen oder fast vollen Lohn
ohne irgendwelche Einschrinkungen beziehen. Da-
neben gibt es solche, die sich in Gottesnamen mit
dem Taggeld behelfen miissen. Ich will nicht sa-
gen, man solle aufzdhlen, wie das Verhiltnis der
einen zur andern Kategorie ist; ich glaube aber,
dass die Zahl jener im Rate, die ihren Lohn weiter
beziehen, recht betriachtlich ist. Das Problem stellt
sich nicht nur fir jene, die im Stundenlohn arbei-
ten, sondern auch fiir eine ganze Reihe Selbstin-
digerwerbender. Das Problem ist genau gleich, nur
mit einer etwas anderen Relation. Auch jene, die
finanziell bessergestellt sind, haben mit Fr. 50.—
zu wenig; ihnen entstehen ebenfalls Verluste,
wenn sie hier im Rate sitzen. Wir befinden uns ir-
gendwie an einem Scheideweg. Man hat sich daran
gewohnt, dass die Ausiibung einer parlamentari-
schen Tétigkeit ein Ehrenamt darstellt; die Be-
anspruchung ist aber im Laufe der Jahre so ge-
waltig gestiegen, dass man sagen muss: Mit diesem
Ehrenamt allein hat man noch nicht gelebt. Man
ist doch immerhin 8 bis 10 Wochen des Jahres
im Grossen Rat, auch wenn es sich nicht um volle
Wochen handelt. Mir scheint, man habe etwas
Hemmungen, die Frage anzupacken, vor allem des-
wegen, weil Kollege Tschudin die Frage in die
Form einer Motion gekleidet hat. Er verlangt in
seiner Motion — ich stelle nicht auf das ab, was
er in der Begriindung gesagt hat, sondern auf den
Wortlaut —, dass der Regierungsrat von uns aus
beauftragt wird, den betreffenden Abschnitt un-
serer Geschidftsordnung zu ergéinzen. Eine Motion
ist nach unserem Geschiftsreglement ein Antrag,
der die Regierung verbindlich verpflichtet, dem
Beschluss des Grossen Rates nachzuleben. Nach
meiner Meinung kann das die Regierung in die-
sem Fall nicht tun, sondern es ist Aufgabe des
Grossen Rates, festzulegen, wie er den betreffen-
den Abschnitt der Geschéftsordnung ordnen will.
Mit dieser Motion verlangt Herr Kollege Tschudin
etwas, das der Regierungsrat im Grunde der
Dinge nicht ausfiihren kann; wir selber miissen
das tun. Darum frage ich Herrn Tschudin an, ob
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er nicht einverstanden wire, seine Motion in
ein Postulat umzuwandeln. Damit wird dem Rat
der Entscheid leichter gemacht. Die Herren, die die
Motion bekdampft haben, sind nicht grundsétzlich
dagegen, dass man diese Frage prift; aber sie
scheuen davor zuriick, einfach so zu entscheiden,
wie es Herr Tschudin vorschligt. Wenn man er-
kldrt, man wolle die Frage einmal aufgreifen und
bei ndchster Gelegenheit behandeln — es braucht
ja nicht so lange zu gehen, denn iiber kurz oder
lang werden wir uns einmal dartiber unterhalten
miissen, ob unser Taggeld der Teuerung angepasst
werden soll —, so konnen sicher viele Ratsmitglie-
der dem Postulat zustimmen. Mit der Annahme
dieses Postulates wiirde der Grosse Rat zum Aus-
druck bringen, dass es seinem Willen entspricht,
dieses heisse Eisen anzupacken. Bis jetzt hat man
nur darum herumgeredet und ist nicht so weit ge-
gangen, wie Herr Tschudin es verlangt. Er hat
wohl gedacht, die Form der Motion zu wéhlen,
um die Leute aufzustacheln. Wenn Herr Tschudin
seine Motion in ein Postulat umwandelt, bin ich
uberzeugt, dass die Mehrheit des Rates zustim-
men kann, weil weder die Annahme noch die Ab-
lehnung der Motion befriedigt.

Diirig. Ich danke Herrn Kollege Diibi fiir seine
Ausfiihrungen, denn wir kénnen das Problem nicht
einfach so ohne weiteres auf die Seite legen. Wenn
Herr Dr. Schaffroth Sekretire und Lehrer ange-
fiihrt hat, konnen wir auch die Redaktoren und an-
dere Berufstitige aufzihlen. Wir kimen an kein
Ende. Es ist sehr ungeschickt, den einen oder an-
dern Beruf hier zu zitieren. Zufilligerweise habe
ich jetzt das Gliick, keine Lohneinbusse zu haben;
wiirde ich aber noch auf meinem angestammten
Beruf arbeiten, héatte ich ganz sicher mit einer
Lohneinbusse zu rechnen. Es ist unsere Aufgabe,
dafiir zu sorgen, dass wir wirklich allen unse-
ren Mitbiirgern — es kann auch solche treffen, die
nicht unserer Partei angehoren — die Moglichkeit
geben, ein parlamentarisches Mandat auszuiiben.
Auch ein Selbstindigerwerbender mit einem
Kleinbetrieb, in dem er vielleicht allein arbeitet,
hétte unter den gegebenen Voraussetzungen kaum
die Moglichkeit, dem Grossen Rat anzugehoren.
Deshalb miissen wir das Problem in seiner ganzen
Tragweite aufgreifen. Es ist unsere Pflicht, Mittel
und Wege zu suchen, dass jeder Mitbiirger ein
Grossratsmandat ausiiben kann. Der erste Ersatz-
mann auf der sozialdemokratischen Liste des Amts-
bezirkes Interlaken wiirde voraussichtlich ein Man-
dat nicht tibernehmen kénnen, weil die Lohnein-
busse, die er als einfacher Arbeiter auf sich zu
nehmen hétte, ihm verbieten wiirde, das Mandat
zu libernehmen. So wird es auch andern ergehen.
Die Losung, wie sie Herr Diibi vorgeschlagen hat,
ist richtig. Das Postulat darf aber nicht liegen
bleiben. Es ist die Aufgabe des Grossen Rates, nicht
in erster Linie des Regierungsrates, die Sache
wirklich zu {iberpriifen und entsprechende An-
trage zu stellen. Das ist die Losung, wie wir sie
haben miissen.

Haller. Ich muss gestehen, dass ich auch Miihe
habe, einem Postulat zuzustimmen, und zwar aus
einem ganz bestimmten Grunde, der in der For-
mulierung liegt. Wenn man schon ein Problem auf-
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greift, das sicher eine gewisse Bedeutung hat, hitte
ich es begriisst, wenn es in anderer Form gesche-
hen wire. Wenn es im Motionstext heisst: «Bei der
heutigen Regelung der Grossratsentschidigungen
erleiden Ratsmitglieder, die in der Privatwirtschaft
im Stundenlohnverhailtnis angestellt sind usw. . . .»,
so schafft das tatsidchlich, wie Herr Marthaler aus-
gefiihrt hat, Ungleichheiten. Es gibt nidmlich im
Rate in allen Fraktionen Selbstindigerwerbende
und Arbeitnehmer, nicht nur Stundenlohnarbeiter,
die ein Einkommen haben, das vielleicht unter
Fr. 6.50 in der Stunde liegt (die durchschnittliche
Entschidigung des Grossen Rates). Wir diirfen
nicht nur fiir einzelne Gruppen, fiir Stundenlohn-
arbeiter, ein Privileg schaffen. Wir miissen die
Sache grundsitzlich fiir alle Ratsmitglieder genau
gleich 16sen. In diesem Sinne bitte ich den Herrn
Motionér, falls er unterliegen sollte, fiir ein an-
dermal einen weiteren Kreis in Betracht zu ziehen.

Noch ein anderer Punkt. Es gibt Organisationen
von Selbstindigerwerbenden und Unselbstindig-
erwerbenden, die Wert darauf legen, dass Mitglie-
der von ihnen dem kantonalen Parlament ange-
hoéren. Sie geben aus der betreffenden Verbands-
oder Gewerkschaftskasse einen Betrag, der den
allfdlligen Ausfall wieder ausgleicht. Vielleicht
koénnte man das auch bei anderen Organisationen
moglich machen, statt die Staatsfinanzen zu be-
anspruchen.

Achermann. Ich moéchte etwas betonen, das noch
nicht gesagt wurde, dass das Problem nimlich
nicht so neu ist. Als das Geschiftsreglement in
Beratung stand, habe ich seinerzeit den Antrag
gestellt, den Unselbstindigerwerbenden, wie das
in gewissen Kantonen der Fall ist, eine zusitzli-
che Entschadigung auszurichten. Man hat die
Sache ndher gepriift, ist aber bald darauf gestos-
sen, dass es gar nicht so einfach ist, das Pro-
blem richtig zu 16sen. Man hat einen Kompromiss
in dem Sinne geschlossen, dass man das Taggeld
moglichst hoch ansetzte. Man hat denn auch da-
mals ein sehr anstdndiges Taggeld fixiert. Ferner
hat man dafiir gesorgt, wofiir ich mich seinerzeit
ebenfalls eingesetzt habe, dass die Nebenspesen,
die Ubernachtungsspesen, grossziigig geregelt wer-
den. Auf diese Weise suchte man dem Problem
einigermassen beizukommen. Nun gebe ich zu, dass
das Problem nach wie vor besteht. Gerade in un-
serer Fraktion hat es Kollegen, die sehr grosse
Opfer bringen miissen, wenn sie in den Rat ein-
treten. Anderseits habe ich auch Miihe, aus den
Griinden, wie sie sich damals in der Kommission
gezeigt haben, nun einfach der Motion, wie sie vor-
liegt, zuzustimmen. Der Mangel der ganzen Ange-
legenheit liegt darin, dass wir sonst bei Motio-
nen eine Priifung und eine Antragstellung durch
den Regierungsrat haben. Hier hat niemand das
Problem gepriift. Ich begreife, dass die Regierung
diese Priifung ablehnte und sagte, es sei dies Sa-
che des Grossen Rates. Das Mindeste, was man
verlangen darf und worauf der Motionér Anspruch
hat, ist, dass jemand diese Priifung vornimmt und
nach dieser Priifung eine gewisse Antragstellung
vorbringt. Ich méchte eigentlich einen Vermitt-
lungsantrag stellen, ndmlich der Présidentenkonfe-
renz, die das Geschéftsreglement beraten hat, den
Auftrag zu erteilen, die Angelegenheit zu priifen
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und dem Rat einen Antrag zu unterbreiten. Damit
vergibt man sich noch nichts; aber man kann
nach der Priifung iiber das Problem entscheiden.
Diese Entscheidung braucht dann nicht Hals iiber
Kopf zu erfolgen, ohne dass jemand die Sache
gepriift hat.

Friedli. Ich habe zu dieser Motion eigentlich
nicht reden wollen, aber es hat mich doch etwas
gejuckt, weil bestimmte Argumente ins Feld ge-
fliihrt werden, die ich nicht teile. Ich bin leider der
Alteste unter Ihnen; aber ich habe friiher immer
gemeint, das Amt eines Grossrates sei noch ein
Ehrenamt, es sei damit eine Wirde verbunden,
und man dirfe sich fiir etwas halten, wenn einen
das Volk wihlt und abordnet, es gehe nicht alles
nur nach dem Franken. Mich beschéftigt die Frage
vor allem deshalb, weil sie nur einseitig behan-
delt wird. Ich bin weder Freierwerbender noch
Fixbesoldeter, sondern leider Pensionierter. Ich
kann daher noch neutraler reden. Ich habe auch
schon Freierwerbende gesehen, die auf ihren Fran-
ken mehr schauen miissen als mancher Arbeit-
nehmer, und dies trotz Hochkonjunktur. Es ist da-
her nicht richtig, wenn man das Problem bloss
einseitig behandelt. Es muss grundsétzlich gepriift
werden, ob einer, der dem Grossen Rat angehort
und einen wirtschaftlichen Ausfall erleidet, ent-
schidigt werden soll oder nicht. Die Frage darf
nicht nur vom Arbeitnehmerstandpunkt aus be-
handelt werden. Dann kommen Sie auf die Ebene,
wo man sagen kann, auch der Freierwerbende
oder der Heiri oder Hans bringe ein Opfer. Viel-
leicht kommt man dann dazu, dass man einem sol-
chen Amt wieder die Wiirde gibt, die dem Amt
gehort. Wir haben vor nicht allzu langer Zeit die
Taggeldfrage geregelt. Ich habe auch zugestimmt.
Selbstverstindlich konnte ich als Pensionierter
auch noch mehr brauchen. Wer kann das nicht!
Behandeln Sie also das Problem in grundsétz-
licher Hinsicht. Ich wehre mich nicht gegen die
Behandlung des Problems; aber es muss, wie ge-
sagt, in grundséitzlicher Art geschehen. So wie die
Situation liegt, konnen wir weder der Motion noch
dem Postulat zustimmen.

Trichsel. Ich mo6chte nur eine Richtigstellung
zum Votum von Herrn Haller anbringen. Er hat
erklart, die Gewerkschaften oder Verbinde ent-
richten aus ihren Kassen gewisse Betridge, wenn
sie Wert darauf legen, dass Mitglieder von ihnen
dem kantonalen Parlament angehoéren, dadurch
aber einen Lohnausfall erleiden. Die Gewerkschaft,
die ich vertrete, hat sich bis jetzt an den Wahlen
noch nie politisch betétigt und ist auch nicht direkt
auf einer Liste genannt worden. Ein Verband kann
nicht jemanden entschédigen, den er nicht dele-
giert hat. Dann miisste ihn die Partei entschadi-
gen. Ob unsere Partei in der Lage wire, das zu tun,
bezweifle ich; so viel Geld haben wir nicht.

Nobel. Das Votum von Herrn Kollege Haller
ist, gelinde gesagt, sehr merkwiirdig fiir einen ehe-
maligen Kartellsekretéir. Man kann natiirlich alles
so bringen, wie er es gebracht hat. Man kann aber
auch andere Uberlegungen anstellen. Eine sach-
liche Diskussion kann degenerieren, wenn man
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Dinge vorwirft, die mit Sachlichkeit nichts mehr
zu tun haben.

Seitens der BGB wird erklirt, man diirfe Opfer
verlangen; auch der Kleingewerbetreibende miisse
Opfer bringen. Dieses Problem ist selbstverstind-

lich vorhanden; aber der Kleingewerbetreibende

hat unter Umtsdnden Ausweichmoglichkeiten, die
der Stundenlohnarbeiter nicht hat. Der Kleinge-
werbetreibende kann z. B. am Abend seine Arbeit
verrichten. Dariiber haben wir uns aber nicht zu
unterhalten. Wir miissen das Problem an sich be-
handeln. In Form eines Postulates konnen sédmt-
liche Fragen studiert werden. Der Rat ist ja nicht
absolut an den Text gebunden, wie er wortlich
vorliegt. Ich kénnte eine ganze Anzahl von Postu-
laten erwédhnen, die genehmigt wurden. Man hat
sie nachher realisiert und andere Fragen, die da-
mit im Zusammenhang standen, ebenfalls geregelt.
In diesem Sinne sollte man dem Postulat, sofern
der Motionar bereit ist, seine Motion umzuwan-
deln, zustimmen, damit wenigstens eine Instanz
all die Fragen untersuchen und Bericht und Antrag
im Rat stellen kann. Ich bitte Sie, einem eventuel-
len Postulat zuzustimmen.

Tschudin. Ich bin bereit, meine Motion in ein
Postulat umzuwandeln. Ich moéchte, ohne lange zu
werden, kurz meinem Befremden Ausdruck geben
iuber die Unkenntnis der tatséchlichen Verhilt-
nisse, wie sie bei Herrn Dr. Schaffroth zum Aus-
druck gekommen ist. Man hétte von ihm als Zei-
tungsmann erwarten koénnen, dass er etwas sach-
licher gewesen wire.

Priasident. Der Motionér ist bereit, seine Motion
in ein Postulat umzuwandeln. Wenn das Postulat
angenommen wird, geht es an die Prasidentenkon-
ferenz. Diese hat in der Novembersession das wei-
tere Vorgehen zu bestimmen und zu priifen, ob
eventuell eine Kommission eingesetzt werden soll,
die nachher dem Rat entsprechende Antrige unter-
breitet.

Abstimmung
Fir Annahme des Postulates 94 Stimmen

Dagegen

21 Stimmen

.........................

Postulat des Herrn Grossrat Borter — Revi-
sion des Dekretes vom 30. August 1898 be-
treffend Umschreibung und Organisation
der Direktionen des Regierungsrates

(Siehe Seite 371 hievor)

Borter. Ich habe anlédsslich der Diskussion be-
treffend Flugkonzession erklédrt, ich werde mir
vorbehalten, noch einen parlamentarischen Vor-
stoss zu unternehmen. Ich werde bei diesem Vor-
stoss von der freisinnigen Fraktion unterstiitzt.
Das Postulat wurde als Fraktionspostulat einge-
reicht. Bei diesem Vorstoss geht es nicht etwa da-
rum, irgendwelche Personen zu tangieren. Es geht
auch nicht darum, irgendwie die Erhéhung der
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Zahl der Regierungssitze, z. B. von 9 auf 11, an-
zustreben. Das war niemals die Meinung der Frak-
tion.

Zur Begriindung des Postulates ist folgendes an-
zufiihren:

Die jetzige Organisation stimmt mit dem De-
kret vom 30. August 1898 nicht mehr iiberein.
So hat z. B. die Bezeichnung der Direktionen ge-
adndert. Im genannten Dekret ist noch die Rede von
Unterrichtsdirektion, von Armenwesen. Es sind
neue Aufgaben dazu gekommen: Seepolizei, Flug-
wesen, Energiewirtschaft und anderes mehr.

Grundsitzlich wire zum Dekret zu bemerken,
dass seit seiner Schaffung grosse Umwaélzungen
in technischer und wirtschaftlicher Hinsicht statt-
gefunden haben. Um dieser Entwicklung Rechnung
zu tragen, muss man das Dekret unbedingt ab-
dndern. Nicht alle Direktionen wurden gleich-
méssig betroffen. Die betroffenen Direktionen
scheinen arbeitsméssig tUberlastet zu sein, oder
vielleicht ist auch die Zusammenstellung der Di-
rektionen nicht in jeder Beziehung zweckmaissig.

Ohne einer eingehenden Beratung vorzugrei-
fen, konnte man folgende Uberlegungen an-
stellen:

Das Filirsorge- und Gesundheitswesen passen gut
zusammen. Sie haben nidhere Beziehung, z. B. in
der Schaffung und Subventionierung von Hei-
men usw. Auch die Gemeinde- und Justizdirektion
haben in vielen Fillen dhnliche Probleme zu be-
handeln. Bei einer solchen Zusammenlegung wiirde
ein Regierungsrat frei. Damit wire die Méglich-
keit gegeben, eine neue Direktion zu schaffen, z. B.
ein Energiewirtschafts- und Verkehrsdepartement.
Diese Regelung wiirde das Baudepartement ent-
lasten und dem Vorsteher dieser neuen Direktion
die Moglichkeit geben, sich eingehend mit den
schwierigen Gebieten der neuen Direktion zu be-
fassen. Die Neuordnung wiirde auch Gelegenheit
geben, direktionsintern gewisse Zusammenlegun-
gen und Kompetenzbereinigungen zu verfolgen.
Wir denken hier z.B. an die Lebensmittelinspek-
tion, die auf verschiedene Direktionen verteilt ist.
Das ist kurz die Idee, die die freisinnige Fraktion
bewogen hat, ihr Postulat einzureichen. Wir sind
dem Regierungsrat dankbar, wenn er bereit ist,
die aufgeworfenen Fragen zu priifen und Bericht
und Antrag zu stellen.

Buri, Regierungsprisident, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich mochte nicht wiederholen,
was Herr Grossrat Borter in der Begriindung sei-
nes Postulates erwdhnt hat. Tatsache ist, dass sich
in den letzten Jahren eine ganze Reihe neuer Auf-
gaben fiir die Staatsverwaltung gestellt haben. Da-
von wurden zweifellos die einzelnen Direktionen
etwas ungleich betroffen. Die bisherige Ordnung,
die bereits seit 1898 besteht, hat in den letzten
20 Jahren wenig Verinderungen erfahren. Nur
die Kirchendirektion und die Militérdirektion ha-
ben alskleinere Direktionen hin und wieder gewech-
selt. So wurde die Verwaltung des Kirchenwe-
sens nacheinander den Direktionen des Erziehungs-
wesens, der Landwirtschaft und Forsten, der Ju-
stiz und gegenwirtig der Finanzen zugeteilt. Was
die Militirverwaltung anbelangt, so kam sie von
der Landwirtschafts- und Forstdirektion zur
Volkswirtschafts-, Justiz-, Finanzdirektion und



394

schliesslich zur Erziehungsdirektion. Wir sind ‘mit
Herrn Grossrat Borter einverstanden, dass diese
Organisation liberpriift werden muss. Der Regie-
rungsrat hat bereits seit ldngerer Zeit dazu Stel-
lung genommen. Er hat also nicht das Postulat ab-
gewartet. Die Diskussion in der Regierung wurde
schon vor einiger Zeit aufgegriffen. Diese Diskus-
sion hat gezeigt, dass insbesondere die Baudirek-
tion und die Eisenbahndirektion zusammen eine
ausserordentlich grosse Biirde bedeuten. Die Bau-
direktion beschiftigt sich gegenwaértig mit dem
Bau der Nationalstrassen, aber auch mit dem Aus-
bau der Staats- und Gemeindestrassen, zum Teil
in Verbindung mit dem Nationalstrassennetz. In
den letzten Jahren sind dazu gekommen die Ab-
wasserreinigung, die zweite Juragewdisserkorrek-
tion und vieles andere mehr.

Auch in der Energieversorgung gibt es gegen-
wirtig Probleme in unserem Kanton, die unbe-
dingt sehr intensiv weiterverfolgt werden miissen.
Wenn der Baudirektion der Unterhalt der staat-
lichen Gebidude, die Priifung der vom Staat sub-
ventionierten Bauprojekte, die Baupolizei selbst,
dann wieder die Priifung der Baureglemente und
Alignementspldne der Gemeinden, der Bau und
Unterhalt der Staatsstrassen, die Aufsicht {iber den
Bau und Unterhalt der Gemeindestrassen, die Prii-
fung der Gesuche um Strassenbaubeitrige, die
Uberwachung der Wasserbauten usw. obliegt, so
ergibt das alles zusammen mit der Eisenbahndirek-
tion eine sehr starke Belastung. Zum iiblichen Auf-
gabenkreis der Eisenbahndirektion gehoren die Be-
willigung und der Betrieb von Eisenbahnen, Luft-
seilbahnen, Schiffahrt, Luftverkehr, Automobil-
und Transportunternehmungen, Schiffahrtspoli-
zei usw. Gegenwirtig hat sich die Baudirektion
auch mit dem Anschluss von Bern an das interna-
tionale Luftverkehrsnetz zu befassen. Ausser-
dem ist der Verkauf der Lotschbergbahn aktuell,
ebenso die Frage der Binnenschiffahrt. Der Kanton
Bern ist im Speziellen interessiert an einem Schiff-
hafenprojekt néchst der Grenze in Bourogne. Das
hingt zusammen mit der Behandlung der Bern-
Lotschberg-Simplon-Linie. Im weiteren wird sich
die Eisenbahndirektion mit der Rhone-Rhein-
Schiffahrt auseinander zu setzen haben. Da ist
es selbstverstidndlich, dass seit lingerer Zeit Bestre-
bungen im Gange sind, eine Neuaufteilung vorzu-
nehmen. Wir sehen also vor, dass diese beiden Di-
rektionen neu organisiert werden miissen. Dazu
sind eine neue Umschreibung, neue Dekrete usw.
erforderlich. Man kann sich auch fragen, ob nicht
einzelne Abteilungen zu andern Direktionen ge-
legt werden sollen, mit denen sie viele Beziehun-
gen aufweisen. Dariiber kann man noch diskutie-
ren. Man ist also, wie gesagt, im Regierungsrat
dazu gekommen, dass sich hier eine Reorganisation
rechtfertigen wiirde.

Weiter stellt sich die Frage des Zusammen-
schlusses der Filirsorge- und Gesundheitsdirektion.
Zwischen diesen beiden Direktionen bestehen man-
nigfache Beziehungen. Ich will nur ein paar Bei-
spiele nennen, die wir festgehalten haben. Der re-
gierungsritliche Tarif fiir die Verrichtung der
Arzte auf Kosten der Fiirsorgebehérden vom 10.
April 1962 betrifft sowohl die Fiirsorge- wie die
Gesundheitsdirektion, obschon er dem Regierungs-
rat durch die Direktion des Gesundheitswesens
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vorgelegt wurde. Der vorhergehende Tarif vom
16. Juli 1954 wurde aber grosstenteils durch die
Fiirsorgedirektion ausgearbeitet. Das gleiche Ge-
biet wurde also innerhalb kurzer Zeit von zwei
verschiedenen Direktionen behandelt. Es besteht
eine Ubereinkunft zwischen der Fiirsorgedirektion
und den staatlich subventionierten Krankenanstal-
ten betreffend die Berechnung von Nebenkosten
fiir unterstiitzte Personen. — Gemeinsame Aufga-
ben bestehen auch in der Anwendung der Verord-
nung vom 5.Januar 1962 iiber die Kostgelder in
kantonalen Heil- und Pflegeanstalten. Die Tax-
ordnungen fiir die 6ffentlichen Tbc-Heilanstalten
werden gemeinsam durch die beiden Direktionen
erlassen. Nach Artikel 14 des Gesetzes vom 22. Mai
1949 {iber Betriebsbeitrige an die Krankenanstal-
ten ist fiir Kranke, die auf Kosten der Offentlich-
keit verpflegt werden, die Mitarbeit der beiden Di-
rektionen erforderlich. Das gleiche Erfordernis der
Zusammenarbeit haben wir in der Anwendung der
Verordnung vom 29.Juni 1962 tiber die Auf-
wendungen des Staates und der Gemeinden fir
besondere Wohlfahrts- und Fiirsorgeeinrichtun-
gen, insbesondere betreffend § 1 Ziffer 4. Ebenso
verhilt es sich in der Anwendung von Artikel 68
Absatz 3 des Fiirsorgegesetzes vom 3. Dezember
1961 (Pflegekosten fiir Unbemittelte in Spitdlern).
Die kranken Alten und Pflegebediirftigen werden
in Heimen untergebracht, die der einen oder der
andern Direktion unterstehen. Zahlreiche Grenz-
félle ergeben sich in der Unterbringung von
Schwerschwachsinnigen. Auch hier sind enge Be-
ziehungen zwischen beiden Direktionen vorausge-
setzt. Die Ausbildung von Hauspflegerinnen unter-
steht der Gesundheitsdirektion; sie sind jedoch
nachher ausschliesslich in der Fiirsorge tédtig. Diese
Beispiele zeigen, wie eng die Beziehungen zwischen
den beiden Direktionen sind.

Es gibt natiirlich auch noch andere Direktionen,
zwischen denen eine enge Beziehung besteht, und
wo man sich fragen konnte, ob unter Umsténden
ein Abtausch moglich wére. Eine das Fiirsorge-
und das Gesundheitswesen umfassende Direktion
wiirde laut Staatsrechnung eine Ausgabensumme
von gesamthaft 72 Millionen aufweisen. Umfangs-
missig wiirde es sich um eine sehr gute Vereini-
gung von zwei Direktionen handeln.

Nach der vorgesehenen Reorganisation gemiss
Ziffer VI wiirde die Gemeindedirektion dann allein
belassen. Das darf natiirlich nicht geschehen. Die-
ser Zweig der Staaisverwaltung beschiftigt nur
8 Personen. Sie wire nicht mehr als selbsténdige
Direktion zu erhalten. Es stellt sich die Frage, ob
man die Gemeindedirektion mit der Justizdirektion
vereinen konnte. Die Justizdirektion hat allerdings
eine Sonderstellung, die keiner anderen Direktion
in der Verwaltung zukommt. Das Dekret vom 4.
Mai 1955 iUber die Organisation der Justizdirek-
tion bestimmt ndmlich in seinem § 2, dass dieser
Direktion die Instruktion und Antragstellung an
den Regierungsrat in Beschwerden und Rekursen
gegen Verfiigungen und Entscheide einer anderen
Direktion zukommt. Der Justizdirektor miisste also
jedesmal selbst Ablehnung beaniragen, wenn er
das Rekursverfahren zu leiten hitte gegen eine
Verfiigung, die er als Gemeindedirektor getrof-
fen hat. Wir stellen aber fest, dass solche Fille sehr
selten vorkommen; es sind hier keine Kollisionen
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zu befiirchten. Die Gemeindedirektion hat prak-
tisch keine unabhingigen Entscheide zu treffen.
Nach dem Gesetz vom 9. Dezember 1917 iiber das
Gemeindewesen ist die Gemeindedirektion weder
eine Rekurs- noch eine erstinstanzliche Behorde.
Der Dienstweg fiihrt vom Regierungsstatthalter
zum Regierungsrat. Vom rechtlichen Standpunkt
aus besteht somit kein Hindernis, dass ein und
dasselbe Mitglied des Regierungsrates der Justiz-
direktion und der Gemeindedirektion vorsteht.

Nach diesen groben Aufteilungen, wie sie der
Regierungsrat in einem Sonderausschuss diskutie-
ren liess, kime man wieder auf 9 Direktionen. Wir
hitten also nach dieser neuen Ordnung nach
Staatskalender: Volkswirtschaft, Justiz und Ge-
meinden, Polizei, Finanzen (ob die Kirchendirek-
tion bei der Finanzdirektion belassen wird, bleibt
offen), Erziehungsdirektion (auch hier ist noch un-
sicher, ob die Militardirektion bei der Erziehungs-
direktion bleibt), Bauten, Forsten und Landwirt-
schaft, Verkehr- und Energiewirtschaft, Fiirsorge-
und Gesundheitswesen.

Das ist die Ordnung, wie sie nach der Auffas-
sung des Regierungsrates sollte getroffen werden
koénnen. Wie ich bereits erwidhnte, wird nach den
Absitzen 2 und 3 von Artikel 2 des Dekretes vom
30. August 1898 die Zuteilung der einzelnen Ver-
waltungszweige an die Direktionen sowie der Di-
rektionen an die Mitglieder der Regierung auf den
Vorschlag des Regierungsrates durch Beschluss des
Grossen Rates zu Anfang jeder Verwaltungspe-
riode vorgesehen. Das konnte auch wéhrend einer
Verwaltungsperiode geschehen, was aber im gegen-
wirtigen Moment nicht opportun ist.

Das ist der Bericht, den wir Ihnen heute abge-
ben konnen. Spiter wird noch dariiber zu dis-
kutieren sein; aber die Vorarbeiten zuhanden des
Grossen Rates werden fiir die neue Legislaturpe-
riode in dieser Richtung gehen.

Schlussabstimmung

Fiir Annahme des Postulates . ... Grosse Mehrheit

Interpellation des Herrn Grossrat Wenger —
Reduktion der Urnengiinge auf zwei bis drei
feste Abstimmungstage

(Siehe Seiten 295/296 hievor)

Wenger. In meiner Interpellation, die ich in der
Maisession einreichte, fragte ich die Regierung an,
ob durch eine Koordination der Abstimmungs-
tage zwischen Eidgenossenschaft, Kanton und Ge-
meinden und durch eine Reduktion auf zwei bis
drei feste Abstimmungstage die Stimmbeteiligung
gehoben werden koénnte. Zu diesem Vorstoss bin
ich durch Briefe und politische Versammlungen
gedringt worden, obschon ich mir auch schon dhn-
liche Gedanken gemacht habe. Es sind auch Briefe
beim Verband der bernischen Gemeinden ein-
getroffen von Biirgern, die sich alle Sorgen um die
Funktionen unserer Demokratie machen. Anlass
zum Vorstoss gaben die kantonalen Abstimmungen
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vom 10. Februar 1963 und vom 4. April 1964, als
die Stimmbeteiligung auf 19 Prozent fiel. Ich
mochte in diesem Zusammenhang nur einen klei-
nen Auszug aus einem Brief verlesen, den ich be-
kommen habe. Es heisst darin:

«Die miserable Stimmbeteiligung an der letzten
kantonalen und Gemeindeabstimmung hat mir
richtig Sorge bereitet. Die Griinde sind mir nicht
alle bekannt. Einer der Griinde ist sicher die Tat-
sache, dass wir viel zu viele Abstimmungen haben.
Ich bitte Dich deshalb zu priifen, ob nicht ein par-
lamentarischer Vorstoss unternommen werden
sollte, diese Abstimmungstage zu regeln und pro
Jahr auf zwei bis drei feste Tage zu reduzieren.
Ich erhoffe mir von diesen friihzeitig festgeleg-
ten und reduzierten Abstimmungen fiir eidge-
nossische, kantonale und Gemeindeabstimmungen
eine Verbesserung der Stimmbeteiligung.»

Dies ist nur so ein Bild, wie es von den Stimm-
bilirgern her tont.

Eine Koordination zwischen Bund und Kanton
hat in den letzten Jahren schon weitgehend statt-
gefunden, war ich sehr anerkennen méchte. Ich ha-
be mir die Mithe genommen, die Abstimmungstage
der letzten Jahre zu untersuchen. So waren 1962
drei Abstimmungstage zwischen Eidgenossen-
schaft und Kanton koordiniert; nur eine kantonale
Abstimmung musste fiir sich allein durchgefiihrt
werden. — 1963 waren je zwei koordiniert; je eine
eidgendssische und kantonale fanden fiir sich
statt. — 1964 fanden eidgenéssisch und kantonal
fiinf Abstimmungen statt. Zwei davon brachten
nur kantonale Vorlagen. Interessant ist nun die
Feststellung, dass die Stimmbeteiligung bedeutend
grosser ist, wenn iber eidgendssische und kanto-
nale Vorlagen koordiniert entschieden werden
muss. Wiahrenddem bei koordinierten Abstimmun-
gen die Stimmbeteiligung in den vier Jahren —
die Wahlen lasse ich weg, weil bei diesen die
Stimmbeteiligung etwas hoher ist — im Mittel
zwischen 40 bis 60 Prozent liegt und nur zweimal
unter 30 Prozent fiel, sank die Stimmbeteiligung
bei kantonalen Abstimmungen allein am 28. Juni
1964 auf 16,9 Prozent, am 27. September 1964 auf
19,7 Prozent und am 4. Mai 1964 auf 19,3 Prozent.
Dieses Bild zeigt sicher, dass eine Koordination
zwischen eidgenéssischen und kantonalen Abstim-
mungen die Stimmbeteiligung fordert.

Es stellt sich nun die weitere Frage, ob eine Re-
duktion auf zwei bis drei feste Abstimmungstage
einen weiteren Erfolg brichte. Ich personlich bin
davon tiberzeugt. Wenn der Stimmbilirger wiisste,
dass z. B. am ersten Sonntag im Mai und am ersten
Sonntag im Dezember eidgendssische, kantonale
und Gemeindeabstimmungen stattfinden, so gibe
das eine Tradition, und die Stimmbiirger wiirden
sich entsprechend einrichten. Wie gesagt, bin ich
persénlich davon iiberzeugt, dass sich diese Ein-
richtung nach und nach einleben und eine gréssere
Stimmbeteiligung bewirken wiirde. Man hitte in
den Gemeinden auch Gelegenheit, die Gemeinde-
reglemente an diese Tatsachen anzupassen. Eine
Reduktion auf zwei oder drei feste Abstimmungs-
tage wird nicht leicht durchzufiihren sein. Das ist
mir absolut klar. Ich bin schon froh, dass man
bisher in der Regierung versucht hat, wenigstens
zu koordinieren. Man sollte aber das Ziel weiter-
verfolgen.
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Da wir ein foderalistischer Staat mit 25 Kanto-
nen sind, wird es nicht so leicht sein, innert kur-
zer Zeit an das Ziel zu kommen. Wenn man aber
dem Ziele entgegenstrebt, wird man es friiher
oder spéter erreichen. Ich wére froh, wenn die Re-
gierung die Zusicherung abgeben konnte, dass sie
darnach trachtet, einen Weg in dieser Richtung zu
finden.

Buri, Regierungsprisident, Berichterstatter des
Regierungsrates. Wir sind im Grunde genommen
mit den Ausfiihrungen von Herrn Grossrat Wen-
ger einverstanden. Wir bedauern, dass diese
Stimmbeteiligung zeitweise so schwach ist, dass
wir uns im Kanton fast genieren miissen. Wir
glauben deshalb, es sei angezeigt, dieser ganzen
Frage die noétige Beachtung zu schenken. Die
Staatskanzlei hat mir einige Unterlagen zur Ver-
fligung gestellt, von denen ich Thnen Kenntnis ge-
ben mochte. Die 21 kantonalen Abstimmungen in
den Jahren 1960 bis 1964 ergaben folgende
Stimmbeteiligung: 50 bis 60 Prozent bei einer Ab-
stimmung, 40 bis 50 Prozent bei fiinf Abstimmun-
gen, 30 bis 40 Prozent bei vier Abstimmungen, 20
bis 30 Prozent bei sechs Abstimmungen und 10
bis 20 Prozent bei fiinf Abstimmungen.

Nun ist es keineswegs so, dass man der Sache
keine Beachtung geschenkt hitte. Die bisherigen
Bemiihungen sind ziemlich zahlreich, haben aber
nicht zu einem Ziele gefiihrt, das befriedigen
konnte. Auf Antrag des Regierungsrates hat der
Grosse Rat am 26. November 1956 einer Abénde-
rung des Dekretes vom 10. Mai 1921 zugestimmt,
wonach die Gemeinden den Stimmberechtigten
die Vorlagen und kantonalen Botschaften vier Wo-
chen vor dem Wahlgang zuzustellen haben. Die
Staatskanzlei hat ihrerseits dafiir zu sorgen, dass
dieses Material fiinf Wochen vor dem Wahlgang
im Besitze der Regierungsstatthalter ist.

Durch das Bundesgesetz vom 30. Juni 1960 be-
treffend die vorzeitige Stimmgabe werden die
Kantone iiberdies erméchtigt, in eidgenéssischen
Angelegenheiten die vorzeitige Stimmabgabe fiir
das ganze Kantonsgebiet oder fiir einzelne Ge-
meinden wéhrend einem oder mehreren der vier
Tage vor dem Wahlsonntag einzufiihren. Dieses
Gesetz bestimmt fiir Gemeinden von tiber 800
Stimmbiirgern in eidgendssischen Angelegenhei-
ten die vorzeitige Stimmabgabe wihrend wenig-
stens zwei der dem Wahlsonntag vorangehenden
Tage.

Durch die Verordnung vom 6. Januar 1961 hat
der Regierungsrat fiir Gemeinden von iiber 800
Stimmbiirgern den Beginn des Wahlganges in eid-
gendssischen und kantonalen Angelegenheiten auf
den Freitag angesetzt. Die Urnen sind an diesem
Tage wihrend wenigstens zwei Stunden offen zu
halten. In den iibrigen Gemeinden ist diese Mass-
nahme freigestellt. Die Gemeindebeh6rde hat je-
doch die Urne bereits am Freitag aufzustellen,
wenn ein Begehren von 30 Biirgern vorliegt.

In der Schlussabstimmung vom 25. Juni 1965
haben die eidgendssischen Rite das Bundesgesetz
liber die Einfiihrung von Erleichterungen der
Stimmabgabe an eidgendssischen Wahlen und Ab-
stimmungen gutgeheissen. Dieses Gesetz ist noch
dem Referendum unterstellt. Die Referendums-
frist lauft bis zum 2. Oktober; aber es ist anzu-
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nehmen, dass das Referendum nicht ergriffen
wird. Es ist auch noch nicht bekannt, auf welchen
Zeitpunkt das Gesetz vom Bund in Kraft erklart
werden wird. Artikel 5 lautet:

«Bei éidgenbssischen Wahlen und Abstimmun-
gen sind zur Ausiibung des Stimmrechtes auf dem
Korrespondenzweg berechtigt:

a) die Kranken und Gebrechlichen;

b) die Patienten der Militdrversicherung, die
ohne krank oder gebrechlich zu sein, sich aus-
serhalb ihres Wohnortes einer Erholungskur
oder beruflichen Umschulung unterziehen;

c) die Stimmberechtigten, die zur Ausiibung ei-
ner beruflichen Titigkeit sich ausserhalb des
Wohnsitzes aufhalten;

d) die Stimmberechtigten, die aus Griinden hé-
herer Gewalt am Gang zur Urne verhindert
sind. ’

Sie kennen wahrscheinlich diese neuen Bestim-
mungen, und es handelt sich darum, sie auch im
Kanton Bern einzufiihren. Ich mochte hier nicht
auf die Schwierigkeiten aufmerksam machen, die
fiir kantonale, eidgendssische und Gemeindevor-
schriften bestehen. Wir suchen nun - kiirzlich
haben wir auch die politischen Parteien in einer
Umfrage begriisst — eine Losung zu treffen, die
eine moglichst einheitliche Ordnung in der Stimm-
abgabe anstrebt.

Herr Grossrat Wenger ist der Auffassung, dass
die kantonalen und eidgendssischen Urnengénge
zu koordinieren seien, und jadhrlich zwei bis drei
feste Abstimmungstage stattfinden sollten. Der
Regierungsrat ist bestrebt, kantonale und eidge-
ndssische Abstimmungen mdglichst auf den glei-
chen Tag festzusetzen. Sobald der Grosse Rat ei-
nem Entwurf, der dem Volke zu unterbreiten ist.
endgililtig zugestimmt hat, erkundigt sich die
Staatskanzlei bei der Bundeskanzlei, wann der
nichste eidgendssische Urnengang stattfindet.
Gleicherweise begriisst die Bundeskanzlei ihrer-
seits die Kantone, wenn die eidgendssischen Rite
einer Verfassungsrevision zugestimmt haben oder
wenn ein Referendum zustande gekommen ist. Sie
fragt jeweils an, welcher Sonntag wihrend einer
gewissen Zeit ihnen am besten passe.

Auf diese zwei Arten kommt die Koordination
zwischen Kanton und Bund zustande. Wiahrend
den letzten fiinf Jahren wurden sie wie folgt ver-
wirklicht: 1960 sechs kantonale Abstimmungen,
zwei eidgendssische; 1961 vier kantonale Abstim-
mungen, drei eidgendssische; 1962 drei kantonale
Abstimmungen, drei eidgendssische; 1963 drei kan-
tonale Abstimmungen, zwei eidgenotssische; 1964
fiinf kantonale Abstimmungen, drei eidgendssische.
Alle diese eidgendssischen Urnengidnge fanden
gleichzeitig mit den kantonalen statt. Fiir 1965 sind
vier kantonale Abstimmungen (28.Februar, 4.
April, 16. Mai, 3. Oktober) und zwei eidgendssische
Abstimmungen (28. Februar, 16. Mai) festgesetzt.
Mit Ausnahme vom 4. April sind die kantonalen
und eidgendssischen Abstimmungen gleichzeitig
durchgefiihrt worden. Am 4. April fand eine Ab-
stimmung iiber das Lehrerbesoldungsgesetz statt.
Es konnte damit nicht bis zum 16. Mai gewartet
werden, weil dieses vom Grossen Rat in zweiter
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Lesung angenommene Gesetz bereits auf 1. April
in Kraft treten musste. Es konnte daher nicht zu-
gewartet werden; es war Uiber diese kantonale
Vorlage abzustimmen. Fiir die Abstimmung vom
3. Oktober liegen eine ganze Anzahl von kantona-
len Vorlagen vor; eine eidgendssische Abstimmung
findet aber dieses Jahr voraussichtlich nicht mehr
statt. Deshalb kann auch hier nicht zugewartet
werden.

Am 30. April 1963 hat der Verband bernischer Ge-
meindeschreiber den Regierungsrat ersucht, beim
Bundesrat vorstellig zu werden zur Festsetzung
von 3 Abstimmungstagen pro Jahr. Mit Beschluss
vom 6. Juni 1963 hat der Regierungsrat dem Ge-
suche entsprochen und in diesem Sinne der Bun-
desbehorde geschrieben. Zu gleicher Zeit wurde
von Herrn Regierungsrat Gnigi im Nationalrat
diesbeziiglich eine Kleine Anfrage eingereicht. Am
13. September 1963 hat der Bundesrat folgende
Antwort erteilt:

«Mit Schreiben vom 7. Juni 1963 habt Ihr uns an-
gefragt, ob es nicht mdéglich wire, schon vor Be-
ginn des Jahres fiir allfallige eidgendssische Volks-
abstimmungen einen Kalender festzulegen, was
den Kantonen und Gemeinden gestatten wiirde, ihr
eigenes Abstimmungsprogramm anzupassen. Ver-
suchsweise sollte dies schon fiir das Jahr 1964 ge-
schehen.

Am 18.Juni 1963 hat Nationalrat Gnégi eine
Kleine Anfrage in gleichem Sinne eingereicht. Es
ergibt sich aus der Antwort des Bundesrates, dass
die grosse Mehrheit der Kantone diese Neuerung
ablehnt und ausdriicklich wiinscht, dass die bis-
herige Ordnung beibehalten werde. Dazu kommen
die sachlichen Griinde, wie vor allem die Schwie-
rigkeit, lange im voraus ein Datum festzulegen,
das sich spiter wegen Anderung der Umstinde
dann doch als unzweckméssig herausstellen kénnte.

Wie Ihr feststellen konnt, wurde Eure Anregung
sorgfiltig gepriift. In Anbetracht der Einwinde,
die Eurer Anregung entgegengehalten werden kon-
nen und der zuriickhaltenden oder sogar negativen
Ausserungen der zustdndigen kantonalen Stellen,
werdet Ihr sicher verstehen, dass wir uns nicht
entschliessen konnen, Eurer Anregung auch nur
versuchsweise Folge zu geben.»

Die Antwort des Bundesrates ist also in jeder
Beziehung negativ, und deshalb wird man ver-
suchen, auf dem bisherigen Weg der gegenseitigen
Fiihlungsnahme diese Abstimmungstage weiterhin
zu bestimmen. Ich bedaure, dass ich Herrn Gross-
rat Wenger keine positivere Antwort geben kann.
Personlich hétte ich und wir alle es begriisst, wenn
diese Neuerung hitte in Aussicht genommen wer-
den koénnen; aber nach dem Gang der Dinge bei
den andern Kantonen und bei den Bundesinstan-
zen ist leider dieser Wunsch nicht zu realisieren.

Wenger. Ich erkldre mich von der Antwort des
Regierungsrates befriedigt.

Prisident. Zum Schlusse der Présidialabteilung
ist noch kurz ein Punkt abzukliren, auf den der
eine oder andere von Ihnen wahrscheinlich be-
reits gestossen ist im Compte-rendu iiber die Sit-
zung vom 2. Juli 1965 im Rathaus Bern iiber die
jurassischen Angelegenheiten. Sie haben diesen
Compte-rendu erhalten. Im Votum von Herrn We-
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ber aus dem Laufenthal heisst es auf Seite 4, der
Regierungsprésident habe vor der konservativ-
christlichsozialen Partei eine reine Anklageschrift
gegen den Kanton Bern verlesen. Man hat anneh-
men miissen, hier stimme irgendetwas nicht. Es
handelt sich hier tatsichlich um einen Fehler des
Protokollfiihrers. Ich sehe keine andere Moglich-
keit, diesen Fehler zu korrigieren, als dass ich
Herrn Weber die Moglichkeit einrdume, eine per-
sonliche Erklirung abzugeben, was wirklich pas-
siert ist. Das soll in das Protokoll aufgenommen
werden.

Weber. Anlédsslich der Sitzung vom 2. Juli im
Rathaus mit dem Regierungsrat, den Experten
und der jurassischen Deputation zur Beratung der
Vorschlédge der jurassischen Deputation ist, wie es
in der Einladung hiess, ein wortliches Protokoll
aufgenommen worden. Das deutsche Stenogramm
wurde von Herrn Hiirlimann, Luzern, Bundes-
stenograph, besorgt.

In diesem Protokoll, das jedem Ratsmitglied zu-
gestellt wurde, ist auf Seite 16 ein Votum des
Sprechenden enthalten, das zum Teil einer Rich-
tigstellung bedarf. Es heisst dort: «Der Regie-
rungsprésident hat vor der konservativ-christlich-
sozialen Partei eine reine Anklageschrift verlesen
gegen den Kanton Bern.»

Dieser Satz stimmt nicht und entstellt das Vo-
tum. Dieser Satz des Sprechenden lautete folgen-
dermassen: «Der Regierungsstatthalter, Herr Dr.
Gubler von der konservativ-christlichsozialen Par-
tei, hat eine reine Anklageschrift gegen den Kan-
ton Bern verlesen.» Nach meiner Ansicht hitte bei
der Abfassung des Protokolls der vollstindig ent-
stellte Satz auffallen sollen.

Im weitern heisst es in meinem Votum: «Aber
dass unsere Schule eine konfessionelle Schule sein
soll — nie und nimmer!» Dieser Satz bezog sich
auf das Votum von Herrn Grossrat Kressig, wel-
cher wortlich erkliarte: «Das Jura-Problem ist fiir
uns Laufentaler eine konfessionelle Frage; das.
Laufental ist katholisch und es wére an der Zeit,
konfessionelle Schulen einzufiihren.»

Dass dieses Bekenntnis, diese eindeutige For-
derung, das Kopfschiitteln verursacht, nicht ins
Protokoll aufgenommen, sondern vom Bundes-
stenographen, Herrn Hiirlimann, {iberhért wurde,
ist mir unerklédrlich. Bei so wichtigen Verhand-
lungen, die hohe politische Wellen schlagen kén-
nen, sollten Tonbandaufnahmen nebst Stenogramm
zuhanden des Protokolls gemacht werden. Dann
wirden so krasse Entstellungen nicht vorkommen,
und die Protokolle kénnten nicht mehr angezwei-
felt werden.

Ich ersuche den Herrn Regierungsprisidenten,
zu priifen, ob der Compte-rendu zuriickzuziehen
und nach der Berichtigung wieder zuzustellen sei.
Aus dem entstellten Satz kann nimlich dem dama-
ligen Regierungsprisidenten, Herrn Schneider, ein
Strick gedreht werden, ebenfalls dem Sprechen-
den. Einen ersten Hieb in dieser Richtung musste
ich bereits entgegennehmen, und zwar an der Sit-
zung der Deputation vom 28. August in Tavannes,
wo...

Prasident. Die personliche Erklidrung soll sich
nur auf das Protokoll beziehen. Was Sie diesbe-



398

zliglich ausgefiihrt haben, wollen wir zur Kennt-
nis nehmen. Die iibrige Auseinandersetzung ge-
hort nicht hieher. Wir wollen nicht mit einer in-
ternen Juradebatte beginnen, sondern nur das Pro-
tokoll richtigstellen. Da die Erkldrung von Herrn
Weber zu Protokoll genommen wird, ist festgelegt,
dass das fragliche Votum falsch protokolliert
wurde. Das andere gehort nicht zur personlichen
Erklidrung und miisste spiter einmal angebracht
werden. Ich bitte Herrn Weber, mich zu entschul-
digen. Der Rat ist sicher auch dieser Meinung.

Weber. Alles steht im Zusammenhang mit der
Protokollierung meines Votums durch Herrn Hiir-
limann. Dagegen muss ich protestieren. Ich sollte
ja, wie Herr Kressig gesagt hat, aus der Deputa-
tion herausgeworfen werden.

Prisident. Wir alle stellen fest, dass Herr Weber

nichts derartiges gesagt hat, deshalb ist er in die-
ser Beziehung auch rehabilitiert.

Schluss der Sitzung um 17.05 Uhr

Der Redaktor:
W. Bosshard

(7. September 1965)

Zweite Sitzung

Dienstag,den 7.September 1965,
9 Uhr

Vorsitzender: Prasident Bircher

Die Prédsenzliste verzeigt 188 anwesende
Mitglieder; abwesend sind 12 Mitglieder, wovon
m it Entschuldigung die Herren Bracher, Brahier,
Jaggi, Lachat, Nahrath, Petignat, Schmutz, Schwan-
der, Stouder, Thomann, Wyss (Liitzelfliih); ohne
Entschuldigung abwesend ist Herr Gassmann.

Verwaltungsbericht
der Landwirtschaftsdirektion fiir 1964

Gobat, rapporteur de la commission d’économie
publique. 1964 laissera dans les annales de l’agri-
culture le souvenir d’'une année faste car, malgré
un printemps tardif, le temps fut exceptionnelle-
ment clément, favorisant la croissance herbageére,
le développement des cultures et permettant de
récolter les produits du sol dans d’excellentes con-
ditions.

La production laitiére continue de diminuer et
ne pose plus les problémes aigus d’écoulement que
nous avons connus il y a quelques années.

I1 vaut la peine de mettre en relief le travail
bénévole entrepris dans certaines régions du can-
ton pour sauvegarder le folklore rural. A Bonigen,
a Gessenay, a Balzenberg pres d’Erlenbach, des
peintures datant de plusieurs siécles ont été res-

~ taurées. Des étudiants, des instituteurs, un pasteur,

un maire, un gendarme ont collaboré a ces travaux
de restauration. Nous félicitons et remercions ces
hommes pour leur sympathique initiative et nous
souhaitons que leur exemple devienne contagieux.

Malgré les difficultés que traverse ’agriculture,
il est réjouissant de voir qu’il y a beaucoup de jeu-
nes gens qui restent fideles a la terre puisque I’an
dernier 720 contrats d’apprentissage d'une durée
de 2 ans ont été conclus. Quant au certificat de
paysanne, il a été obtenu par 76 candidates.

Les questions de suréquipement en machines
agricoles préoccupent de plus en plus la paysan-
nerie et les autorités. Il est heureux que les inté-
ressés soient conscients de ’acuité de ce probléme
et qu’en cette matiére des expertises soient deman-
dées.

Les écoles d'agriculture et ménageéres continuent
de jouer avec succeés leur réle important dans I’éco-
nomie paysanne.

Relevons avec satisfaction la faveur croissante
dont jouissent les cours relatifs au service de vul-
garisation en matiére d’élevage. Le nombre des
participants qui était de 1104 en 1958/59 a passé
a 6177 en 1964/65.
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La surface cultivée a de nouveau diminué
(2900 ha). Les causes essentielles: la pénurie de
main-d’oeuvre, le printemps tardif.

Nous avon déja fait allusion a 1'équipement en
machines agricoles. Les subsides additionnés de
la Confédération et du canton atteignent 30 %o
pour des achats particuliers et 35°%o pour des
achats collectifs. Cette différence de 5 %o doit fa-
voriser la coopération. Les types de machines agri-
coles pour la plaine et pour la montagne proli-
férent. Un choix est souvent difficile, méme lors-
qu’il s’agit de machines homologuées par 'L M.A.
11 est donc souhaitable que des connaisseurs puis-
sent conseiller objectivement les acheteurs. Le
rapport dit que ’emploi collectif de certaines ma-
chines est irrationnel. Nous ne saurions contester
ces affirmations. Cependant, cette différence de
5 %/ parait arbitaire puisqu’elle ne tient pas compte
des cas d’espéce. Dans certains cas, il semble que
les 5 %o ne devraient pas étre déduits et dans d’au-
tres cas la réduction pourrait étre beaucoup plus
considérable.

L’élevage du cheval de trait continue sa courbe
descendante. Tandis que le cheval de selle est de
plus en plus demandé. I1 faudra suivre de pres
cette évolution et surmonter les difficultés que
présente une reconversion. L’élevage bovin peut
apporter des satisfactions et des profits normaux
a la condition qu’un haut rendement en lait et en
viande soit obtenu. Nous ne pouvons qu’encoura-
ger la Direction de l'agriculture qui prévoit la
création d’un service d’hygiéne ovine, car la viande
de mouton, d’agneau surtout, est trés demandée
et 14 ou les paturages ne peuvent plus étre occu-
pés par des bovins a cause de la pénurie de bergers
ou de vachers, il faut pouvoir introduire le mouton.

Dans le domaine des améliorations fonciéres
auxquelles la Direction voue, avec raison, une at-
tention toute spéciale, on constate qu’il se fait
beaucoup de travail. 181 projets sont en voie
d’exécution pour un montant de 40 millions de
francs, dont 13 millions de subventions. On lit
dans le rapport un passage qu’il vaut la peine de
citer: «Aucune planification régionale ne devrait
étre projetée sans regroupement parcellaire et au-
cun remaniement parcellaire ne devrait étre pré-
vu sans planification régionale». On ne regrette
qu’'une chose en parcourant ce texte: c’est qu’il
n’exprime qu'un voeu et qu’il soit dépourvu de
forme impérative. Souhaitons que les Directions
qui sont concernées par ce texte prennent contact
en vued’incluredans uneloi ce qui n’est pas suggéré.

La Direction reconnait qu’on est encore, dans le
Mittelland, a4 la recherche d’une normalisation de
colonie agricole et que le prototype donnant en-
tiére satisfaction n’est pas encore réalisé. Ici aussi
il faut souhaiter que les recherches aboutissent
dans un proche avenir et que le projet auquel on
se sera arrété convienne, tant au point de vue pra-
tique que financier.

Le rapport ne dit rien en ce qui concerne la
diminution du nombre des domaines exploités.
Nous n’ignorons pas, cependant, que le processus
se poursuit, que des exploitations trop petites
pour faire vivre une famille sont vendues, absor-
bées par d’autres, que 'augmentation du nombre
des immeubles locatifs construits a la périphérie
des villes accentue encore cette évolution. La Di-
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rection établit-elle des statistiques annuelles a ce
sujet ou attend-elle le recensement fédéral qui
sera organisé cet automne?

Ces agriculteurs qui abandonnent la terre, que
deviennent-ils? A-t-on prévu des cours pour les
plus jeunes d’entre eux et d’ailleurs pour tous ceux
qui le désirent, cours qui leur permettraient de
s'initier 4 une profession nouvelle, pour devenir,
dans un autre secteur, des hommes qualifiés, utiles
4 notre économie toujours a la recherche de main-
d’oeuvre bien formée?

Au début du mois d’aoiit, une délégation de la
Commission d’économie publique composée de
M. Wiithrich, du Dr. Schorer et de votre servi-
teur a pris contact avec M. Buri, Directeur de
l'agriculteur et des foréts. Celui-ci était accom-
pagné de MM. les ingénieurs Merki et Bernhard.
Nous avons discuté certains points du rapport de
gestion et obtenu les renseignements supplémen-
taires que nous sollicitions. Nous nous sommes
rendus ensuite dans la région de Riieggisberg-
Riischeggraben - Lingeney - Gambach - Wahlern.
Nous avons vu comment sont entrepris les travaux
d’adduction en eau potable dans une zone au re-
lief trés tourmenté. Nous avons aussi visité une
fromagerie moderne, aménagée d’une fagon ra-
tionelle. Enfin, nous avons pu nous rendre compte
qu’il est possible de transformer d’anciens bati-
ments agricoles pour en faire des fermes exploi-
tables rationnellement. Eviter, dans la mesure du
possible, de pousser les propriétaires a des inves-
tissements trop considérables doit étre le souci
constant des organes responsables des améliora-
tions fonciéres. C’est donc avec satisfaction que
nous avons constaté que la Direction cantonale de
I'agriculture n’exige pas des constructions toutes
neuves et coliteuses 1a ou l'on peut tirer parti de
ce qui existe.

Nous savons que l'agriculture en Suisse — comme
dans presque tous les pays de I’Europe occiden-
tale — se trouve aujourd’hui dans une situation
inconfortable, souvent difficile. I ne lui a pas
été possible d’évoluer dans ses méthodes de produc-
tion au rythme de l'industrie et avec ses puissants
moyens. Il ne lui sera d’ailleurs jamais possible
de le faire, car clle est liée a des impondérables
qui n’autorisent aucune comparaison absolue. Avec
les limites qui sont les siennes, la Direction de
I'agriculture fait ce qu’elle peut pour infléchir
une évolution nécessaire et irrésistible. La Com-
mission d’économie publique vous propose d’accep-
ter le rapport de gestion de I’Agriculture et d’a-
dresser a M. le Directeur Buri, & ses proches colla-
borateurs et a tous les fonctionnaires, employés
et ouvriers qui dépendent de cette Direction de
T'excellent travail accompli en 1964.

Geissbiihler (Wyssachen). Zum Abschnitt «Ak-
kerbau», Verwaltungsbericht Seite 286, gestatte
ich mir, folgendes zu bemerken:

Ich anerkenne dankbar, dass in ausgesproche-
nen Hanglagen ausserhalb des Berggebietes Zu-
schlége ausgerichtet werden fiir Futter- und Brot-
getreide, die nun auch auf den Kartoffelbau aus-
gedehnt werden sollen. Man hat richtig erkannt,
dass man nicht bloss den Getreide- und Kartoffel-
preis beriicksichtigen darf, sondern sich auch je-
weils liberlegen muss, was es den Bauern kostet,
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bis diese Feldfriichte geerntet, verkauft oder ver-
edelt werden konnen.

Wenn momentan die Kartoffeln am Hang besser
gedeihen als in der Ebene, so ist doch Tatsache,
dass im Hiigelgebiet der Arbeitsaufwand viel
grosser ist als in der Ebene. Am Hang geht alles
viel mithsamer. Darum sind die Zuschldge sicher
gerechtfertigt. Sie werden aber laut Vorschrift nur
ausgerichtet, wenn geseilt oder angefurcht wer-
den muss. Ich nehme an, dass die meisten von
Thnen das Emmental mehr oder weniger kennen.
Auch dort hat es schéne Acker, wo der Traktor
recht zum Zuge kommt. Es hat aber auch andere
Besitzungen, teilweise sehr steile, fast iiberhén-
gige, wo man keine rechte Lust empfindet, sie zu
bearbeiten.

In einer Nachbargemeinde sind von einem eid-
genossischen und kantonalen Experten Landbesich-
tigungen vorgenommen worden. Dabei hat der
Herr vom Bund folgende merkwiirdige Ansicht
vertreten: Wenn ein Acker angefurcht werden
muss, der eine ebene Flache aufweist, z. B. oben,
so soll die Erde nur zuoberst am Steilhang aus-
geleert werden. Ein Zuschlag fiir das ebene Stiick
komme nicht in Frage. — Dass eine solche Ansicht
bei den Praktikern einiges Kopfschiitteln verur-
sacht hat, verwundert mich nicht. Das Bauern am
Schreibtisch gleicht manchmal der Praxis recht
wenig. Ich wire dem Herrn Landwirtschaftsdirek-
tor sehr dankbar, wenn er dahin wirken koénnte,
dass man den Hiigelbauern keine derartige Dusche
verabreicht, denn es ist sonst schon nass genug
draussen. Viele Hiarten und Ungleichheiten konn-
ten ausgeschaltet werden, wenn ausgesprochene
Hangbetriebe noch vermehrt ins Berggebiet ein-
gereiht wiirden. Man sollte grossziigiger sein,
wenigstens wie bei der nach meiner Ansicht zum
Teil doch zu massiven Erhéhung des Hektaren-
ansatzes.

Huber. Ich dussere mich zum Abschnitt «Fleisch-
schau» (Seite 279 des Verwaltungsberichtes).
Gleichzeitig gestatte ich mir eine Anfrage zu stel-
len. Wie wir aus dem Bericht ersehen, ist die Tu-
berkulose praktisch verschwunden, wéihrend die
ubrigen Veridnderungen noch gut 10 Prozent be-
tragen, d. h. immerhin auf 10 Tiere eines. Das ist
eine verhéiltnismassig hohe Zahl. Ich nehme zwar
an, dass es hauptsichlich notgeschlachtete Tiere
betrifft, die zum grossen Teil von der Viehversiche-
rungskasse ilibernommen werden miissen. Da von
solchen Tieren immer eine bakteriologische Unter-
suchung durchgefiihrt wird, muss das Fleisch oft
einige Tage aufbewahrt werden, bevor es verwer-
tet werden kann oder auch nicht mehr, namentlich
dann, wenn es nicht mdglich ist, es in geeigneten
Kiihlrdumen zu lagern. Da verweise ich auf die
Motion von Herrn Kollege Brawand, der Beitrige
an die Erstellung solcher Kiihlrdume verlangte.
Nach der in letzter Zeit in Aschi-Faulensee aufge-
tretenen Salmonellen-Epidemie, die, wie der Presse
zu entnehmen war, in Zusammenhang mit jeden-
falls nicht ganz einwandfreiem Fleisch stand, drin-
gen sich Massnahmen auf, alles zu tun, um solche
Fille in Zukunft zu verhiiten. In grossen Ort-
schaften mit Metzgerei-Kiihlanlagen ist das Pro-
blem sicher gut zu l6sen; aber in den Aussen-
dérfern und abgelegeneren Gebieten ist dies viel
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schwieriger. Ich kdénnte mir vorstellen, dass ver-
schiedene Viehversicherungskassen geméss den
ortlichen Verhiltnissen gemeinsam solche Kiihl-
anlagen erstellen. Ich frage deshalb an, ob die Re-
gierung bereit ist, diesem Problem alle Aufmerk-
samkeit zu schenken und, wenn nétig, zur Erstel-
lung solcher Kiihlanlagen Beitrdge auszurichten.

Will. Sémtliche Berichte iiber landwirtschaft-
liche Schulen, die im Verwaltungsbericht enthal-
ten sind, befassen sich mit dem Beratungsdienst.
Dieser Beratungsdienst wird immer mehr bean-
sprucht; er hat sich sehr gut eingefiihrt. Besonders
zutreffend ist die Fragestellung im Bericht iiber
die landwirtschaftliche Schule Riitti (Seite 279,
Absatz 3), die lautet: «Wie soll ich meinen Be-
trieb umstellen, um den heutigen Anforderungen
und Moglichkeiten gerecht zu werden?» Die Land-
wirtschaft selber befindet sich gegenwértig in gros-
ser Sorge um ihre Existenz. Uber diese Frage
brauchen wir keine weiteren Ausfilhrungen zu
machen. Der bundesrétliche Preisentscheid vom
letzten Mai wird immer unverstindlicher, wenn
man glaubt, mit einem Rappen Milchpreisaufschlag
im Flachland beim 15-ha-Betrieb den Paritéitslohn-
ausfall ausgeglichen zu haben, im Berggebiet beson-
dere Massnahmen trifft und vom grossen iibrigen
Hiigelland in der ganzen Schweiz iiberhaupt nichts
sagt. In diesem Preisentscheid stand nichts vom
Hiigel- und Voralpengebiet. Ich méchte nur ganz
kurz ein paar Zahlen iliber die Preisentwicklung
der Produktionskosten und Produktenpreise, be-
zogen auf das Jahr 1948 = 100, nennen. 1951 stan-
den die Produktionskosten auf 102,2, die Produk-
tenpreise auf 95 Punkten, 1964 auf 142,8 resp. auf
117,1 Punkten. Wir haben also einen Riickstand von
25,7 Punkten, wobei ich anerkennen will, dass man
zum Teil durch Produktivitdatssteigerung diesen
Riickstand etwas verringern konnte. Die Produk-
tivitdtssteigerung ist nicht iiberall moglich, beson-
ders nicht im Hiigelgebiet, wo man heute noch
den Ackerbau pflegt und glaubt, man miisse ihn
auch weiterhin betreiben. Die Produktivititsstei-
gerung hat gewisse Grenzen. Aus diesem Grunde
ist man gerade in diesem Gebiet in einer gewis-
sen Sorge und weiss nicht recht, was man machen
soll. '

Ich erinnere daran, dass ich bereits letztes Jahr
in einer Interpellation das Begehren stellte, man
moéchte sogenannte Testbetriebe schaffen, um zu
ersehen, wie sich die neueren Methoden einleben,
wie liberhaupt ein solcher Betrieb ein Auskom-
men bekommt. Man hat gefunden, solche Testbe-
triebe seien nicht notwendig und hat davon abge-
sehen. Nachdem neuerdings auch von bundesrit-
licher Seite die Brugger Zahlen sehr angezweifelt
werden — man hat das liberall in der Presse lesen
kdénnen —, wire es gar nicht so ungeschickt, wenn
man solche Testbetriebe hitte, die die Buchhal-
tungsergebnisse zur Verfligung stellen wiirden, um
daraus zu entnehmen, ob mit diesen angestrebten
neueren Methoden — die Abteilung fiir Landwirt-
schaft empfiehlt ja immer wieder das Hiigelland
solle auf Milchwirtschaft umstellen und den Acker-
bau verlassen — bei normalen Arbeitsbedingungen,
verglichen mit anderen Erwerbszweigen, und bei
einer anstidndigen Verzinsung und Amortisation
auch weiterhin eine ‘Existenzmoéglichkeit vorhan-
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den wire. Es wire zudem ein grosses Plus fiir die
Landwirtschaft selber, wenn man sehen konnte,
dass die Testbetriebe, die hin und wieder oder re-
gelmissig von Betriebsberatern besucht wiirden,
tatsichlich auch im ganzen Kantonsgebiet eine
Existenz hitten, die man an andern Orten ebenfalls
anstreben sollte. Ich mochte deshalb unseren Herrn
Regierungsprisidenten fragen, ob er nicht auch
der Meinung sei, man sollte in unserem Agrarkan-
ton Bern, wenn der Bund die Testbetriebe nicht
von sich aus anstrebt, den Versuch unternehmen
und beim Bund vorstellig werden, um mit sicher
kleinen Mitteln solche Testbetriebe errichten zu
konnen. Ich wire sehr dankbar, wenn in dieser Be-
ziehung eine zustimmende Antwort gegeben wer-
den konnte.

Herr Geissbiihler hat sich bereits iiber den Ak-
kerbau gefussert. Ich will das ebenfalls tun. Ich
hatte gerade dieses Jahr Gelegenheit, eine eidge-
nossische Kontrolle liber meinen Betrieb ergehen
zu lassen. Der Herr hat gefragt, wie ein Acker mit
35 Prozent Steigung «befahren» worden sei. Ich
erklidrte: Mit dem Traktor in Schichtlinien. Dann
konnen wir keinen Beitrag geben, war die Ant-
wort. Ich erkundigte mich, ob der Herr etwas von
der Landwirtschaft verstehe. Es hat sich heraus-
gestellt, dass er seinerzeit in Basel-Land ebenfalls
Landwirtschaft getrieben hat. Ich legte dar, man
konne meine Verhéiltnisse gar nicht mit dem Flach-
land vergleichen, man habe grossere Risiken, miisse
schwerere Maschinen haben. Heute kénne man sol-
che Acker nicht mehr anfurchen, wenn man 6
Personen dafiir benédtige. Er hat zugeben miissen,
dass das Risiko der Absturzgefahr bei diesen Trak-
toren grosser sei, dass man nur bei ganz glinstigen
Bodenverhiltnissen solche Acker in der Schicht-
linie befahren kénne. Er erklirte, ich miisse halt
sagen, ich hitte angefurcht, dann bekomme ich
einen Beitrag, worauf ich erwiderte, das diirfe ich
nicht, schon gar nicht als Grossrat. Ich zeigte ihm
ein anderes Grundstiick mit 45 Prozent Steigung,
das ebenfalls mit dem Traktor «gefahren» wurde.
Wegen der giinstigen Witterung war das moglich;
schon am néchsten Tag darauf wire es wegen der
Wetterverhéltnisse nicht mehr moglich gewesen.

In den Bestimmungen vom 18. April 1964 heisst
es, dass es bei Ackern, fiir deren Bestellung infolge
Steilheit angefurcht, d.h. die unterste Furche
Erde an die oberste Ackererde hinaufgefiihrt wer-
den muss, oder die mit dem Seilzug «gefahren»
werden, einen Zuschlag gebe. Hier sollte noch auf-
genommen werden «in erschwerten Verhéltnissen».
Dann wird man der Sache gerechter. Ich weiss,
dass es vor allem auf die Ackerbauleiter ankommt.
Wir haben sehr zuverlidssige Ackerbauleiter, die
sich alle Mithe nehmen und sogar dort, wo eini-
germassen normale Verhiltnisse sind, keinen Zu-
schlag beantragen. Der Sache wire sicher gedient,
wenn man von «erschwerten Verhéltnissen» reden
wiirde. Was unter erschwerten Verhéiltnissen zu
verstehen ist, kann jedermann auf dem Lande
wahrnehmen. Ich wire dankbar, hier eine positive
Antwort zu erhalten.

Schnyder. Im Bericht iiber die Staatsverwal-
tung der Landwirtschaftsdirektion, Abteilung Bil-
dungswesen, vermisst man eine kleine Bemerkung
liber die landwirtschaftlichen Fortbildungsschulen
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resp. béauerlichen Berufsschulen. Wir wissen, dass
dieses Friihjahr eine ausserparlamentarische Kom-
mission eingesetzt wurde, die die Arbeiten weiter-
fiihrt. Es wire nun interessant, vom Herrn Land-
wirtschaftsdirektor zu vernehmen, wieweit diese
Arbeiten fortgeschritten sind. Gerade in den Amts-
verbidnden, in denen sich diese Schulen befinden,
und die an der Organisation interessiert sind,
wiirde eine Beruhigung eintreten, wenn man aus
den Ausserungen des Herrn Landwirtschaftsdi-
rektors etwas iiber den momentanen Stand dieser
Arbeiten horen wiirde.

Arni (Schleumen). Ich &dussere mich zur Ver-
ordnung Uber Investititionskredite und Betriebs-
hilfe in der Landwirtschaft (Seite 302 des Staats-
verwaltungsberichtes). Zugleich danke ich, dass
uns der interessante Jahresbericht der Stiftung
Bernische Bauernhilfe Jahr fiir Jahr zugeschickt
wird. Dank dieser Stiftung ist der Landwirtschaft
sicher viel wertvolle Hilfe gebracht worden. Nur
eines verstehe ich nicht ganz, warum nicht auch
stark belasteten Flurgenossenschaften im Flach-
land Investititionskredite in Form von Darlehen
gewahrt werden. Schon verschiedene Flurgenos-
senschaften haben Gesuche eingereicht; aber bis
jetzt erhielten sie immer abschligigen Bescheid.
Ich habe mich dariiber beim Leiter der heutigen
Stiftung erkundigt. Mir scheint, dass von allen
Korperschaften, die fiir solche Kredite in Frage
kommen, die Flurgenossenschaften eigentlich die
privilegiertesten sein sollten. Die Giiterzusam-
menlegungen entsprechen ja in erster Linie den
Vorschriften des Gesetzes iliber Investitionskre-
dite, weil sie der Rationalisierung bzw. der Ver-
besserung der Produktionsbedingungen und der
Betriebsgrundlagen dienen.

Nun wird gesagt, man wolle lieber dem einzel-
nen Grundeigentiimer Darlehen gewéhren, weil
sonst auch Eigentiimer in den Genuss solcher Hilfe
kommen, die es nicht nétig haben. Hier méchte ich
nur bemerken, dass dies auch bei den librigen Or-
ganisationen, die solche Darlehen erhalten, der Fall
ist. Ich erinnere an die landwirtschaftlichen Ge-
nossenschaften oder an die Késereigenossenschaf-
ten. Auch hier kommen jene, die es nicht notig
haben, in den Genuss dieser Darlehen. Schliesslich
wollen wir froh sein, wenn es heute noch Bauern
gibt, die finanziell gesund dastehen und auch
gesund bleiben sollten. Es sollte soviel als moglich
vermieden werden, dass eine Neu- oder Mehrver-
schuldung durch Giiterzusammenlegungen entsteht.
Sollten die Mittel trotz dieser zusitzlichen Darle-
hen nicht gentigen, so méchte ich den Herrn Land-
wirtschaftsdirektor bitten, dahin zu wirken, dass
der Regierungsrat beim FEidgenéssischen Volks-
wirtschaftsdepartement fiir die Gewdhrung ver-
mehrter Investitionskredite vorstellig wird. Auf
Grund der Verordnung ist die Landwirtschafts-
direktion dazu befugt. Nach den Ausfithrungen von
Herrn Bundesrat Schaffner sollen fiir Investitions-
kredite genligend Mittel zur Verfiigung stehen.

Barben. Ich nehme an, dass die meisten von Ih-
nen in den letzten Wochen durch die Presse dahin
orientiert wurden, dass in den beiden seewirts
gelegenen Zipfeln der Amtsbezirke Frutigen und
Niedersimmental eine Salmonellen-Epidemie aus-
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gebrochen ist. Wir hatten tatsidchlich mit einer
Epidemie zu kémpfen in den beiden Gemeinden,
die am See gelegen sind. Ich bin Optimist und
sage: Man hat von einer Epidemie reden koénnen.
Ich hoffe, dass mich die Untersuchungen, die im
Moment noch laufen, nicht ins Unrecht versetzen.
Der eine oder andere hat gesagt, es sei wie friiher,
es handle sich um einen Ubergang. Mit dieser Fest-
stellung moéchte ich die ganze Angelegenheit nicht
etwa bagatellisieren. Wenn man von einem Uber-
gang spricht, wissen Sie auch, wie das Kklinische
Bild dieser Salmonellose aussieht. In 5 Gemeinden
sind 150 Personen erkrankt. Von den bis jetzt ge-
testeten und untersuchten Tieren konnten 12 Aus-
scheider festgestellt werden, mit andern Worten:
Wir haben im Moment keine kranken Tiere mehr.
Bei weiteren 500 Tieren, die getestet wurden, steht
das Untersuchungsergebnis noch aus. Als man in
einem Viehbestand den ersten Herd feststellte,
wurde der Bestand sofort untersucht. Man be-
strebte sich, die Entstehung einer Epidemie zu ver-
hiiten. Leider ist die Salmonellose schneller vorge-
ruckt, als wir handeln konnten, was iliberaus be-
dauerlich ist. Ich mochte noch einmal, entgegen
anders lautenden Berichten in der Presse, fest-
stellen, dass als Ursache zwei notgeschlachtete
Kilblein in Frage kommen, die aber nicht etwa
in einem Metzgereigewerbe geschlachtet und in
den Konsum gebracht wurden; es handelt sich viel-
mehr um eine Hausschlachtung.

Bei der Bekdimpfung der Epidemie hat sich wie-
der einmal mehr gezeigt, dass unser Tierseuchen-
gesetz den heutigen Gegebenheiten nicht mehr
gewachsen ist. Die Salmonellose, von der wir in
den letzten Jahren immer wieder gehort haben
und in Zukunft noch mehr héren werden, ist keine
anzeigepflichtige Krankheit. Das Tier, das von die-
sen Bakterien befallen ist, kann nicht gesperrt wer-
den. Es ist nicht moéglich, den Tierverkehr einzu-
schrinken. Man kann solche Tiere an die Schlacht-
bank fithren. Auch ist die Seuchenkasse nicht be-
rechtigt, Tiere, die an Salmonellose erkranken, die
Ausscheider sind oder sogar umstehen, zu iber-
nehmen.

Schon in fritheren Jahren wurden einige wenige
Postulate zuhanden einer Revision des Tierseu-
chengesetzes eingereicht. Ich mochte nun den
Herrn Regierungsprisidenten anfragen: Wie steht
es mit unserem neuen Tierseuchengesetz? Kann
der Kanton warten, bis der Bund seine Arbeit vor-
getrieben hat oder besteht die Méglichkeit, dass der
Kanton Bern selber einmal bahnbrechend wiére
und einen Weg aufzeigt, um solche Vorfélle kiinf-
tig zu verhiiten? Wire es nicht méglich, ab sofort
die Salmonellose beim Tier als anzeigepflichtige
Krankheit aufzunehmen, damit man den Tier-
verkehr gegebenenfalls sperren kann, und sollte
nicht in Féllen von Notschlachtungen infolge Sal-
monellose auch dann, wenn Tiere umstehen, die
Tierseuchenkasse ab sofort diese Tiere iiberneh-
men missen? Eine Revision in diesem Sinne wire
nicht nur ein Positivum fiir die Landwirtschaft,
sondern vor allem auch fiir unsere Volksgesund-
heit. Ich bin dem Herrn Regierungsprisidenten fiir
seine Antwort im voraus dankbar.

Stoller. Sie erinnern sich vielleicht, dass ich 1964
ein Postulat eingereicht habe betreffend Organi-
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sation des Meliorationsamtes. Weil man die Er-
fahrung machte, dass das Amt in keiner Weise
mehr seinen Verpflichtungen nachkommen konnte
— das will nicht heissen, dass die Beamten Vor-
wiirfe verdienen — verlangte ich — der Nachhol-
bedarf ist ja ausserordentlich gross —, dass eine
weitere Anstellung von ein bis zwei Technikern
oder Ingenieuren stattfinde. Ist in dieser Bezie-
hung etwas vorgekehrt worden? Heute miissen
leider viele Leute auf die Beurteilung von Pro-
jekten warten, die sie schon lange eingereicht ha-
ben. Ich mdchte nicht behaupten, dass der Fehler
immer am Amt selbst liegt. Er kann sehr oft auch
bei den Gesuchstellern liegen, wenn sie vielleicht
nicht geniigend Riickantwort geben.

Weiter mdchte ich anfragen, ob man schon tiber
die Pauschalbeitrdge diskutiert hat. Es erfolgte
eine Eingabe auf Bundesebene, und es interessiert
mich nun, ob man nicht auch im Kanton die Mé6g-
lichkeit schaffen kénnte, den Mittel- und Kleinbe-
trieben mit Pauschalbeitrdgen zu helfen. Im Ober-
land, auch im Emmental und im Hiigelgebiet
uUberhaupt, sollte verschiedenen Bauernbetrieben,
hauptsdchlich solchen, die 4 bis 6 Firsten zu unter-
halten haben, durch einen einfachen Pauschalbei-
trag eine Revision ihrer Gebidude oder Stadel er-
moglicht werden, ohne dass sie vorher Plidne und
Kostenvoranschlige einreichen miissen. Ware diese
Frage nicht wenigstens einmal zu diskutieren?

Ausserdem sollte angesichts der prekdren Lage
eine Revision in finanzieller Hinsicht in Aussicht
genommen werden. Auch muss weiterhin die geo-
graphische und strukturelle Lage der Landesteile
beriicksichtigt werden. Wir sind bis dahin zufrie-
den gewesen; aber wenn eine weitere Reduktion
der finanziellen Mittel erfolgen sollte, muss doch
verlangt werden, dass die Betriige gebietsweise so
verteilt werden, dass die strukturelle Form der
Gebiete Beriicksichtigung findet.

Klopfenstein. Unser Ratskollege Dr. Barben hat
als Tierarzt zur Salmonellenepidemie, dieser Ruhr-
epidemie, gesprochen. Nun herrscht in der Bevdl-
kerung der betroffenen Gebiete eine gewisse Be-
fiirchtung, dass die Herbstviehmirkte gesperrt
werden konnten. Ich frage daher an, ob diese
Sorge berechtigt ist oder nicht. Wenn die Markte
aus gesundheitspolizeilichen Griinden eventuell
auf léngere Zeit bis in den November hinein ge-
sperrt werden miissten, konnten die Leute ihr Vieh
nicht verkaufen. Das wiirde in gewissen Berg-
bauernfamilien, nicht in allen, zu einem finanziel-
len Engpass fiihren, denn der Vieherlés im Herbst
ist eigentlich fast das einzige Jahreseinkommen,
das viele Bergbauern haben. Ich bitte den Regie-
rungsrat, diesem Punkt Aufmerksamkeit zu schen-
ken und evtl. mit Kurzkrediten auf dem kiinftigen
Erlos oder durch Zinsstundungen der Banken zu
helfen, wenn allfillige gewisse Massnahmen ergrif-
fen werden miissen.

Krauchthaler. Ich habe zum Verwaltungsbericht
der Landwirtschaftsdirektion zwei kleine Wiinsche
anzubringen. Der erste Wunsch betrifft die Bei-
trdge an Maschinenanschaffungen im Berggebiet.
Ich habe diesbeziiglich im Berichtsjahr 1964 eine
Motion eingereicht. Ich anerkenne dankbar, dass
der Kanton gerade im Jahre 1964 seine Leistungen
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zur Unterstiitzung der Anschaffung von Maschi-
nen im Berggebiet stark gesteigert hat; aber trotz-
dem sind noch gewisse Hirtefille iibriggeblieben.
Unter dem alten Bundesgesetz war noch die Part-
nerschaft fiir die Anschaffung von Maschinen ver-
langt. Nun sind aber solche Partnerschaften aufge-
16st worden, weil z. B. ein Partner selber die Ma-
schinen anschaffen wollte, was jetzt nach dem
Bundesgesetz vom Mérz 1964 gestattet ist. Das hat
aber zur Folge, dass der verbleibende Partner
seinen Subventionsbetrag zuriickzahlen muss. Das
bewirkt, wie gesagt, Hartefédlle. Ich danke hier
noch einmal dem Herrn Landwirtschaftsdirektor,
dass er im Sténderat sofort interveniert hat. Man
hat geantwortet, man wolle die Hértefdlle so gut
als moglich gerecht erledigen; aber trotzdem sind
mir Fille bekannt, die, wenigstens meiner Ansicht
nach, nicht gerecht erledigt wurden. Ich bitte den
Herrn Landwirtschaftsdirektor, alles zu unter-
nehmen, dass diese Félle mit dem Bund so erle-
digt werden, dass den Leuten Gerechtigkeit wie-
derfahrt.

Mein zweiter Wunsch betrifft die Stallsanie-
rungen bei Kleinbetrieben. Nach Artikel 3 des ber-
nischen Meliorationsgesetzes kann der Kanton hier
Beitrdge geben, auch wenn der Bund nichts gibt.
Auch hier méchte ich dem Herrn Landwirtschafts-
direktor aus voller Uberzeugung danken, dass er
sich persénlich einsetzt, damit in Frage kommen-
den Betrieben geholfen wird, aber auf der andern
Seite doch den Wunsch anbringen, dass man nicht
von der technischen Seite her bei diesen Sanie-
rungen der kleinen Stille, z. B. der Kilbermast-
stédlle, Dinge verlangt, die nicht unbedingt notwen-
dig sind, denn sonst verursacht man den betreffen-
den Kleinbauern héhere Kosten, als ihnen Beitrige
gewahrt werden. Damit wére weder den betref-
fenden Bauern noch dem Kanton gedient, denn
beide konnen die Mittel gut brauchen. Mein
Wunsch geht also dahin, dass man in diesen Fil-
len einfacher und billiger saniert.

Mider (Ferenbalm). Ich vermisse im Landwirt-
schaftsbericht Ausfiihrungen tiiber die Situation
der Landwirtschaft. Argumente wéren sicher ge-
nug vorhanden, wenn man die Misere in der Land-
wirtschaft kennt. Stellen wir uns vor: Bauer und
Hochkonjunktur, Arbeitszeit und Arbeitskraft,
Lage der Bauernsame gegeniiber den andern Be-
rufsgruppen usw. Mein Wunsch ist sicher am
Platze, dass der Herr Landwirtschaftsdirektor die
erforderliche Dokumentation bringt. Ich danke
ihm aber, auch im Namen eines grossen Kreises
von Kollegen, fiir seinen Grosseinsatz in der Land-
wirtschaft.

Auf Seite 293 des Landwirtschaftsberichtes
heisst es, dass der Nachholbedarf an Meliorations-
arbeiten usw. sehr gross sei; es ldgen viele Anmel-
dungen vor. Ich muss hier gestehen, dass fiir die
grosse Unzufriedenheit, die heute in der Land-
wirtschaft herrscht, sicher nicht das Meliorations-
gesetz verantwortlich ist. Es geht in erster Linie
um die Abrechnungen. Die Subventionen miissen
ausbezahlt werden. Es braucht aber oft sehr lange
Zeit, bis eine Flurgenossenschaft in den Genuss
der Subventionen kommt. Dem Kanton mache ich
diesbeziiglich keine Vorwiirfe, wohl aber dem
Bund. Ich rede aus Erfahrung bei einer Giiter-
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zusammenlegung in unserem Gebiet. Ich bitte den
Herrn Landwirtschaftsdirektor, beim Bund ein-
mal vorstellig zu werden. Die Flurgenossenschaft,
die mir am nichsten steht, hat seit August des
letzten Jahres vom Bund keine Abzahlung mehr
erhalten. Sie ist gegeniiber dem Kanton mit Fran-
ken 300 000.— im Riickstand. Man hat im Mai 1964
dem Eidgensssischen Meliorationsamt das Gesuch
gestellt, die Bewilligung zur Ausfiihrung einer Ka-
nalisation im Betrage von Fr. 47 000.— zu ertei-
len. Die Kanalisation war im Vorprojekt 1961
inbegriffen. Die Bewilligung ist bis heute noch
nicht eingetroffen. In der gleichen Flurgenossen-
schaft sind sdmtliche Bauarbeiten seit léngerer
Zeit abgeschlossen. Gegenwiértig sind die Arbei-
ten beim Grundbuchamt zur Erledigung. Wie Sie
sehen, liegen Hirten vor. Das ist nicht am Platze.
Ob die Konjunkturddmpfung hineinspielt, weiss
ich nicht. Die Flurgenossenschaft musste Zinsen
im Betrage von Fr.30000.— zahlen. Wenn das
bis Jahresende so weitergeht, belaufen sie sich auf
Fr. 50 000.—. Der Kredit von einer Million, den die
Kasse hat, ist bereits tiberschritten.

Noch ein Wort zum Siedlungswesen: Wir haben
in unserer Flurgenossenschaft eine Siedlung. Sie
wird mit vorfabrizierten Elementen aufgestellt.
Ich hatte am Donnerstag der letzten Woche Gele-
genheit, Einsicht zu nehmen. Samtliche vorfabri-
zierten Elemente miissen heute anders eingemes-
sen werden, da sie nicht passen. Das geht alles auf
Kosten des betreffenden Siedlers. Es ist eine trau-
rige Angelegenheit, denn er hat mir gesagt, der
Architekt und der Fabrikant hétten die Verant-
wortung abgewiesen; dazu muss noch wegen des
Druckes eine Zusatzmauer erstellt werden, da die
Elemente nicht standhalten. All das entspricht
sicher nicht der Idee des Meliorationsgesetzes. Ich
bitte den Herrn Landwirtschaftsdirektor, er mége
diesbeziiglich Remedur schaffen und eine genaue
Kontrolle in dieser Sache durchfiihren. Wir haben
heute keinen Normtyp. Man sollte aber fiir die
Zukunft einen Normtyp finden mit Vordach, da-
mit man noch ohne Regenschirm vor das Haus tre-
ten kann. Es ist am falschen Orte gespart, wenn
man kein Vordach erstellen kann, denn darunter
leidet auch die Fassade.

Stauffer (Gampelen). Ich dussere mich zum Ab-
schnitt «Bildungswesen». Das Fiihren eines Land-
wirtschaftsbetriebes wird immer schwieriger. Der
Einsatz von Maschinen, das Rationalisieren auf der
ganzen Linie, das Aufstocken durch Veredelung
der Produkte auf dem Hof usw. verlangen stets
grossere Kenntnisse des Landwirtes. Hier hilft nur
eine griindliche Ausbildung und nachher eine an-
gepasste Betriebsberatung.

Im Kanton Bern gehen die Verhiltnisse von
Landesteil zu Landesteil so auseinander, dass
schon vor 50 Jahren Schulen in verschiedenen Ge-
genden errichtet wurden. Im Jahre 1963 hat der
Grosse Rat der Errichtung von zwei neuen Schulen
zugestimmt. Die eine ist bestimmt fiir das Seeland,
die andere fiir das Hiigelland in der Gegend von
Langnau. Leider istim Bericht der Landwirtschafts-
direktion nichts liber diese beiden neuen Schulen zu
lesen. Im Hinblick auf die prekdre Finanzlage des
Kantons ist es notig, die Verwirklichung dieser
neuen Schulen in ein ldngeres Programm einzu-
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reihen. Ich bitte den Herrn Landwirtschaftsdirek-
tor, den Rat zu orientieren, wie die Regierung die
Verwirklichung dieser zwei neuen Schulen vor-
sieht. Ich danke.

Boss. Ich bin Herrn Méider (Ferenbalm) sehr
dankbar, dass er auf einen recht kritischen Punkt
hingewiesen hat Ich méchte nachdoppeln. Wir ha-
ben ein sehr fortschrittliches Meliorationsgesetz.
Wir erleben aber heute, dass ein bestimmter Be-
amter des eidgendssischen Meliorationsamtes sich
als Oberbremser betédtigt. Mit einer Sturheit son-
dergleichen versucht er, das Meliorationswerk
hintan zu halten. Wir haben im Oberland Falle,
wo eine Arbeit bereit wire und im Dorf ein Dut-
zend Leute sich vorfinden wiirden, um sie in An-
griff zu nehmen. Wegen einer Position Grabarbei-
ten hat man warten miissen. Der Winter kam, der
Frihling hielt seinen Einzug, und dann konnte
man endlich im schonsten Graswuchs die Wasser-
leitung graben. Ich méchte daher denHerrnLand-
wirtschaftsdirektor Buri ersuchen, vielleicht doch
einmal einen Wink mit dem Zaunpfahl anzubrin-
gen. Es hat doch wirklich keinen Sinn, dass man
bei einer bestimmten Position so lange warten
muss, bis die Teuerung den Vorteil weit {iberholt
hat.

Hirt (Utzenstorf). Mir liegt besonders der Ab-
schnitt «Léndliche Kulturpflege» nahe. Ich be-
griisse es, dass in dieser Richtung etwas getan
wird. Ich bedaure nur, dass nicht noch mehr ge-
schieht. Wegen des Autobahnbaues entstehen bei
den Giiterzusammenlegungen Neusiedlungen, lei-
der alle mehr oder weniger gleich. Es ist schade,
dass man ein Kulturgut, wie es das Berner Bauern-
haus darstellt, nicht mehr pflegen kann, dass
man aus Zweckmissigkeitsgriinden einen ganz
andern Stil widhlen muss, mit dem Ergebnis, dass
wir vom Genfer- bis zum Bodensee, um es etwas
weiterzuziehen, gleiche Bauernhiuser haben, wenn
man ihnen liberhaupt noch Bauernh&user sagen
kann. Sie sind praktischer als die althergebrach-
ten Bauernh&duser. Ich koénnte mir aber vorstel-
len, dass man etwas individueller bauen koénnte,
um so das Kulturgut 'des bernischen Bauernhauses
irgendwie zu erhalten. Ich wére dankbar, wenn der
Herr Regierungsprésident in dieser Richtung wir-
ken kénnte und mir mitteilen wiirde, ob das mdog-
lich ist oder nicht.

Ueltschi. Ich habe vor einem Jahr ein Postulat
betreffend die Fehlkalkulationen in den Abstam-
mungsbewertungen eingereicht. Ich habe damals
die Regierung ersucht, die erforderlichen Mass-
nahmen zu treffen, um inskiinftig solche Fehlkal-
kulationen zu vermeiden, und die Frage aufge-
worfen, wie die durch diese Fehlkalkulationen
Geschidigten zu ihrem Recht kommen sollten.
Nach dem Verwaltungsbericht stellt der Landwirt-
schaftsdirektor in Aussicht, die notwendigen,
zweckmissigen und passenden Massnahmen zu
treffen. Seit der Einreichung meines Postulates
ist nun ein Jahr vergangen. Wie ich hiiben und
driiben gehort habe, ist dieses Problem der Fehl-
kalkulation nach wie vor, speziell im Oberland,
aktuell. Ich frage Herrn Regierungsrat Buri an,
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welche Massnahmen die Landwirtschaftsdirektion
in dieser Beziehung aufzuweisen hat.

Friedli. Die Herren Mider und Hirt haben die
neue Methode beim Bau der Siedlungen ange-
tont. Ich habe schon frither hier im Rat bedauert,
dass wir im schonen Bernbiet nur noch den Zweck-
bau kennen und nichts mehr fiir die Heimat und
die landliche Kultur iibrig haben. Ich bin erfreut,
dass man heute kommt und sagt, man méchte auch
etwas zur Heimat schauen. Was Herr Méder vom
Vordach gesagt hat — ich bin auch Bauernbub ge-
wesen — stimmt. Die Kosten fiir ein Vordach sind
tragbar, auch wenn man die neue Baumethode an-
wendet. Man kann sogar den Heuwender darunter
stellen, statt dass man das Scheunentor 6ffnen
muss. Unsere Altvordern, die die schéonen berni-
schen Hofe erstellt haben, sind sicher auch keine
Narren gewesen. Die alten prichtigen Bauernhéu-
ser mit ihren Scheunen haben auch ihre prak-
tische Bedeutung. Dariiber besteht kein Zweifel.
Ich unterstiitze die gemachten Anregungen und
bitte, dafiir zu sorgen, dass der schone, wéahrschafte
Kanton Bern — man nennt ihn noch den Bauern-
kanton — nicht ganz verdorben wird, sondern dass
man auch dem Heimatgedanken noch die noétige
Aufmerksamkeit schenkt.

Buri, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich danke den Herren Gross-
riaten Gobat und Wiithrich herzlich fiir den Be-
such, den sie unserer Landwirtschaftsdirektion ab-
gestattet haben. Wir zeigten den beiden Herren
eine ganze Reihe von Projekten aus der umstrit-
tenen Agrarpolitik, insbesondere auch Projekte
im Voralpengebiet zur Sanierung von Kleinbauern-
betrieben. Solche Betriebe werden saniert, wenn
sie einigermassen gute Existenzgrundlagen haben
und solide Familien auf den Betrieben arbeiten,
wie das der Fall ist bei jenen, die wir im Schwar-
zenburgerland gezeigt haben. Ubernichste Woche
wird uns Minister Pisani besuchen. Er interessiert
sich sehr fiir diese Kleinbetriebe im Voralpen-
gebiet. Ich habe dem Politischen Departement zu-
gestimmt, dass uns dieser Mann besucht, der ei-
gentlich unter ganz anderen Umsténden seine
Landwirtschaft zu organisieren hat, der sich aber
sehr interessiert, wie es moéglich ist, dass die Klein-
betriebe in der Schweiz gehalten werden kénnen.

Punkto Arbeitszeit und Entléhnung kann man
natlirlich nicht immer mit dem Stundenlohn von
Arbeitern in der Industrie oder im Gewerbe rech-
nen. Es ist ganz klar, dass viele Uberstunden ge-
macht werden miissen. Denken wir daran, wieviel
zusitzliche Arbeitsstunden diesen Sommer not- |
wendig waren, um das Heu und Emd und gegen-
wirtig die Ernte einzubringen. Das bedeutet eine
ungeheure Leistung. Wir begriissen den Appell
im Radio und fragen uns, ob es nicht méglich wire,
den Landdienst, diese ldndliche Hilfe der jungen
Leute aus der Stadt, noch etwas besser auszu-
bauen. Es wire an manchen Orten zu gewissen
Zeiten eine grosse Hilfe, wenn man wihrend der
Getreideernte oder auch wihrend der Kartoffel-
ernte usw. solche junge Helfer und Helferinnen
hétte. Statt dass sie Dummheiten begehen und
nicht wissen, was sie mit ihrer Freizeit anfangen
sollen, wire es gescheiter, sich niitzlich zu beté-
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tigen und sich der Landwirtschaft zur Ver-
fligung zu stellen. Auf diese Weise kénnen gewisse
Arbeitsspitzen gebrochen und die Betriebe auf-
rechterhalten werden. Fiir den normalen Betrieb
wihrend des Jahres geniigen die ordentlichen Ar-
beitskrifte. Das ist auch der Fall bei den Be-
trieben im Voralpengebiet, wo an manchen Orten
nicht nur zwei, sondern zum Teil drei Generatio-
nen miteinander arbeiten. Wir haben da ein Vor-
bild der Zusammenarbeit und des Zusammenle-
bens von Familien, wo sich die verschiedenen Al-
tersstufen noch in Harmonie finden, sich gegen-
seitig unterstiitzen und einander aushelfen.

Herr Grossrat Gobat hat sich erkundigt nach
der Ausbildung der jungen Bauern, die, obwohl
sie vielleicht aus der Landwirtschaft stammen,
nicht wieder in der Landwirtschaft eingesetzt wer-
den konnen. Ich betone vor allem, dass wir die
landwirtschaftlichen Schulen ausbauen miissen,
weil sie stindig tiberfiillt sind. Wir wollen dank-
bar sein, dass noch geniigend junge Bauern bereit
sind, eine landwirtschaftliche Ausbildung durchzu-
machen, Alle, die sich mit den landwirtschaftlichen
Schulen beschiftigen, wissen, dass wir den Leu-
ten eine allgemeine Grundlage geben und eine spe-
zielle Ausbildung in den landwirtschaftlichen Fra-
gen. Wenn der eine oder andere dieser jungen
Menschen, wie es immer wieder vorkommt, in der
Landwirtschaft nicht mehr verbleiben kann, ist es
ihm doch ohne weiteres moglich, in einem andern
Beruf weiterzukommen. Mit der Bildung, die wir
diesen Leuten vermitteln, sind sie soweit vorbe-
reitet, dass sie nicht irgendeine Arbeitsstelle an-
treten miissen, bei der es keiner Ausbildung be-
darf. Insbesondere ist wichtig, dass diese Leute
arbeitswillig sind. Charakterlich sind sie meistens
gefestigt. Sie haben gewisse Erfahrungen im
Kampf mit dem Leben gemacht; sie verfligen {iber
eine bestimmte Abhirtung; es handelt sich also um
Elemente, die man in der gesamten Wirtschaft
ausserordentlich gut brauchen kann und fiir die
man sehr dankbar ist.

Den Dank, den Herr Grossrat Gobat ausgespro-
chen hat, werde ich sehr gerne an meine Mitarbei-
ter in der Landwirtschaftsdirektion weiterleiten.
Ich méchte auch hier festhalten, dass dieser Dank
und diese Anerkennung fiir das Personal verdient
sind.

Herr Grossrat Geissbiihler ist auf die Frage des
Acker- und Getreidebaues im Hanggebiet zu spre-
chen gekommen. Ich erinnere daran, dass es sich
seinerzeit darum handelte, eine sogenannte Zwi-
schenzone zwischen Gebirgs- und Flachlandzone
aufzustellen. Der Bund hat das immer abgelehnt,
woriiber hier schon verschiedentlich berichtet
wurde. Nun hat man einen andern Weg einge-
schlagen, den Einbezug in das System von Zu-
schldgen fiir gewisse Kulturen. Ich will im ein-
zelnen nicht weiter auf diese Angelegenheit ein-
treten. Es ist natiirlich bedauerlich, wenn gewisse
Experten mit Vorschligen kommen, die man nicht
brauchen kann. Der von Herrn Geissbiihler ge-
nannte Fall ist mir nicht bekannt. Ich will mich
aber noch dafiir interessieren. Herr Grossrat Will
hat in dieser Beziehung #hnlich gesprochen. Die
«Bauern» im Biiro sollten sich nach meiner Meinung
nicht allzusehr anmassen, jenen Ratschlige zu ge-
ben, die wirklich praktisch titig sind. In diesem
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Sinne diirften die Bemerkungen der beiden Her-
ren sicher am Platze sein. Die erwéhnten Wei-
sungen, die das eidgendssische Volkswirtschafts-
departement, Abteilung fiir Landwirtschaft, her-
ausgegeben hat, wurden ohne uns ausgearbeitet.
Ich bin bereit, dafiir zu sorgen, dass eventuell eine
gewisse Revision herbeigefiihrt werden kann.
Herr Grossrat Will hat noch auf den Beratungs-
dienst hingewiesen. Auch diese Frage haben wir
schon verschiedentlich diskutiert. Der Beratungs-
dienst muss weiter ausgebaut werden. Er ist zwar
gegenwirtig recht gut im Gang. Die Schwierig-
keit besteht aber darin, Leute zu bekommen, die
beraten kénnen. Man kann nicht einfach Leute
anstellen und als Berater auf die Bauern loslassen.
Es missen Leute sein, die praktische Erfahrungen
besitzen und wissenschaftlich die erforderlichen
Grundlagen haben. Solche Leute zu finden, ist ge-
genwirtig sehr schwer. Ich muss hier den Grossen
Rat darauf aufmerksam machen, dass es gerade ge-
genwirtig in unseren Schulen ausserordentlich
schwer h#lt, die noétigen Ingenieuragronomen,
also die wissenschaftlich ausgebildeten Landwirte
zu bekommen, die auch fiir den Beratungsdienst
eingesetzt werden konnen, weil verschiedene Wirt-
schaftskreise diesen Leuten ganz andere Entschi-
digungen zu bieten imstande sind als wir. So wan-
dern diese Leute in die Futtermittelindustrie, in
die chemische Industrie usw. ab. Trotz der guten
Stellung, die unsere Besoldungsordnung bietet,
werden uns diese Leute gestohlen. Ich muss diesen
Ausdruck brauchen, denn es ist bedauerlich, dass
eine ganze Reihe ausserordentlich befdhigter land-
wirtschaftlicher Fachleute einfach abwandern, weil
sie andernorts mehr Lohn haben, statt dass sie
die Kenntnisse, die sie an der Hochschule und in
der Praxis erworben haben, der Landwirtschaft
zur Verfligung stellen. Ich danke jenen, die heute
ihrer Aufgabe treu geblieben sind. Wir diirfen
festhalten, dass mindestens ein Minimum von qua-
lifizierten Kréften an unseren Schulen vorhanden
ist, um auch den Beratungsdienst durchzufiihren.
Herr Grossrat Will macht den Vorschlag, Test-
betriebe einzurichten. Er ist schon friiher mit die-
sem Vorschlag gekommen. Ich habe immer die
Meinung vertreten, dass es sich hier um eine Bun-
desaufgabe handelt,denn derBund wird uns wahr-
scheinlich nicht mehr glauben als den «Brugger
Zahlen», die auch ausgewiesen werden. Es wird
heissen, es handle sich bei unseren Angaben ir-
gendwie um gesuchte, zu wenig wissenschaftlich
liberpriifte Zahlen. Ich kann Herrn Grossrat Will
versichern, dass der Wunsch nach Testbetrieben
beim Bund angemeldet ist. Wir haben diesen
Wunsch kiirzlich an einer Konferenz, wo es um
die gegenwirtige Preisdiskussion ging, angebracht.
Wenn der Bund schon die «Brugger Zahlen» nicht
anerkennt, soll er selbst versuchen, sich die Grund-
lagen zu schaffen, um nachher entsprechend argu-
mentieren zu konnen, wie das bei der letzten
Milchpreisdebatte, nach meinem Dafiirhalten abso-
lut unkorrekt, geschehen ist. Man kann nicht ein-
fach alles bestreiten, was man seit Jahren aufge-
zogen hat. Man miisste sich dann schon Miihe ge-
ben, neue Grundlagen zu schaffen, auf die man
abstellen kann. Auf das, was in der Presse ge-
schrieben steht, méchte ich nicht eingehen. Jene,
die kritisieren, sollte man einmal einsetzen kén-
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nen, um einen solchen Testbetrieb zu leiten. Es
wiirde ungefdhr das gleiche Resultat herauskom-
men wie bei den 6stlichen Kolchosenbetrieben, wo
die Parteifunktionére dreinreden oder sie sogar
leiten.

Herr Grossrat Will wiinscht auch, dass wir uns
mit den Preisen abgeben. Ich bin gerne bereit, auf
die Sache einzutreten und sie beim Bund noch wei-
ter abzukléren.

Herr Grossrat Huber hat die Fleischschau be-
rithrt. Ich bin mit seinen Ausfiihrungen weitge-
hend einverstanden, denn gerade gegenwairtig ist
die Frage der Fleischschau aktuell wegen der Sal-
monellen-Angelegenheit, die von zwei Votanten
aufgegriffen wurde. Wenn auf die Motion Brawand
verwiesen wird, so moéchte ich auch auf unsere
Antwort hiezu verweisen. Was der Motionir sagte
ist richtig; es wird aber wahrscheinlich in vielen
Féallen gar nicht notwendig sein, solche Kiihlrdume
extra zu erstellen, weil sie zum Teil bereits vor-
handen sind. Wir haben in unserer Antwort darge-
legt, was gegenwirtig vorzukehren ist, wenn ver-
dédchtiges Fleisch vorliegt, das wegen der erfor-
derlichen Untersuchungen zuerst gelagert wer-
den muss. Es handelt sich mindestens um eine vor-
iibergehende Losung. Sollte sich aber in einer ge-
wissen Talschaft aus Mangel an Kihlridumen die
Notwendigkeit ergeben, derartige Bauten zu er-
stellen, dann sollte man uns Projekte unterbrei-
ten. Wir konnen nicht einfach erkléren, es wiir-
den Beitrige an die Erstellung solcher Kiithlrdume
bezahlt. Wir miissen mindestens abklidren, ob die
vorhandenen Kiihlrdume zweckméssig ausgeniitzt
werden und ob sie nicht schon geniigen. Wenn sie
nicht gentigen, gebe ich die Zusicherung ab, dass
wir dort, wo sich der Bau solcher Kiihlrdume auf-
dringt, ohne weiteres diese Fille priifen. Wir
konnen keine generelle Bewilligung geben, solche
Beitrdge z. B. aus der Tierseuchenkasse zu zahlen.
Man muss jeden einzelnen Fall untersuchen.

Herr Grossrat Schnyder hat die Frage wegen
der Fortbildungsschulen aufgeworfen. Wir haben
diese Fortbildungsschulen in der Landwirtschaft
stets als Teilstiick der Ausbildung betrachtet. Ich
habe das hier verschiedentlich bestétigt. Aber es
scheint, dass nicht alle Leute gleicher Meinung
sind, und dass bei den Beratungen in dieser Sache
jedenfalls ein ausserordentlich typisches «Berner-
tempo» eingeschlagen wird. Seit Jahren diskutiert
man dariiber. Ich habe gehort, dass kiirzlich Schul-
inspektor Wahlen den Auftrag bekommen hat,
einen Entwurf zur Revision des Fortbildungsschul-
gesetzes auszuarbeiten. Dieser Entwurf miisste
néchstens einmal vorgelegt werden, damit er eine
definitive Form annehmen kann, um ausserparla-
mentarisch diskutiert werden zu kénnen. Ich habe
gegenwirtig jeden Glauben an den Fortschritt mit
dem heutigen System des Fortbildungsschulwe-
sens verloren. Ich suche nicht Arbeit; ich bin aber
nach wie vor der Meinung, dass jene, die einen kor-
rekten Ausbildungsgang fiir die Landwirtschaft
vorschlagen, mit dem Einbezug der Fortbildungs-
schulen absolut recht haben.

Herr Grossrat Arni (Schleumen) hat tiber die
Investitionskredite fiir Flurgenossenschaften ge-
sprochen. Er ist nicht befriedigt, dass man den
Flurgenossenschaften keine Beitrdge gibt. Man
muss hier vor allem darauf achten, ob die Flur-
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genossenschaften unbedingt auf diese Investitions-
kredite angewiesen sind. Einzelne Flurgenossen-
schaften haben, soviel mir bekannt ist, Beitrige
erhalten. Es handelt sich zwar um ganz wenige,
weil wir uns gesagt haben, dass diese Beitréige in
der Regel mit rascheren Abrechnungen ausbezahlt
werden. Wenn Herr Grossrat Méder (Ferenbalm)
darauf hinwies, dass bei ihrer Genossenschaft der
Bundesbeitrag ausstehe, bin ich gerne bereit, zu
priifen, wo das liegt. Die Schuld ist nicht immer
bei den Biiros, sondern bei jenen Leuten, die die
Abrechnung einreichen sollen. Es miissen eben alle
Belege da sein, bis die Beitridge ausbezahlt werden
kénnen. Bei den Meliorationsgenossenschaften hat
man seinerzeit anlésslich der Abstimmung tiber das
Gesetz etwas die Hoffnung aufkommen lassen, dass
sie Beitrdge erhalten konnten. Nun haben leider
diese Beitrdge an die Koérperschaften einen Um-
fang angenommen, der zum Aufsehen mahnt. Man
hat in der bernischen Bauernhilfe versucht,
diese Investitionskredite und Darlehen minde-
stens halb und halb den natiirlichen Personen
und Korperschaften zukommen zu lassen. Das
wurde bis heute einigermassen innegehalten, al-
lerdings unter einem ungeheuren Druck von seiten
der Korperschaften, die einfach verlangen, dass
ihnen immer wieder mehr Beitrige gegeben wer-
den. Wir sind hier sehr eingeengt. Ich mochte das
wegen der finanziellen Disponibilititen auch noch
kurz erwdhnt haben. Landwirtschaftliche Genos-
senschaften, die grosse Verwertungsaufgaben tiber-
nehmen, sollten Beitriige erhalten. Ferner bean-
spruchen Beitrige: die neuen Maschinengenossen-
schaften, sodann andere Kérperschaften wie Vieh-
zuchtgenossenschaften usw., so dass der Anteil der
Beitrdge an Korperschaften die Waage hélt mit den
Beitrdgen an die natiirlichen Personen. Die
Schwierigkeit besteht darin, dass die Begehren, die
von seiten der Korperschaften angemeldet werden,
fast unbegrenzt sind. Man meinte es solle sich
nicht nur um 100 000 oder 200 000 Franken han-
deln, sondern um 400 000, 500 000, 600 000 und
mehr hunderttausend Franken fiir einzelne Ge-
nossenschaften. Das sind einfach Betrige, die wir
gliicklicherweise von Anfang an nie bewilligt ha-
ben und so nicht in die Schwierigkeiten geraten
sind, die andere Kantone diesbezliglich haben.
Wenn gesagt wurde, dass vom Bund zu wenig Bei-
trédge gegeben worden seien — ich habe das schon
gestern einem der Herren kurz erkldart — so ist
leider darauf aufmerksam zu machen, dass unser
Sparen in der fritheren bernischen Bauernhilfs-
kasse wie sie hiess, sehr schlecht belohnt worden
ist. Die bernische Bauernhilfe ist immer sorgfil-
tig mit ihren Mitteln umgegangen, so dass sie eine
Zeitlang ungefahr 4 Millionen zur Verfligung hatte.
Das hat beim Bund dazu gefiihrt, dass der Kanton
Bern vorderhand keine Mittel mehr aus den In-
vestitionskrediten erhalten konnte, bevor er die
Mittel der Bauernhilfe die auch z. T. dem Bund
gehoren, aufgebraucht habe. Ich fand das nicht
sehr gliicklich; aber die Massnahme wurde so
verfiigt. In Artikel 20 des Bundesgesetzes tiiber
Investitionskredite und Betriebshilfe in der Land-
wirtschaft heisst es: «Die Zuteilung an die einzel-
nen Kantone erfolgt nach Massgabe ihres Bedarfs,
wobei die von der zustidndigen kantonalen Stelle
mit den Darlehensempféingern vereinbarten Riick-
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zahlungen und Darlehenszinsen angemessen zu be-
riicksichtigen sind. Das ist der Grund, warum der
Kanton Bern zu kurz gekommen ist, abgesehen da-
von, dass er etwas mehr Tempo hétte aufsetzen
sollen, damit diese Investitionskredite sofort aus-
gerichtet worden wiren. Leider hat man bei uns
lange nicht geglaubt, dass es einmal so weit kom-
men werde. Von seiten der bernischen Bauern-
hilfe war die Sache unter der friitheren Leitung
zu wenig vorbereitet. Sie haben nun den Pressemit-
teilungen entnehmen konnen, dass man im Bund
bestrebt ist, dass auch der Kanton Bern zu seinem
Recht kommt, denn wenn die Mittel beim Bund
wieder neu gedufnet sind, kann der Kanton Bern
seine Bediirfnisse anmelden.

Herr Grossrat Barben hat die Salmonellen-Epi-
demie erwidhnt. Diese Angelegenheit wird im Jah-
resbericht 1965 erscheinen. Da man aber wissen
sollte, was vorgekehrt werden muss, bin ich be-
reit, kurz auf diese Anfrage zu antworten. Das eid-
genossische Tierseuchengesetz steht in Revision.
Diese Revision wird auch die Salmonellen-Epide-
mien als anzeigepflichtige Krankheiten aufneh-
men. Das ist schon ein grosser Schritt vorwirts.
Heute ist die Salmonellose noch nicht anzeige-
pflichtig. Weil das nicht der Fall ist, besteht keine
Moglichkeit, solche Tiere zum Ausmerzen zu iiber-
nehmen. Es handelt sich allerdings nicht um eine
sehr gefidhrliche Krankheit. Immerhin ist sie un-
angenehm. Wir kennen namentlich einen Fall, wo
jemand bereits an einer Krankheit litt und nun
auch noch von der Salmonellose infiziert wurde,
was zu zusitzlichen Schwierigkeiten fiihrte. Wir
wollen uns nicht einfach darauf berufen, dass wir
keine gesetzlichen Grundlagen haben. Der Re-
gierungsrat hat sich denn auch im einzelnen ein-
gehend dariiber ausgesprochen, was vorzukehren
ist, wenn die Epidemie einen grdsseren Umfang
annehmen sollte. In diesem Fall wiirden wir ein-
schreiten.

Herr Grossrat Klopfenstein hat sich wegen der
Herbstmirkte im Zusammenhang mit der Salmo-
nellen-Epidemie erkundigt. Eine Sperrung der
Herbstmirkte kommt nicht in Frage. In einzelnen
Betrieben kann allerdings eine sogenannte ein-
fache Sperre verhidngt werden, wenn zu riskieren
ist, dass ausscheidende Tiere eine Gefahr fiir die
Umgebung bedeuten. Wenn sich Tierbesitzer nicht
an die Weisungen halten, konnen sie nach Artikel
231 und 232 des Strafgesetzbuches am Wickel ge-
nommen werden. Man wird speziell Betriebe be-
treuen miissen, wo Ware zu verkaufen ist, die Be-
triebe aber unter die einfache Sperre fallen und
infolgedessen keinen Handel mehr treiben kén-
nen. Sonst ist nicht beabsichtigt, eine generelle
Sperre der Herbstméirkte vorzusehen. Darum ist
auch die Anregung uberfliissig, bereits Massnah-
men im Sinne von Kreditsprechungen oder Zins-
stundungen usw. zu treffen. Die Krankheit miisste
eine ganz schlimme Wendung nehmen, wenn der-
artige Massnahmen erforderlich sein sollten.

Herr Grossrat Stoller hat sich noch einmal mit
dem Meliorationsamt beschiftigt. Thren Satz, Herr
Grossrat, den Sie an die Spitze Ihrer Ausfiihrun-
gen gestellt haben, dass das Meliorationsamt in kei-
ner Weise mehr den Verpflichtungen nachkommen
koénne, muss ich aber zuriickweisen. Beweis ist
der Zusicherungsiibergang. Die Gesuche sind
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in grosser Zahl in Behandlung; wegen der Finanz-
klemme aber, in der sich der Kanton befindet, ist
eine Verzoégerung unvermeidlich. Das Personal
wurde in Ubereinstimmung mit der Finanzdirek-
tion durch Techniker Liischer, der dem Oberland
zugeteilt ist, und Kaufmann Witschi vermehrt. Der
Grund der Verzogerung liegt nicht am Personal,
sondern ist der Finanzklemme zuzuschreiben. Ich
konnte Thnen hier darlegen, wie katastrophal die
Auswirkungen sein werden, wenn wir im Budget
1966 wiederum nur 5,5 Millionen Kredit erhalten
sollten, wie das fiir das Jahr 1965 der Fall ist.
Dann wird sich alles verschieben, so dass wir nicht
nur bis 1969, wie es bis jetzt vorgesehen ist, an die-
sem Uberhang abzutragen haben, sondern viele
Jahre dariiber hinaus. Wir haben fiir das Jahr 1966
einen Kredit von 12 Millionen angemeldet. Der
Herr Finanzdirektor wird Thnen aber die Auswir-
kungen dieser Angelegenheit schildern. Uberall
dort, wo die Werke noch nicht angefangen sind,
muss einfach eine gewisse Verzogerung in Kauf ge-
nommen werden. Ich moéchte heute, nachdem der
Herr Ingenieur Briigger wieder gesund ist, be-
stitigen, dass im Oberland alles leidlich funktio-
niert. Es ist also nicht so, dass das Amt in keiner
Weise mehr den Verpflichtungen nachkommen
koénne. Ich kann Herrn Grossrat Stoller versichern,
dass wir uns um das Meliorationswesen im Ober-
land sehr bemiiht haben. Wenn er sagt, dass es
vielleicht besser wire, Pauschalbeitrige auszu-
richten, die auch im Bund diskutiert werden, so
besteht hier die Schwierigkeit, dass man unter-
scheiden muss zwischen einfachem Unterhalt die-
ser Liegenschaften und einer Neugestaltung mit
einer Verbesserung der Produlktionsgrundlagen.
Ich habe immer die Meinung vertreten, es gehe
nicht darum, einfach Geld zu verteilen und jedem
so und soviel tausend Franken zu geben, sondern
darum, mit dem Geld eine wesentliche Verbesse-
rung der Produktionsgrundlage im einzelnen Be-
trieb zu finden. Wenn Sie einfach etwas flicken,
dndert sich nichts. Es handelt sich um «Pfléster-
chen»; das ist aber nicht die Methode, die man an-
wenden sollte. Auf diese Weise ldsst man einen
Betrieb einfach weiter vegetieren. Eine Neuge-
staltung mit einer Verbesserung der Produktions-
grundlage wird mit diesen Pauschalbeitrigen
nicht erreicht. Die Tendenz, solche Pauschalbei-
trége auszurichten, geht aus dem Wunsche hervor,
dass jeder einen kleinen Beitrag erhilt, um seine
ordentlichen TUnterhaltsarbeiten durchzufiihren.
Ich will nicht weiter auf diese Angelegenheit ein-
gehen. Es ist ein sehr gefdhrliches Gebiet. Man darf
nicht nur mit Schlagworten fechten. Der Grosse
Rat muss einmal erkennen, wohin man mit diesem
System der Pauschalbeitrige kommt. Wir sind
auch dafiir, billigere Methoden fiir das Bauen zu
suchen. Die Herren Hirt und Friedli haben aber
gesagt, dass wegen dieser billigeren Methode des
Bauens ein anderer Haustyp auf dem Lande ent-
stehe. Es sind Hiuser, die absolut rationalisiert
sind. Die Kosten fiir diese Hiéuser sind gegeniiber
dem Berner Bauernhaustyp mindestens um 10 bis
20 Prozent geringer. Wenn Sie heute ein Bauern-
haus nach dem alten Typ aufstellen mit dem gewal-
tigen Raum, den es normalerweise hat, so bedeu-
tet das fast eine Verdoppelung des umbauten Ku-
bikmeterraumes. Dann ergibt das eine Kostenver-
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mehrung von ungefidhr 20 Prozent gegeniiber dem
Bau, den wir heute errichten. Wie soll man das
finanzieren, wenn der heutige Bewirtschafter kaum
noch die Hochbauten sowie die Tiefbauten, die sich
im Zusammenlegungsverfahren ergeben, verzin-
sen kann! Wir diirfen ihn nicht noch tiberschul-
den. Unser Bestreben geht dahin, die Bauten zu
rationalisieren, damit der Besitzer zu bestehen ver-
mag. Ich gebe bei keinem Bau die Bewilligung,
wenn ich nicht weiss, dass die Existenz durch ein
betriebswirtschaftliches Gutachten gewaéhrleistet
ist. Erst wenn das abgeklirt ist, kann entschieden
werden, ob sich der Bau ausfiihren ladsst. Das ist
auch der Grund, warum man nicht mehr iberall
bauen kann. Wo ein Haus und eine Scheune neu
erstellt werden miissen und der heutige Bewirt-
schafter nur einen Kleinbetrieb hat, kénnen wir
mit den Beitrdgen des Bundes in der bisherigen
Hohe die Existenz nicht sichern, weil die Bela-
stung so gross wird, dass Verzinsung und Amorti-
sation unmoglich sind. Ich bin gerne bereit, Herr
Grossrat Friedli, die Bestrebungen zur Erhaltung
des alten Berner Bauernhauses so viel wie mog-
lich zu fordern. Ich kann den Beweis an meinem
eigenen Bauernhaus erbringen! Nachdem es aber
vor 30 Jahren gebaut wurde, wiirde ich heute
sicher auch anders bauen, weil sich die Baukosten
verdreifacht haben. Es handelt sich hier um et-
was, liber das wir nicht so leicht hinwegkommen.

Herrn Grossrat Boss gegeniiber moéchte ich be-
merken, dass er etwas vorsichtig sein muss mit
dem eidgendssischen Oberbremser. Beim Fall, an
den Herr Grossrat Boss denkt, hatten wir eine
Offerte, in der der Unternehmer einfach alle Ri-
siken einkalkuliert hatte, z. B. die Sprengarbeiten
der ganzen Linge des Grabens nach. Das hat der
Bund kritisiert. Er hat verlangt, dass man Kon-
trollcher mache. Bei der Ausfithrung hat sich ge-
zeigt, dass diese Sprengungen gar nicht notwendig
waren. Das ergab bei der Durchfiihrung der Arbei-
ten eine wesentliche Reduktion des Budgets. Es
wurde vorher so large vom Unternehmer gerech-
net, dass er sich sagen konnte: Mag passieren was
will, auch wenn ich Steine sprengen muss, ich bin
bezahlt. — Die Kontrolle hat festgestellt, dass es
nicht nétig war, die Sprengarbeiten einzubeziehen.
Im iibrigen bin ich mit Herrn Boss einverstanden,
dass bei Wasserversorgungen keine Verziogerungen
eintreten sollten. Es ist ausserordentlich bedauer-
lich, dass hier die primitivsten Bediirfnisse nicht
mehr erfiillt werden kénnen, weil es sich um Vor-
alpengebiet handelt.

Herrn Grossrat Krauchthaler muss ich sagen,
dass ich hier schon einmal auf die Anfrage wegen
der Behandlung der Maschinengemeinschaften ge-
antwortet habe. Ich halte fest, dass der grosse Teil
der Maschinengemeinschaften sicher funktioniert
hat. Es gibt jedoch Félle, wo sie nicht funktio-
nierten. Ich habe gestern einen Fall unterschrie-
ben, wo ein Mann vor 10 Jahren eine Subventio-
nierung angemeldet hatte, und wo auch eine Part-
nerschaft festgestellt war. Diese Partnerschaft hat
jedoch gar nie funktioniert. Es wurden eben
Scheingesellschaften gegriindet. Da konnen wir
nicht beide Augen zudriicken. Wenn der Staat in
dieser Art und Weise hintergangen wird, muss man
zum Rechten sehen. Ich bin mit Herrn Krauchtha-
ler einverstanden, in allen Féallen, wo zufolge Ver-
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dnderungen in der Familie diese Gemeinschaften
aufgelost wurden, large zu sein, aber dort, wo wir
hinters Licht gefiihrt wurden, verlangen wir die
Betrige mit aller Hérte zuriick, sonst machen wir
uns nur ldcherlich.

Ich nehme nicht an, Herr Grossrat Mader, dass
Sie von mir eine allgemeine Schilderung der Land-
wirtschafts- und Agrarpolitik in unserem Schwei-
zerland erwarten. Ich gebe aber zu, dass im Be-
richt nichts dariliber steht. Vielleicht habe ich
jedoch in einem Vortrag Gelegenheit, Herrn Gross-
rat Mader und seinen Leuten auseinanderzuset-
zen, wie wir die Sache betrachten. Wir diirfen nie
vergessen, dass wir uns in einem Umbruch befin-
den, und dass die Meinungen vornehmlich zwischen
Bund und Landwirtschaft ganz wesentlich aus-
einandergehen. Wir miissen immer wieder nach
verniinftigen Losungen suchen. Beziiglich der Kre-
dite sind Bund und Kanton in gleicher Weise
engagiert. Der Bund ist besser daran; aber mit
den Konjunkturbeschliissen wurde verlangt, dass
die offentliche Hand nicht immer weitergehe in
den Ausgaben. Dieses Begehren wurde ausdriick-
lich gestellt. Deshalb wurden die Beitrige fiir 1964
und 1965 nur unwesentlich erhéht, weshalb weni-
ger ausgefiihrt werden kann. Das ist auf verschie-
denen Gebieten der Fall. Bei gleichbleibender
Kreditpolitik und gleichen Gelddisponibilitdten
kénnen wir einfach weniger machen als friiher.
Wenn der erwédhnte Betrag fallig ist, werde ich
mich gerne dafiir verwenden.

Beziiglich der Bauten habe ich bereits Auskunft
gegeben, Herr Grossrat Méder. Es ist unser Be-
streben, billiger zu bauen. Wir haben bis jetzt ver-
sucht, es zu realisieren; aber wenn da oder dort
nicht alles von Anfang an klappt, kann man nicht
behaupten, es sei alles falsch, was unternommen
werde. Manches ist recht, manches neu und nicht
einmal ausprobiert. In diesem Fall muss man un-
bedingt den Beweis erbringen, ob man es brauchen
kann oder nicht.

Herr Grossrat Stauffer (Gampelen) hat sich er-
kundigt nach den neuen landwirtschaftlichen
Schulen. Ich kann nur mitteilen, dass mir die Stu-
dienkommissionen den Bericht bis Ende Mérz ein-
gereicht haben. Seit dem Mai hat ein Ausschuss
dieser Studienkommissionen sowohl in Langnau
wie in Ins Beratungen liber die Wahl des Stand-
ortes, die Konzeption der Schulen, liber das Raum-
programm und die Gutsbetriebe sowie liber wei-
tere Aufgaben, die die Schulen iibernehmen sollen,
gefiihrt. Es ergab sich eine Ubereinstimmung mit
den Vertretern des Staates, d.h. auch mit der
Baudirektion. Diese Angelegenheit kann deshalb
weiterverfolgt werden. Wir werden der Regie-
rung einen Antrag vorlegen, damit fiir die beiden
Objekte Langnau und Ins ein Architekt bestimmt
wird, der die Projekte weiter ausarbeitet. Wenn
dies in die Finanzklemme des Staates fillt, hin-
dert mich das nicht, die Sache aktiv voranzu-
treiben. Wir miissen alles abkliren. Fiir das Aus-
bildungswesen wird man mit der Zeit eine gewisse
Dringlichkeit, und zwar sowohl bei den Volks-
schulen, wie bei den andern Schulen und bei den
landwirtschaftlichen Schulen anerkennen miissen.
Ich konnte mir vorstellen, dass die Projekte fiir
die neuen Schulen in Langnau und Ins unter diese
Dringlichkeit eingereiht werden miissten.
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Herrn Grossrat Ueltschi muss ich sagen, dass
ich leider die Unterlagen nicht bekommen habe.
Sie liegen aber vor, und ich bin gerne bereit, Aus-
kunft zu geben.

Sie werden aus meinen Ausfiihrungen und aus
der Unzufriedenheit, die in der landwirtschaftli-
chen Bevélkerung herrscht und noch genihrt
wird durch das Wetter, das eine Menge Mehrar-
beit und Unliebsamkeiten bringt (Ertragsausfille
usw.) entnommen haben, dass die Betreuung der
Landwirtschaft im Industriestaat keine einfache
Sache ist, dass wir aberversuchen,dieTraditionen
soweit als moéglich hochzuhalten und zu respektie-
ren, dass sich aber dariiber hinaus neue Wege ab-
zeichnen, die zu beschreiten wir den Mut haben
miissen. In diesem Sinne versucht die Landwirt-
schaftsdirektion auf ihrem Posten — sie ist einge-
schaltet zwischen der Bundespolitik und den Be-
diirfnissen der Landwirtschaft — unsere Verwal-
tung so zu gestalten, dass sie der Entwicklungs-
tendenz geniigen kann.

Genehmigt.

Bodenverbesserung in Niederbipp

(Beilage 35, Seite 479)

Namens der vorberatenden Behérden referiert
liber dieses Geschift Grossrat Gobat, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf der vorge-
legte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

Bodenverbesserung in Métschwil, Riiti
bei Lyssachen und Lyssachen

(Beilage 35, Seite 480)

Namens der vorberatenden Behérden referiert
uber dieses Geschéft Grossrat Gobat, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission; ferner spricht dazu
Grossrat Arni (Schleumen), worauf der vorge-
legte Antrag gutgeheissen wird.

Bodenverbesserung in Giindlischwand
(Beilage 35, Seite 480)

Namens der vorberatenden Behérden referiert
Uber dieses Geschéft Grossrat Gobat, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf der vorge-
legte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

Prisident. Solange der Herr Regierungsprisi-
dent noch da ist, méchte ich Herrn Dr. Christen Ge-
legenheit zu einer personlichen Erklidrung geben,
die das Regierungsprisidium angeht.
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Christen (Bern). Es hat sich gestern eine Un-
klarheit ergeben wegen eines Briefes, den wir der
Regierung zugestellt haben. Der Herr Regierungs-
prasident hat sich nicht daran erinnert, dass er
einen solchen Brief erhalten hat. Ich habe mir
jetzt eine Kopie dieses Briefes, den wir am 22.
September 1964 an den Regierungsrat des Kantons
Bern geschrieben haben, beschafft:

«Bern, den 22. September 1964. An den Regie-
rungsrat des Kantons Bern, Rathaus, Bern. — Be-
trifft: Nebentédtigkeiten der Regierungsrite. Herr
Regierungsprisident, hochgeehrte Herren Regie-
rungsriate! Wie Thnen bekannt ist, hat unsere Frak-
tion seinerzeit im Grossen Rat beantragt, es moge
eine grossritliche Kommission eingesetzt wer-
den, die zu priifen hitte, ob die noch ausgelibten
Nebenbeschiftigungen der Regierungsrite mit den
neuen gesetzlichen Bestimmungen im Einklang
sind. Dieser Antrag ist abgelehnt worden.

Daraufhin haben wir eine Fachkommission un-
serer Partei mit dieser Aufgabe betraut, welche
unter dem Prasidium von Staatsanwalt Arist Rol-
lier steht. Diese Fachkommission hat einen Be-
richt iiber das in Frage stehende Gebiet ausgear-
beitet, welcher durch unsere Geschaftsleitung und
unsere Grossratsfraktion genehmigt worden ist.
Wir stellen Thnen diesen Bericht hiermit zu.

Uns ist sehr daran gelegen, dass die neuen Ge-
setzesbestimmungen, welche durch ein Volksbe-
gehren der Jungen Freisinnigen verursacht wor-
den sind, korrekt angewendet werden. Wir sind
Ihnen dankbar, wenn Sie uns in diesen Bestrebun-
gen unterstiitzen. Mit vorziiglicher Hochachtung. -
Freisinnig-demokratische Partei des Kantons Bern.
Der Prisident: Dr. H. R. Christen, Der Sekretir:
Urs Kunz.»

Prisident. Nach dem Text, den wir gehért ha-
ben, ist der Brief offenbar an die Gesamtregierung
zur gemeinsamen Kenntnisnahme gerichtet gewe-
sen. Damit sollte die Frage geklirt sein.

Postulat des Herrn Grossrat Stalder — Riick-
gang des Pferdebestandes

(Siehe Seite 369 hievor)

Stalder. Es ist sicher nicht gerade opportun, im
Atomzeitalter iliber den Riickgang des Pferdebe-
standes zu reden. Deshalb danke ich dem Herrn
Landwirtschaftsdirektor bestens, dass er trotzdem
mein Postulat annehmen will.

Mein Postulat betreffend .den Riickgang des
Pferdebestandes ist primidr ein eidgendssisches
Problem. Aber der Kanton Bern ist heute noch der
grosste Gebrauchspferdeziichter und Lieferant. Ich
mochte mit meinem Postulat Herrn Regie-
rungsprésident und Stinderat Buri ersuchen, bei
den eidgendssischen Instanzen auf dieses Problem
erneut aufmerksam zu machen. Es ist sicher not-
wendig, dass man immer wieder darauf hinweist,
denn sowohl Armee wie Wirtschaft sind noch
heute auf einen angemessenen Pferdebestand an-
gewiesen. Die Armee braucht z. B. nach der Trup-
penordnung 1961 immer noch 13 000 Saum- und
Zugtiere ohne Kavallerie. Der Bestand an dienst-
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tauglichen Pferden und Marschtieren reicht heute
noch aus, um die Armee in Verhaltnis 1:7 zu ver-
sorgen. Das ist eine Garnitur und 70 Prozent Re-
serve. Sollte aber der Bestand weiterhin wie in
den letzten Jahren so stark riickldufig sein, so
wiirde die Dotierung fiir die Armee im Kriegsfalle
in Frage gestellt.

Als Leiter einer Pferdestellung hat der Spre-
chende gute Einsicht in dieses Problem. Alle zwei
Jahre findet eine Pferderevision in der ganzen
Schweiz statt. Es hat sich gezeigt, dass der Riick-
gang an diensttauglichen Pferden von 1962 bis
1964 rund 21 Prozent betrug.

An diesem grossen Riickgang ist sicher der Man-
gel an geeignetem Personal schuld sowie die in der
Landwirtschaft enorme Motorisierung. Wir mis-
sen aber vorsichtig sein, denn wir wissen nicht, ob
nicht wieder eine Zeit mit gestérter Zufuhr an
Brennstoffen usw. kommen koénnte. Fiir die Pferde
ist es moglich, das nétige Futter im eigenen Land
zu erzeugen und zu beschaffen. Den Brennstoff
miissen wir restlos einfiihren. Wie lange die Re-
serven ausreichen, ist eine heikle Frage.

Heute ist eine grosse Vermehrung an Reitpfer-
den festzustellen. Diese kdnnen wir aber in der
Wirtschaft und in der Armee im Ernstfalle nur
zum kleinsten Teil brauchen.

Was kann von behérdlicher Seite gegen einen
allzu starken Riickgang des Gebrauchspferdebe-
standes getan werden? Der Kanton Bern tut sehr
viel (Pramiierung der guten Pferde, Sommerungs-
beitrdge, Winterungsbeitrige und Aufzuchtbei-
trige). Ich moéchte vorschlagen, dass der Bund &hn-
lich, wie es Schweden macht, den Besitzern von
diensttauglichen Pferden und Maultieren ein ange-
messenes Futtergeld von ein bis zwei Franken aus-
richtet. Das wiirde sicher manchen Traktorbesit-
zer ermuntern, noch ein Pferd zu halten. Ich bitte
Sie, meinem Postulat zuzustimmen.

Buri, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich mdéchte in dieser Angele-
genheit nicht weiter ausholen. Ich will nur mit
kurzen Worten bestidtigen, was in dieser Richtung
getan wurde.

Der Pferdebestand ist sehr rapid zuriickgegan-
gen, seit dem Kriege, also seit 1946, um 50 Pro-
zent. Rund Dreiviertel der in der Schweiz gehalte-
nen Pferde befinden sich im Kanton Bern. Das
zeigt bereits, welch grosse Bedeutung diese ganze
Pferdeangelegenheit fiir den Kanton Bern erhilt.
90 Prozent der Pferde, die wir nach haben, sind
heute bei den Bauern. Mit der Motorisierung im
Landwirtschaftsbetrieb wird eine weitere Reduk-
tion der Pferde nicht ausbleiben. Es ist aber klar,
dass die militdrischen Bediirfnisse heute noch vor-
handen sind. Interessant ist, dass eine gewisse ho-
here militdrische Fithrung bis zum Xorpskom-
mandanten - ich erwdhne den Kommandanten des
Alpencorps — sich ausdriicklich fiir die Beibehal-
tung von mindestens gleichviel Pferden ausge-
sprochen hat. Daher muss dieser Bestand irgend-
wie gesichert werden. Der Kanton Bern ist mit dem
Abschluss von Aufzuchtvertrigen sehr fortschritt-
lich vorgegangen. Anfinglich ging das auf unsere
eigenen Kosten. Es ist aber damit zu rechnen, dass
der Bund uns da oder dort mithilft. Der Kanton
Bern gibt heute an Férderungsmassnahmen fiir die
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Pferdezucht ungeféhr eine Viertelmillion pro Jahr
aus. Wir werden zudem versuchen, vom Bund Pri-
mien fiir requisitionsfdhige Pferde zu erhalten.
Herr Stalder, der Pferdestellungsoffizier ist, kennt
die Sache ausgezeichnet und weiss, dass es nicht
damit getan ist, dass einfach ein Pferd vorhanden
ist; es muss ein requisitionsfdhiges Pferd sein. Der
Unterhalt ist zu bestreiten. Nach unserer Meinung
sollte eine Haltepréimie in Frage kommen, die der
Bund zu zahlen héatte. Es wird gesagt, es handle
sich nicht um eine grosse Summe. Ich mache aber
darauf aufmerksam, dass wir mit 20 Millionen pro
Jahr fiirHaltepriamien fiir requisitionsfahige Tiere,
Zug- und Tragpferde, zu rechnen haben. Ander-
seits sollten vom Volkswirtschaftsdepartement Bei-
trdge zur Erhaltung von Stuten ausgerichtet wer-
den. Es ist also diesbeziiglich ein grosser Wurf
im Gang. Gegenwirtig laufen die Auseinanderset-
zungen mit dem Bund, um zu priifen, wie der Pfer-
debestand gesichert werden kann. Im Mittelland
sind die Bauern meistens vollstindig motorisiert
und mechanisiert; im Voralpengebiet jedoch, im
Schwarzenburgerland und im Emmental, aber auch
ausserhalb dieser Gebiete gibt es noch Pferde. Ich
bin tiberzeugt, dass mit den Halteprdmien, die man
in Aussicht nimmt, die Pferdehaltung geférdert
werden kann.

Wir kénnen uns mit den Bestrebungen und An-
trdgen von Herrn Grossrat Stalder ohne weiteres
solidarisieren. Gegenwirtig ist alles was ich hier
angetdnt habe, im Gang. Ich will vorderhand nicht
weiter darliber reden. Ich hoffe, dass das verwirk-
licht wreden kann, was im Postulat von Herrn
Grossrat Stalder verlangt wird.

Abstimmung
Fiir Annahme des Postulates .. .. Grosse Mehrheit

Verwaltungsbericht
der Forstdirektion fiir 1964

Wiithrich, Berichterstatter der Staatswirt-
schaftskommission. Das verflossene Berichtsjahr
nahm fiir die Forstwirtschaft einen normalen Ver-
lauf. Die Wailder blieben vor grésseren Natur-
katastrophen verschont. Ich will Sie mit Wieder-
holungen aus dem Bericht, den Sie alle gelesen
haben, verschonen, doch muss ich einige Punkte
nidher erlautern.

Lehrlingswesen: Der Beruf eines Holzers — man
nennt die Holzer heute Forstwarte — muss erlernt
sein wie jeder andere Beruf. Werkzeugbehand-
lung, Einsatz von Maschinen, rationelles Holzen
und Holzriisten, Jungwachs und Waldpflege, Wald-
wegbau, bedingen vielseitige Kenntnisse. Die 31
Lehrverhéltnisse zeigen, dass Interesse vorhanden
ist. Von allen Forstverwaltungen wird ein Grund-
stock von stdndig beschéftigten Forstwarten ange-
strebt.

Holzmarkt: Das Holz musste ochne Abkommen
zwischen Holzproduzentenverband und holzver-
arbeitender Industrie verkauft werden. Das Fohn-
holz iibte noch immer einen Preisdruck, nament-
lich auf die untern Klassen, aus. Der Erlés pro
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Kubikmeter sank gegeniiber der letzten Periode
um Fr. 5— beim Nutzholz. Beim Brennholz blieb
er stabil. Im Jahre 1956 betrug der Bruttoerlds
pro Kubikmeter Nutzholz Fr. 96.—, im Jahre 1964
Fr. 92.—. Die Riist- und Transportkosten steigen
stindig an. Sie betrugen im Jahre 1955 fiir Nutz-
holz Fr. 14.70 pro Kubikmeter, 1964 Fr. 31.50. Die
Kosten haben sich also mehr als verdoppelt. Der
Nettoerlos des Holzes sank in der gleichen Periode
von Fr. 71.60 auf Fr. 46.60 pro Kubikmeter. Diese
Zahlen betreffen den Staatswald. Der Staat besitzt
heute 16,846 ha Waldflache. Der Abgabesatz be-
tragt rund 60 000 Kubikmeter. Genutzt wurden
1964 72 700 Kubikmeter oder 4,3 Kubikmeter pro
ha Waldboden. Der Reinertrag sank von der vor-
jidhrigen Periode 1963 von Fr. 107.— auf Fr. 78.—
im Jahre 1964.

Die Nichtwaldbesitzer interessiert es vielleicht,
wie man den Abgabesatz berechnet. Alle 10 Jahre
wird auf Brusthéhe, 1,30 m tiber dem Boden,
der Durchmesser gemessen und nachher der Vorrat
in Kubikmetern ausgerechnet. Jedes Jahr wird
das geschlagene Holz und somit die Gesamtnut-
zung in zehn Jahren registriert, und der Vorrat
vor zehn Jahren mit dem neu errechneten Vorrat
verglichen. Die Verdnderung mit der Nutzung er-
gibt den Zuwachs und daraus kann der Abgabe-
satz bestimmt werden.

Forstrechnung: Viele vonIhnen werden sich fra-
gen, warum die Rechnung der Forstverwaltung
defizitdr ausgefallen sei. Ich will nur einige Punkte
als Ursache erwdhnen. Die stark erhéhten Riist-
und Transportkosten, die Besoldungserhéhungen,
die Bundesbeitrige fiir staatseigene Anlagen wer-
den in der allgemeinen Rechnung verbucht, aber
durch die Forstrechnung verausgabt. Ferner wer-
den grossere Investitionen wie Weganlagen zur
Erschliessung staatseigener Wélder und fiir Neu-
aufforstungen erfordert. Die Walderschliessungen
sind zum Teil dringend, weil viele Neuaufforstun-
gen und Bergwilder unerschlossen sind und in die
volle Nutzung kommen. Sie miissen nach den Sub-
ventionsbedingungen des Bundes erschlossen wer-
den. Es besteht ein grosser Nachholbedarf. In den
dreissiger Jahren war kein Geld vorhanden fiir den
Wegbau, und wihrend des Krieges musste viel
Holz geschlagen werden, weshalb fiir den Weg-
bau keine Zeit mehr blieb. Mit dem Wegbau kann
der Landflucht durch zusétzliche Arbeitsgelegen-
heiten fiir Kleinbauern, die in der Ndhe der Staats-
wilder wohnen, gesteuert werden. Die stindigen
Forstwarte sind im Sommer immer beschéftigt.
Der Pferdebestand verschwindet in den Klein-
bauernbetrieben fast ganz, und die Schlittwege
sind fiir den motorisierten Abtransport des Holzes
ungeeignet. Im Berichtsjahr wurden 17,881 km
neue Waldwege fiir Fr. 1212 000.— erstellt. Der
Unterhalt fiir bestehende Wege betrug Franken
277 300.—. Neu bewilligt wurden vom Bund 10
Projekte fiir staatseigene Waldwege im Betrage

von Fr. 945 000.—, ferner zwei Aufforstungen fiir
Fr. 105 000.—. Der Bund hat daran Subventionen
gesprochen.

Bei der Besichtigung der Landwirtschaftsdirek-
tion wurde nebst andern Objekten ein im Bau sich
befindender Waldweg im Lingeneywald besichtigt.
Das neue Verfahren zur Stabilisierung des Bau-
grundes mit ungeloschtem Kalk, der mit der
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Lehm-Fliesch-Schicht vermischt einen fast beton-
artigen Untergrund gibt und so die Zufuhr von
Schotter stark vermindert, fand allgemeines Inter-
esse.

Bergbau: Dazu habe ich keine Bemerkungen zu
machen.

. Jagd: Sie nahm im verflossenen Jahr einen nor-
malen Verlauf. Die bernische Patentjagd kann sich
mit jedem Reviersystem messen. Die Kontakt-
nahme der Jagdkommission und desJagdinspekto-
rates mit Vertretern des bernischen Bauernver-
bandes anlidsslich einer alljdhrlich wiederkehren-
den Besichtigungsfahrt, wo Probleme der Wild-
schadenverhiitung und deren Verwirklichung be-
sprochen werden, tridgt viel zum gegenseitigen
guten Einvernehmen bei. Es zeigt sich in den Ge-
sprichen, dass der naturverbundene Bauer sehr
wildliebend ist, doch diirfen die Bestdnde nicht zur
Landplage werden. Der im Jahre 1964 unter Auf-
sicht der Wildhliter zusétzlich durch die Jagd-
vereine durchgefiihrte Abschuss von Rehen in Ge-
bieten mit tibersetzten Bestédnden, zeigte sehr gute
Erfolge. Der Ertrag dieses Abschusses wurde dem
staatlichen Wildschadenfonds zugewiesen. In den
Gebieten, wo dieser Abschuss durchgefiihrt wur-
de, gingen keine oder nur wenige Klagen mehr
ein. Bei den Jégern fand dieser Abschuss weniger
Anklang. Er wurde in der Jagdordnung 1965 durch
Freigabe eines dritten Rehes gegen zusitzliche
Entrichtung von Fr. 50.— zu den Patentgebiihren
ersetzt. Die Jiger nehmen trotz erschwerter Prii-
fungsvorschriften stindig zu, im Berichtsjahr um
8,5 Prozent. Fiir die Herbst- und Winterjagd zu-
sammen wurden 4284 Patente geldst. 157 Jungjé-
ger haben die Eignungspriifung bestanden. Die
Wildhut wird stiindig ausgebaut und die Zahl der
hautpamtlichen Wildhiiter vermehrt. Die Kosten
der Wildhut sind pro 1964 um Fr. 36 880.— ange-
wachsen. Die Wildschadenverhiitung erhohte sich
um Fr. 7793.—. Zur Abschatzung werden die An-
sdtze der schweizerischen Hagelversicherung an-
gewendet. Mit den Jahren werden die Wildhiiter
iUiber den ganzen Kanton durch Kurse zu einer
gleichmaissigen Abschétzung der Wildschidden kom-
men. Die vermehrte Arbeit durch das Ausméihen
von Hand der Spielpliatze der Rehe im Getreide
muss bei der Abschatzung in Zukunft mehr beriick-
sichtigt werden.

Es ist noch zu erwéhnen, dass das neue Jagd-
gesetz in der Jagdkommission durchberaten wurde.
Es geht nun zur Vernehmlassung an die interessier-
ten Verbéinde: Bauernverband, Waldwirtschafts-
verband, Naturschutz.

Fischerei: Die zunehmende Gewésserverschmut-
zung bewirkt eine Veridnderung des Fischbestandes
von den Edelfischen zu den Ruchfischen. Durch
systematische Bewirtschaftung und erhéhte Auf-
zucht von Jungfischen durch die Brutanstalten
und durch das Aussetzen dieser Jungfische in die
offentlichen und privaten Gewdisser konnte der
Ertrag erhalten bleiben; er ist jedoch etwas wet-
terbedingt. Man kann aber nicht restlos auf das
Ergebnis eines einzelnen Jahres abstellen. Nach
durchgefiihrter Abwasserreinigung werden die
Fischbestdnde erheblich erhéht werden. Bis zur
Erreichung dieses Zieles vergehen aber noch viele
Jahre.
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Bei den Anglerfischerpatenten hat die stindige
Zunahme im Berichtsjahr angehalten. Die Berufs-
fischerpatente blieben unverindert. Die Fille von
Fischvergiftungen erhohten sich um 8 auf 54. Die
Fischereipolizei erhéhte die Anzeigen gegen Fi-
schereidelikte um 146 auf 403. An Bussen wurden
im Jahre 1964 Fr. 5957.— mehr als 1963 ausge-
sprochen. Der Totalbetrag belduft sich auf Fran-
‘ken 17 311.—.

Naturschutz: Er wird stindig erweitert und ver-
bessert. Ich brauche dazu keine nédheren Erlidu-
terungen zu geben, denn Sie werden auch den Be-
richt iiber den Naturschutz aufmerksam gelesen
haben.

Bevor ich die Berichterstattung schliesse, spre-
che ich in Ihrem Namen Herrn Forstdirektor, Re-
gierungsrat Buri, den besten Dank aus mit dem
Wunsch, er mochte diesen Dank an seine Mitarbei-
ter weiterleiten.

Auf Ende diesen Monats tritt Forstmeister Aerni
in den Ruhestand. Bei dieser Gelegenheit ver-
danke ich die grosse und wertvolle Arbeit, die er
fiir den Wald und dessen Erhaltung geleistet hat.
Wir wiinschen ihm gute Gesundheit und viele
frohe Stunden auf seinen weiteren Lebensweg.

Die Staatswirtschaftskommission empfiehlt Ih-
nen Zustimmung zum Bericht.

Ast. Ich gestatte mir einige Worte zum Abschnitt
«Wildschadenvergiitung» (Seite 333 des Staatsver-
waltungsberichtes). Ebenso mochte ich ein paar
Worte sagen zum Abschuss verschiedener Tier-
arten. Ich beginne mit dem Wildschaden, der durch
Rehe in Getreideéckern verursacht wird. Hier wer-
den die Ansitze, wie sie von der schweizerischen
Hagelversicherung und vom schweizerischen Bau-
ernverband herausgegeben werden, angewendet.
Die Ansétze mogen heute stimmen fiir die direkten
Schiden am Gewaéchs. Nicht beriicksichtigt ist aber
die Handarbeit, die der Landwirt nachher hat, um
die zu Boden gewalzten Flichen mit der Sense zu
méhen. Ich wire dem Herrn Forstdirektor dankbar,
wenn er dafiir sorgen wiirde, dass die Wildhiiter,
die den Schaden abschitzen, entsprechend instru-
iert werden, damit sie in der Lage sind, die aufge-
wendete Handarbeit richtig zu entschédigen, und
so der Landwirt auf seine Rechnung kommt. Ich
bin von verschiedenen Seiten angegangen worden,
ich solle ein paar Worte verlieren iiber die Schi-
den, die die Gemsen verursachen. Im Oberland
begreift man nicht recht, dass in gewissen Bann-
bezirken, in denen die Gemsen zu Hunderten bei-
einander sind, die Schiden erst abgeschitzt wer-
den, wenn der Auftrieb des Viehs stattgefunden
hat, denn in diesem Moment sind die Gemsen nicht
mehr da. Es wire zu wiinschen, dass die Wildhiiter
auch hier instruiert werden, damit sie die Schéden
rechtzeitig abschétzen.’

Noch ein paar Worte zu den Schéden der Stein-
bécke am Brienzergrat: Es handelt sich hier um
eine eidgendsssische Angelegenheit; der Bund hat
etwas dazu zu sagen. Ich méchte nur kurz bemer-
ken, dass man sich der Sache annehmen sollte. Der
Herr Forstdirektor war mit Kollege Brawand dort
oben, um eine Besichtigung vorzunehmen. Herr
Brawand wird sich dazu noch &ussern. Man ver-
steht im Oberland nicht, dass man in verschiede-
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nen Bannbezirken, wenn Seuchen, z. B. Blindheit
bei den Gemsen, auftreten, nicht eher einschreitet.
Auf Seite 333 des Verwaltungsberichtes lesen Sie,
dass im Jahre 1964 im Kanton 990 Gemsen zu-
grunde gingen, weil sie infolge Blindheit abstiirz-
ten; sie konnten nicht verwertet werden. Das ist
nicht zu verantworten. Nach sehr vorsichtigen
Schitzungen sind im letzten Winter zweihundert
bis dreihundert Gemsen zugrunde gegangen. Die
Wildhiiter sollten, wenn sie merken, dass eine
Seuche umgeht, dafiir sorgen, dass eingeschrit-
ten wird. Ich bin liberzeugt, dass wir genug Jéger
im Kanton haben, die gerne zusétzlich etwas zah-
len, wenn sie eine Gemse an diesen Orten abschies-
sen konnten. Ich wére dem Herrn Forstdirektor
dankbar, wenn er sich dieser Sache annehmen
wirde.

Brawand. Ich gestatte mir, mich besonders zum
Wildschaden der Steinbécke zu &dussern. Das An-
wachsen der Steinbbécke auf gewissen Alpen gibt
zu Besorgnis Anlass wegen der Steinschlaggefahr,
der Mensch und Vieh ausgesetzt sind. Ich hatte
Gelegenheit in der Delegation der Brienzer Sen-
nen der Rotschalp und der Planalp beim Forst-
direktor und Jagdinspektor zu erscheinen. Ich
habe die Argumentation der Leute von den
Alpen anhoren koénnen. Wenn die Steinbdcke
in Rudeln von 40 bis 50 Stiick im losen Ge-
stein ihre Spiele und Kimpfe abhalten, was al-
lerdings sehr schon zu betrachten ist, setzen sie
die weidenden Tiere der Gefahr des Steinschlages
aus, was nicht zu verantworten ist. Es kommt vor,
dass wertvolle Zuchttiere durch solchen Stein-
schlag verletzt und abgetan werden miissen. Es
stellt sich daher die Frage, ob der Schaden, den die
Leute erleiden, vom Kanton mit einem Zuschlag
zur Versicherung vergilitet werden kann, was fiir
die Finanzen des Kantons sicher nicht schwerwie-
gend wire. Grossere Sorge bereiten aber den Leu-
ten die Kiitherbuben, die durch den Steinschlag der
Steinbocke ebenfalls in Gefahr geraten. Ein sol-
ches Risiko ist noch viel weniger zu verantworten.

Es ist allgemein anerkannt worden, dass der
Forstdirektor und Regierungsprasident Zeit ge-
funden hat, zu den Leuten auf den beiden Alpen
zu kommen und eine Besichtigung vorzunehmen.
Jugendlich frisch ist er im Gebirgstenue ange-
treten. Auch Regierungsrat Schneider ist mitge-
gangen. Beide konnten feststellen, dass sich die
Sache so verhilt, wie sie dargelegt wurde.

Was kann vorgekehrt werden? Auf diese Frage
konnte noch keine Auskunft gegeben werden. Es
geht den Leuten nicht um eine gréssere Wildscha-
denentschidigung. Etwas aber muss geschehen.
Auf jeden Fall sollte man die alten Tiere, die seit
Jahrzehnten dort oben sind, abschiessen konnen.
Ich bin {iberzeugt, dass die Jiger ohne weiteres
800 bis 1000 Franken zahlen, wenn solche Tiere
abgeschossen werden diirfen. Das gibt Geld in die
Kasse.

Ich bitte den Herrn Forstdirektor, beim Bund
vorstellig zu werden, dass eine Anzahl dieser alten
Tiere abgeschossen werden kann, um auf diese
Weise den ganzen Bestand niedriger zu halten.
Dann ist sicher eine gewisse Plage weg. Das ist
nicht gegen den Naturschutz. Ein Mann der iiber
60 Jahre auf der Alp tidtig war, hat mir gesagt, es
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sei traurig, dass man sich doch bald mit dem Ge-
danken abfinden miisse, wegen der oben geschil-
derten Umsténde von dieser Alpstaffel zu weichen.
Man sollte daher dringend eine Lisung finden.

Bratschi. Ich mochte nicht vom Wildschaden bei
der Bauernsame, sondern wieder einmal vom Wild-
schaden, der im Strassenverkehr entsteht, spre-
chen. Wie Sie alle wissen, habe ich seinerzeit eine
Motion eingereicht, worin ich dargetan habe, wa-
rum der Staat auch haften soll, wenn ein Reh vor
einen Automobilisten, einen Motorradfahrer oder
Radfahrer springt und ihm dadurch Sachschaden
oder Korperschaden zufiigt oder manchmal sogar
den Tod verursacht. Ich habe mit Genugtuung fest-
gestellt, dass der Entwurf zu einem gesetzlichen
Erlass iiber die Haftung des Staates fiir Verkehrs-
unfille durch Wild von unserem Ratskollegen Dr.
Schorer ausgearbeitet wurde. Der Entwurf ist von
der Forstdirektion noch ergénzt worden. Der Re-
gierungsrat wird demnichst dazu Stellung neh-
men, so dass der Entwurf dem Grossen Rat vorge-
legt werden kann. Ich mochte nur dem Wunsch
Ausdruck geben, dass dies so rasch als méglich
geschieht. Es kommt jetzt wieder der Herbst und
der Winter, wo es friilh Nacht wird. Wenn die
Rehe zu dieser Zeit die Strasse iiberqueren, ist die
Gefahr von Verkehrsunféllen gross. Ich glaube, der
Grosse Rat sollte noch in dieser Amtsdauer zu
einem Entscheid kommen. Wenn das nicht mehr
moglich sein sollte, dann sicher in der nichsten
Legislaturperiode. Ich danke.

Mider (Ferenbalm). Sie wissen, dass man den
Niederriedsee gerne unter Naturschutz stellen
wiirde. Die Nachfrage nach Weekend-H&usern in
dieser Gegend ist sehr gross. Es hat sich sogar ein
Bauunternehmer eingeschaltet und erklart: Dieser
See ist der geeignete Punkt, um Land zu erwer-
ben fiir den Bau von Weekend-H&usern. Ich frage
an, wieweit diese Angelegenheit vorgetrieben ist.

Siegenthaler. Im Verwaltungsbericht iiber die
Forstdirektion ist auf Seite 336 vermerkt, wie-
viele Patente fiir Angelfischer im Jahre 1964 her-
ausgegeben wurden. Fiir Jugendliche vom 10. bis
12. Altersjahr wurden 615 Jahrespatente erteilt,
fiir Jugendliche vom 12. bis 16. Altersjahr 3160. Es
gibt noch Patente fiir 30 Tage, 7 Tage und 1 Tag.

Ich gestatte mir nun anzufragen, unter welchen
Bedingungen die Patente jeweils den Jugendlichen
abgegeben werden, was sie fiir Kenntnisse iiber die
Fischerei haben miissen usw. Wenn man schon die
Jéger eine strenge Priifung bestehen ldsst, so
scheint mir, dass auch hier gewisse Kenntnisse und
Bedingungen am Platze wiren. Ich bin fiir eine
Auskunft dankbar.

Friedli. Ich gestatte mir, auf den Abschnitt «Na-
turschutz» hinzuweisen. Ganz allgemein ist festzu-
stellen, dass auf diesem Sektor viel vorgekehrt
wurde. Ich mochte speziell das Naturschutzgebiet
Aarelandschaft erwihnen. Ich danke der Regie-
rung fiir die speditive Behandlung dieses Geschif-
tes. Die Aarelandschaft ist jetzt unter Natur-
schutz gestellt. Daraus wird ein grosser Segen fiir
die Bevilkerung entstehen. Das geht auch aus dem
Bericht hervor.
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Wenn ich das Wort zu diesem Geschéft verlangt
habe, so nur deshalb, weil es im Bericht heisst, es
sei dem Regierungsrat nicht méglich gewesen, den
zweiten Teil der Motion (Verzicht auf das Kraft-
werk Kiesen/Jaberg) zu beriicksichtigen, weil das
in die Kompetenz des Regierungsrates falle. Das
Kraftwerk kann praktisch nicht mehr in Frage
kommen, sonst ist es nicht mehr mdéglich, von Na-
turschutz, Quellenschutz usw. zu sprechen. Wenn
der Grosse Rat einen Entscheid fillt, méchte ich
bestreiten, dass nachher der Regierungsrat er-
kléren kann: Dartiber entscheide ich! — Der Regie-
rungsrat kann sicher iiber Kraftwerkfragen ent-
scheiden, solange nicht der Grosse Rat vorher eine
Stellung eingenommen hat, die gegen ein Kraft-
werk ist. Ich will in dieser Frage nicht weiter aus-
holen.. Sollte aber spiter diese Frage erneut akut
werden — ich hoffe nicht—, dann hitte es vielleicht
noch eine gewisse Bedeutung, wenn hier festge-
stellt wird: Der Grosse Rat ist die oberste Staats-
behorde, nicht der Regierungsrat.

Hofmann (Burgdorf). Ich mochte mich ebenfalls
zum Kapitel Naturschutz dussern, und zwar zur
Alpenflora. Unsere Alpenflora gehort sicher zu
den hervorragendsten Naturschénheiten, die wir
kennen. Ich habe in den Ferien beobachten kon-
nen, dass durch den zunehmenden Touristenbesuch
in den Bergregionen unsere Alpenpflanzen je lédn-
ger je mehr gefihrdet werden. Es sind vor allem
die auslédndischen Touristen, die unsere Pflanzen-
schutzbestimmungen nicht kennen und vielfach
ahnungslos unsere seltenen Alpenpflanzen pflik-
ken. Ich méchte deshalb den Herrn Regierungspra-
sidenten fragen, was fiir Massnahmen vorgesehen
sind, um die auslidndischen Touristen iiber die ge-
schiitzten Pflanzen aufzukliren. Wenn jeweils die
Aufseher den Touristen beim Pfliicken begegnen,
ist es vielfach schon zu spét, indem bereits wert-
volle Pflanzen abgerissen sind.

Buri, Forstdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Ich danke Herrn Grossrat Wiithrich
fiir seine Berichterstattung. Ich habe bereits er-
wihnt, dass es mir Freude bereitete, den Herren
Gobat und Wiithrich, die auf der Direktion den
Besuch abstatteten, verschiedenes in der Forstwirt-
schaft, namentlich die umstrittenen Wegbauten, zu
zeigen. Diese umstrittenen Wegbauten haben die
Forstdirektion hauptséichlich defizitdr gestaltet.
Man sollte aber mit dem Méirchen der defizitdren
Forstdirektion nicht so leichtsinnig umgehen.
Wenn man die Sache genau betrachtet, erkennt
man, dass sie defizitdr ist, weil sehr grosse Investi-
tionen gemacht wurden. Natiirlich sind auch noch
andere Griinde massgebend. So sinkt der Ertrag
unserer Waldwirtschaft von Jahr zu Jahr, wihrend
die Aufwendungen stindig steigen. Der Haupt-
grund liegt aber in den Investitionen, die man
einfach in die laufende Rechnung nimmt. Nach
den Ausfilhrungen von Herrn Grossrat Wiithrich
miisste man dies unter Umsténden abstellen; aber
wir sind uns bewusst, dass es sich in zahlreichen
Fillen um hervorragende Investitionen von Gel-
dern handelt. Was uns besonders bemiiht, ist der
Umstand, dass nach aussen der Eindruck erweckt
wird, die Forstdirektion sei defizitir geworden,
weil gewisse Funktionire ihre Aufgaben nicht
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mehr richtig erfiillen. Das stimmt in keiner Weise.
Ich bin gerne bereit, den Dank, den Herr Gross-
rat Wiithrich ausgesprochen hat, an das Personal
weiterzuleiten. Ich mochte das um so eher tun,
als das Forstpersonal gerade in den letzten Jahren
durch Fohnschdden und Schneedruckschidden im
ganzen Kanton iiberall vermehrt eingespannt
wurde. Es verdient deshalb den Dank des Gros-
sen Rates wirklich. Ich bin Herrn Grossrat Wiith-
rich dankbar, dass er dem Forstmeister Aerni einen
speziellen Dank gewidmet hat. Das gehort zwar
noch nicht in den Staatsverwaltungsbericht 1964;
aber auf jeden Fall hat Forstmeister Aerni wih-
rend vielen Jahren dem Staat ausserordentlich
gute Dienste geleistet. Wir diirfen uns sicher alle
diesem Dank anschliessen. Wir hoffen nur, dass
Forstmeister Aerni auch nach seiner Pensionie-
rung noch fiir den Staat arbeiten wird, nament-
lich als Préasident der kantonalen Naturschutzkom-
mission.

Herr Grossrat Ast hat sich nach der Wildscha-
denvergiitung erkundigt und nach den Abschuss-
moglichkeiten. Wir haben fiir die Abschatzungen
die Ansitze, wie sie von der schweizerischen Hagel-
versicherung und dem schweizerischen Bauern-
verband herausgegeben werden, iibernommen. Das
schien uns richtig zu sein. Wenn noch zusitzliche
Arbeiten berechnet werden miissen, so gestatten
wir das den Schitzern ohne weiteres. Ich habe hier
das Wildschadenauszahlungsverzeichnis vom letz-
ten Jahr. Sie werden mit mir einverstanden sein —
ich habe es iibrigens schon mehr als einmal hier
erwihnt — wenn ich auch jetzt wieder erklére: Man
kann nicht einfach sagen, man solle grossziigig
entschidigen, wenn Begehren gestellt werden, die
oft bis zum zehnfachen Betrag des geschitzten
Schadens gehen. Eine bestimmte Einbusse muss
der Bewirtschafter oder Besitzer auf sich nehmen;
das Wild hat schliesslich auch eine Daseinsberech-
tigung. Das miissen wir doch anerkennen. Wo der
Schaden aber zu gross ist, wird er abgeschétzt und
entschédigt. Ich moéchte nicht auf Details einge-
hen. Im grossen und ganzen sind die Angaben
recht; das wollen wir ebenfalls festhalten. Es gibt
aber Geschidigte, die wirklich keine Hemmungen
haben, wenn sie ihren Schaden anmelden. Gegen
die Schatzungen besteht zudem ein Rekursrecht.
Wir haben aber festgelegt, dass der Rekurrent,
wenn er verliert oder wenn der Schaden wesent-
lich herabgesetzt wird, die Kosten zahlen muss.
Darin liegt eine gewisse Erschwerung. Im grossen
und ganzen werden die Schiden richtig abge-
schitzt. Wenn das gelegentlich nicht geschieht,
bin ich gerne bereit, den einzelnen Fall zu priifen.

Was die Gemsschidden anbetrifft, so haben wir
einmal mit der bekannten Kommission, die Herr
Grossrat Wiithrich erwdhnt hat, und die aus der
kantonalen Jagdkommission, dem bernischen
Bauernverband und den Delegierten aus der Forst-
wirtschaft und der Forstdirektion besteht, Besich-
tigungen im Simmental durchgefiihrt. Es hat ge-
heissen, wir miissten kommen, bevor der Alp-
aufzug durchgefiihrt sei, damit man den Schaden
sehe. Als wir kamen, entdeckten wir wenig oder
nichts. Das war bemiithend. Nun sagt Herr Ast, man
solle kommen, bevor die Tiere auf der Alp sind.
Das haben wir also getan, aber wir konnten
da fast keinen Schaden wahrnehmen. Der Eigen-
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timer erklirte uns, in den letzten Tagen sei das
Gras so stark gewachsen, dass man eben keinen
Schaden mehr sehe! Aber dann kann man auch
auf eine Schadenvergilitung verzichten! Wir geben
uns Miihe, den Schaden richtig zu erfassen. Es
ist nicht immer so einfach, genau dann zu kom-
men, wann der Schaden tatsdchlich taxiert werden
kann. Ob seuchenbefallene Tiere alle abgeschos-
sen werden sollen, dariiber miissen uns die Tier-
arzte noch etwas beraten. Wir kénnen den Tieren
nicht ansehen, was fiir eine Krankheit sie haben.
In der Natur besteht auch noch ein gewisses
Gleichgewicht. Es sind némlich Tiere da, die auf
kranke Gemsen usw. angewiesen sind. Ich denke
an die Raubtiere, die wir nicht einfach als schad-
lich betrachten diirfen; sie sind notwendige Reg-
ler in der Natur. Deshalb kann man nicht einfach
sagen, man hitte alle seuchenbefallenen Tiere ab-
schiessen sollen. Es braucht Tiere, die die kranken
Tiere wieder wegrdumen; diese Tiere miissen auch
gelebt haben. Das nur als kleine Feststellung.

Sodann besteht eine gewisse Selbsthilfe. Herr
Wiithrich hat darauf hingewiesen, dass wir an zwei
Sitzungen der Jagdkommission die Revisionsvor-
lage des Jagdgesetzes behandelt haben. Darin ist
eine Erweiterung der Selbsthilfe vorgesehen. Herr
Grossrat Brawand hat von unserer Besichtigung
auf der Rotschalp berichtet. Ich habe immer den
Grundsatz vertreten, es sei besser, solche Anliegen
in der griinen Natur statt am griinen Tisch zu er-
ledigen. So habe ich mich vergewissert, von dem,
was dort vorgekehrt wurde. In diesem Gebiet er-
folgte auch eine Steinrdumung unter sehr schwie-
rigen Umstidnden. Wir haben eine grosse Zahl von
Steinwild angetroffen. Als wir durch die «Wanne»
aufstiegen, kamen wir bis auf 25 m in fast greif-
bare Nidhe der Tiere. Sie waren nicht wild; sie la-
gen an der Sonne. Es war ein ausserordentlich in-
struktiver Tag, den wir erleben durften. Ich habe
Herrn Grossrat Brawand bei der Besprechung zu-
gesichert, dass ich zum Rechten sehen wolle. Viel-
leicht kann man nicht in allen Fallen eine grosse
Geschichte daraus machen, denn die Steinschlag-
schiden an Tieren sind ziemlich vereinzelt. Ich
gebe aber zu, dass sogar gelegentlich ein Mensch
vom Steinschlag getroffen werden kann. Das ist
aber nicht nur in den Bannbezirken, sondern auch
an andern Orten moglich.

Ich mochte nicht soweit gehen, dass man durch
den Abschuss von Steinwild Finanzen beschaffen
soll. Wir wollen da nicht vorgehen, wie hinter dem
Eisernen Vorhang. Wir miissen etwas vorsichtig
sein. Ich habe auch in einer Diskussion kurz
nach dieser Besichtigung bemerkt, dass es nicht
geschitzt wiirde, wenn man das Steinwild zum
Abschuss freigdbe. Die Sache ist zudem eidge-
nossisch geordnet. Wir kénnten nur im Einver-
nehmen mit dem Bund vorgehen. Ich will aber
versuchen, hier eine Losung zu finden.

Herrn Grossrat Dr. Bratschi bestédtige ich noch
einmal, dass ich persénlich seine rechtlichen Uber-
legungen beziiglich der Haftbarkeit des Staates bei
Wildschaden nicht teile; aber der Grosse Rat hat
entschieden, und darum wird entsprechend vorge-
gangen. In der Revisionsvorlage des Jagdgesetzes
wire also diese Haftbarkeit vorgesehen, damit
kiinftighin eine gesetzliche Grundlage vorhanden
ist. Ich freue mich, dass zudem in die Revisions-
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vorlage eine ganze Reihe neuer Bestimmungen auf-
genommen wurde, und zwar gestiitzt auf 15jéhrige
Erfahrungen. Es freut mich auch, dass die Jiger-
schaft in ihrer grossen Mehrheit die weiteren
Schwierigkeiten, die wir aufstellen und nament-
lich auch die Patenttaxenerhdhung billigt. Heute
sind ja die Patenttaxen viel zu tief. Die Fischer
wéren sicher froh, wenn man die Fischerei auch
auf dem eingeschlagenen Weg verbessern kdnnte.
Nur ein einfacher Zuschlag zur Patenttaxe wiirde
das schon gestatten. Bei der Jagd méchten wir aber
eine Moglichkeit unterbreiten, die vielleicht auf
lingere Zeit gestattet, den Bediirfnissen gerecht
zu werden. Herr Grossrat Dr. Bratschi wird se-
hen, dass wir verschiedene Verbesserungen und
auch die gewiinschte Versicherung eingebaut ha-
ben.

Herr Grossrat Méder (Ferenbalm) muss ich sa-
gen, dass es mit der Unterschutzstellung allein
nicht getan ist. Wenn gewisse Landeigentiimer
nachher Bauland verkaufen wollen, miissen wir
uns vorher mit ihnen verstidndigen und eine Losung
fiir die Entschiddigung suchen. Man kann nicht
entschédigungslos unter Schutz stellen. Das wire
eine partielle Enteignung. Wir haben es erfah-
ren beim Moossee. Nachdem wir ihn unter Schutz
gestellt hatten, bekamen wir Einsprachen, die bis
ans Bundesgericht weitergeleitet wurden. Wir ha-
ben zwar gewonnen und hoffen, dass dies auch
beim Niederriedsee geschieht, mit der Auflage na-
tiirlich, dass wir das Bauland entschiddigen miis-
sen.

Herrn Grossrat Siegenthaler werde ich persén-
lich die Bedingungen bekanntgeben, die fiir Ju-
gendliche festgesetzt sind. Fiir die jugendlichen
Patentbesitzer besteht auf jeden Fall die elter-
liche Haftbarkeit. Gerade die Fischer haben ge-
wiinscht, dass man den Jugendlichen Patente ab-
gibt, damit sie friithzeitig in die Geheimnisse der
wunderbaren Fischerei, die man so gerne betrei-
ben will, eingefiihrt werden kénnen. Die Fischer
und ihre Vereine iibernehmen die Verantwortung
fir die Ausbildung, aber die Haftbarkeit der El-
tern besteht nach wie vor.

Herr Grossrat Dr. Friedli hat noch den Natur-
schutz im Aaretal aufgegriffen. Das ist ein be-
sonderes Lieblingskind von ihm. Er hat auch An-
spruch darauf! Wir anerkennen ohne weiteres die
Vaterschaft, die er dort erworben hat! Zum Gliick
verzichten die Bernischen Kraftwerke auf die Kon-
zession des Kraftwerkes Kiesen-Jaberg. Das ist in
der letzten Generalversammlung beschlossen wor-
den. Wenn dieser Verzicht vorliegt, so fillt auch
die Frage der Kompetenzen weg.

Herrn Grossrat Dr. Hofmann muss ich darauf
aufmerksam machen, dass es beim heutigen Tou-
rismus nicht so einfach ist, das Pfliicken von ge-
schiitzten Pflanzen zu kontrollieren. Es ist un-
glaublich, mit welcher Hingabe viele freiwillige
Hiiter Sonntag fiir Sonntag und auch noch am
Samstag ihren Kontrolldienst ausiiben. Aber je
intensiver der Tourismus wird, um so grésser
wird auch die Invasion in die Natur, und desto ge-
waltiger wird auchdie Aufgabe, dieFlorazu schiit-
zen und zu kontrollieren. Ich méchte daher speziell
anerkennen,was diesbeziiglich von den freiwilligen
Helfern geleistet wird. Diese Anerkennung darf
man nicht ausser acht lassen. Wenn an manchen
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Orten trotzdem eine Schindung der Natur vor-
kommt, so betrifft das nicht nur Auslédnder, Herr
Dr. Hofmann, sondern auch eigene Leute. Sie
pfliicken die Pflanzen und binden sie auf irgend-
eine Art an einen To6ff oder Auto und fahren heim.
Ich habe schon gesehen, dass die Pflanzen vorne
am Fahrzeug angesteckt waren, so dass sie sicher
schon verwelkt waren, als man zu Hause ankam.
Es braucht eine ausserordentlich intensive und
ausdauernde Aufsicht. Allen, die sich in den Dienst
dieser Aufsicht stellen, méchte ich heute gedankt
haben. Wir sind mit Herrn Grossrat Dr. Hofmann
einverstanden, dass man versuchen sollte, durch
erzieherische Methoden in den Schulen zu einem
Erfolg zu kommen. Unsere Wildhiiter halten Vor-
trdge in den Schulen; auch die Presse, das Radio
und das Fernsehen schalten sich ein. Das ist in Ord-
nung; aber es gibt immer wieder Rechtsbrecher,
die sich iiber alles hinwegsetzen und ihrem Ego-
ismus fronen.

Genehmigt.

Schluss der Sitzung um 12 Uhr

Der Redaktor:
W. Bosshard

Korrektur

Motion Frosio betreffend Revision des Gesetzes
uUber das Gastwirtschaftsgewerbe:

Auf Seite 259, erste Spalte, sechste Zeile, muss
nach dem Wort «damit» ein «nicht» eingesetzt wer-
den.
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Dritte Sitzung

Mittwoch,den 8.September 1965,
9 Uhr

Vorsitzender: Prédsident Bircher

Die Priasenzliste verzeigt 184 anwesende
Mitglieder; abwesend sind 16 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren Ast, Bracher,
Brahier, Buchs, Eggenberger, Gigandet, Hofmann
(Burgdorf), Ingold, Jaggi, Klopfenstein, Kohler
(Bern), Lachat, Nobel, Thomann, Wandfluh; ohne
Entschuldigung abwesend ist Herr Gassmann.

Prisident. Die Besichtigung, die wir am né&ch-
sten Dienstag bei unserem Ausflug durchfiihren,
wird als Sitzung betrachtet.

Waldwegprojekt in Oberwil —Neuenberg
(Beilage 35, Seite 475)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
uber dieses Geschift Grossrat Wiithrich, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf der vor-
gelegte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

Kauf einer Liegenschaft in Riedmatt
(Beilage 35, Seite 476)

Namens der vorberatenden Behérden referiert
uber dieses Geschidft Grossrat Wiithrich, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf der vor-
gelegte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

Unterhalt des Etang du Milieu, Bonfol ; Kredit
(Beilage 35 Seite 476)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
iiber dieses Geschidft Grossrat Gullotti, Prasident
der Staatswirtschaftskommission, worauf der vor-
gelegte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

Waldweg in Hohfluh— Oberegg (Hasleberg),
Eggenschwand — Ueschinen (Kandersteg),
Suld—Lattrejen (Aeschi)

(Beilage 35, Seiten 476 bis 478)

Namens der vorberatenden Behérden referiert
uber diese Geschifte Grossrat Wiithrich, Mitglied
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der Staatswirtschaftskommission, worauf die vor-
gelegten Antrige diskussionslos gutgeheissen wer-
den.

Fohn-Wiederherstellungsprojekt Dorffliie
(Burgergemeinde Bern)

(Beilage 35, Seite 478)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
liber dieses Geschaft Grossrat Trichsel, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf der vor-
gelegte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

Waldweg in Dihlenboden (Buchholterberg/
Unterlangenegg)

(Beilage 35, Seite 478)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
liber dieses Geschift Grossrat Tréachsel, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf der vor-
gelegte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

Kauf des Friischels-Weier
(Beilage 35, Seite 479)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
iiber dieses Geschift Grossrat Horst, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf der vorge-
legte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

Einbiirgerungen

Auf den Antrag des Regierungsrates und der
Justizkommission wird den nachgenannten Perso-
nen, welche tber ihre Handlungsfihigkeit, den
Genuss eines guten Leumundes sowie iiber giin-
stige Vermogens- und Erwerbsverhéltnisse ausge-
wiesen haben, auf ihr Ansuchen hin, bei 130 in Be-
tracht fallendenStimmen, also bei einem absoluten
Mehr von 66, das bernische Kantonsbiirgerrecht
und das Biirgerrecht der nachbezeichneten Ge-
meinden mit 121 bis 130 Stimmen erteilt, unter
Vorbehalt der Bezahlung der Einbiirgerungsge-
biihren:

Schweizerbilirger — Ressortissants suisses

l1.Baumann Hans Jakob, von Wattwyl SG,
geboren am 1. September 1930 in Ebnat SG,
ledig, kaufménnischer Angestellter, wohnhaft
in Biel, welchem die Einwohnergemeinde Biel
das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

2.Balthasar Hans Ueli, von Matzingen TG,
geboren am 23. Juli 1938 in Thun, ledig, cand.
med., wohnhaft in Thun, welchem die Burger-
gemeinde Thun das Gemeindebiirgerrecht zu-
gesichert hat.
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11.

12.

13.
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.Beerli Walter Emil, von Thal SG, geboren

am 18. Dezember 1882 in Thal, ledig, Privatier,
wohnhaft in Bern, welchem die Einwohnerge-
meinde Bern das Gemeindebiirgerrecht zuge-
sichert hat.

.Bertschy Christoph Peter Léon, von Di-

dingen, geboren am 29. August 1944 in Bern,
ledig, Student, wohnhaft in Bern, welchem die
Einwohnergemeinde Bern das Gemeindebiir-
gerrecht zugesichert hat.

.Bohnenblust Armin Karl, von Aarburg,

geboren am 23. Mai 1925 in Biel, Burgerschrei-
ber, wohnhaft in Nidau, Ehemann der Dora
geb. Caflisch, geboren am 12. August 1926 in
Biel, Vater von 2 minderjihrigen Kindern,
welchem die Burgergemeinde Biel das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

.Bolliger Verena, von Uerkheim, geboren

am 9. September 1930 in Bern, ledig, kaufméin-
nische Angestellte, wohnhaft in Koéniz, wel-
cher die Einwohnergemeinde Koéniz das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

.Bucher Erich, von Egolzwil, geboren am

22. Juni 1942 in Biel, ledig, kaufminnischer
Angestellter, wohnhaft in Biel, welchem die
Einwohnergemeinde Biel das Gemeindebiir-
gerrecht zugesichert hat.

.Bucher Manfred, von Egolzwil, geboren

am 7.Februar 1945 in Biel, ledig, Mechani-
ker, wohnhaft in Biel, welchem die Einwoh-
nergemeinde Biel das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

.Bucher Paul, von Egolzwil, geboren am 8.

Dezember 1918 in Thun, eidg. dipl. Buchhal-
ter, wohnhaft in Biel, Ehemann der Dora geb.
Diggelmann, geboren am 2. April 1922 in Buh-
wil, Vater eines minderjdhrigen Kindes, wel-
chem die Einwohnergemeinde Biel das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

Biihler Walburga geb. Oberbigler, von Vor-
demwald, geboren am 18. August 1903 in Miin-
chen, verwitwet, Hausfrau, wohnhaft in Bern,
welcher die Einwohnergemeinde Bern das Ge-
meindeblirgerrecht zugesichert hat.

E g g er Jeanette, von Ziirich, geboren am 19.
Februar 1915 in Biel, geschieden, eidg. Beam-
tin, wohnhaft in Bern, welcher die Einwohner-
gemeinde Bern das Gemeindebiirgerrecht zu-
gesichert hat.

Giovanoli Hansruedi, von Frasnacht TG,
geboren am 8. April 1936 in Bern, ledig, Dr.
phil.,, wohnhaft in Bern, welchem die Einwoh-
nergemeinde Bern das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

L ack Erwin Eugen, von Kappel SO, geboren
am 8.Januar 1936 in Bern, Betriebsleiter,
wohnhaft in Bern, Ehemann der Margarethe
Frieda geb. Halbherr, geboren am 16.Juni
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1936 in Bern, Vater eines minderjédhrigen Kin-
des, welchem die Einwohnergemeinde Bern
das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Lack Hans Emil, von Kappel SO, geboren
am 4. Februar 1905 in Bern, Garagier, wohn-
haft in Bern, Ehemann der Mina geb. Wyss,
geboren am 9. Dezember 1916 in Oberwich-~
trach, welchem die Einwohnergemeinde Bern
das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

L a ¢ k Hansruedi, von Kappel SO, geboren am
15. Juni 1934 in Bern, dipl. Ing. ETH, wohn-
haft in Adliswil, Ehemann der Gertrud Maria
geb. Halbherr, geboren am 15.Juli 1938 in
Bern, Vater von 2 minderjdhrigen Kindern,
welchem die Einwohnergemeinde Bern das
Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Merz Albert Edeuard, von Beinwil am See,
geboren am 22. Juni 1898 in Bern, ledig, Archi-
tekt, wohnhaft in Bern, welchem die Ein-
wohnergemeinde Bern das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

Merz Arthur Walter, von Beinwil am See,
geboren am 26. Mirz 1900 in Bern, ledig,
Buchhalter, wohnhaft in Bern, welchem die
Einwohnergemeinde Bern das Gemeindebiir-
gerrecht zugesichert hat.

Miiller Lilly Elisabeth geb. Lehmann, von
St.-Gallen-Tablat, geboren am 15. November
1913 in Bern, verwitwet, Betriebsleiterin,
wohnhaft in Ziirich, Mutter eines minderjih-
rigen Sohnes, welcher die Einwohnergemeinde
Bern das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat.

Neidecker Gertrud Bertha, von Diidingen,
geboren am 15. Juli 1909 in Bern, geschieden,
Pianistin, wohnhaft in Bern, welcher die Ein-
wohnergemeinde Bern das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

Nussli Franz Xaver, von Kaltbrunn SG,
geboren am 30.Juli 1925 in Bern, Dr. iur.,
eidg. Beamter, wohnhaft in Bern, Ehemann
der Silvia Maria geb. Blum, geboren am 25.
Dezember 1929 in Bern, welchem die Einwoh-
nergemeinde Bern das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

Schalch Alfred Heinrich, von Mauren TH,
geboren am 8. August 1917 in Wiedlisbach,
Montage-Ingenieur, wohnhaft in Bern, Ehe-
mann der Bertha geb. Hagmann, geboren am
19. Mai 1918 in St. Margrethen, welchem die
Einwohnergemeinde Bern das Gemeindebiir-
gerrecht zugesichert hat.

Schorno Emil, von Steinen SZ, geboren
am 10. Mai 1917 in Bern, Beamter PTT, wohn-
haft in Bern, Ehemann der Klara Frieda geb.
Krebs , geboren am 1.Januar 1922 in Bern,
Vater von 2 minderjidhrigen Kindern, welchem
die Einwohnergemeinde Bern das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.
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Ausliander - Etrangers

Amlinger Emil, deutscher Staatsangehori-
ger, geboren am 13. August 1907 in Bern,
Schreiner, wohnhaft in Bern, Ehemann der
Dora Meta geb. Lamborot, geboren am 7. Sep-
tember 1911 in Bern, Vater eines minderjih-
rigen Sohnes, welchem die Einwohnergemein-
de Bern das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat.

Der Bewerber wohnt seit Geburt in der
Schweiz; mit Ausnahme von rund 4 Jahren
war er immer in Bern gemeldet.

B esch Hans Herbert, deutscher Staatsange-
horiger, geboren am 26. Mérz 1943 in Biel, le-
dig, Prézisionsmechaniker, wohnhaft in Biel,
welchem die Einwohnergemeinde Biel das Ge-
meindeblirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt mit Ausnahme eines
Jahres seit Geburt in der Schweiz und in Biel.

Jespersen Holger, dinischer Staatsange-
horiger, geboren am 3. September 1921 in
Bern, Buchhalter, wohnhaft in Ko6niz, Ehe-
mann der Verena geb. Moll, geboren am 12.
September 1939 in Aarau, welchem die Ein-
wohnergemeinde Koéniz das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt mit Ausnahme von 2
Monaten seit Geburt in der Schweiz; seit 1958
ist er ununterbrochen in Koniz gemeldet.

Kissling Hans Peter, 0sterreichischer
Staatsangehoriger, geboren am 29. April 1958
in Schonenwerd, Schiiler, wohnhaft in Koniz,
welchem die Burgergemeinde Stréttligen das
Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit Geburt in der
Schweiz; seit Mai 1958 ist er in Koniz gemel-
det.

Schieppati Alfredo Francesco, italieni-
scher Staatsangehiriger, geboren am 14. No-
vember 1930 in Lugano, rectifieur, wohnhaft
in Grandval, Ehemann der Paolina geb. Qua-
drio, geboren am 31. August 1931 in Tavo
Sant’Agata (Italien), welchem die Einwoh-
nergemeinde Grandval das Gemeindeblirger-
recht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit Geburt in der
Schweiz; seit 1960 ist er in Grandval gemeldet.

Valsecchi Roberto, italienischer Staats-
angehoriger, geboren am 15. Juli 1926 in Splii-
gen, Sigereiarbeiter, wohnhaft in Zweisim-
men, Ehemann der Aloisia geb. Furrer, ge-
boren am 25. April 1922 in Staldenried, wel-
chem die Einwohnergemeinde Zweisimmen
das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.
Der Bewerber wohnt seit Geburt in der

Schweiz; seit 1954 ist er in Zweisimmen ge-
meldet.

Wollschldger Hans-Jérg, deutscher
Staatsangehériger, geboren am 23. Januar 1949
in Bern, Elektromechanikerlehrling, wohnhaft
in Briigg, welchem die Einwohnergemeinde
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Briigg das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat.

Der Bewerber wohnt seit Geburt in Briigg.

Wyprédchtiger Alois, deutscher Staatsan-
gehoriger, geboren am 21. Juli 1949 in Basel,
ledig, Maurerlehrling, wohnhaft in Laufen,
welchem die Einwohnergemeinde Laufen das
Gemeindeblirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit Geburt in der
Schweiz; seit 1951 ist er in Laufen gemeldet.

David Katharina geb. Harich, tiirkische
Staatsangehorige, geboren am 26.Juli 1891
in Mramorak (Ungarn), verwitwet, Schaustel-
lerin, wohnhaft in Nidau, welcher die Ein-
wohnergemeinde Nidau das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

Die Bewerberin wohnt seit 1915 in der
Schweiz; seit 1919 ist sie in Nidau gemeldet.

Jung Eliane Dora, deutsche Staatsangehé-
rige, geboren am 5. Februar 1934 in Bern, le-
dig, kaufménnische Angestellte, wohnhaft in
Riiderswil, welcher die Einwohnergemeinde
Riiderswil das Gemeindebiirgerrecht zuge-
sichert hat.

Die Bewerberin wohnte von Geburt bis 1941
in der Schweiz; seit 1958 ist sie wieder in un-
serem Land wohnhaft und seit 1961 ist die
Bewerberin in Riderswil gemeldet.

Reishoff Erna, deutsche Staatsangehorige,
geboren am 8. November 1906 in Moskau, le-
dig, Pflegerin, wohnhaft in Saanen, welcher
die Einwohnergemeinde Saanen das Gemein-
debiirgerrecht zugesichert hat.

Die Bewerberin wohnt seit 1948 in der
Schweiz; seit 1953 ist sie in Saanen gemeldet.

W arncke Mathilde Elisabeth geb. Solbach,
deutsche Staatsangehérige, geboren am 1. Ja-
nuar 1905 in Berlin-Schoneberg, geschieden,
Sekretérin, wohnhaft in Zollikofen, welcher
die Einwohnergemeinde Zollikofen das Ge-
meindeblirgerrecht zugesichert hat.

Die Bewerberin wohnt mit Ausnahme eines
Jahres seit Januar 1951 in der Schweiz; seit
Juli 1959 ist sie in Zollikofen gemeldet.

Gerbig Heinz Walter, deutscher Staatsan-
gehoriger, geboren am 10. April 1925 in Lie-
benau (Deutschland), Apotheker, wohnhaft in
Bern, Ehemann der Vreneli geb. Lehmann,
geboren am 20. Dezember 1928 in Zollikofen,
Vater von 3 minderjihrigen Kindern, welchem
die Einwohnergemeinde Bern das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnte vom Januar 1949 bis
Dezember 1950 und seit April 1957 in der
Schweiz; seit Juni 1958 ist er in Bern ge-
meldet.

Gregorini Giovanni Maria, italienischer
Staatsangehoriger, geboren am 3. Januar 1908
in Vezza d’Oglio (Italien), Hafner, wohnhaft
in Oberhofen am Thunersee, Ehemann der Ci-
cilia Agatha geb. Marti, geboren am 26. April
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1924 in Oberhofen am Thunersee, Vater von
7 minderjihrigen Kindern, welchem die Ein-
wohnergemeinde Oberhofen am Thunersee das
Gemeindebirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1951 in der
Schweiz; seither ist er ununterbrochen in
Oberhofen gemeldet.

Kerschbaumer Pio, italienischer Staats-
angehoriger, geboren am 4. Dezember 1928 in
Provés (Italien), Hilfsmonteur, wohnhaft in
Bern, Ehemann der Martha geb. Stalder, ge-
boren am 30. November 1932 in Té&gertschi,
Vater von 4 minderjidhrigen Kindern, welchem
die Einwohnergemeinde Bern das Gemeinde-
bilirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit September 1954
in der Schweiz; seit Oktober 1961 ist er in
Bern gemeldet.

Knafl Matthdus Gottfried, 6sterreichischer
Staatsangehoriger, geboren am 17. November
1936 in Oberburg (Oesterreich), kaufmainni-
scher Angestellter, wohnhaft in Thun, Ehe-
mann der Helena geb. Wyss, geboren am 16.
Februar 1938 in Eriz, Vater von 2 minderjih-
rigen Kindern, welchem die Einwohnerge-
meinde Thun das Gemeindebiirgerrecht zu-
gesichert hat.

Der Bewerber wohnte vom April bis Dezem-
ber 1954 in der Schweiz und kam im Juli 1955
wieder in unser Land; seither ist er ununter-
brochen in Thun gemeldet.

Kohler Oswin Alfred, deutscher Staatsan-
gehoriger, geboren am 24. Juni 1928 in Lich-
tenwalde  (Deutschland), S&gereiarbeiter,
wohnhaft in Niederwichtrach, Ehemann der
Lisbeth geb. Graf, geboren am 15. Oktober
1935 in Herisau, Vater eines minderjéhrigen
Kindes, welchem die Einwohnergemeinde Nie-
derwichtrach das Gemeindebiirgerrecht zuge-
sichert hat.

Der Bewerber wohnt mit Ausnahme von
31/2 Monaten seit Méirz 1953 in der Schweiz;
wéhrend dieser Zeit war er immer in Nieder-
wichtrach gemeldet.

KopeczynskiBronislaw Wiktor, polnischer
Staatsangehoriger, geboren am 6. Mérz 1916 in
Warschau (Polen), Radiotechniker, wohnhaft
in Winterthur, Ehemann der Rosa Barbara
geb. Stdhlin, geboren am 4. Dezember 1923 in
Winterthur, Vater von 2 minderjdhrigen Kin-
dern, welchem die Einwohnergemeinde Biel
das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1940 in der
Schweiz; in Biel war er von 1957 bis Mirz
1964 gemeldet und ist seither in Winterthur
wohnhaft.

Ranner Josef, Osterreichischer Staatsange-
horiger, geboren am 27.Juli 1930 in Graz,
Bleichereiangestellter, wohnhaft in Worb, Ehe-
mann der Rosa geb. Riifenacht, geboren am
16. Dezember 1928 in Oberburg, welchem die
Einwohnergemeinde Worb das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.
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Der Bewerber wohnt seit 1952 in der
Schweiz; seit 1958 ist er in Worb gemeldet.

Revelin Giovanni Antonio, italienischer
Staatsangehoriger, geboren am 13. April 1935
in Veggiano (Italien), Schlosser-Vorarbeiter,
wohnhaft in Worb, Ehemann der Margrit geb.
Keller, geboren am 5. Januar 1938 in Diibendorf,
Vater eines minderjidhrigen Kindes, welchem
die Einwohnergemeinde Worb das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit April 1953 in der
Schweiz; seit Oktober 1953 ist er in Worb ge-
meldet.

Turconi Mario Antonio, italienischer Staats-
angehoriger, geboren am 11. Oktober 1920 in
Lurate Caccivio (Italien), Landwirt, wohnhaft
in Rapperswil, Ehemann der Katharina Klara
geb. Hofer, geboren am 4. Mai 1926 in Arni bei
Biglen, Vater von 3 minderjdhrigen Kindern,
welchem die Einwohnergemeinde Rapperswil
das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1950 in der
Schweiz; seither ist er ununterbrochen in Rap-
perswil gemeldet.

F a vre Marianne, staatenlos, geboren am 13.
Oktober 1958 in Neuenburg, wohnhaft in Biel,
welcher die Burgergemeinde Cormoret das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

Die Bewerberin wohnt seit Geburt in Biel.

Kohler Lucie Daniéle Monique, franzosi-
sche Staatsangehorige, geboren am 6. August
1944 in Belfort (Frankreich), ledig, Biiroan-
gestellte, wohnhaft in Delsberg, welcher die
Einwohnergemeinde Delsberg das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.

Die Bewerberin wohnt seit 1947 in der
Schweiz und ist seither ununterbrochen in
Delsberg gemeldet.

Glauser Franz Werner, Osterreichischer
Staatsangehdriger, geboren am 1. September
1945 in Eberdorf (Osterreich), Elektro-Mon-
teur, ledig, wohnhaft in Biel, welchem die
Einwohnergemeinde Biel das Gemeindebiir-
gerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit August 1953 in
der Schweiz; seither ist er ununterbrochen in
Biel gemeldet.

Knollmiiller Giinther, osterreichischer
Staatsangehoriger, geboren am 4. November
1946 in Linz (Osterreich), ledig, kaufminni-
scher Lehrling, wohnhaft in Steffisburg, wel-
chem die Einwohnergemeinde Steffisburg das
Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1956 in der
Schweiz; seither ist er mit Ausnahme eines
Jahres in Steffisburg gemeldet.

Sonnleitner Karl, 6sterreichischer Staats-
angehoriger, geboren am 7. Mai 1944 in St.
Pélten (Osterreich), ledig, Mechaniker, wohn-
haft in Belprahon, welchem die Einwohner-

53
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gemeinde Eschert das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1954 in der
Schweiz; von September 1963 bis Friihling
1965 war er in Eschert gemeldet. Seither
wohnt er in Belprahon.

Bitzos Theodor, griechischer Staatsange-
horiger, geboren am 23. November 1914 in
Saloniki (Griechenland), Opernsinger, wohn-
haft in Bern, Ehemann der Maria Magdalena
Petronilla geb. Czieslik, geboren am 24. Mai
1913 in Liegnitz (Deutschland), Vater einer
minderjahrigen Tochter, welchem die Ein-
wohnergemeinde Bern das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1947 in der
Schweiz; seither ist er ununterbrochen in
Bern gemeldet.

Cavalca Maria Battistina geb. Curletto,
italienische Staatsangehérige, geboren am 11.
Oktober 1928 in Genua, gerichtlich getrennt,
Hausfrau, wohnhaft in Bern, welcher die
Einwohnergemeinde Bern das Gemeindebiir-
gerrecht zugesichert hat.

Die Bewerberin wohnt mit Ausnahme von
4 Monaten seit 1947 in der Schweiz; seit Juni
1951 ist sie ununterbrochen in Bern gemeldet.

E rdt Friedel, deutsche Staatsangehérige, ge-
boren am 14. Februar 1941 in Friedrichshafen
(Deutschland), ledig, Studentin, wohnhaft in
Langenthal, welcher die Einwohnergemeinde
Langenthal das Gemeindebiirgerrecht zugesi-
chert hat.

Die Bewerberin wohnt seit 1953 in der
Schweiz; seither ist sie in Langenthal gemel-
det.

Finkel Siegfried Bruno Horst, deutscher
Staatsangehoriger, geboren am 19. September
1927 in Juditten/Ko6nigsberg (Deutschland),
Bogenmacher, wohnhaft in Schwanden bei
Brienz, Ehemann der Hanna Lisbeth geb.
Weidhaas, geboren am 10. November 1925 in
Markneukirchen (Deutschland), Vater eines
minderjiahrigen Sohnes, welchem die Einwoh-
nergemeinde Schwanden bei Brienz das Ge-
meindeblirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1952 in der
Schweiz; seit Januar 1962 ist er in Schwanden
bei Brienz gemeldet.

Fucci Michele, italienischer Staatsangehd-
riger, geboren am 13. Juli 1935 in Gioia Sanni-
tica (Italien), ledig, Landarbeiter, wohnhaft in
Auswil, welchem die Einwohnergemeinde
Auswil das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat.

Der Bewerber wohnt seit Mirz 1953 in der
Schweiz; seit Juni 1953 ist er in Auswil ge-
meldet.

Jacobson Doba, lettischer Herkunft, gebo-
ren am 6.Februar 1904 in Jekaterinoslaw
(Russland), Verk#uferin, ledig, wohnhaft in

Bern, welcher die Einwohnergemeinde Bern
das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Die Bewerberin wohnt seit Dezember 1909
in der Schweiz; mit Ausnahme von 7 Monaten
war sie immer in Bern gemeldet.

55. Mir o w s k i Piotr, polnischer Staatsangehori-
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ger, geboren am 11. August 1912 in Rudniki (Po-
len), ledig, Landarbeiter, wohnhaft in Worb,
welchem ‘die Einwohnergemeinde Worb das
Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1940 in der
Schweiz; seit 1962 ist er in Worb gemeldet.

Nilles Hermann Nikolaus, deutscher Staats-
angehdoriger, geboren am 13. November 1924
in Lisdorf (Deutschland), Dr. med. dent., Zahn-
arzt, wohnhaft in Biel, Ehemann der Maria
Anna Christina geb. Wenzel, geboren am 11.
November 1921 in Oberpreschkau (Tschecho-
slowakei, Vater eines minderjidhrigen Kindes,
welchem die Einwohnergemeinde Biel das
Gemeindeblirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1949 in der
Schweiz; seit 1955 ist er ununterbrochen in
Biel gemeldet.

Pasztor Gyula Deszd, ungarischer Staats-
angehoriger, geboren am 17. Juli 1943 in Bu-
dapest, ledig, Koch, wohnhaft in Trub, wel-
chem die Einwohnergemeinde Trub das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1956 in der
Schweiz; seither ist er mit Ausnahme von Sai-
sonstellen in Trub wohnhaft.

R adon Klaus Dieter Udo, deutscher Staats-
angehoriger, geboren am 11. Juli 1942 in Bres-
lau (Deutschland), ledig, Spengler, wohnhaft
in Burgdorf, welchem die Einwohnergemeinde
Trubschachen das Gemeindebiirgerrecht zu-
gesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1952 in der
Schweiz; bis Ende 1964 war er in Trubscha-
chen wohnhaft; seither ist er in Burgdorf ge-
meldet.

Schotzko Konrad Franz, osterreichischer
Staatsangehoriger, geboren am 1.Juni 1929
in Wiener Neustadt, Chef de Service, wohn-
haft in Spiez, Ehemann der Maria Anna geb.
Marchesi, geboren am 24. Januar 1933 in Bor-
go Val di Taro (Italien), Vater von 3 minder-
jahrigen Kindern, welchem die Einwohner-
gemeinde Spiez das Gemeindebiirgerrecht zu-
gesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1952 in der
Schweiz; seit 1959 ist er in Spiez gemeldet.

Wolf Johannes Karl, deutscher Staatsange-
horiger, geboren am 7. Dezember 1911 in Ober-
lungwitz (Deutschland), Kartograph, wohnhaft
in Wohlen bei Bern, Ehemann der Edita geb.
Tomasconi, geboren am 11.Oktober 1918 in
Innsbruck, Vater eines minderjdhrigen Kin-
des, welchem die Einwohnergemeinde Wohlen
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bei Bern das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat.

Der Bewerber wohnt seit 1947 in der
Schweiz; seit 1961 ist er in Wohlen bei Bern
gemeldet.

Strafnachlassgesuche

Samtliche Strafnachlassgesuche werden still-
schweigend nach den iibereinstimmenden Antrédgen
des Regierungsrates und der Justizkommission er-
ledigt.

Verwaltungsbericht
der Polizeidirektion fiir 1964

Diirig, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Kollege Mischler und der Sprechende
haben am 15.Juli der Polizeidirektion den {ibli-
chen Besuch abgestattet.

Wir haben uns iiber das neue Gesetz betreffend
die Feiertage und die Sonntagsruhe unterhalten,
das im April 1965 in Kraft trat. Namentlich die
Regelung beziiglich der auf einen Werktag fallen-
den Feiertage ist in bezug auf Arbeitsruhe nicht
tiberall richtig erfasst worden. Bei den kommen-
den Feiertagen miissen entsprechende Publikatio-
nen erlassen werden.

Wir haben uns iiber die Fortsetzung der Reno-
vationen an den Bezirksgefdngnissen ausgespro-
chen. Einige sind in den letzten Jahren renoviert
und fiir die heutigen Verhiltnisse hergestellt wor-
den. Eine Anzahl Bezirksgefingnisse geniigen den
heutigen Verhéiltnissen nicht mehr und bediirfen
noch der Renovation. Oft muss Untersuchungshaft
fir Leute angeordnet werden, gegen die noch kein
Beweis vorliegt, dass sie eine strafbare Handlung
begangen haben und die nach einigen Tagen wie-
der auf freien Fuss gesetzt werden miissen. Be-
sonders fiir diese Leute sollte die Haft nicht in-
folge ungeniigender Verhiltnisse allzu deprimie-
rend wirken. Besonders das Bezirksgefingnis In-
terlaken muss renoviert werden.

Wir diskutierten auch iiber die Lirmbekimp-
fung. Der Lirm ist fast eine Volksseuche gewor-
den. Es ist schwierig, wirksame Massnahmen zu
treffen. Im Zeitalter der Weltraumfliige miissen
wir uns fragen, ob es nicht technisch méglich wiire,
den Lirm zu vermindern. Man kehrt dagegen zu
wenig vor. Wahrscheinlich war es bisher finanziell
nicht interessant, lirmdiampfende Erfindungen zu
machen. — Im Bericht steht, dass wegen iiber-
massigem Lirm zahlreiche Reklamationen einge-
gangen seien, dass man aber in den meisten Fillen
bei Verhandlungen auf Verstédndnis und Geduld
gestossen sei. Das ist fiir uns, die wir unter dem
Verkehrs- und Bauldrm und andern Lirmgquellen
leiden, ein schwacher Trost. Soweit es moglich ist,
miissen Larmquellen beseitigt werden. Im Ver-
kehr wird sehr viel vermeidbarer Lirm gemacht.

Eine grosse Aufgabe kommt der Verkehrsiiber-
wachung zu. Die Verkehrspatrouillen wurden um
5 Mann erhéht. Die 12 Patrouillen sind 903 700 Ki-
lometer gefahren. Dazu kommen 131 Patrouilleure
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der Amtsbezirke, die 198 000 Kilometer zuriickge-
legt haben. Diese Patrouillen sind nétig, miissen
sogar vermehrt werden und sind auch eine prophy-
laktische Massnahme. Sie kénnen Wunder wirken.
Wenn dadurch nur wenige Unfille verhindert wer-
den, lohnt sich ihr Einsatz.

Die Fremdenpolizei hat grosse Aufgaben, die ihr
zum Teil vom Bund iibertragen wurden. Wir hof-
fen, dass durch die neuen Vorkehren sich der Ver-
waltungsbetrieb ruhiger abwickeln konne. — Der
Polizeidirektor hat uns das Verwaltungsgebédude
gezeigt. Organisationsmaéssig klappt alles gut. Wir
sind dafiir dankbar.

Ohne Polizei kommen wir nicht durch. Nur zu
schnell wiirden wir sonst einem Wirrwarr zum
Opfer fallen. Wir miissen darauf achten, dass die
polizeilichen Massnahmen nicht Selbstzweck wer-
den, sondern wirklich dem Wohl der Allgemein-
heit dienen.

Die Polizeiorgane haben auch noch andere Auf-
gaben. Wir haben das Jugendheim im Tessenberg
besichtigt. Dort wird gute Nacherziehungsarbeit
geleistet. Es bestehen 67 Lehrverhiltnisse. Man
hat dort eine voll anerkannte Berufsschule. Die
Lehrausbildung ist gut, abgesehen von Kleinigkei-
ten, die durch die Umsténde bedingt sind.

Erfreulicherweise ist es gelungen, eine Anzahl
Burschen auf einen normalen Lebensweg zu fiih-
ren. Das beweist, dass sich unsere Massnahmen loh-
nen, auch wenn sich anscheinend uniiberwindbare
Schwierigkeiten entgegenstellen. Wir sind all de-
nen dankbar, die sich der Aufgabe annehmen.

Wir haben auch die Arbeitsanstalt St. Johann-
sen besucht. Es wirkt beschimend, dort gewisse
Einrichtungen zu sehen. Ich hoffe, es werde még-
lich sein, diese Anstalt zu verbessern. Das neue,
gute Gesetz liber die administrativen Versorgun-
gen, das am 3. Oktober zur Abstimmung kommt,
erheischt ebenfalls die Verbesserung der dorti-
gen Riume.

Ich danke dem Polizeidirektor und seinen Mit-
arbeitern und dem Polizeikorps fiir die im Be-
richtsjahr geleistete Arbeit. Die schwere Arbeit
ist leichter zu erfiillen, wenn man sich bewusst
bleibt, dass sie im Sinne der Menschlichkeit ge-
tan wird. Im Namen der Staatswirtschaftskom-
mission beantrage ich Ihnen, den Verwaltungsbe-
richt zu genehmigen.

Kautz. Auf Seite 61 des Berichtes wird gesagt,
dass sich die Kommission fiir Strassensignalisation
den Gemeinden beratend zur Verfiigung stelle
und dafiir sorge, dass Innerortstafeln und Héchst-
geschwindigkeitstafeln am richtigen Ort ange-
bracht werden, wodurch man dem Strassenverkehr
gerecht werde und auch die Bediirfnisse der
Strassenanwohner beriicksichtige. Um so unver-
stdndlicher ist es, dass man einem Wunsch der
Gemeinde Herzogenbuchsee, der schon vor Jahren
gedussert wurde, nicht Rechnung trigt. Am Nord-
westausgang von Herzogenbuchsee steht die Inner-
ortstafel auf der linken Seite mitten im Dorf. Das
hat im Dezember des Jahres 1963 zu einem schwe-
ren Unfall gefiihrt, der nur durch einen ganz
gliicklichen Umstand nicht ein Menschenleben for-
derte. In der Folge haben wir im Februar 1964 die
Regierung gefragt, ob sie nicht auch der Auffas-
sung sei, man solle endlich dem Wunsch der Ge-
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meindebehdrden und der Strassenanwohner Rech-
nung tragen und die Ausserortstafel nordostwirts,
Richtung Langenthal, verlegen. Der Gefahrenherd
beginnt ndmlich dort, wo die Ausserortstafel steht.
Dort wird beschleunigt und vorgefahren. Die Not-
wendigkeit dieser Tafeln wird vom Automobilisten
und vom Strassenanwohner nicht immer gleich be-
urteilt. Auf schriftliche Anfrage wurde eine ne-
gative Antwort erteilt. Man sagte mir, die Ge-
meindebehorde hétte tatsdchlich die Versetzung
der Tafel verlangt, aber das sei nicht méglich,
denn zuerst miisse eine Einmiindung saniert wer-
den; diese sei der Gefahrenherd. Ich wohne nahe
dieser Ausserortstafeln und kann Ihnen bestatigen,
dass nicht diese Einmiindung an den Unfillen
schuld ist. In den Monaten Juli und August dieses
Jahres haben dort drei Unfille stattgefunden. Zwei
davon sind eindeutig darauf zurilickzufiihren, dass
die Fahrer glaubten, nach dieser Ausserortstafel
diirften sie wieder schneller fahren. Beide Male
ist es einem gliicklichen Umstand zu verdanken,
dass nur Materialschaden entstanden ist — Wie
lange will das Strassenverkehrsamt da noch zu-
schauen? Ich reiche daher ein

Postulat

ein, das die Regierung ersucht, die Innerortstafeln
am Nordostausgang Herzogenbuchsee zu versetzen
und sie ausserhalb des Friedhofes Herzogenbuch-
see anzubringen.

Haller. Ein sehr gefdhrliches Manover ist das
Ausbrechen aus einer geschlossenen Kolonne, Mit-
unter muss dann die ganze Kolonne bremsen, um
den Ausbrecher wieder in die Reihe hinein zu las-
sen. Das verursacht Larm und Geschimpf. — Vor
etwa fiinf Jahren sah ich, dass ein Polizist mit
Motorrad einen solchen Ausbrecher auf die Seite
nahm und einen Bussenantrag ausfertigte. Seit-
her habe ich keine solche Beobachtung mehr ge-
macht. Oft aber sehe ich, dass die Polizei im Auto
fahrt und solchen Kolonnen gar nicht vorfahren
kann. Die Polizei wire beweglicher, wenn sie
mehr Motorrdder beniitzen wiirde. Die Autos, die
fiir Verkehrspatrouillen eingesetzt werden, fah-
ren im Jahr durchschnittlich etwa 75 000 Kilo-
meter, die Motorrdder durchschnittlich nur 15 000
Kilometer. Ich glaube, das umgekehrte Verhilt-
nis wére besser. Warum sind die Autos so viel und
die Motorrider so wenig im Verkehr?

Bischoff. Der technische Dienst des Strassenver-
kehrsamtes hat mit den Gemeindebehérden Riick-
sprache genommen, um Signaltafeln aufzustellen.
In der Gegend von Heimberg wurden Radfahr-
wege gebaut. Auf einmal signalisiert man alle
Seitenstrassen, die iiber Fahrradwege fiihren, so,
dass der Velofahrer auf beiden Seiten, komme er
von Thun oder von Heimberg her, warten muss. —
Hat man eigentlich zu viel Geld im Kanton Bern,
um Radfahrwege zu bauen und sie nachher poli-
zeilich abzuriegeln? Selbst Giiterwege sind so si-
gnalisiert.

Auf dem Trottoir Heimberg-Thun sieht man
selten eine Person auf dem Trottoir gehen, aber
auf dem Radweg kommen sie zu dritt, sogar mit
Kinderwagen, und da ist man nie sicher, ob ein
Kind ins Velo springt. Dort schreibt man nur
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«Fussginger nicht gestattet». Kann man nicht ein
paar Worte hinzusetzen? Oder sollen die Radfah-
rer aufs Trottoir? Da stimmt etwas nicht. Entwe-
der verbietet man den Radweg oder stellt das
Trottoir den Velofahrern zur Verfiigung.

M. Gobat. Lors de la session de février de cette
année, j'ai développé une interpellation au sujet
des mesures prises contre deux agents de la po-
lice cantonale. Aprés la réponse de M. le Directeur
de la police, je n’avais pu me déclarer satisfait.
Peu de temps aprés la session, nous avons appris
par un communiqué de presse que l’enquéte était
terminée, que la procédure de rénovation était aban-
donnée et que la Direction de police accordait sa
confiance au gendarme Fleury, en particulier. Je
suis heureux de voir que cette affaire est classée,
et que la Direction de police a agi avec objectivité.
Une autorité ne se déconsidére jamais en abandon-
nant une procédure prise avec un peu trop de
précipitation. Aujourd’hui je peux me déclarer
satisfait de la conclusion de l'affaire.

Fafri. Ich hatte diesen Sommer Gelegenheit, die
Anstalten Witzwil und St. Johannsen zu besichti-
gen. Sie machten mir einen guten Eindruck. Die
Anstaltleitungen und ihr Personal geben sich die
grosste Miihe, die Enthaltenen auf gute Wege zu
bringen. Bei der heutigen Arbeitsmarktlage wiir-
den diese flotten Angestellten auch andernorts Ar-
beitsplétze finden, wo sie nicht 56 Stunden pro
Woche im Einsatz stehen miissten. Sie leisten
manchmal 12 Stunden und mehr im Tag. Zu sol-
chem Personal muss man Sorge tragen und ihm
die Arbeit erleichtern.

Aufgefallen ist mir die zum Teil starke Veralte-
rung der Anstalts- und Wirtschaftsgebdude. Es
fehlt vor allem am Unterhalt der Déacher. Mit
Blachen und Kesseln hat man in diesem nassen
Sommer das Regenwasser auffangen miissen. Witz-
wil hat insgesamt etwa 120 Firsten; es ist fast ein
Dorf. In St. Johannsen ist es ein wenig besser.
Besonders fehlt es am Unterhalt und an der so-
fortigen Reparatur von kleineren Schiden. Man
sagte mir, man kdénne nicht mehr alles selber ma-
chen, habe dazu die Leute nicht. Man ist auch des-
halb mit Reparaturen zuriickhaltend, weil die
Projekte fiir Neubauten schon vorliegen. — Ich
glaube nicht, dass der Staat demnéchst diese kost-
spieligen Bauten erstellen kann. Darum lade ich
die Regierung ein, die Sparmassnahmen nicht zu
weit zu treiben und die Budgets dieser Anstalten
nicht zu stark zu reduzieren. Gewisse Anderungen
und Bauten sollten bewilligt werden, auch die An-
schaffung neuer landwirtschaftlicher Maschinen.
Das wiirde die Arbeit erleichtern und wiirde er-
lauben, die Arbeitszeit zu verkiirzen.

Seit dem Abbruch des alten Gotteshauses mitten
in der Anstalt St. Johannsen befindet sich dort
eine Baugrube, die mit stinkendem Wasser ge-
fiillt ist. Ist der Polizeidirektor nicht auch der
Meinung, dass diese Grube, gleichgiiltig, was an
der Stelle gebaut wird, im Interesse der Sicher-
heit, der Gesundheit und der Asthetik zugedeckt
werden miisste?

Bratschi. Ich habe einen sehr alten Wunsch,
némlich es sei in Bern ein neues Amthaus zu bau-
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en. Sie konnten im Verwaltungsbericht lesen, dass
unsere Richterdmter und die Polizei schlecht un-
tergebracht sind, von den Gefangenen gar nicht
zu reden.

Auf Seite 55 steht zum Beispiel, dass vermehrter
Garageraum und die Einrichtung einer Werkstatt
zur Behebung kleiner Maéngel notig sind. Das ist
eine dringende Forderung der Sicherheits-, Krimi-
nal- und Verkehrspolizei.

Auf Seite 56 steht, dass die Hauptwache in Bern
so schlecht untergebracht ist, dass die Platzver-
héltnisse in den alten Rdumen unhaltbar werden
und ein geordneter Betrieb kaum mehr moglich sei.

Man darf wirklich mit dem Neubau des Amt-
hauses nicht mehr zuwarten. Die Richterdmter
sind tiberall in der Stadt zerstreut untergebracht.
Fir einen Neubau bieten sich Mdoglichkeiten im
Raume der Schiitzenmatte, eventuell auch durch
Verlegung des Kunstmuseums. Es ist wichtig, dass
das neue Amthaus nahe der Stadtpolizei ist.

Ich komme auf meine Motion iiber die Einfiih-
rung der gebilihrenpflichtigen Verwarnung zuriick.
Ich muss das leider immer wieder vorbringen. Be-
kanntlich hat die Stadt Ziirich die gebiihrenpflich-
tige Verwarnung, auch genannt Gassenbusse, ein-
gefiihrt. Das System hat sich dort gut bewé&hrt. Die
Polizei fallt an Ort und Stelle Bussen von Fran-
ken 5.— bis 10.— aus und inkassiert den Betrag
sofort gegen Quittung. Ein Eintrag in ein Register
erfolgt nicht. Gerade deswegen wurden anfing-
lich vom Obergericht und vom Generalprokurator
Bedenken gedussert. In einem Gutachten von Pro-
fessor Waiblinger wurde dieses Vorgehen aber
als zulédssig erkléart. Auch der Ziircher Strafrecht-
ler, Professor Frey, befiirwortet die rasche admi-
nistrative Regelung solcher kleiner Ubertretun-
gen. — Ich frage den Polizeidirektor an, ob er die-
ses Verfahren im Kanton Bern einfiihren werde.
In Ziirich hat sich die Disziplin seit Handhabung
dieses Systems wesentlich verbessert. Im Ausland
wird der Weg seit Jahren beschritten. Ich erinnere
deshalb an meine Motion und bitte, dieses Ticket-
system fiir Parkierungssiinder und fiir kleine Uber-
tretungen vonFussgdngern einzufithren. Wenn dem
Fussgéanger fiir das Uberschreiten der Strasse an
unrichtiger Stelle jedesmal zwei Franken abge-
nommen werden, merkt er bald, dass sich das
nicht rentiert.

Fankhauser (Toffen). Meine Gemeinde hat in
bezug auf Geschwindigkeitstafeln die gleiche Ant-
wort erhalten wie Herzogenbuchsee. Siidlich von
Toffen, etwa 100 Meter von der 60-Kilometer-Ta-
fel entfernt, ist eine geféhrliche S-Kurve. Die Ein-
heimischen fahren dort langsam. Durch Orts-
fremde entstehen dort immer wieder Unfille. Die
Gemeindebehérden wiinschen, dass diese Kurve
in die Geschwindigkeitsbeschrinkung einbezogen
werde.

Im Auftrag der Gemeindebehérde frage ich,
warum fahrende Verkaufsliden, die die Bewilli-
gung fiir einen Halt pro Woche haben, zwei Mal
halten diirfen. Die Gemeindebehérde hat von der
Polizeidirektion auf diese Anfrage keine Antwort
erhalten.

Siegenthaler. Auf Seite 25 des Berichtes steht:
«Die lbrigen Verdnderungen im Personalbestand
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bewegen sich in normalem Rahmen. Alle frei ge-
wordenen Stellen konnten, wenn auch mit einigen
Schwierigkeiten, wieder besetzt werden». — Im
Interesse der Rationalisierung sollte man die
Brieftrdgerdienste der Polizei endlich der Post
uUbertragen. Es handelt sich beispielsweise um die
Zustellung von Gerichtsurteilen. Notigenfalls wa-
ren eben die Vorschriften abzuéndern.

Mit dem Verkehrserziehungsunterricht durch
Polizisten haben wir in den Schulen gute Erfah-
rungen gemacht. Nicht jeder Polizist eignet sich
fiur diesen Unterricht. Die Postenchefs sollten be-
sonders hieflir ausgebildet werden. Ich verweise
auf die Interpellation von Herrn Grossrat Rychen.

Marthaler. Verschiedene Bootsbesitzer in Biel
und Umgebung haben sich liber das Auftreten der
Seepolizei beklagt, die allzu scharf sei und die
Kontrollen zu hiufig ausiibe. — Sie wurde mit sehr
teuren Schiffen ausgertistet. Frither haben einfa-
chere Mittel auch gentigt. Fiir die neuen Schiffe be-
stehen noch keine Unterkunftsmdéglichkeiten. Bei
besserer Koordination hitte man Kosten sparen
konnen. Nun geht das Geriicht herum, der Bestand
der Seepolizei werde von drei auf fiunf Mann er-
hoht. Das wire nach Auffassung der Bootsbesitzer
nicht zu verantworten. Fiir den Bielersee besteht
auf freiwilliger Basis ein guter Seerettungsdienst.
Er kostet den Staat nichts.

Schédelin. Ich bin mit der Einblirgerungspraxis
der Polizeidirektion einverstanden, nehme Bezug
auf die Ausfilhrungen auf Seite 33. Nun bin ich
auf einen Einzelfall von grundsidtzlicher Bedeu-
tung gestossen. Es kommt vor, dass Schweizerin-
nen durch Rechtsunkenntnis bei der Heirat ihr
Biirgerrecht verlieren, indem sie nicht rechtzeitig
fiir die Beibehaltung des Biirgerrechts optieren.
Mir geht es um einen Fall, in dem eine Frau, die
sich in schwierigen Verhiltnissen befindet, in Siid-
amerika heiratete und der Meinung war, sie be-
halte automatisch das Biirgerrecht. Thr Mann gab
ihr absichtlich falsche Auskunft. Sie musste flie-
hen und ist in schwieriger Scheidung, die wegen
dem Gerichtsstand fast nicht zu vollziehen ist. Der
Kanton Bern hat der Eidgendssischen Polizeiab-
teilung empfohlen, den Irrtum (Nichtbeibehal-
tung des Schweizerbiirgerrechtes) nicht riick-
géngig zu machen. Von der Eidgenéssischen Poli-
zeiabteilung habe ich erfahren, in Birgerrechts-
fragen sei der Kanton manchmal fast zu rigoros.
Von 37 Gesuchen wurde fiir 15 die Wiedereinbiir-
gerung empfohlen, bei 22 wurde die Abweisung
beantragt. Wo das Biirgerrecht wegen Unbehol-
fenheit nicht beibehalten wurde, sollte man nicht
allzu streng sein. Diese Frauen, die als Schweize-
rinnen aufgewachsen sind, sollte man nicht einem
Irrtum zum Opfer fallen lassen. Ich ersuche den
Polizeidirektor, sich dieser Frage anzunehmen und
zu priifen, ob in dieser Sparte der Einbiirgerungs-
praxis nicht eine gewisse Lockerung am Platze
ware.

Abbiihl. Letztes Jahr hat Kollege Buchs in ei-
nem Postulat gewiinscht, die theoretische Auto-
priifung sei schriftlich abzulegen, um Willkiir aus-
zuweichen. Er hat bemerkt, gelegentlich seien
Priiflinge nicht anstéindig behandelt worden. Der
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Polizeidirektor hat sich gegen solche Anschuldi-
gungen verwehrt. Wir wissen aber, dass unkor-
rekte Behandlungen vorkommen.

Aus dem Bericht ersehen wir, dass etwa die
Halfte der Priiflinge die Priifung nicht besteht.
Von denen, die bei einem konzessionierten Fahr-
lehrer gelernt haben, sind 31,4 Prozent durchgefal-
len. Die Schulung ist mit grossen Kosten verbun-
den, eine Fahrstunde kostet etwa Fr.20.—. Not-
wendig sind 20 bis 50 Stunden, je nach Alter des
Fahrers. Die Fahrlehrer schicken ihre Schiiler
nicht unvorbereitet zur Priifung. Diese sollten also
normalerweise nicht durchfallen. Von den Kan-
didaten, die bei nichtkonzessionierten Fahrlehrern
oder Privaten fahren gelernt haben, fallen etwa
60 Prozent durch. Dort kann man iiber den Mass-
stab diskutieren. — Es hat keinen Wert, die Vor-
wiirfe zurlickzuweisen und zu sagen, es wiirden
nur die reklamieren, welche durchgefallen seien.
Man sollte das Problem studieren. Dabei wire
auch die Bezahlung der Experten zu untersuchen.
Ich bezweifle, dass sie dem Niveau eines Techni-
kers entspricht. Dann sollte eine Aussprache mit
den Fahrlehrern stattfinden, denn Differenzen mit
Fahrlehrern sollten nicht auf Kosten der Fahr-
schiller ausgetragen werden.

Wiirsten. In allen Bars und Tea-rooms der Sai-
sonhotellerie werden fiir Tanz- und Uberzeitbe-
willigungen die gleichen Gebiihren erhoben.
Kleine Tea-rooms mit einem Pianisten zahlen
gleich viel wie Grossbetriebe mit einem Orchester.
Ich ersuche den Polizeidirektor, eine gerechte Staf-
fellung der Gebilihren anzustreben.

Ein weiterer Wunsch betrifft die Gebiihren fir
amtliche Siegelungen. Diese sind seit Jahren gleich
hoch. Die Anpassung an die hoheren Kosten dréngt
sich auf. Ich bitte, auch diese Angelegenheit zu
priifen.

Friedli. Sicher ist es richtig, die Autofahr-Kan-
didaten objektiv zu priifen. Aber die zahlreichen
Unfille erheischen, dass die Anforderungen nicht
reduziert werden. Man muss auf die charakter-
liche Eignung der Priiflinge schauen.

Besonders im Sommer sieht man zahlreiche Aus-
linder, die sich nicht an die Fahrvorschriften hal-
ten. Wie konnte man diesen unsere Vorschriften
besser bekanntmachen? In schwere Unfille wer-
den manchmal auch korrekt fahrende Automobi-
listen verwickelt.

Wird eine private Anzeige gegen einen Auto-
mobilisten verfolgt? Wenn ja, kénnte man die
Automobilisten einladen, die riicksichtslosen Fah-
rer anzuzeigen? Vielleicht wire ein interkantona-
les Vorgehen moéglich. Die anstindigen Fahrer
miissen helfen, damit die unanstidndigen am Wik-
kel genommen werden.

Arni (Lyss). In bezug auf den Lirm, der durch
die Cartbahn bei Kappelen-Lyss verursacht wird,
sind die Gemeinden nicht gleicher Auffassung.
Meines Erachtens ist der Lirm untragbar. Was
sagt die Polizei dazu? Als sich Vertreter der Re-
gierung den Betrieb anschauten, war zufillig kein
starker Betrieb vorhanden. Welche Stellung nimmt
die Polizeidirektion zu allfdlligen kiinftigen Ge-
suchen ein?

(8. September 1965)

Brodbeck. Man hért, dass auf eidgendssischem
Boden Bestrebungen im Gange sind, die Auspuff-
gase der Autos unschédlich zu machen, aber man
hat nichts Konkretes vernommen. Professor Dett-
ling wies darauf hin, dass der Schaden, der auf
lange Sicht verursacht werde, noch gar nicht voll-
stdndig bekannt sei, weil sich die chronischen Blei-
schédigungen erst nach Jahren abzeichnen.

Als vor zwanzig Jahren der Import von Blei-
benzin freigegeben wurde, hat Professor Zangger,
vom Gerichtsmedizinischen Institut der Universi-
tat Ziirich, sein Leben aufs Spiel gesetzt, um die
Wirkung des neuen Antiklopfmittels kennen zu
lernen. Die Ergebnisse waren so eindeutig, dass
es ihm gelang, ein Einfuhrverbot fiir Bleibenzin zu
erwirken. Er musste es erleben — drei Wochen vor
seinem Tode —, dass das Verbot durch den damali-
gen Bundesrat aufgehoben wurde. Bleidimpfe ge-
héren zu den schwersten Nervengiften. Sie gefdhr-
den auch die Kulturen. In Amerika hat man fest-
gestellt, dass bis zu 150 m neben einer Autostrasse,
die tédglich von rund 6000 Fahrzeugen befahren
wird, das Gras und besonders die kopfbildenden
Gemiise krebserzeugende Substanzen enthalten. —
Anscheinend schreckt man davor zuriick, ernst-
haft an das Problem heranzutreten, dhnlich wie es
friiher beim Gewdésserschutz der Fall war.

Brawand. Auch ich bitte den Polizeidirektor, die
seinerzeitige Motion Bratschi betreffend den Bus-
senbezug bald zu verwirklichen. Ich habe seiner-
zeit sofortigen Busseneinzug bei Nachtruhesto-
rung postuliert, dies im Interesse der Ruhe fiir die
Kurgiste. Ich bitte, auch dieses Postulat zu ver-
wirklichen.

Schnyder. Warum gibt es Strassentafeln, die die
Ho6chstgeschwindigkeit mit ungerader Kilometer-
zahl, zum Beispiel 45 Kilometer, angeben? Koénnte
man sich nicht auf gerade Zahlen einigen?

Augsburger. Fiir Ausnahmetransporte und zum
Befahren von Strassen mit Verkehrsbeschrinkun-
gen werden gelegentlich Ausnahmebewilligungen
erteilt. Dabei wird anscheinend nicht mit gleicher
Elle gemessen. Beispielsweise gestattet man einem
Mineralwasserunternehmen, seine Flaschen mit
Lastenziligen zu verfilhren, wihrend das gleiche
einem Strohhéndler nicht gestattet wird. Die Berg-
bauern sind auf das Stroh angewiesen, man sollte
es nicht verteuern, indem man durch Verweige-
rung einer Ausnahmebewilligung Umladungen pro-
voziert. Stroh und Mineralwasser sind teilbare
Giiter; die rechtlichen Voraussetzungen sind also
die gleichen. Mich stdsst die Begriindung, die ge-
geben wurde, das eine Unternehmen sei ein guter
Steuerzahler. Ich ersuche den Polizeidirektor, zu
veranlassen, dass das Strassenverkehrsamt die Ge-
suche gleich behandelt.

Stauffer (Biiren). Ich muss zur Versetzung von
zwei Bezirkschefs des Polizeikorps, die im letzten
Frithjahr auf Anordnung des Polizeikommandos
erfolgte, ein paar kritische Bemerkungen machen.
Es handelt sich um die Chefs in den Amtsbezir-
ken Biren und Laupen. Ihre Versetzung erfolgte
auf Grund von Interventionen der dortigen Ge-
richtsprasidenten. Am einen Ort hat ndmlich der
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Gerichtspréasident Anspruch auf Beniitzung des
sonnig gelegenen Schlossgartens erhoben. Am an-
dern Ort galt der Bezirkschef als aufgeschlosse-
ner Biirger, der mit den Behérden in gutem Ein-
vernehmen stand. In beiden Féllen waren es die
Gerichtsprasidenten, die schriftlich die Versetzung
der Chefs des Polizeikorps verlangten. Im Falle
Laupen hat sogar unsere Liegenschaftsverwaltung
einen Beschluss fassen miissen, dass die sonnigere
Seite des Schlossgartens kiinftig dem Gerichtspra-
sidenten zur Verfiigung stehe, nicht dem Wacht-
meister. — Vor allem fiir die Familie des Posten-
chefs in Biiren bedeutete die Versetzung eine un-
erhérte Hirte, weil der Sohn am Gymnasium Biel
war und die Tochter eine kaufménnische Lehre in
Lyss begonnen hatte. Beide Kinder konnten jeden
Abend heimkehren, was nach der Versetzung je-
denfalls fiir die Tochter nicht mehr mdoglich ist. -
Warum haben die Gerichtspréisidenten in bezug
auf die Vergetzung von Polizeibeamten eine solche
Macht? Wir haben doch die Gewaltentrennung.
Nimmt man bei Versetzung von Leuten, die in den
fiinfziger Jahren stehen, nicht etwas mehr Riick-
sicht auf die Familienverhéltnisse?

Brechbiihl. Wir haben einige hunderttausend
Franken fiir den Ausbau von Belpmoos bewilligt.
Nun haben wir dafiir in Muri und in der Elfenau
viel mehr Fluglirm. Besonders storend sind die
Ubungsfliige der kleinen Maschinen, die 20- bis
30mal hintereinander iiber dem Quartier kreisen.
Das ist ja gar nicht auszuhalten. Bestehen irgend-
welche Moglichkeiten, diese Plage zu mildern?

Auch der Lirm der Strassenfahrzeuge liesse sich
mildern, wenn man das Ubel an der Wurzel fassen
und schalldrmere Konstruktionen verlangen wiir-
de. Besonders wirkungsvoll wiren schirfere An-
forderungen fiir lirmdadmpfende Einrichtungen an
leichten Motorvelos.

Bauder, Polizeidirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Es ist Ubung, bei Behandlung des
Verwaltungsberichtes der Polizeidirektion zahl-
reiche Fragen zu stellen, worunter es allerdings
viele gibt, die durch ein Telephon mit der Direk-
tion rascher erledigt wiren.

Der Kommissionsreferent hat erwihnt, dass im
Zusammenhang mit dem Gesetz iiber Erziehungs-
und Versorgungsmassnahmen in St. Johannsen
bauliche Verdnderungen getroffen werden miis~
sen. Zwischen diesen Bauten und dem Gesetz be-
steht kein direkter Zusammenhang. St. Johann-
sen ist baulich in einem derartigen Zustand, dass
man jedenfalls in absehbarer Zeit dort etwas vor-
kehren muss. Unhaltbar ist der Zustand bei der
abgebrochenen Kirche. Der Grosse Rat muss sich
schliissig werden, ob man das Loch zudecken soll.
Jedenfalls muss das «Fréschenloch» im Hof rasch
verschwinden.

Herr Grossrat Kautz verlangt mit einem Postu-
lat, man solle eine bestimmte Innerortstafel in
Herzogenbuchsee weiter hinaussetzen. Er spricht
in dem Zusammenhang aber von einer Geschwin-
digkeitsbeschrinkung. Das Postulat ist also in
diesem Wortlaut untauglich, weil Innerortsta-
feln mit Geschwindigkeitsbeschrinkungen nichts
zu tun haben.
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Man macht sich in bezug auf die Strassensigna-
lisation oft Illusionen und glaubt, man komme
durch Signalisation um bauliche Sanierungen her-
um. Ein Stiick weit ist das moglich. Aber die Si-
gnalisation ist kein Allheilmittel; ihre Wirksam-
keit hat Grenzen.

Viele Wiinsche von Gemeinden gehen dahin, die
Geschwindigkeitsbeschrinkung auf weitere Strek-
ken auszudehnen. Wenn wir all diesen Wiinschen
nachgében, hitten wir im Kanton etwa zwei Drit-
tel Innerortsstrassen. Das ergibe eine unhaltbare
Verkehrssituation, auch in bezug auf die dann noch
zunehmenden Uberholmanéver. Der Verkehr wiir-
de so noch gefdhrlicher. — Wir haben die Aufgabe,
mit der Signalisation Unfille moglichst zu ver-
hindern, miissen aber auch dafiir sorgen, dass der
Verkehr auf den Strassen einigermassen unge-
hemmt ablauft. Im Sommer und bei Wintersport-
verkehr vergeht kein Sonntag ohne schwere Kla-
gen bei dem Polizeikommando, da und dort hit-
ten sich die Autos gestaut, und man héitte lange
warten miissen. Mangelnde Fliissigkeit des Ver-
kehrs bietet ebenfalls zusidtzliche Gefahren, so
dass wir beim heutigen Ausbau unserer Strassen
einen Mittelweg suchen miissen. — Das Setzen und
Versetzen von Tafeln ist ein Verwaltungsakt. Die
Signalisierung ist nichts Festes, sondern hat sich
den Uberbauungen, dem Verkehrsfluss und den
Erfahrungen anzupassen. Nun sollte nicht der
Grosse Rat die Aufstellung bestimmter Strassen-
signale beschliessen, denn das ist nicht seine Auf-
gabe. Wenn eine Tafel spidter versetzt werden
miisste, hitte ja wieder der Grosse Rat zu entschei-
den. Ich bin iiberzeugt, dass Sie nicht so weit ge-
hen wollen. Aus prinzipiellen Griinden muss ich
das Postulat Kautz ablehnen.

Herr Grossrat Haller spricht von den langsa-
men Fahrern. — Man nimmt sie aus der Kolonne
heraus, wenn man sie findet. — Er spricht auch
von den Autos und von den Motorrddern der Stras-
senpolizei. Normalerweise sind bei der Strassen-
polizei 12 Autos und 190 Motorridder eingesetzt.
Das Motorrad ist fiir die Verkehrsiiberwachung
auf den schmalen Strassen das geeignetere Fahr-
zeug. In den 190 Motorrddern sind die der Ver-
kehrspatrouillen der Amtsbezirkspolizei mitge-
zdhlt. Herr Grossrat Haller wundert sich, dass
diese Motorréder nicht mehr Fahrkilometer auf-
weisen. — Weil das Fahren Geld kostet, ist den
Polizeifahrzeugen eine maximale Kilometerzahl
vorgeschrieben. Die Hauptsache ist namlich, dass
die Polizisten mit dem Fahrzeug einsatzbereit
an der Strasse sind; sie kénnen auch eingreifen,
wenn sie am Strassenrand bereitstehen. Dieses Sy-
stem hat sich bewihrt.

Herr Grossrat Bischoff kritisiert zu Unrecht die
Signalisierung der Radwege. Wenn von zwei Fah-
rern einer aus Sicherheitsgriinden anhalten muss,
ist es logisch und besser, wenn derjenige dazu ver-
halten wird, der langsamer fahrt, weil er leichter
anhalten kann. Diese Signalisierung ist deshalb
logisch. Man kann nicht Stoppsignale an Auto-
strassen anbringen, um den Velofahrern freien
Durchgang zu geben.

Herr Grossrat Gobat hat den Fall von Land-
jéger Fleury angezogen. Dieser Fall wurde nach
rechtsstaatlichen Prinzipien erledigt. Prestige-
standpunkte vertragen sich schlecht mit dem
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Rechtsstaat und wir haben deshalb keine solchen
eingenommen.

Herr Grossrat Fafri greift die Arbeitszeit in den
Anstalten auf. Die Arbeitszeiten sind zu lang. Das
ist der Grund, warum wir mit der Personalrekru-
tierung in immer grossere Schwierigkeiten gera-
ten. Wir versuchen, das sukzessive zu korrigieren.
Ich hoffe, der Grosse Rat werde bei der Festlegung
des Programms fiir die Hochbauten daran den-
ken. Wenn wir die Arbeitszeit in den Anstalten
reduzieren wollen — und das miissen wir tun -,
haben wir Personalwohnungen zu bauen. — Ich
bitte, beim nichsten Hochbauprogramm auch der
Uberalterung der Gebiude in Witzwil und St. Jo-
hannsen Rechnung zu tragen. In beiden Anstalten
sind dringend gewisse Arbeiten auszufithren. Uber
die Kirche St. Johannsen habe ich schon gespro-
chen. Es wire gut, wenn Herr Grossrat Fafri die
Frage bei der Behandlung des Verwaltungsberich-
tes der Baudirektion noch einmal stellen wiirde.

Herr Grossrat Bratschi hat {iber das Amthaus
Bern gesprochen. Dieses Problem ist uralt. Wir
hatten ein schoénes Projekt. Man hitte es auf das
Areal des alten Tierspitals bauen kénnen, das bis
zur Aare reicht. Stddtebaulich wire es ein schones
Projekt gewesen. Der Betrieb im alten Amthaus
wire wahrend der Bauzeit weitergegangen. Wir
hatten einen Interessenten fiir das Areal des jet-
zigen Amthauses. Der Erl6s hiefiir hitte gereicht,
die Hilfte des neuen Amthauses zu bezahlen. Ju-
stizdirektion, Polizeidirektion und Baudirektion
bildeten eine Arbeitsgruppe. Dann kam die Stadt
Bern mit dem Expressstrassenproblem. Sie fand,
man miisse dort den Schanzentunnel bauen. Der
Anschluss wurde auf dem Land des Kantons pro-
jektiert, ndmlich dort, wo das alte Tierspital steht.
Die Stadt erreichte, dass jenes Land als Projektie-
rungszone fiir den Nationalstrassenbau erklért
und ein Bauverbot erlassen wurde. Der Schanzen-
tunnel war aber eine Utopie, sowohl aus finanziel-
len wie aus technischen Griinden. Trotzdem hat
man daran festgehalten. Tatséichlich musste spi-
ter das Projekt aufgegeben werden. Das Eidge-
nossische Amt fiir Strassen- und Flussbau hat nun
das Bauverbot auf dem Areal des Tierspitals wie-
der aufgehoben. Jetzt kdnnten wir bauen. Aber
jetzt haben wir kein Geld mehr. Wenn die Stadt
in absehbarer Zeit, was wahrscheinlich ist, nicht
zu einem neuen Amthaus kommt, sind gewisse
Teile ihrer eigenen Verwaltung mehr schuld daran
als der Kanton.

Herr Grossrat Bratschi hat sodann wiederum die
Einfiihrung der gebiihrenpflichtigen Verwarnung
verlangt. Sie wire dringend nétig, denn wir kon-
nen die Gerichte nicht mit Bagatellsachen, wie
undiszipliniertes Verhalten von Fussgdngern und
mit Parkzeitiiberschreitungen noch mehr belasten.
Ob auf Grund des Gesetzes iliber das Strafverfah-
ren, vom Jahre 1928, revidiert 1952, die gebiih-
renpflichtige Verwarnung iiberhaupt moglich ist
oder nicht, dariiber streiten sich die Gelehrten.
Wohl bestehen Gutachten von massgeblichen Pro-
fessoren des Strafrechtes hieriliber. Aber Gutachten
sind keine Gesetzesnormen. Eine so einschneidende
Massnahme wie die bussenpflichtige Verwarnung
kann man aber nur auf Grund einer einwandfreien
Rechtsgrundlage einfiihren. Diese haben wir nicht,
jedenfalls ist ihr Vorhandensein nicht unbestrit-

(8. September 1965)

ten. Man miisste in diesem Punkt das Gesetz liber
das Strafverfahren abindern. Dieses ist ja noch

.in andern Teilen revisionsbediirftig. Man koénnte

sogar eine Totalrevision vornehmen. Ich weiss
nicht, ob das neue Gesetz im Volk Gnade fénde,
wenn wir damit die sogenannten Gassenbussen ein-
fiihren wiirden. — Nun wird uns aber der Bund
zuhilfe kommen. Das eidgendssische Strassenver-
kehrsgesetz ist in Renovation. Die Vorlage soll
im Laufe des nichsten Jahres vor die eidgends-
sischen Rite kommen. In einem neuen Artikel des
schweizerischen Strassenverkehrsgesetzes will
man den Gassenbussen-Artikel aufnehmen. Der
wire dann fiir alle Kantone eine eindeutige Rechts-
grundlage fiir gebiihrenpflichtige Verwarnungen. —
Angesichts dieser Absichten des Bundes hat es,
glaube ich, keinen grossen Sinn unser Gesetz in
diesem Punkt zu revidieren. Ich bitte Herrn
Grossrat Bratschi, etwas Geduld zu haben; eine
rechtlich einwandfreie eidgendssische Losung steht
in Aussicht.

Herr Grossrat Fankhauser hat sich speziell auch
mit den Innerortstafeln befasst. Ich weise auf das
hin, was ich zur Intervention Kautz gesagt habe.

Herr Grossrat Fankhauser hat ferner gefragt,
warum ein fahrender Verkaufswagen zweimal
halten diirfe, er habe die Bewilligung nur fiir einen
Halt pro Woche erhalten. — Er hat inzwischen die
Bewilligung fiir zwei Halte gekriegt. Sie erinnern
sich andie jahrelangen Prozesse der Polizeidirektion
mit der Migrosgenossenschaft iiber die Einfiihrung
der fahrenden Liden im Kanton Bern. Der Pro-
zess hat vor dem Bundesgericht zugunsten der
fahrenden L#den geendet. Das Bundesgericht hat
ganz eindeutig erklédrt, dass im Bewilligungsver-
fahren fiir fahrende Léiden alle Argumente wirt-
schaftlicher und wirtschaftspolitischer Natur nicht
gehort werden diirfen. Wir kénnen nur Einwen-
dungen verkehrspolizeilicher oder gesundheitspoli-
zeilicher Art erheben. Wenn die Migros das Gesuch
stellen wiirde, dreimal oder viermal halten zu diir-
fen, haben wir, geméss Bundesgerichtsentscheid,
keine andere Moglichkeit als diese Bewilligung
zu erteilen, auch wenn es mir personlich und an-
dern nicht passt.

Herr Grossrat Siegenthaler hat das Briefvertra-
gen durch Polizisten kritisiert. Dieses Problem
wird noch in dieser Session auf Grund der Motion
Bratschi behandelt werden. Es geht darum, die
gesetzlichen Grundlagen zu &ndern. Der Brief-
trigerdienst der Polizei ist gegeniiber frither schon
sehr eingeschrinkt worden. Er beruht auf gesetz-
lichen Grundlagen, wonach die Polizei verpflich-
tet ist, diese Dienste zu leisten. Weder der Poli-
zeikommandant noch der Polizeidirektor kénnen
erkldren, man wolle diese Briefe lieber der Post
uUbergeben.

Unsere Leute werden in Kursen und Wieder-
holungskursen fiir die Verkehrserziehung ausge-
bildet. Es freut die Polizeidirektion, dass alle
Schulbehorden aufgeschlossen die Erziehungsar-
beit der Polizei unterstiitzen. Ich bin {iberzeugt,
dass der Verkehrserziehungsunterricht in den
Schulen auf lange Sicht eine der wirksamsten
Massnahmen zur Hebung der Verkehrssicherheit
ist.

Herr Grossrat Marthaler hat die Seepolizei auf
dem Bielersee kritisiert, sie sei zu scharf und tibe
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zu hiufige Kontrollen aus. Uber die Inbetriebset-
zung und Ausriistung von Motorbooten bestehen
gesetzliche Vorschriften. Sie sind im interkanto-
nalen Konkordat iiber die Schiffahrt auf dem Bie-
ler-, Neuenburger-, Murten-, Genfersee und auf
dem Lac de Monsalvan niedergelegt. Das sind
Sicherheitsvorschriften. Sie wurden bisher nie
kontrolliert. Jetzt beginnt man mit der Kontrolle.
Dabei hat man allerlei Mingel in bezug auf die
Betriebssicherheit einzelner Boote entdeckt. Die
Polizei kontrolliert nun also, ob die lédngst beste-
henden Vorschriften eingehalten werden.

Die Schiffe der Polizei haben sehr billig ge-
kauft werden koénnen. Andere Besteller mussten
etwa 50 Prozent mehr zahlen. Unsere Schiffe wa-
ren Prototypen und daher zu einem Vorzugspreis
erhéltlich. — Die bisherigen Mittel der Seepolizei
waren unzuldnglich, es konnten damit keine rich-
tigen Rettungsaktionen durchgefiihrt werden. Die
jetzigen Schiffe ermoglichen die Bergung von Leu-
ten und Schiffen. — Die Garagierung wird im Zu-
sammenhang mit der Neugestaltung des Engelberg
gepriift. — Der Bestand der Seepolizei wird nicht
erhtht. Momentan priifen wir die Schaffung einer
Olwehr, die eingreift, wenn Tankwagen auf der
Strasse verunfallen. Solche Unfille waren in letz-
ter Zeit leider zahlreich. Diese Olwehr wird wahr-
scheinlich aus organisatorischen Griinden mit der
Seepolizei zusammenhéngen. Sie wird in drei
Stiitzpunkten stationiert sein, einer bei der Seepo-
lizei Biel, einer bei der stindigen Feuerwache
Bern und einer bei der Seepolizei Thunersee.

Herr Grossrat Schédelin sprach von der Ein-
bilirgerungspraxis. Tatséchlich haben wir eine re-
striktive Praxis. Das wollen wir nicht &ndern, ob-
wohl man uns vom Bundeshaus vorschligt, der
Uberfremdung dadurch zu steuern, dass man mehr
Leute einbiirgere. — Die Justizkommission hat die
Praxis der Polizeidirektion ausdriicklich sanktio-
niert. Wenn eine Schweizerin einen Auslinder
heiratet, kann sie nach dem neuen Biirgerrechts-
gesetz ihr schweizerisches Bilirgerrecht beibehal-
ten. Sie muss aber im Moment der Verehelichung
vor dem Beamten, der die zivile Eheschliessung
vollzieht, eine Beibehaltungserkldrung abgeben.
Das ist eine der grossen Neuerungen des neuen
Biirgerrechtsgesetzes. Nun sind alle Zivilstands-
beamten und alle Vertretungen der Eidgenossen-
schaft im Ausland (Botschaften, Gesandtschaften
und Konsulate) verpflichtet, in jedem Fall der
Verheiratung einer Schweizerin mit einem Aus-
lénder, sie von Amtes wegen zu fragen, ob sie
ihr Schweizerbiirgerecht beibehalten wolle, dies
um zu vermeiden, dass dieses durch ein Versehen
verloren geht. Der Beamte, der die Frage zu stel-
len unterlidsst, wird wegen Amtspflichtverletzung
bestraft. Wenn eine Schweizerin nachweisen kann,
dass der betreffende Beamte diese Frage nicht
gestellt hat, gilt sie als wieder gestellt, und sie
kann sie nachtriglich beantworten. Eine Schwei-
zerin lduft also nicht Gefahr, bei der Verheiratung
mit einem Auslinder fahrldssig das Schweizer-
biirgerrecht zu verlieren.

Herr Grossrat Schidelin sagte, er habe einen be-
stimmten Fall im Auge. Vielleicht ist es der glei-
che, den ich kenne. Es handelt sich um eine junge
Dame in Deutschland. Sie wurde von Schweizer
Eltern in Deutschland geboren, hatte das Schwei-
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zerbiirgerrecht, hat sich dann mit einem Deut-
schen verheiratet; auf dreimalige schriftliche Auf-
forderung des betreffenden Konsulates, sich zu
erkliren, ob sie das Schweizerbiirgerrecht beibe-
halten wolle, hat sie nie geantwortet und behaup-
tet hintennach, man habe sie nicht gefragt.

Es gibt auch Schweizerinnen, die schon als
zweite Generation im Ausland leben und die
sich plotzlich aus oft nicht gerade uneigenniitzi-
gen Griinden daran erinnern, dass sie einst Schwei-
zer waren. Dort sind wir mit der Riickbiirgerung
nicht sehr «schiitzig».

Herr Grossrat Abbiihl erkundigt sich iiber die
Gestaltung der Autofahrpriifungen und iiber die
konzessionierten Fahrlehrer. Wie es viele Leute
gibt. die die charakterliche Eignung zum Motor-
fahrzeugfiihrer nicht haben, gibt es auch Fahr-
lehrer, die nicht unbedingt fiir diesen Beruf ge-
eignet sind. Ich Dbestreite nicht, dass zwischen
Priifling und Experten gelegentlich ein unlieb-
samer Wortwechsel entstehen kann. Mit 28 Ex-
perten und einigen Hilfsexperten hatten wir im
Jahr 1964 33 985 Fiihrerpriifungen, neben 47 113
Fahrzeugpriifungen durchzufiihren. Die Experten
sind iiberlastet. Das muss man bedenken, wenn
einem Experten gelegentlich die Nerven durchge-
hen, und man sollte nicht Einzelfélle gross auf-
ziehen.

Ich weiss nicht, warum es Aufsehen erregen soll,
dass 31 Prozent der Fahrschiiler, die von Fahr-
lehrern ausgebildet wurden, durchfallen. Wer den
Anforderungen entspricht, erhilt den Fahrausweis.
Wir werden die Priifung nicht leichter gestalten.
Fahrstunden bei einem konzessionierten Fahrleh-
rer sind noch kein Beweis fiir die fahrerischen
Fahigkeiten des Priiflings.

Vorarbeiten sind im Gange, die schriftlichen
Priifungen einzufiihren, sobald die Raumverhalt-
nisse dies gestatten, das heisst sobald wir im Scher-
menweg einziehen kénnen. — Die Gestaltung der
Priifung wird in einer Verordnung zum schwei-
zerischen Strassenverkehrsgesetz geregelt werden,
die auch ein Kapitel iiber die Fahrlehrer enthalten
wird.

Herr Grossrat Wiirsten vermisst eine angemes-
sene Abstufung der Casinogebiihren. Diese fallen
nicht ins Gewicht, beginnen bei Fr. 50.—. Es
wiirde zu weit fithren, diese Gebiihr genau nach
der Zahl der Sitzplitze des betreffenden Lokals ab-
zustufen.

Die Gebiihren fiir die amtliche Versiegelung
beschlagen die Justizdirektion und die Finanzdi-
rektion.

Herr Grossrat Friedli hat gefragt, ob es nicht
moglich wire, die Zivilpersonen aufzufordern,
Strassenrowdies anzuzeigen. Das ist ein heisses
Eisen. Zum Angebertum will man lieber nicht auf-
fordern. Es wire wahrscheinlich kein taugliches
Mittel, die Strassenverkehrsdisziplin zu verbes-
sern. Jedermann kann Personen anzeigen, die eine
strafbare Handlung begangen haben, nur ist diese
anzeigende, nicht vereidigte Person beweispflich-
tig fiir ihre Behauptung, muss also Zeugen mitbrin-
gen und selber als Kliger auftreten. Die meisten
Automobilisten wollen solche Unannehmlichkei-
ten nicht in Kauf nehmen.

Herr Grossrat Arn beanstandet den Lirm, den
die Cartbahnen verursachen. Die Gemeinde Kap-
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pelen hat fiir eine solche Bahn das Land gegeben,
die Gemeinde Lyss hat den Lirm und die Unan-
nehmlichkeiten! Unangenehm wirkt dort die Kon-
tinuitidt des Lirms. Gegen jenes Bauvorhaben hat
aber niemand Einspruch erhoben. Erst als die
Bahn im Betrieb war, wurde reklamiert. — Eine
Vorlage der Polizeidirektion iiber Cartbahnen liegt
zum Mitbericht bei den andern Direktionen. Ich
hoffe, der Regierungsrat werde dazu bald Stellung
nehmen koénnen.

Herr Grossrat Brodbeck hat recht, wenn er die
Auspuffgase der Autos als gesundheitsgefdhrdend
bezeichnet. Gegenwirtig werden von der Eidge-
nossischen Kommission fiir Lufthygiene, die von
Professor Hogger, Ziirich, prasidiert wird, Unter-
suchungen durchgefiihrt.

Herr Grossrat Brawand wiinscht, wir mdchten
die Ausfillung von «Gassenbussen» fiir Nacht-
larmer ermoglichen. Dazu wére das bernische Ge-
setz Uber das Strafverfahren abzuindern. Wir
werden bei der kommenden Gesetzesrevision die-
sen Wunsch priifen.

Herr Grossrat Schnyder fragt, weshalb bei Ge-
schwindigkeitsbeschrinkungen unter 60 Kilome-
tern ungerade Geschwindigkeitsziffern festgelegt
werden. Es wird die durchschnittliche Geschwin-
digkeit der Fahrzeuge ermittelt; nachher darf die
vorgeschriebene Geschwindigkeit nicht kleiner sein
als 70 Prozent dieses Durchschnittes. So hat es der
Bund vorgeschrieben, und darum kommt man zu
ungeraden Zahlen.

Herrn Grossrat Augsburger bitte ich, seine Frage
mit Herrn Fiirsprecher Charpié zu behandeln, so-
bald er aus den Ferien zuriickkommt. Auf der sehr
schmalen Strasse Frutigen—Adelboden geféhrden
Uberbreite Fahrzeuge den Verkehr. Die Volkswirt-
schaftskammer des Berner Oberlandes hat sich
fiir jene Sonderbewilligung fiir den Transport von
Mineralwassern der Adelbodner Quelle eingesetzt,
damit die Existenz dieses Unternehmens nicht ge-
fahrdet ist. Wir haben die Bewilligung contre
coeur, aber aus hohern wirtschaftlichen Interessen
des Oberlandes erteilt. Insofern handelt es sich
vielleicht doch nicht um ein Messen mit zwei El-
len.

Herr Grossrat Stauffer stosst sich an der Ver-
setzung von zwei Polizeiwachtmeistern. Die Zu-
weisung von Gartenland beschligt die Doménen-
verwaltung. Die Versetzungen hingegen sind Sache
der Polizeidirektion und des Polizeikommandan-
ten. Da halten wir an einem gewissen Turnus fest,
trotz der jeweiligen Flut von Gegenwiinschen, die
wir unméglich alle beriicksichtigen kénnen, weil
sonst eine verniinftige Rotation beim Polizeikorps
nicht durchfiihrbar wire. Von dieser wurden nicht
nur die beiden Wachtmeister betroffen. Die Poli-
zeidirektion muss entscheiden kénnen, wer wohin
kommt.

Herr Grossrat Brechbiihl erkldrt mit Recht, der
Fluglirm aus Belpmoos wirke in Muri sehr sto-
rend. Dagegen kann die Polizei nichts vorkehren;
ich bitte, die Frage dem Eisenbahndirektor zu stel-
len.

Fir die Bekimpfung des Lirms der Motorfahr-
zeuge sollte man bei der Konstruktion ansetzen.
Es besteht eine eidgendssische Typenpriifungskom-
mission. Diese priift von jeder Serie ein Motorfahr-
zeug, bevor es zum Import und zum Verkehr auf
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den schweizerischen Strassen zugelassen wird.
Diese Kommission hat Lirmnormen aufgestellt.
Aber sie sind zu hoch. Schon wiederholt wurde die
Verschiarfung der Larmnormen verlangt. Das wére
wirksamer. Bei einem Fiat-Modell hat der Fabri-
kant auf Beanstandung hin Korrekturen vorge-
nommen.

Prasident. Hidlt Herr Kautz sein Postulat auf-
recht?

Kautz. Ich ziehe mein Postulat zuriick, nachdem
der Polizeidirektor erklért, es sei nicht angingig,
dass der Grosse Rat Verwaltungsmassnahmen kor-
rigiere. Ich bitte aber nochmals, sich des Wunsches
betreffend jene Tafel anzunehmen.

Priisident. Herr Haller wiinscht eine personliche
Erkldrung abzugeben.

Haller. Ich habe nichts von Strassenschleichern
gesagt. Erfreulicherweise ist der Polipeidirektor
mit mir einig, dass der Einsatz von Motorriadern
auf den Strassen wirksamer ist als die Verkehrs-
tiberwachung mit Autos. Warum fahren die Autos
trotzdem fiinfmal grossere Strecken als die Motor-
rider? Ich erwarte nicht, dass diese Frage sofort
beantwortet wird.

Genehmigt.

Postulat des Herrn Grossrat Rychen —
Massnahmen gegen streunende Hunde

(Siehe Seite 370 hievor)

Rychen. Auf Morgenspaziergéingen beobachtet
man mitunter Leute, die an der Leine drei bis
finf Hunde fiihren, die dann an den Strassen nicht
gerade wohlriechende Spuren hinterlassen. Je lin-
ger je mehr halten sich Leute aller Stéinde einen
Hund, zum Spielen, zum Begleiten, zum Wachen,
zum Jagen usw. Dagegen kann man nicht viel ein-
wenden. Ich bin auch Hundebesitzer. Zu beanstan-
den ist aber das freie Laufenlassen von Hunden.
Diese sind fiir die Umgebung sehr listig, ja ge-
fahrlich. Diese streunenden Hunde beginnen natur-
gemiss zu jagen. Hierliber treffen aus allen Ge-
genden Klagen ein. Wildernde Hunde reissen im-
mer wieder Wild auf Kklégliche Art, dringen in
Schafherden ein und richten Schaden an. Aufge-
schrecktes Wild treiben sie auf die Strasse, wo-
durch Verkehrsunfélle entstehen konnen. In einem
der zahlreichen Aufrufe steht zu lesen: «Nach dem
strengen Winter besteht fiir die freilebenden Tiere
weiterhin eine bedenkliche Not, auf die schon
mehrmals aufmerksam gemacht worden ist. Be-
sonders im Gebiet von Interlaken und Umgebung
treiben streunende Hunde ihr Unwesen Tag und
Nacht, stellen den Rehen nach und jagen sie in den
Tod, um sie auf scheussliche Art zu verbeissen.
Es ist bedauerlich fiir die Pfleger, die sich den
langen Winter hindurch grosse Miihe gegeben ha-
ben, durch die Wildfiitterung freilebende Tiere
vom Hungertod zu retten, nun zusehen zu miissen,
wie ihre Schiitzlinge von den Futterstellen durch
streunende Hunde vertrieben und zugrunde gerich-
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tet werden. Wo bleibt da der Appell an die Hun-
debesitzer durch die Presse, durch Schulen, Jéger-
und Wildschutzvereine, durch die Kynologen und
die Tierschutzvereine? Hat es einen Sinn fiir die
Hegeorganisationen, sich tatkréftig einzusetzen,
ihr moglichstes beizutragen und trotz zunehmen-
der Jagerzahl unserer Nachwelt die freilebenden
Tiere zu erhalten?»

Geniigen die Vorschriften {iber die Haltung und
Hundefiihrung? Vor nicht langer Zeit wurde ein
Postulat begriindet, das die Erh6hung der Hunde-
taxen wiinschte. Ich glaube nicht, dass durch Steu-
ererhdhung das Ziel erreicht wiirde. Die Angele-
genheit rihrt an den Charakter des Einzelnen. Da
helfen nur scharfe Gesetze, insbesondere hohe Bus-
sen fiir streunende Hunde. — Die Losung, die durch
das Ortspolizeidekret vorgesehen ist, scheint nicht
gut zu sein. Sie wiirde ganz elegant die Fragen an
die Gemeinden delegieren. Die eine Gemeinde ver-
bietet das Freilaufenlassen von Hunden, die an-
dere nicht. Man sollte eine einheitliche, kantonale
Regelung anstreben. Ich weiss nicht, in welchem
Gesetz das zu regeln wire, sonst hitte ich eine Mo-
tion eingereicht.

Am Fussweg zur Eidgendssischen Versuchsan-
stalt steht eine Inschrift: «Hundefreund, merk Dir
das, fiihr Dein Hundli nicht ins Gras; gute Milch
und Vorzugsbutter, gibt es nur von sauberem Fut-
ter; auf Dein Verstindnis zdhlen wir und danken
bestens Dir dafiir».

Daraus merken Sie, dass auch die Bauern unter
dem Ubel der streunenden Hunde leiden.

Zum Schluss danke ich dem Polizeidirektor und
seinen Mitarbeitern fiir das grosse Verstindnis,
das sie meinem Anliegen entgegengebracht haben.
Ich bitte, die in Betracht fallenden Vorschriften
im Sinne meines Postulates zu erginzen. Dem
Grossen Rat danke ich fiir die Uberweisung des
Postulates.

Bauder, Polizeidirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die eidgendssische und die kan-
tonale Statistik gibt keinen schliissigen Aufschluss
uUber die Zahl der Unfélle, die durch streunende
Hunde verursacht werden, indem Unfélle, verur-
sacht durch Haustiere, Wild usw. in einer Gruppe
zusammengefasst sind. Die Zahl dieser Unfille ist
nicht sehr gross, so dass also nur ein kleiner Teil
des Postulates die Polizeidirektion beschlégt. Mass-
nahmen gegen Schiden, welche die Hunde am
Wild, an den Kulturen usw. anrichten, beschlagen
die Vorschriften iiber die Jagd. Wir wollen aber
die Wiinsche des Herrn Grossrat Rychen priifen
und nehmen das Postulat entgegen.

Abstimmung
Fiir Annahme des Postulates . ... Grosse Mehrheit

Postulat des Herrn Grossrat Haegeli (Bern) —
Signalisation auf der Strasse Bern—Biel in
Schiipfen

(Siehe Seite 371 hievor)

Haegeli (Bern). Anlisslich einer Zusammen-
kunft unserer Berufschauffeure im Amt Aarberg
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wurde mit Besorgnis auf die Gefdhrlichkeit der
zirka 500 m messenden Teilstrecke der Haupt-
durchgangsstrasse Bern-Biel vom Restaurant
«Rossli» bis zur Kreuzung Horbenstrasse in der
Gemeinde Schiipfen hingewiesen.

Von Biel her kommend, ist vor der Kreuzung
Horbenstrasse das Signal «60 km» aufgestellt, um
das Tempo des Motorfahrzeugverkehrs auf der ge-
raden, gefihrlichen Strasse zu senken. Das ist rich-
tig. Die Anwohner im Ried und der Sonnhalde sind
dafiir sehr dankbar.

Von Bern her kommend wird die Geschwindig-
keitsbegrenzung bereits unmittelbar nach dem
Restaurant «Rossli» aufgehoben. Das hat zur
Folge, dass sofort zum Uberholen angesetzt wird.

Lastenziige (Zugwagen mit Anhénger) diirfen
60 km nicht iiberschreiten, Sololastwagen diirfen
bis zu 80 km Hochstgeschwindigkeit das Tempo
vermehren. Auf der mit recht auf 60 km Ge-
schwindigkeit begrenzten linken Fahrbahn wird
nun mit 80 bis 100 oder mehr Kilometern gefah-
ren. Ausserst gefdhrliche Uberholmanéver fin-
den statt.

Die Fussginger, oft auch entgegenkommende
Fahrzeuge wie Radfahrer, Motorradfahrer und an-
dere Fahrzeuge sind schwer gefihrdet, weil dieses
Strassenteilstiick noch kein Trottoir hat. Bei nas-
ser Strasse oder bei Schneepflotsch im Winter sind
die Fussginger nicht nur behindert, sondern wer-
den dazu noch durch das Spritzen beléstigt.

Der Fussgingerverkehr vom Ried und der Sonn-
halde her ist sehr rege. Von diesen Siedlungen
beniitzen mehr als 60 Personen tiglich den Weg,
um auf die Station Schiipfen zu gelangen oder von
dort wieder nach Hause zu kommen.

Vor zirka 3 Jahren ist ein hoffnungsvoller jun-
ger Mann von 20 Jahren bei einem bereits geschil-
derten Uberholmanéver tédlich verunfallt. Ich
will vom schweren Leid hier nicht sprechen, son-
dern mit diesem Hinweis die Gefiéhrlichkeit dieser
Teilstrecke und zugleich die Berechtigung meines
Vorstosses aufzeigen.

Schon 1962 beantragte der Dorfgemeinderat von
Schiipfen die Versetzung des Signales «Ende
60 km» um zirka 500 m, bis nach der Kreuzung
Horbenstrasse. Dieser Antrag wurde vom Einwoh-
nergemeinderat Schiipfen wérmstens unterstiitzt.
Unverstindlicherweise hat das Strassenverkehrs-
amt des Kantons Bern dieses Gesuch abgelehnt.
1964 ist der Dorfgemeinderat erneut an das Stras-
senverkehrsamt gelangt und hat die Versetzung
der Signaltafel «Ende 60 km», eventuell die An-
bringung eines Vorfahrverbotes, beantragt. Der
Einwohnergemeinderat Schiipfen unterstiitzte den
Antrag des Dorfgemeinderates am 13. Mirz 1964
wie folgt:

«Wir nehmen Ihr Schreiben zum Anlass, um Ih-
nen erneut zu bestétigen, dass wir Ihre abschli-
gige Stellungnahme bedauern. Die Beniitzung die-
ses Strassenstiickes durch die Anwohner ist mit
grossen Gefahren verbunden. Besonders gefihrdet
sind die Kinder. Unsere Gemeinde entwickelt sich
u. a. auch 6stlich der Staatsstrasse, so dass die Teil-
strecke Horbengasse-Restaurant «Rssli» immer
starker durch Anwohner aus den angrenzenden
Quartieren begangen wird. Nach unserer Auffas-
sung dréngt sich eine Sanierung der Verkehrsver-
hiltnisse auf dem erwihnten Strassenstiick ge-
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bieterisch auf. Durch Errichtung eines Vorfahr-
verbotes oder durch Beschrinkung der Geschwin-
digkeit, wie wir das schon wiederholt verlangt ha-
ben, wire ein weitgehender Schutz der Anwohner
moglich. Auf keinen Fall sollte mit Abhilfemass-
nahmen zugewartet werden, bis noch mehr
schwere Unfille mit todlichem Ausgang passie-
ren.»

Erneut wurde diesem Gesuch nicht stattgegeben.
Ich gebe zu, dass ein Trottoir die einzig gute Lo-
sung wire. Die Giiterzusammenlegung ist nun in
Bearbeitung. Dabei soll {iir die Erstellung eines
Trottoirs das erforderliche Land ausgeschieden
und reserviert werden. Der Wille, ein Trottoir zu
erstellen, ist vorhanden. Bis es aber soweit ist,
kénnen noch 2 bis 3 oder noch ein Jahr mehr ver-
streichen. So lange aber sollten die Fussginger,
Radfahrer und andere gefidhrdete Strassenbeniit-
zer durch die vorgeschlagene Massnahme ge-
schiitzt werden. Ein minimaler Schutz wére die
Versetzung der «Ende 60 km»-Signaltafel um
zirka 500 m, bis nach der Kreuzung Horbenstrasse.
Diese Losung wire der Anbringung eines Vorfahr-
verbotes unbedingt vorzuziehen, kénnten auf diese
Weise doch Stauungen wegen langsamfahrenden
landwirtschaftlichen Fahrzeugen vermieden wer-
den.

Die 200 bis 300 Personen, die im Ried und der
Sonnhalde wohnen, verdienen den Schutz. Ich bitte
Sie, meinem Postulat zuzustimmen, obgleich es die
Regierung abzulehnen empfiehlt. Hier sollte der
Grosse Rat in einer kleinen, aber fiir die Anwohner
so wichtigen Sache etwas Grosses tun. Danke.

Hier wird die Beratung abgebrochen.

Schluss der Sitzung um 12 Uhr

Der Redaktor:
W. Bosshard

(8. September 1965)

Vierte Sitzung

Mittwoch, den 8. September 1965,
14.15 Uhr

Vorsitzender: Prasident Bircher

Die Prisenzliste verzeigt 168 anwesende Mit-
glieder, davon mit Entschuldigung die Herren
Achermann (Bern), Aegerter, Ast, Baumberger,
Binggeli, Blaser (Uebeschi), Bracher, Brahier,
Fankhauser (Toffen), Friedli, Gigandet, Héanni,
Hirt (Biel), Ingold, Jaggi, Jakob, Krauchthaler,
Kunz (Oey-Diemtigen), Kunz (Thun), Lachat, Ratz,
Nahrath, Nikles, Oesch, Schaffroth, Schlapbach,
Schmutz, Thomann, Wandfluh, Wiithrich, Wyss
(Liitzelfliih); o hne Entschuldigung abwesend ist
Herr Gassmann.

Postulat des Herrn Grossrat Haegeli (Bern) —
Signalisation auf der Strasse Bern—Biel in

Schiipfen
(Fortsetzung)

(Siehe Seite 429 hievor)

Bauder, Polizeidirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Das Postulat von Herrn Grossrat
Haegeli hat eine materielle und eine prinzipielle
Seite. Ich trete zuerst auf die materielle Seite des
Postulates ein.

Bei der Signalisation von Ueberlandstrassen ste-
hen wir ungefihr vor den gleichen Problemen wie
bei der Erstellung oder beim Ausbau derselben. Es
stehen einander nidmlich in der Regel die Begeh-
ren der unmittelbaren Anstosser und die allgemei-
nen Notwendigkeiten des Verkehrs gegeniiber.
Manche Losung ist gar nicht denkbar, wenn sie nur
nach dem ersten Grundsatz ausgerichtet ist. Die
Interessen der unmittelbaren Anstdsser und die
allgemeinen Interessen eines reibungslosen Ver-
kehrs sind naturgeméiss nicht die gleichen, son-
dern sie stehen sich sehr oft direkt diametral ge-
geniiber. Wie bei jeder Strassensignalisation, so
auch hier, gilt es, beide Gesichtspunkte gegen-
einander abzuwdigen. Sowohl im Postulat von
Herrn Haegeli wie bei den diversen Interventio-
nen, die heute morgen beim Verwaltungsbericht
beziiglich der Strassensignalisation erfolgten, ha-
bendie einzelnen Mitglieder des Grossen Rates rest-
los nur die Interessen und Ansichten der unmittel-
baren Anstdsser der Strasse zum Ausdruck ge-
bracht. Das ist selbstverstdndlich ihr gutes Recht.
Aber man wird damit dem Problem als solchem
nicht gerecht. Der Grosse Rat darf sich in seinen
Entscheidungen nicht von dieser einseitigen Be-
trachtungsweise leiten lassen.

Ein zweites: Es ist eine Illusion, ein Irrtum und
eine Selbsttduschung zugleich, wenn man glaubt,



(8. September 1965)

man konne mit einer Strassensignalisation bauli-
che Mingel beheben. Man kann sie liberbriicken,
fiir eine kurze Uebergangszeit abschwichen; aber
man wird mit einer Strassensignalisation niemals
etwas Gleichwertiges erreichen, wie mit einer bau-
lichen Sanierung. Es geht auch nicht an, dass man
unter dem Vorwand der Erhéhung der Verkehrs-
sicherheit die Strassensignalisation dazu miss-
braucht, um lidngst féllige Strassenkorrekturen
noch weiter hinauszuschieben. Das ist ebenfalls
Spiegelfechterei und Selbsttduschung. Das Trot-
toir, das in Schiipfen jetzt noch fehlt, hétte schon
vor zehn Jahren gebaut werden sollen. Ich glaube
nicht, dass die Erstellung von 500 m Trottoir im
Innern der Ortschaft auf derart uniiberwindliche
Hindernisse stossen wiirde, wie man es immer wie-
der wahrhaben will, Ich habe eher das Gefiihl, es
pressiere den zustindigen Behorden gar nicht mit
dem Trottoir; man wilzt lieber alles auf das Stras-
senverkehrsamt und die Strassensignalisation ab.
Der Herr Postulant hat selbst betont, die Sanie-
rung sei unbedingt notwendig. Eine Sanierung des
dortigen Strassenstiickes kann aber nicht durch
eine andere Signalisation erreicht werden, sondern
nur durch den Bau des Trottoirs, das, wie erwéhnt,
schon vor zehn Jahren hitte erstellt werden sollen.

Betrachten wir noch die Unfille, die sich dort
effektiv ereignet haben. Vom 5. Oktober 1960 bis
19. April 1965 passierten auf dem betreffenden
Strassenstiick insgesamt 14 Verkehrsunfille. Von
diesen 14 Verkehrsunfillen — horen Sie gut zu —
steht ein einziger kausal mit der jetzigen Signali-
sation in Zusammenhang. Die 13 anderen Unfélle
hitten auch sonst, auch an einem andern Ort, ge-
schehen kénnen. Sie haben mit der derzeitigen
Signalisation des Strassenstiickes {iberhaupt nichts
zu tun. Es ist deshalb eine weitere Selbsttduschung,
wenn man glaubt, man werde mit einer anderen
Signalisation das Unfallgeschehen negativ beein-
flussen kénnen. Es ist auch aktenkundig, dass der
einzige Unfall, der kausal mit der gegenwértigen
Signalisation zusammenhiingt, ganz bestimmt nicht
passiert wire, wenn ein Trottoir vorhanden gewe-
sen wire. Es wurde ndmlich in diesem speziellen
Fall ein Fussgidnger angefahren. Hitte ein Trot-
toir bestanden, hitte sich der Fussgénger auf dem
Trottoir befunden, und der Unfall wire nicht pas-
siert.

Und nun zur prinzipiellen Seite. Der Herr Po-
stulant hat heute morgen erklirt, es sei sicher
noch ein Recht des Grossen Rates, die Verwaltung
zu kontrollieren. Es ist nicht nur ein Recht, sondern
eine der obersten Pflichten des Grossen Rates, als
Verwaltungskontrolle zu funktionieren. Das Postu-
lat, das uns beschiftigt, bezweckt aber nicht einen
Akt der Verwaltungskontrolle, sondern sein In-
halt geht dahin, den Grossen Rat ganz einfach zu
einem Verwaltungsakt zu veranlassen, der kompe-
tenzmissig klar bei der Verwaltung liegt. Das ist
ein wesentlicher Unterschied, Uebrigens ist es sehr
problematisch, wenn sich der Grosse Rat in solche
Verwaltungsakte hineinmischt. Ich betone noch
einmal, was ich schon heute morgen gesagt habe:
Es kann nach meiner Auffassung niemals Aufgabe
des Grossen Rates sein, einzelne Strassensignale
zu setzen und zu bestimmen, welches Signal zur
Anwendung kommen solle. Wenn der Grosse Rat
das will, kommen wir ins Rutschen. Auch der vor-

431

liegende Abé#nderungsantrag stiitzt sich da auf
eine absolut einseitige Argumentation und bringt
nur die Wiinsche der Anwohner zum Ausdruck.
Wenn wir nach solchen Ueberlegungen zu signali-
sieren anfangen, geht innert kiirzester Zeit jedes
System und jede Ordnung in der Signalisation
verloren. Wenn aber einmal ein Signal durch den
Willen des Grossen Rates gesetzt ist, so stellt sich
die Frage, wer es versetzen soll, wenn es infolge
der baulichen Entwicklung oder aus anderen
Griinden nicht mehr am rechten Ort steht. Effek-
tiv miisste dann der Grosse Rat wieder auf seinen
Beschluss zuriickkommen, um das Signal zu ver-
setzen. Damit kommen wir aber in eine ganz un-
mogliche Situation hinein.

Ich mochte die Gemeindebehdrden von Schiip-
fen einladen, den Bau des Trottoirs so rasch als
moglich an die Hand zu nehmen; man wird ndm-
lich auch fiir die Zukunft um den Bau desselben
nicht herumkommen, wenn man eine Verkehrs-
anlage schaffen will, die den Strassenbeniitzern,
seien es Fussgéinger oder Fahrzeugfiihrer, eine bes-
sere Verkehrssicherheit gewédhren will.

Aus diesen praktischen und prinzipiellen Erwé-
gungen beantragt Ihnen der Regierungsrat, das
Postulat abzulehnen. Das will nicht heissen, dass
das konkrete Problem der Verbesserung dieses
Strassenstiickes nicht von allen Beteiligten weiter
gepriift werden soll.

Prisident. Die Regierung lehnt das Postulat ab.
Die Diskussion ist somit offen.

Gerber. Ich komme hieher, um das Postulat von
Herrn Haegeli zu unterstiitzen. Ich bin grundsitz-
lich einverstanden — da gebe ich dem Regierungs-
rat recht —, dass das Strassenstiick vom Restau-
rant «Rossli» bis zur Horbengasse durch die Er-
stellung eines Trottoirs saniert werden muss. Nun
wird es aber im Zusammenhang mit der Giiterzu-
sammenlegung, die gegenwirtig lduft, einige Zeit
brauchen, bis die Probleme, die sich hinsichtlich
der Ueberfiihrung der Bahnlinie in Schiipfen stel-
len, gelost sind. Es ist ndmlich vorgesehen, dass
das Strassenstiick Dorf Schiipfen—Horbengasse
aufgehoben und durch eine Unterfiihrung ersetzt
werden soll, Anderseits ist eine Ueberfiihrung der
Staatsstrasse ungefihr in der Mitte zwischen dem
heutigen Bahnhof Schiipfen und der Horbengasse
beabsichtigt. Herr Haegeli will nicht eine defini-
tive Losung, sondern eine Anpassung an die Ver-
hiltnisse. Herr Polizeidirektor Bauder hat heute
morgen richtig gesagt, dass die Signalisation an-
gepasst werden miisse, weil sich nordlich der
Staatsstrasse Bern—Lyss ein sehr grosses Wohn-
gebiet entwickelt hat, aber keine Geschwindig-
keitsbegrenzung besteht. Es ist unbedingt notwen-
dig, etwas vorzukehren, bis die definitive Lésung
getroffen ist. Das ist der Sinn des Postulates. Es
ist wichtig, dass die Frage im Interesse der be-
troffenen Anwohner noch einmal gepriift wird. Es
muss eine ernsthafte Lésung gesucht werden. Ich
empfehle Thnen, fiir die voriibergehende Losung
dem Postulat zuzustimmen.

Abstimmung

Fiir Annahme des Postulates ........
Dagegen

81 Stimmen
20 Stimmen
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Prisident. Bevor wir in unserer Traktandenliste
weiterfahren, gebe ich Herrn Will Gelegenheit zu
einer personlichen Erklirung, um die er gebeten
hat.

Will. Ein Artikel der «Berner Tagwacht» von
heute, betitelt «Sparen am falschen Ort», veran-
lasst mich, im Namen der Landwirtschaft eine Er-
klarung abzugeben. Die Landwirtschaft wird in
diesem Artikel bezichtigt, sie habe noch eine un-
ausgeschopfte Steuersubstanz. Ich mdéchte in aller
Form festhalten, dass die Besteuerung der Land-
wirtschaft auch aus Kreisen der sozialdemokrati-
schen Fraktion untersucht wurde. Man hat fest-
gestellt, dass unser Veranlagungssystem absolut
richtig ist. Das Veranlagungsverfahren wird stin-
dig verfeinert, Es ist bekannt, dass sich andere
Kantone fiir unsere Veranlagung der Landwirt-
schaft interessieren. Wenn es Einzelfille gibt, bei
denen man das Gefiihl hat, die Sache sei nicht in
Ordnung, sind wir ohne weiteres bereit, eine
Uberpriifung vorzunehmen. Sie sind wohl alle einig,
dass es auch in anderen Erwerbskreisen hie und
da Steuerveranlagungen und Steuererklidrungen
gibt, bei denen man den Eindruck hat, sie seien
nicht ganz in Ordnung, Wir Bauern sind auch be-
reit, liber die Teuerungszulagen zu diskutieren,
wenn man die Landwirtschaft ebenfalls einbezieht.
Wir werden néchstens Gelegenheit haben, dariiber
zu diskutieren. Wir wiren gliicklich, wenn die
Landwirtschaft hier mithelfen koénnte, zum Teil
die Finanzkrise des Staates 16sen zu helfen.

Bei dieser Gelegenheit mochte ich noch auf ei-
nen Artikel im heutigen «Bund» hinweisen, be-
titelt «Durchschnittlich gute inléindische Getreide-
ernte». Es ist mir aber bekannt, dass gerade die
Musterbetriebe des Staates nicht auf einen Aren-
durchschnitt von 30 kg kommen. Das ist bereits
festgestellt worden. Wie die Ernte qualitativ aus-
fallt, wird man erst bei der Abgabe feststellen. Wir
haben Miillermeister unter uns, die punkto An-
nahme von Inlandgetreide bereits etwas erlebt ha-
ben. Wenn das Wetter in den néchsten Tagen gut
ist, wird es moglich sein, dass das Hiigelland und
die Spitlagen das eine oder andere gut unter Dach
bringen kénnen. Von einer durchschnittlich guten
inlédndischen Getreideernte kann aber gar nicht die
Rede sein. Ich mochte sogar wiinschen, dass der
Grosse Rat bei seinem Ausflug am néchsten Diens-
tag die Route Fritzenfluh in Aussicht nimmt. Man
hat Gelegenheit, dort durchzufahren. Die Herren
Kollegen hitten dann Gelegenheit, im Hiigelland
Getreidedcker zu besichtigen, die einen Eindruck
vermitteln kénnen, wie es gegenwirtig in der Land-
wirtschaft aussieht.

Prisident. Man kann sich fragen, ob es sich bei
den Ausfiihrungen von Herrn Will um eine per-
sonliche Erklirung im engeren Sinne des Wortes
handelt. Ich bin aber grossziigig gewesen und liess
ihn sprechen, weil Herr Will auch sonst Gelegen-
heit gefunden hitte, das zu sagen, was ihm am
Herzen liegt. Deshalb war es sicher richtig, ihn
anzuhoren.

(8. September 1965)

Verwaltungsbericht
der Gemeindedirektion fiir 1964

Tréchsel, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Der Direktion stand bis zum 26. Juni
1964 der verstorbene Regierungsrat Dr. F. Giova-
noli vor. In Vertretung wurde die Direktion bis
Ende Oktober durch Regierungsrat Buri geleitet.
Ab 2. November hat Regierungsrat Blaser die Di-
rektion libernommen. Die Verdienste des verstor-
benen Regierungsrates Dr. Giovanoli, Direktor des
Gemeindewesens, sind im Verwaltungsbericht der
Priasidialabteilung gewiirdigt.

In der Gesetzgebung wurden im Berichtsjahr die
Wiinsche zur verlangten Revision des Gemeinde-
gesetzes zusammengetragen, so dass diese Ange-
legenheit bald einmal den Grossen Rat beschif-
tigen wird.

Kreisschreiben wurden keine erlassen. Die Ge-
schiftslasten wickelten sich im Rahmen des Vor-
jahres ab, wobei festgehalten wird, dass die Direk-
tion und das Personal sehr stark durch ihren Be-
ratungsdienst und in der Erstellung von Finanz-
plédnen fiir Gemeindebauvorhaben beschéftigt wer-
den.

Wohnsitzstreitigkeiten hatten die Regierungs-
statthalter keine mehr zu beurteilen. Interessant ist
ein grundsitzlicher Entscheid des Regierungsrates
in Fragen von Wahlbeschwerden. Ich verweise
diesbeziiglich auf den Verwaltungsbericht.

Die Zahl der Gemeindeverbinde erhéhte sich
um sechs. Mit Genugtuung sei festgehalten, dass
gegenwairtig solche Verbinde in vermehrtem Masse
entstehen zwecks gemeinsamer Abwasserreinigung
und Kehrichtbeseitigung. Infolge der Einschrin-
kung der Kreditgewidhrung im Rahmen der Mass-
nahmen zur Bekdmpfung der Teuerung stiessen die
Gemeinden bei der Beschaffung der Mittel auf
grosse Schwierigkeiten. Dies fiihrte zur Lockerung
dieser Bestimmungen durch den Bundesrat, wobei
man von den Gemeinden erwartete, dass sie eine
strenge Dringlichkeitsordnung fiir ihre Bauvorha-
ben erstellen.

Die Zahl der schuldenfreien Gemeinden ist auf
40 gegeniiber 47 im Vorjahr gesunken. In zwei
Gemeinden wurden Veruntreuungen festgestellt.
Da beide Fille erst nach dem Tode des Kassiers
gemeldet wurden, fand keine Ahndung statt; da-
gegen wurden die Schadenersatzprozesse eingelei-
tet.

Zum Schluss des Berichtes sei den Herren Re-
gierungsriten wie auch dem Personal der Direk-
tion fiir ihre Arbeit der beste Dank ausgesprochen.

Burger. Der Sprecher der Staatswirtschafts-
kommission hat ganz kurz gestreift, dass das Ge-
meidegesetz in Vorbereitung sei. Ich mdchte aber
trotzdem den Herrn Gemeindedirektor noch etwas
aus dem Busch klopfen. Im Zusammenhang mit
der Vorbereitung des Gemeindegesetzes sind Mo-
tionen hingig, die das Frauenstimmrecht noch et-
was ankurbeln wollen. Ich bin Mitglied einer Frak-
tion, die sich nicht besonders fiir das Frauenstimm-
recht einsetzt. Das heisst aber nicht, dass ich nicht
dafiir bin. Ich méchte das hier bestétigen. Nach
meiner Auffassung ist es hochste Zeit, dass man
in diesem Punkt rasch vorwirts macht. Ich will
das an einem Beispiel, das in Thun passiert ist,
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illustrieren. Wir hatten in Thun die Kiihnheit, eine
Frau in die Strandbadkommission vorzuschlagen.
Ich glaube, dass eine Frau einer Strandbadkom-
mission ebenso gut anstehen wiirde wie ein Mann,
denn Ménner und Frauen, Midchen und Buben
gehen ins Strandbad. Die Frau ist aber nicht ge-
wihlt worden. Die Gemeindekommission hat an-
ders entschieden. So musste die Frau durch einen
Mann ersetzt werden. Es wére aber, wie gesagt,
hochste Zeit, dass man fiir die Revision des Ge-
meindegesetzes Volldampf aufsetzt. Ich wire dank-
bar, wenn der Herr Gemeindedirektor die Erkla-
rung abgeben konnte, dass die Vorlage raschestens
vor den Grossen Rat kommt.

Blaser, Gemeindedirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Sie wissen, dass ich das erstemal
in meiner Amtstitigkeit Rechenschaft iiber den
Staatsverwaltungsbericht der Gemeindedirektion
und der Gesundheitsdirektion abzulegen habe. Ich
bin lediglich zwei Monate lang innerhalb der
Periode des vorliegenden Geschiéftsberichtes titig
gewesen, ndmlich im November und Dezember des
letzten Jahres. Es handelt sich ja um den Staats-
verwaltungsbericht des Jahres 1964. Ich weiss da-
her nicht alles und kann dem einen oder andern
nicht so antworten, wie er es gerne héitte. Ich bitte
um Nachsicht. Ich modchte niemandem eine Ant-
wort geben, die ich aus dem Aermel schiitteln
miisste, nur damit ich etwas gesagt hitte. Ich bitte
Sie, mir die Moéglichkeit zu geben, eventuellen
Fragestellern spéter personlich nach Abklirung
der Sachlage Antwort zu geben.

Was die Erklirung und gleichzeitige Bitte von
Herrn Grossrat Burger anbelangt, mdchte ich dar-
auf hinweisen, dass die Gemeindedirektion im Mai
dieses Jahres an simtliche Gemeinderéte des Kan-
tons Bern, an alle Regierungsstatthalter, an die Di-
rektionen der Regierung, an den Verband berni-
scher Gemeinden, an den Verband der Burgerge-
meinden, an den Verband der Gemeindeschreiber
und Gemeindekassiere sowie an den Verband der
bernischen Regierungsstatthalter eine Mitteilung
folgenden Inhalts zukommen liess:

Die Gemeindedirektion hat im Laufe der letzten
Jahrzehnte, seitdem das Gemeindegesetz in Kraft
ist (1917) zahlreiche praktische Erfahrungen sam-
meln kénnen in bezug auf die Anwendung von ein-
zelnen Artikeln dieses Gesetzes. Sie hat unter an-
derem auch die Erfahrung gemacht, dass einzelne
Artikel etwas dehnbar sind, dass man es so oder
anders auslegen kann. Zudem hat die Gemeinde-
direktion die Erfahrung gemacht, dass vor allem
fiir die Gemeinden, die in einer ausserordentlich
rapiden baulichen Entwicklung stecken, einige
Massnahmen, wie sie das Gemeindegesetz vor-
sieht, zu eng gefasst sind, dass die Gemeinden mit
ihrem Verwaltungsapparat allzu schleppend ihre
Aufgaben 16sen konnen, und dass hier den betref-
fenden Gemeinden eine gréssere Bewegungsfrei-
heit gegeben werden muss.

Nun hat die Direktion alle Eingaben, die im
Laufe von Jahrzehnten zu den einzelnen Artikeln
des Gemeindegesetzes eingingen, gesammelt. Es
betrifft ungefihr 40 Artikel, die wir den Institu-
tionen und Organisationen, die ich eingangs ge-
nannt habe, unterbreiteten mit der Bitte, sie mdch-
ten dazu innert Jahresfrist Stellung nehmen.
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Ich habe morgen Gelegenheit, beim Verband
bernischer Gemeindeschreiber — er hélt in Bii-
ren a.A. seine Jahresdelegiertenversammlung
ab — die Auffassung der Praktiker zu héren. Prak-
tiker sind ohne Zweifel die bernischen Gemeinde-
schreiber und Regierungsstatthalter, Nachher sol-
len die Juristen iliber die Aenderung des Gemeinde-
gesetzes angehort werden.

Wir haben fiir die Antworten eine Frist von ei-
nem Jahr festgelegt in der Annahme, man kénne
diese Antworten nicht innert weniger Wochen
oder Monate verlangen. Sobald die Antworten ein-
gegangen sind, verspreche ich, dass wir, soweit
uns die Zeit reicht, Volldampf aufsetzen.

Ich danke dem Sprecher der Staatswirtschafts-
kommission fiir die Anerkennung der Tétigkeit
meines Vorgingers, die es ja zur Hauptsache be-
trifft.

Genehmigt.

Verwaltungsbericht
der Gesundheitsdirektion fiir 1964

Michel, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Ich hatte Gelegenheit, am 17. Juni
mit Kollege Trichsel zusammen den {iblichen Be-
such bei der Gesundheitsdirektion zu machen.
Nachdem wir am Vormittag aktuelle Fragen, wie
sie sich im Jahresbericht fiir 1964, aber auch noch
heute ergeben, besprochen hatten, besuchten wir
am Nachmittag die Heil- und Pflegeanstalt Miin-
singen.

Zur Besprechung: Wir haben eine sehr starke
Entwicklung auf dem Gebiet der Medizin und der
Krankenpflege festzustellen. Dank der wissen-
schaftlichen Forschung sind viel mehr Behandlun-
gen auf allen Gebieten der Medizin mdglich ge-
worden, die wiederum Einrichtungen, Arbeits-
krifte, Aerzte, Pflegepersonal erfordern. Alle
neuen Apparate und Einrichtungen, seien sie dia-
gnostischer oder therapeutischer Art, werden im-
mer kurzlebiger. Was gestern noch Mode war,
wird heute schon als ungeniigend empfunden.

Aber nicht genug damit. Dieser Entwicklung auf
dem Gebiete der Medizin steht eine stark wach-
sende Bevélkerung gegeniiber, die sich im Alters-
aufbau verschiebt. Sie wird relativ &dlter. Die Al-
terspatienten und die Chronischkranken nehmen
stark zu. Nicht unerwédhnt darf auch die Mecha-
nisierung des Lebens und der Sport bleiben, bei-
des Faktoren, die die Unfallgefahren erh6hen und
damit auch das Bediirfnis, die Medizin und die Spi-
tiler in Anspruch zu nehmen. Man kann allein
von einem Riickgang der Infektionskrankheiten re-
den; aber das fdllt praktisch nicht in Betracht.
Kurz, die Entwicklung in der Medizin, das ver-
mehrte Bediirfnis nach Arzt und Spital, die Be-
volkerungszunahme, fithren zu den vielen Proble-
men, denen sich der 6ffentliche Gesundheitsdienst,
die Gesundheitsdirektion, gegeniiber gestellt sieht.
Der Gesundheitsdirektor war deshalb gut beraten,
wenn er die Verhiltnisse zuerst ergriinden wollte.
Die Gesundheitsdirektion hat sich mit sogenann-
ter Grundlagenforschung befasst. Diese Grund-



434

lagenforschung wird dazu dienen, Bediirfnisse ab-
zukldren, Bediirfnisse von Spitidlern, Bediirfnisse
an Personal und nicht zuletzt Bediirfnisse nach
staatlicher Hilfe in den Gemeinden und Bezirken.

Damit ist die Kostenfrage angeschnitten. Was
auf dem Gebiet des Gesundheitswesen verwirk-
licht werden sollte, kostet sehr viel Geld. Die Ko-
sten nehmen weit iiber die allgemeine Teuerung
hinaus zu. Deshalb gilt es zu sparen. Wir wissen,
wenn es um die Erhaltung der Gesundheit oder
sogar des Lebens geht, reut uns keine Ausgabe.
Um so wichtiger ist es, dass wir jeden Franken, den
wir fiir das Gesundheitswesen ausgeben, so anle-
gen, dass er eine optimale Wirkung hat. In diesem
Zusammenhang — sparsame Anwendung der
staatlichen Mittel — haben wir uns eingehend iiber
Baunormen im Spitalbau und Personalunter-
kunftsbau unterhalten und die Anregung gemacht,
der Kanton sollte moglichst bald entsprechende
Richtlinien erlassen. Ich hoffe, der Herr Gesund-
heitsdirektor werde sich noch zu dieser Frage dus-
sern.

Schwesternmangel wund Krankenpflegeforde-
rung: Man probiert vom Staat aus vieles, um dem
Schwesternmangel zu begegnen. Als erfolgreich
haben sich Vorkurse zu den Krankenpflegeschu-
len fiir Primarschiilerinnen erwiesen. Diese Maid-
chen haben bis heute eine geringe Chance gehabt,
in die Schwesternschulen aufgenommen zu wer-
den. Ohne besondere Propaganda ist der Zustrom
zu diesen Vorkursen recht betrdchtlich, aber ge-
samthaft gesehen ist es immer noch ein Tropfen
auf einen heissen Stein. Die Schwierigkeit besteht
immer wieder darin, dass der Pflegeberuf ein
Spatberuf ist. Wahrend das junge Méadchen hier
mit 19 oder 20 Jahren erst sein Leben anfingt,
verdienen andere Midchen im gleichen Alter be-
reits einen betrichtlichen Lohn.

Schwangerschaftsunterbrechungen: Ich erwihne
sie, weil sie immer wieder diskutiert werden. Sie
haben leider — allerdings bescheiden — zugenom-
men, und man wird wahrscheinlich wieder den
Vorwurf erheben, allzuviele Gutachten stellten die
sozialen Verhiltnisse in den Vordergrund. Dazu
ist zu bemerken, dass sich das Medizinische
manchmal schwer vom Sozialen trennen lidsst. Im
ubrigen ist auch diese Frage ein Problem der Auf-
klarung, der Prophylaxe und nicht zuletzt ein Pro-
blem der Moral. A propos Prophylaxe: Es fragt sich,
ob nicht der Staat in Sachen Empfehlungen fiir
Hygiene, Prophylaxe und Priventivmedizin ein
Mehreres tun sollte, wenigstens propagandistisch.
Wir sollten dem Wort: «Vorbeugen ist besser als
heilen» unbedingt mehr Aufmerksamkeit schen-
ken, mehr Giiltigkeit verschaffen. Das wiirde sich
mit der Zeit ohne Zweifel bezahlt machen.

Zum Besuch in der Anstalt Miinsingen: Wenn
wir vorausschicken, dass diese Anstalt um die
Jahrhundertwende (1895) fiir zirka 500 Patienten
gebaut wurde und nun schon seit Jahrzehnten mit
1000 Betten belegt ist, so ist eigentlich schon viel
gesagt. Es ist ganz klar, dass in einer dermassen
liberfiillten Anstalt simtliche therapeutischen Be-
miihungen leiden miissen. Ich zitiere den medizi-
nischen Direktor Dr. Wyss. Er sagt, «dass vor allem
die Gesundungskrifte der Kranken sehr beein-
trichtigt werden, ja, dass sogar in recht vielen,
namentlich langwierigen Fillen der Anstaltsauf-
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enthalt selbst zur Verschlimmerung von Sympto-
men oder zur Neuschaffung von solchen und zur
Chronifizierung Anlass gibt.»

Die Patienten miissen lidnger hospitalisiert blei-
ben, als notig wire; die Aufnahmefzhigkeit der An-
stalt geht zuriick. Ich will nicht wiederholen, was
Herr Kollege Stoffer vor einem Jahr hier iber
Miinsingen gesagt hat. Es ist auch heute so: Diese
Anstalt des Staates Bern ist sehr erneuerungs- und
erweiterungsbediirftig. Im Februar dieses Jahres
hat es sogar «Der Beobachter» fiir notig gefun-
den, die baulichen Zusténde von Miinsingen zu kri-
tisieren. Uebrigens ist jedes Ratsmitglied eingela-
den, selber einmal einen Besuch in Miinsingen zu
machen. Die Staatswirtschaftskommission soll seit
30 Jahren nicht mehr in Miinsingen zu Besuch ge-
wesen sein, Es besteht aber eine gute Aufsichts-
kommission.

Die Gesundheitsdirektion ist sich des grossen
Nachholbedarfes bewusst. So existiert denn be-
reits eine Liste fiir verschiedene Aenderungen, in-
klusive die Einrichtung einer sogenannten Satel-
litenanstalt. Die Totalkosten belaufen sich auf zir-
ka 30 Millionen Franken; aber wahrscheinlich
ist das noch einmal zu wenig. Da auch die Waldau
einen gewaltigen Erneuerungsbedarf hat, miissen
wir uns klar werden, dass fiir diese beiden Anstal-
ten eine Vorlage kommen muss, die sich in der
Grossenordnung jener von der Insel bewegt.

Zum Schlusse moéchte ich folgendes festhalten:
In den Krankenanstalten ganz allgemein hat man
trotz wirtschaftlicher Hochkonjunktur grosse Sor-
gen. Es fehlt an Mitteln, es fehlt an Personal. Na-
tirlich hat man tliberall Personalmangel; aber nir-
gends kann sich ein solcher Mangel derart schlimm
auswirken wie hier. Die Situation wird nicht bes-
ser werden. Im Gegenteil. Fachleute befiirchten,
dass in absehbarer Zeit die medizinische Betreu-
ung der Bevoélkerung tiberhaupt in Frage gestellt
werden konnte. Wir wollen der Oeffentlichkeit
diese Sorgen nicht verheimlichen und unsere
Schliisse ziehen. Ich mdchte noch daran erinnern,
dass dieser sorgenschweren Direktion der verstor-
bene Regierungsrat Dr. Giovanoli im Berichtsjahr
vorstand. Wir schulden ihm fiir seine Arbeit noch
nachtriglich Dank. Nicht weniger Dank verdient
Herr Regierungsrat Adolf Blaser. Er hat sich in
kiirzester Zeit in alles eingelebt. Eingeschlossen in
diesen Dank sind natiirlich seine Mitarbeiter, vor-
ab Herr Huber, seine rechte Hand. Wir bitten
Herrn Regierungsrat Blaser, diesen Dank weiter-
zuleiten. Die Staatswirtschaftskommission emp-
fiehlt Thnen Genehmigung des Berichtes.

Kopp. Ich komme hieher, um etwas auszuspre-
chen, das im ganzen Referat von Herrn Michel
durchschimmerte, das er aber selber nicht gesagt
hat. Er hat die Probleme sehr gut dargestellt. Ich
mochte zur Ergénzung nur noch eine kleine Auf-
zahlung machen und dann darauf zu sprechen
kommen. Neben den Problemen, die uns alle gegen-
waértig sind und die die Gesundheitsdirektion stets
beschiftigen und auch im Bericht ihren Ausdruck
finden, sind zu nennen das Trinkwasser, die Rein-
haltung der Luft, die leicht abnehmende Tuber-
kulose, die stiirmische Entwicklung des Asthmas,
die Rheumafrage, die Spitalplanung, das Pflege-
personal, der Aerztemangel in den Berggegenden.
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Diese Probleme sind ausserordentlich wichtig und
beriithren die gesamte Volksgesundheit. Mir ist es
schon léngst ein Rétsel, wie der Kanton Bern ohne
hauptamtlichen Kantonsarzt auskommt. Alle be-
rithrten Probleme bediirfen der Behandlung durch
einen Fachmann, ndmlich den Arzt. Wir haben
zwar einen Kantonsarzt — ich will ihm nicht zu
nahe treten —, aber dieser Kantonsarzt iibt sein
Amt nur zu einem Drittel aus. Er ist zugleich Stadt-
arzt von Bern und unterhilt eine Privatpraxis
Der Einblick in Berichte von Gesundheitsdirek-
tionen anderer Kantone, die einen hauptamtlichen
Kantonsarzt haben, zeigt mir immer wieder — ich
habe die Frage seit Jahren verfolgt —, was fir
wertvolle Arbeit geleistet werden kann, wenn sich
ein solcher Arzt nur einer Aufgabe, der Gesund-
erhaltung des Volkes, widmet. Es handelt sich
vor allem um Aufgaben vorbeugender Art, weiter
um Aufgaben der Koordination. Ich habe in mei-
ner nebenberuflichen Téatigkeit wahrgenommen,
dass mehrfach wichtige Organisationen im Kanton
Bern, die die gleiche oder fast gleiche gemein-
niitzige Arbeit im Gesundheitswesen verrichten,
nichts voneinander wissen, in der Ausrichtung ih-
rer Ziele keine Riicksicht aufeinander nehmen,
aber das Volk in verschiedenen Anlidufen um Mit-
telbeschaffung ansprechen. Wir haben gestern
durch Herrn Kollege Barben von der Salmonellen-
Epidemie im Raume Thun—Spiez gehért. Er hat
sich iliber die Fragen, die sich fiir die Tierhaltung
stellen, ge#ussert. Ich méchte auf die Menschen
zurlickkommen. Was geschieht, wenn sich eine
Epidemie unter den Menschen explosionsartig aus-
breitet, z. B. eine Epidemie in &hnlichem Ausmass
wie in Zermatt? Da wire ein hauptamtlicher Kan-
tonsarzt ohne Zweifel am Platz. Eine tiiberaus
wichtige Arbeit fir einen hauptamtlichen Kan-
tonsarzt sehe ich in der Aufkldrung {iber Fragen
der Volksgesundheit. Das sollte sein spezielles Ge-
biet sein, und er hitte danach zu trachten, alle
Kreise, die mithelfen kénnen, etwas einzuspannen.

Mein Wunsch geht dahin, dass man die Frage
eines hauptamtlichen Kantonsarztes beférderlichst
priift, weil ja in absehbarer Zeit eine Aenderung
in der Beamtung eintritt. Ich mochte der Bewun-
derung fiir die Gesundheitsdirektion Ausdruck ge-
ben, dass sie es mit ihrem kleinen Personalbestand,
aber durch gute Zusammenarbeit fertiggebracht
hat, bis jetzt so zu funktionieren, dass keine ernst-
haften Mingel sichtbar wurden. Ich danke dafiir
und bitte den Herrn Gesundheitsdirektor, sich aus-
zusprechen, wie er sich zur Frage eines hauptamt-
lichen Kantonsarztes einstellt.

Roth. Ich gestatte mir, mich mit einigen Fragen
der Heil- und Pflegeanstalt Miinsingen zu befas-
sen. Der Sprecher der Staatswirtschaftskom-
mission hat zwar schon einiges vorausgenommen,
das ich sagen wollte. Ich will das nicht wieder-
holen, sondern nur einige Punkte noch einmal be-
rithren.

Im Verwaltungsbericht steht auf Seite 228:
«Aus unbekannten Griinden geriet der Dachstock
der Méinnerabteilung IIT am spiaten Abend des
29. Juli in Brand. Dank des Einsatzes der Anstalts-
und Ortsfeuerwehr konnte eine Katastrophe ver-
mieden werden. Es wurde ein Notdach errichtet.»
Ich mochte ergidnzen, dass die Feuerwehr vor-
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bildlich gearbeitet hat. Bewundernswert war auch,
wie die Patienten mitgeholfen haben, grosseren
Schaden zu verhiiten.

Seit mehr als 13 Monaten besteht nun das er-
wihnte Notdach. Nachdem es geflickt wurde, ist
anzunehmen, dass es sein zweijdhriges Jubildum
erleben wird. Es ist mir bekannt, dass man den
Dachstock ausbauen will. Es sollen dort Raumlich-
keiten untergebracht werden, die bitter notwendig
sind. Es ist mir gestern mitgeteilt worden, dass
man uns fiir die Februarsession eine diesbeziigliche
Vorlage unterbreitet. Ich hoffe, dass der Grosse
Rat ihr zustimmen wird.

Im Bericht lber die Heil- und Pflegeanstalt
Miinsingen heisst es weiter: «<Nebst baulichen Ver-
besserungen auch in der HPA Miinsingen bedarf
die ganze psychiatrische Spitalpflege einer grund-
legenden Neuiiberpriifung. Vor allem geht es dar-
um, die Ueberfiillung des psychiatrischen Spitals
zu beheben. Deshalb wird die Errichtung einer
«Satellitenanstalt» fiir 300 Patienten auf dem Areal
der HPA Miinsingen ins Auge gefasst. Diese Ent-
lastung wiirde eine zweckdienliche Unterteilung
und Auflockerung der bestehenden Gebdude und
die Schaffung von notwendigen therapeutischen
und sozialen Einrichtungen ermaglichen.»

Sie haben gehort, dass die Anstalt fiir 500 Pa-
tienten gebaut wurde. Heute sind 1000 unterge-
bracht. Ich hatte Gelegenheit, die Anstalt zu be-
sichtigen. Ich war ausserordentlich tief beein-
druckt von den Zustdnden, die dort herrschen. Wer
die Anstalt nicht gesehen hat, kann sich das nicht
vorstellen. Diese Zustdnde sind fiir den Kanton
Bern als unwiirdig zu bezeichnen. Ich wiederhole
hier den Appell des Sprechersder Staatswirtschafts-
kommission. Wenn Sie nach Miinsingen kommen,
statten Sie der Anstalt einen Besuch ab, um zu se-
hen, was sich dort abspielt. Ich bin sicher, dass
jeder, der die dortigen Zustinde kennengelernt
hat, die Vorlage, die im Februar unterbreitet wer-
den soll, unterstiitzt.

Ich stelle an den Herrn Gesundheitsdirektor zwei
Fragen:

1. Wann wird mit dem Dachausbau begonnen?

2. Wird die Gesamtplanung so vorangetrieben,
dass auch hier innert verniinftiger Zeit mit einer
Vorlage an den Grossen Rat zu rechnen ist?

Ich danke.

Stoller. Es ist schon verschiedentlich auf den
Mangel an Pflegepersonal aufmerksam gemacht
worden. Ich hebe besonders, wie das auch schon
von anderer Seite getan wurde, den Mangel an
Aerzten in Gebirgsgegenden hervor. Es dringt sich
immer mehr auf, sich mit dieser Angelegenheit zu
befassen. Aeltere Aerzte geben ihre Praxis ab. Es
ist aber sehr schwer, junge Aerzte fiir die Eroff-
nung einer Praxis auf dem Land und vor allem
in Gebirgsgegenden zu gewinnen. Ich frage den
Herrn Gesundheitsdirektor an, ob auf die verschie-
denen Postulate hin etwas unternommen wurde,
um diesen Aerztemangel zu beheben, und wenn ja,
in welcher Form?

Anliker. Vielleicht wissen Sie, vielleicht auch
nicht, dass unter der Aufsicht der Gesundheits-
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direktion auch die 6ffentlichen Apotheken stehen,
sowie die privaten Apotheken der Aerzte, der Tier-
arzte und der Krankenanstalten, ferner die Droge-
rien. Die Aufsicht umfasst — das ist in der Ver-
ordnung iiber die Apotheken und Drogerien vom
Jahre 1933 festgelegt — eine periodische Inspek-
tion dieser Apotheken und Drogerien. Diese In-
spektion hat mindestens alle sechs Jahre zu ge-
schehen. Mit der Inspektion wird bezweckt, die
Einrichtungen zu kontrollieren, nachzusehen, ob
die Aufbewahrung der Arzneimittel sachgemdéss
erfolgt, ob die Qualitdt in Ordnung ist. Es werden
auch Stichproben iiber die Bestandteile der Che-
mikalien und der Arzneistoffe gemacht. Aus dem
Bericht der Gesundheitsdirektion (Seiten 212 und
218) kénnen Sie ersehen, dass bei den Apotheken
und Drogerien solche periodischen Inspektionen
stattgefunden haben. Hingegen koénnen weder bei
den Aerzten noch Tierdrzten Inspektionen fest-
gestellt werden. Die Aufgabe, die Inspektionen
durchzufiihren, liegt beim Kantonsarzt und beim
Kantonstierarzt. Aus dem Votum von Herrn Kopp
haben Sie gehort, dass wir zwar einen Kantons-
arzt haben. Dieser Kantonsarzt betreibt aber auch
eine private Praxis und ist ferner Stadtarzt von
Bern, so dass unser Gesundheitsdirektor eigentlich
nur iiber einen Drittel Kantonsarzt verfiigt. Dem-
gegeniiber ist der veterindr-medizinische Dienst
vorziiglich ausgebaut. Wir haben einen hauptamt-
lichen Kantonstierarzt mit zwei hauptamtlichen
Adjunkten, die Tierdrzte sind. Wir haben 180
Haustieridrzte, die dem Kantonstierarzt in den Be-
zirken und Gemeinden helfen. Unser armer Ge-
sundheitsdirektor hat aber den Drittel eines Kan-
tonsarztes zur Verfiigung. Dieses Verhiltnis ldsst
sich nicht mehr rechtfertigen; nicht zuletzt des-
halb wird manchmal tiber den Kanton Bern ge-
lacht, indem man sagt: Der stolze Kanton Bern
trigt mehr Sorge zur Gesundheit seiner Kiihe und
Muni als zur Gesundheit seiner Biirger. — Es
wire an der Zeit, dass man endlich im Kanton
Bern auch auf dem human-medizinischen Sektor
einen dhnlichen Aufbau vornehmen wiirde, wie er
auf dem veterinir-medizinischen Sektor bereits be-
steht. Ich bitte den Herrn Gesundheitsdirektor,
dieser Frage des Aufbaus des drztlichen Dienstes
alle Aufmerksamkeit zu schenken, damit wir auch
hier als fortschrittlicher Kanton dastehen kénnen.

Barben. Ich méchte vorab Herrn Regierungsrat
Blaser den verdienten Dank dafiir abstatten, dass
er im Moment, wo der drztliche Bezirksverein von
Thun und Umgebung Alarm schlug, sofort reagiert
hat, um sich tatkriftig fiir die Organisation und
Koordination der Bekdmpfungderinfektiésen Ruhr
einzusetzen. Es tut der Person des Gesundheits-
direktors keinen Abbruch, wenn ich sage, dass er
in den letzten Wochen und Tagen oft die Stellung
eines Kantonsarztes eingenommen hat. Ich muss
hier in die gleiche Kerbe hauen wie die Herren
Kopp und Anliker. Im Moment, wo es bei uns
brannte und man etwas unternehmen musste, ist
der Kantonsarzt in die Ferien gegangen. Mit die-
ser Feststellung und einer weiteren Mitteilung,
dass es nidmlich einer kleinen Konferenz in Spiez
vorbehalten war, zwei Chefbeamte des Kantons
miteinander bekanntzumachen, ndmlich den Kan-
tonsarzt und den Kantonstierarzt, mochte ich nicht
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etwa anfangen zu schiessen. Ich will diese beiden
unerfreulichen Tatsachen nicht zum Anlass neh-
men, um Kritik zu liben. Wir miissen es wenigstens
teilweise begreifen, weil wir nur einen halbamtli-
chen Kantonsarzt haben. Ich bin mit meinen Vor-
rednern einverstanden, dass es fiir den Kanton
Bern kein Luxus wire, einen vollamtlichen Kan-
tonsarzt zu besitzen. Das wire dringend nétig, um
so mehr, als im Verwaltungsbericht zu lesen ist,
dass der Arbeitsanfall auf der Gesundheitsdirek-
tion immer grosser wird. Wenn wir unserem Ge-
sundheitsdirektor einen vollamtlichen Kantons-
arzt zur Seite stellen kénnten, wire ihm ein Berg
von Arbeit abgenommen. Ich bin mir bewusst, dass
es schneller gesagt als verwirklicht ist, einen voll-
amtlichen Kantonsarzt zu haben. Die Frage der
Bezirksirzte kommt auch zur Diskussion. Die Tier-
drzte geben ein Beispiel, wie man es machen
konnte. Ich gebe damit Herrn Regierungsrat Bla-
ser Gelegenheit, zur Frage eines vollamtlichen
Kantonsarztes Stellung zu nehmen.

Auf Bundesebene soll ein sogenannter epide-
miologischer Dienst geschaffen werden, eine
Equipe, die, wenn irgendwo im Lande herum eine
Epidemie auszubrechen droht oder schon ausge-
brochen ist, mit dem nétigen Fachpersonal und Ma-
terial einschreitet, um Unheil zu verhindern. Ich
bitte Herrn Regierungsrat Blaser, mitzuteilen,
welche Stellung die bernische Regierung gegen-
liber diesem epidemiologischen Dienst einnimmt.
Ferner moéchte ich wissen, wie es mit unserem
neuen Gesundheitsgesetz steht, von dem man in
den letzten Jahren viel gesprochen hat. Nachdem
das alte Gesundheitsgesetz hundertjihrig ist, wére
es an der Zeit, wenn man auf diesem Gebiet vor-
warts machen wiirde.

Rychen. Im September 1961 wurden in diesem
Ratssaal zwei Motionen eingereicht, eine vom Spre-
chenden und eine vom damaligen Grossrat Konig,

. Biel. Beide Motionen wurden im November vom

Regierungsrat und vom Grossen Rat angenommen.
Die Vorstosse verlangten eine Neuordnung der Be-
triebsbeitrige an die Bezirksspitidler. Es wurde
festgelegt, dass die Revision dieses Beitragsgeset-
zes nicht verschoben werden diirfe. Ich mdochte
hier aus dem Tagblatt des Grossen Rates, Jahr-
gang 1961, Seite 609, zitieren, was Sanitétsdirek-
tor Dr. Giovanoli gesagt hat: «<Mit der Revision
des Gesetzes iliber Betriebsbeitrige ans Inselspital
und an die Bezirksspitdler kann man natiirlich
nicht warten, bis es 5 Minuten vor 1966 ist. Das
wire der dusserste Termin.»

Ich muss als damaliger Motionér leider feststel-
len, dass in dieser Angelegenheit nichts gegangen
ist. Man hat zwischenhinein, gestiitzt auf eine an-
dere Motion, die ebenfalls erheblich erklirt wurde,
das Beitragsgesetz abgeindert und in Kraft treten
lassen. Die Verzdgerung des Gesundheitsgesetzes
mag teilweise entschuldbar sein, weil infolge des
friihzeitigen Ablebens von Regierungsrat Giovanoli
ein Wechsel auf der Gesundheitsdirektion eintrat.
Nichtsdestoweniger bin ich leicht enttduscht und
mochte den heutigen Gesundheitsdirektor, Herrn
Regierungsrat Blaser, ersuchen, alles zu unterneh-
men, um die Vorlage des Gesundheitsgesetzes
moglichst bald dem Grossen Rat unterbreiten zu
konnen.
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Geissbiihler (Spiegel). Ich komme zuriick auf das
Kapitel unserer Heil- und Pflegeanstalten in Miin-
singen und in der Waldau. Ich will nicht wieder-
holen, was vom Sprecher der Staatswirtschafts-
kommission, von Herrn Roth und anderen Herren,
ausgefiihrt wurde. Ich kann nur bestédtigen, dass
sie nichts iibertrieben haben. Der Sprecher der
Staatswirtschaftskommission hat sogar die Kritik
in sehr milder Form vorgebracht. Sie war desto
sympathischer.

Die Zustdnde in Miinsingen diirfen einfach nicht
mehr weiter andauern. Herr Roth hat mit aller
Deutlichkeit auf die baulichen Zustéinde hingewie-
sen. Er hat gesagt, dass die Anstalt des Kantons
Bern nicht mehr wiirdig sei. Ich hatte Gelegenheit,
mit einem Ratskollegen und anderen Leuten letz-
tes Friihjahr die Anstalt Miinsingen zu besuchen
und sie in einem Rundgang sozusagen durch alle
Gebidude und Riumlichkeiten hindurch zu besich-
tigen. Ich kann offen bekennen, dass es mir in man-
chen Riumen fast {ibel geworden ist. Es war ein
warmer Friihlingstag; man musste aber trotzdem
noch heizen. Es herrschte eine Luft in vielen
Réaumen, dass man fast nicht mehr atmen konnte.
Die Riume waren tiberfiillt. Sozusagen in jeder
Ecke der Zimmer und auch in den Korridoren be-
fanden sich Patienten, weil sie im Aufenthaltsraum
selber keinen Platz hatten. Das ist ein ungemiitli-
cher und unwiirdiger Zustand, den man so rasch
als moglich abstellen sollte.

Herr Grossrat Michel hat darauf hingewiesen,
dass sich die rdumlichen Verhiltnisse nachteilig
auf die Gesundung der Patienten auswirke. Ich
begreife das gut. Wenn es dazu die Mediziner be-
haupten, wird es stimmen. Man hat aber nicht dar-
an gedacht, dass auch das Personal unter diesen
Zustédnden leidet. Unser Personal muss téglich in
diesen engen und {iberfiillten Rdumen seine Pflicht
tun. Schon im Interesse des Personals, vor allem
auch der Personalrekrutierung, sollte etwas vor-
gekehrt werden. Es ist nicht leicht, Leute zu fin-
den, die sich fiir die Pflege der Geisteskranken in
solchen Rdumen interessieren. Die Leute gehen lie-
ber in Anstalten, die etwas moderner ausgebaut
sind, als dies in Miinsingen und zum Teil auch in
der Waldau der Fall ist. Ich bitte den Herrn Ge-
sundheitsdirektor, diese Sache so rasch als méglich
an die Hand zu nehmen und zu helfen, damit eine
Sanierung durchgefiihrt wird.

Auf dem erwihnten Rundgang hat man uns auch
die Abdankungskapelle gezeigt. Ich weiss nicht,
ob die Vertreter der Staatswirtschaftskommission
sie schon gesehen haben. Ich glaube nicht, dass es
im Kanton Bern an irgendeinem andern Ort eine
so schmucklose, kalte, 6de Abdankungskapelle gibt
wie in der Anstalt Miinsingen. Die Kapelle besteht
aus vier Mauern, in denen ein Kinzeli, ein kleines
Gestell, angebracht ist; sonst ist nichts darin. In
diesem Raum, der an einen Eiskeller erinnert, muss
fiir die Patienten, die in Miinsingen beerdigt wer-
den, die Totenfeier durchgefiihrt werden. Auch
das ist unwiirdig. Wenn man in Miinsingen Aende-
rungen vornimmt, so bitte ich, dass man auch an
diesen Abdankungsraum, an diese Totenkapelle,
denkt. Ich hoffe mit Herrn Roth, dass uns in der
Februarsession etwas Rechtes vorgelegt wird. Ich
bitte meinerseits die Herren Kollegen, dieser Vor-
lage sowohl im Interesse der Patienten als auch
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unseres Personals, das pflichtgetreu dort seine Ar-
beit leistet, zuzustimmen.

Eggenberg. Ich habe zwei Kleine Anfragen. Die
eine hingt mit der Kurpfuscherei zusammen. Aus
dem Verwaltungsbericht geht hervor, dass wir uns
hier mit einer besonderen Art von Medizinpersonen
zu befassen haben. An kurzfristigen Ausstellungen
werden durch Laboratorien aus der beriihmten Ap-
penzeller Gegend Stinde aufgeschlagen und die
verschiedenen Heilmittel verkauft, wie an andern
Stinden Waschmaschinen verkauft werden. Es
wiirde mich personlich interessieren, ob diese
Sténde nebst der Platz-Bewilligung fiir ihre Me-
dikamente — es sind meistens Kréftigungsmittel,
Supertees usw. — eine Verkaufsbewilligung haben,
und ob diese Mittel gepriift sind.

Die zweite Anfrage: Wir haben in Thun ein
Quartier, das bevilkerungsmissig sehr rasch
wiéchst. Ich wohne in diesem Quartier. Die betref-
fende Gegend bietet die einzige Mbglichkeit fiir
die Gemeinde, sich zu vergréssern. In Thun gibt
es viele Spezialdrzte (Nasen-, Ohren-, Augenirzte).
Diese befinden sich alle im Zentrum der Stadt.
In den Aussenquartieren fehlen uns geniigend All-
gemeinpraktiker. Sie sind auf dem Aussterbeetat.
Wir haben in unserem Quartier von 12 000 bis
13 000 Einwohnern zwei Allgemeinpraktiker, die
so iiberlastet sind, dass der eine davon selber Pa-
tient wurde. Sie geben sich viel Miihe. Der Quar-
tierleist war der Meinung, es wire eine Entlastung
fir die beiden Aerzte, wenn man statt eines Spe-
zialisten einen weiteren Allgemeinpraktiker in die-
ses Aussengebiet nehme. Da hat sich aber die
Aerztevereinigung eingeschaltet und dem Leist er-
klirt, er habe kein Inserat fiir die Er6ffnung einer
Praxis erscheinen zu lassen. Die beiden erwiahnten
Allgemeinpraktiker wohnen zudem an einer unfall-
reichen Strasse, so dass sie auch dadurch noch
mehr belastet werden. Wenn der Kanton einem
Arzt bewilligt, seinen Beruf auszuiiben, sollte es
nach meiner Meinung doch méglich sein,im Inter-
esse der Bevdlkerung und der Verbesserung des
arztlichen Dienstes einen Allgemeinpraktiker bei-
zuziehen, ohne dass die Aerztevereinigung ent-
scheiden kann: Da kommt kein Allgemeinpraktiker
hin! — Mich persoénlich hitte es interessiert zu er-
fahren, ob die Gesundheitsdirektion in dieser Hin-
sicht Richtlinien herausgibt, und woher die Aerzte-
vereinigung die Kompetenz haben soll, die Bei-
ziehung eines Allgemeinpraktikers, dessen Not-
wendigkeit unbestritten anerkannt ist, einfach zu
torpedieren.

Marthaler. Ich gestatte mir, eine Anfrage betref-
fend das Bezirksspital Biel zu stellen. Im vergan-
genen Friihling ist in Biel plotzlich das Geriicht
herumgegangen, das Spital Biel miisse schliessen,
weil es keine finanziellen Mittel mehr habe, um die
Angestellten und Lieferanten zu bezahlen. Die
Spitalkommission und der Regierungsrat haben
sich sofort gefunden, und der Kanton Bern hat sei-
nen Beitrag an das Defizit des Bezirksspitals Biel
bezahlt, Es bestehen gewisse Differenzen zwischen
den Beitragspflichten der Stadt Biel und des Kan-
tons Bern; diese Differenzen sollten aus der Welt
geschafft werden, damit die Bevélkerung der Stadt
Biel nicht wieder Angst haben muss, das Spital
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konnte geschlossen werden, weil die finanziellen
Mittel fehlen. Ich bitte den Regierungsrat, mitzu-
teilen, ob diese Regelung zwischen der Stadt Biel
und dem Kanton moglich ist, damit in finanziellen
Angelegenheiten keine Schwierigkeiten mehr fir
das Bezirksspital Biel bestehen.

Biihler. Der Sprecher der Staatswirtschaftskom-
mission hat darauf hingewiesen, dass die Schwan-
gerschaftsunterbrechungen wieder zunehmen. Im
Geschéftsbericht liest man, dass die Bewilligungs-
praxis Uberpriift werden soll. Ist diese im Gange,
und wenn ja, was hat dabei herausgeschaut?

Borter. Ich komme im Zusammenhang mit dem
Kantonsarzt noch einmal auf die Salmonellen-Epi-
demie zu sprechen. Es wurde ganz allgemein dies
und jenes gesagt, aber eine Seite wurde nicht be-
leuchtet, ndmlich die in diesem Fall geiibte Infor-
mationspolitik mit ihrer Auswirkung auf den
Fremdenverkehr. Vor vier Wochen war im Berner
Oberland noch Hochsaison. Sie dauert ungefdhr
bis zum 20. August, bei schonem Wetter noch etwas
langer. Dann bréckelt die Hochsaison ab. Ich bin
in jeder Beziehung einverstanden, dass die getrof-
fenen Massnahmen wirklich vorgekehrt werden
mussten. Man sollte aber etwas vorsichtig sein mit
den Verlautbarungen und Mitteilungen. Ich denke
an die Presse, an die Auskiinfte, die erteilt werden
usw. Sie haben vielleicht selber gesehen, was fiir
Schlagzeilen in gewissen Bléttern erschienen sind.
Die Schlagzeilen wurden im Ausland sofort tiber-
nommen. Sie kdonnen sich vorstellen, was das fiir
Auswirkungen hat. Diese auslidndischen Zeitungen
werden an Ort und Stelle im Berner Oberland ge-
kauft und gelesen, Das wirkt sich stdrker aus, als
man glaubt. Ich erinnere an die Schlagzeile: «Mei-
det den Raum Thun—Spiez!» — Neben uns war
eine Familie aus Paris. Sie hidtte gerne einen Aus-
flug nach Thun unternommen. Sie haben aber im
«Paris Soir» gelesen, wie die Situation steht, und
haben daher diesen Ausflug unterlassen. Am letz-
ten Samstag wurde mir gesagt, eine offizielle Stelle
habe auf Anfrage aus Ziirich, ob der vorgesehene
Kongress in Interlaken wegen der Epidemie statt-
finden solle, die Auskunft gegeben, es sei besser,
von diesem Kongress in Interlaken abzusehen.
Stellen Sie sich vor, was fiir eine Aufregung es
gibt, die sich weiterverbreitet, wenn derartige
Auskiinfte erteilt werden. Dabei wurde am letz-
ten Samstag eine Frau nur mit Verdacht auf An-
steckung aus dem Raume Spiez ins Spital Inter-
laken eingeliefert. Ich mochte damit zum Aus-
druck bringen, dass die Auswirkungen je nach
dem, wie man vorgeht, ziemlich gross sein konnen.
Man sollte jeweils Riicksicht nehmen auf die spe-
ziellen Verhiltnisse an den betreffenden Orten.

Es interessiert mich zu erfahren, wie sich der
Herr Gesundheitsdirektor in einem solchen speziel-
len Fall zur Koordinations- und Informationspoli-
tik stellt.

Mider (Bern). Die verschiedenen Besichtigun-
gen in den Heil- und Pflegeanstalten zwingen mich,
hieher zu kommen. Ich denke an Miinsingen, an
die Waldau und zum Teil an Bellelay. In Bellelay
ist man an der Sanierung. Man hat fir gewisse
Umbauten die Kredite bewilligt.
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In Miinsingen ist mir z. B. aufgefallen, dass man
Turbreiten hat, durch die man nicht einmal mit
einem Bett normal einfahren kann. Es ist unglaub-
lich, dass noch solche Verhiltnisse bestehen, In
einem mehrstéckigen Haus, in welchem zum Teil
Schwerkranke sind, die nicht selber gehen koén-
nen, besteht kein Lift. Stellen Sie sich die Arbeit
des Personals fiir den Transport dieser Kranken
vor! — Das ist kein Vorwurf an den Gesundheits-
direktor, zeigt aber, wie dringend noétig die Ver-
besserungen sind. So dringende Aufgaben diirfen
nicht an der Knappheit der Mittel scheitern. Die
bestehenden ungeniigenden Verhiltnisse beein-
trichtigen die Rekrutierung des Pflegepersonals,
dessen Arbeit ohnehin in mancher Hinsicht Un-
annehmlichkeiten mit sich bringt. Wir wollen ihm
die Arbeit durch technische Verbesserungen etwas
angenehmer gestalten.

Ein anderer Punkt betrifft den Zahnarztmangel.
In gewissen Kantonen kann neben dem Zahnarzt
auch der Zahntechniker gewisse Fille des Patien-
ten behandeln. Im Kanton Bern ist das dem Zahn-
techniker verboten. Er darf nicht direkt den Pa-
tienten behandeln, oder dann nur unter Aufsicht
eines Zahnarztes. Im Kanton Zirich ist man, we-
gen dem Zahnidrztemangel, weiter gegangen. Die
Leute haben die Moglichkeit, sich in Kursen wei-
terzubilden, und darnach ist es ihnen gestattet, fiir
Zahnprothesen usw. direkt am Patienten zu ar-
beiten, ohne dass der Zahnarzt die Aufsicht tiber-
nehmen muss. Es wire wesentlich, dass auch bei
uns der Zahntechniker direkt Prothesen machen
kénnte. Wie stellt sich die Gesundheitsdirektion
zu diesem Problem? Ist hieriiber etwas in Vorbe-
reitung? Ich danke fiir die Antwort.

Miiller (Belp). Im Bericht steht, der Schwestern-
mangel erzwinge Spitalschliessungen. Ich bin auch
mit einem Spital verbunden und kenne den Man-
gel an Pflegepersonal. Kann mit dem neuen Ge-
sundheitsgesetz die Altersgrenze fiir den Beginn
der Schwesternausbildung gesenkt werden? Hier-
tiber haben wir schon verschiedentlich diskutiert.
Ich weiss, dass fiir den Antritt einer Lehre eine
gewisse Vorbildung nétig ist. Kénnte man nicht
versuchen, auch Primarschiilerinnen den Lehr-
antritt zu ermdglichen?

Vielleicht kann der Gesundheitsdirektor die
Fragen schon jetzt beantworten.

Blaser, Direktor des Gesundheitswesens, Be-
richterstatter des Regierungsrates.

Vorerst méchte ich dem Vertreter der Staats-
wirtschaftskommission bestens fiir die Anerken-
nung danken, die er ausgesprochen hat. Ich werde
den Dank an die Beamten und Angestellten der
Gesundheitsdirektion weiterleiten.

Herr Grossrat Kopp hat zur Frage eines haupt-
amtlichen Kantonsarztes gesprochen. Ich antworte
gleichzeitig auch Herrn Grossrat Dr. Anliker. —
Sicher ist es nicht ganz in Ordnung, dass der Di-
rektor des Gesundheitswesens im Zusammenhang
mit der Salmonellen-Epidemie sich selber ins Hy-
gienisch-bakteriologische Institut begeben muss,
um zu versuchen, die nétige Anzahl von Assisten-
ten und Medizinern zu erhalten. Es ist auch nicht
in Ordnung, wenn er sich selbst darum bemiihen
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muss, zwei bis drei Tierdrzte fiir den Raum von
Thun—Spiez—Aeschi ausfindig zu machen, weil
die dortigen Tierdrzte mit der Arbeit nicht mehr
nachkommen und daher seit drei Wochen fast Tag
und Nacht arbeiten. Es ist auch nicht in Ordnung,
dass der Gesundheitsdirektor sich mit rein medi-
zinischen Fragen psychiatrischer Natur abgeben
muss.

Die Fachleute sind nicht einheitlicher Auffas-
sung liber die medizinische Behandlung von psy-
chisch kranken Menschen. Darum sind auch die
Wiinsche iiber den Ausbau unserer betreffenden
Anstalten und anderen Kliniken unterschiedlich.
Solches abzukliren, wire Sache eines hauptamtli-
chen Fachmannes, ndmlich eines Kantonsarztes,
der die Wiinsche koordinieren miisste.

Nach Gemeindegesetz soll in jeder Gemeinde ein
Ortsgesundheitsdienst bestehen. In den weitaus
meisten kleinen und mittleren Gemeinden iibt der
Gemeinderat die Funktion dieser Kommission aus.
Mancher Gemeinderat weiss aber kaum, dass er
gleichzeitig Ortsgesundheitskommission ist und
daher jihrlich die 6ffentlichen und privaten Trink-
wasserversorgungen in der Gemeinde kontrollie-
ren sollte. In vielen Gemeinden wird das nicht
gemacht, Es wiirde zu den Pflichten eines haupt-
amtlichen Kantonsarztes gehoren, dafiir zu sorgen,
dass diese Kontrollen durchgefiihrt werden. Dafiir
wiirde er die Hilfe von sogenannten Amtsérzten
bendtigen.

Der Pflichtenkreis des halbamtlichen Kantons-
arztes ist im Reglement vom 21. Oktober 1921 un-
ter anderem wie folgt umschrieben: Vorarbeiten
fiir Gesetzesentwiirfe, Dekrete, Verordnungen,
Kreisschreiben usw., Vorbereitung der Behandlung
von Postulaten, Motionen, Interpellationen und
Einfachen Anfragen, Begutachtung von Problemen
gesundheitlicher Art, die der Gesundheitsdirektion
von andern Direktionen unterbreitet werden,
Ueberwachung der Berufsausiibung aller Medizi-
nalpersonen, Aufsicht {iber die Hebammen- und
Drogistenpriifungen, Vorbereitung und Priifung
von Vertrigen zwischen Krankenkassen, Aerzten,
Apotheken und Spitédlern, Ueberwachung des Ver-
kehrs mit Arzneistoffen, Giften, medizinischen
Spezialitdten, Bekdmpfung des Kurpfuschertums,
Ueberwachung der Trinkwasserverhdltnisse, Auf-
sicht iiber das Friedhof- und Bestattungswesen,
Aufsicht iiber die 6ffentlichen und privaten Kran-
ken- und Irrenanstalten, Begutachtung von Er-
weiterungen, Neu- und Umbauten von Bezirks-
Krankenanstalten und privaten Krankenanstalten.
— Sie sehen, der Kantonsarzt hat bei der Erhal-
tung und Forderung der Volksgesundheit mitzu-
wirken.

Das Anstellungsverhéltnis des Kantonsarztes ist
im Dekret betreffend die Organisation der Gesund-
heitsdirektion, vom 5. November 1919, revidiert im
Jahre 1962, geordnet. Dort steht: «Die Beamten der
Sanitédtsdirektion sind: erstens der Kantonsarzt,
zweitens der Sekretir, drittens der Adjunkt fiir
das Spitalwesen.» Mit Grossratsbeschluss vom
8. November 1926 wurde die Beamtung des Kan-
tonsarztes als nebenamtlich erklirt, ohne dass das
umfangreiche Pflichtenheft, das nur fiir einen
hauptamtlichen Kantonsarzt gedacht sein konnte,
reduziert worden wire. Im Nebenamt kann nicht
einmal die Hilfte der Pflichten erfiillt werden.
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Ich bin fiir die Anfrage der beiden Herren
Grossrite dankbar. Wir werden die Angelegenheit
priifen. Ob das mit dem neuen Gesundheitsgesetz
oder durch Aenderung des zitierten Dekretes ge-
andert werden kann, mussnochuntersucht werden,
sofern man die hauptamtliche Anstellung eines
Kantonsarztes grundsétzlich tberhaupt bejaht.

Herr Grossrat Roth hat sich iiber die Heil- und
Pflegeanstalt Miinsingen gedussert. Die Hospitali-
sierungsbediirftigkeit in unseren Heil- und Pflege-
anstalten steigt. Der Sprecher der Staatswirt-
schaftskommission hat erklirt, dass der Aufenthalt
in den betreffenden Anstalten in schwierigen Fal-
len zur Verschlimmerung der Krankheit oder so-
gar zu einem chronischen Zustand gefiihrt habe.
Versuche in Frankreich haben bewiesen, dass das
Milieu einen grossen Einfluss auf die Krankheit
hat, In einer Anstalt, die stark tiberbelegt war, hat
man in der einen H&lfte die Zahl der Patienten
stark reduziert und schéne Rdume usw. geschaffen
und hat den Bestand an Aerzten erhoht sowie die Ar-
beitstherapie intensiviert. In derjenigen Hilfte der
Anstalt, wo die unzulénglichen Verhiltnisse unver-
dndert blieben, konnten jéhrlich nur 100 bis 110
Patienten neu aufgenommen werden, im neuen,
modernisierten Teil, der rdumlich gleich gross ist,
konnten jdhrlich 380 neue Patienten aufgenom-
men werden. — Die Anstalt Miinsingen wurde 1895
fiir 500 Patienten gebaut. Heute sind dort etwa
1000. In jeder Abteilung sind 60 bis 100 Patienten.
Die Erfahrungen in der Psychiatrie haben ergeben,
dass eine Abteilung nicht mehr als 30 bis 40 Pa-
tienten aufweisen sollte. In Miinsingen sind pro
Patient etwa 3,4 Quadratmeter Bodenfliche zur
Verfiigung. Es besteht keine Moglichkeit, die
Schlaf-, Ess- und Arbeitsrdume voneinander zu
trennen.

Vorgesehen ist nun der Bau einer Satellitenan-
stalt mit 300 Betten. Der bestehende Teil der An-
stalt wird dann um die 300 Patienten entlastet.
Es sind moderne Einrichtungen fiir Beschaf-
tigungstherapie geplant, ferner Gemeinschafts-
ridume, ein Kaffeeraum, ein Schwimmbad, ein Fest-
saal usw. Der alte Festsaal wiirde in eine Turn-
halle umgebaut.

Die dlteren Kranken sollten nicht mehr in der
Anstalt gepflegt werden, sondern, weil es medizi-
nisches Krankengut ist, in den Bezirksspitdlern
und Altersheimen, indem dort zusétzliche Abtei-
lungen geschaffen wiirden Aehnliche Probleme
stellen sich fiir die idiotischen Kinder.

Fiir den Neubau der Kinderstation brauchen wir
in Miinsingen 2,5 Millionen Franken; sie wiirde
zwischen 1966 und 1975 gebaut. Die Renovation
der Krankenabteilung im bisherigen Teil kostet
3 Millionen Franken, die Satellitenanstalt rund 25
Millionen. Als Bauzeit ist ebenfalls 1966 bis 1975
in Aussicht genommen. Nach unserer Auffassung
sollte der Dachstock spitestens im Friihjahr des
nichsten Jahres wieder aufgebaut werden konnen,
inklusive die Therapierdume, die von der Direktion
in Minsingen verlangt werden. Die alten Pline
iiber Miinsingen sind leider zum Teil verloren ge-
gangen, zum Teil ganz unbrauchbar geworden, so
dass man neue Pline aufnehmen muss. Wir beab-
sichtigen, das Projekt mit Kreditvorlage spéite-
stens im Februar vor den Grossen Rat zu bringen.
Wir werden alles tun, das zu ermoglichen.
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Herr Grossrat Stoller hat sich iiber die &arztli-
che Betreuung in Gebirgsgegenden erkundigt. Wir
werden im November mit den Gemeinden Fruti-
gen und Reichenbach eine Konferenz abhalten, un-
ter Beizug von Vertretern der ortlichen Aerztever-
einigung sowie des Prisidenten und des Sekretérs
der Aerztegesellschaft des Kantons Bern, um das
Problem zu studieren. In gewissen Gebirgstilern
ist tatsdchlich die drztliche Betreuung nicht mehr
gewihrleistet.

Herr Grossrat Anliker hat erwéhnt, dass wohl
die o6ffentlichen und privaten Apotheken und Dro-
gerien kontrolliert werden, nicht aber die selbst
dispensierenden Aerzte. Das tangiert wiederum
die Frage des hauptamtlichen Kantonsarztes, denn
der nebenamtliche Arzt kann diese Kontrolle nicht
ausiben. Ich bedaure, Herrn Anliker keine andere
Antwort geben zu konnen.

Herrn Grossrat Barben danke ich fiir die Aner-
kennung unserer Titigkeit fiir die Bekdmpfung
der Salmonellen-Epidemie. Das Eidgendssische Ge-
sundheitsamt plant die Schaffung eines Zentrums
zur Bekdmpfung der Salmonellen. Vorgesehen hie-
fur ist das Tierspital. Die Regierung hat dem Vor-
haben grundsétzlich zugestimmt.

Dann erkundigt sich Herr Barben iiber das neue
Gesundheitsgesetz. Sie wissen, dass im Jahre 1950
nach vehementer Diskussion die Vorlage liber ein
neues Gesundheitsgesetz vom Volk verworfen
wurde. Im Friihjahr des letzten Jahres hat die Re-
gierung die vierte oder fiinfte Vorlage genehmigt.
Nach dem Hinschied von Dr. Giovanoli beschloss
die Regierung, die parlamentarische Bearbeitung
der Vorlage zu sistieren, bis ein Nachfolger fiir die
Direktion des Gesundheitsamtes bestellt sei. Wir
haben nun die Beratungen fiir die Vorlage von
1950 griindlich studiert, um die kritischen Punkte
zu finden. Schon wihrend der ersten Lesung des
Entwurfes ergaben sich Zeitungspolemiken. Ein-
zelne Grossriate wurden von verschiedenen Ver-
banden und Institutionen massiv bearbeitet. Auch
der jetzige Entwurf enthélt Ziindstoff. Daher ist es
wohl richtig, das Vernehmlassungsverfahren rich-
tig durchzufiihren. Soweit dann Antrige von In-
stitutionen, Gesellschaften usw. nicht beriicksich-
tigt werden konnen, miissen wir ihren Vertretern
auseinandersetzen, warum das nicht moglich sei,
sonst erleben wir bei der Beratung im Grossen Rat
Ueberraschungen. Wir werden keine Brieftriger-
dienste versehen, das heisst wir werden den Inter-
essentengruppen nicht einfach gegenseitig ihre
Vernehmlassungen zustellen, sondern versuchen,
am Verhandlungstisch eine Einigung zu erzielen.
Im Zuge dieser Vorbereitungen werden wir auch
priifen, ob die Bestellung eines hauptamtlichen
Kantonsarztes im Gesundheitsgesetz festgelegt
werden soll, oder ob das im Rahmen des entspre-
chenden Dekretes zu regeln sei.

Wir werden bald eine Konferenz einberufen, an
der die Aerzteschaft, die Zahnirzteschaft, der
Apothekerverein des Kantons, der Verband berni-
scher Drogisten, der Verband der Chiropraktiker
und der Verband der Hebammen vertreten sind.
Alle diese Institutionen werden im neuen Gesetz
in irgendwelcher Form erwdhnt. Wir werden an
der Konferenz die Unterschiede gegeniiber der al-
ten Vorlage erkliren und die Teilnehmer fragen,
ob sie ihrer Stellungnahme vom Jahr 1943 etwas
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beizufiigen hitten und gegebenenfalls eine Frist
zur weiteren Vernehmlassung einrdumen. Wenn
keine neuen Punkte dazukommen, konnte die Vor-
lage theoretisch auf die Novembersession bereit
sein. Praktisch ist das aber glaube ich nicht durch-
fiihrbar. Da beide Beratungen in der gleichen Le-
gislaturperiode durchgefiihrt werden sollten, ge-
denken wir die erste Beratung erst nach den Neu-
wahlen durchzufiihren. Herr Dr. Anliker hat sich
mit dieser Art der Weiterbehandlung des Gesetzes
einverstanden erkldrt, Wir wissen, dass die Ange-
legenheit dringt. Wir wollen aber vermeiden, dass
eine Diskussion von der Schirfe entstehe, wie man
sie frither erlebt hat, die dann vielleicht zum vorn-
herein zur Verwerfung des Gesetzes durch das
Volk fiihren wiirde.

Herr Grossrat Rychen hat sich iber die Revision
des Gesetzes betreffend Beitrige an Spitdler er-
kundigt. Im November 1961 sei eine diesbeziigliche,
von ihm eingereichte Motion angenommen wor-
den. Wir werden die Erhebungen bei Bezirksspité-
lern, Privatspitilern, staatseigenen Anstalten und
Sanatorien statistisch auswerten, um die Grundlage
fiir die Revision des Spitalbeitragsgesetzes zu er-
halten. Es wird sich die juristische Frage stellen,
ob die Gemeinden, die keinem Spitalverband an-
gehoren, gezwungen werden kénnen, einem Spi-
talverband beizutreten oder in irgendwelcher Art
zu einem Finanzausgleich, in Anfiihrungszeichen,
herangezogen werden konnen, insbesondere fiir den
Ausbau und die Weiterfiihrung der bestehenden 33
Bezirksspitidler. Wir werden die Arbeiten fiir das
neue Beitragsgesetz so rasch wie moglich aufneh-
men, haben unter anderem die Beitragsgesetze an-
derer Kantone konsultiert. Es tut mir leid, dass
ich Herrn Rychen keinen Termin fiir die Vorlage
des Entwurfes nennen kann.

Herr Grossrat Geissbiihler hat auf unerfreuliche
Verhiltnisse in Miinsingen und in der Waldau hin-
gewiesen und die Abdankungshalle erwihnt. Ich
weiss nicht, ob in der Neuplanung die Abédnderung
der Abdankungshalle vorgesehen sei, werde Herrn
Geissbiihler nachher privat Auskunft erteilen.

Herr Grossrat Eggenberg, Thun, hat gefragt,
wie es sich mit den fliegenden Verkaufsstédnden
fir gewisse Gesundheitsmittel verhalte. Wenn es
sich um allgemeine Heilmittel handelt, muss eine
Bewilligung bei der Gesundheitsdirektion einge-
holt werden. Sie wird nur auf Grund eines IKS-
Gutachtens erteilt. Krauterspezialititen sind Mit-
tel im Sinne der eidgendssischen Lebensmittelge-
setzgebung. Fiir diese ist keine Verkaufsbewilli-
gung notwendig. Wir werden dem Beispiel, an das
Herr Eggenberg denkt, die nétige Aufmerksamkeit
schenken.

Er sagte, dass in seinem Quartier ein allgemei-
ner Praktiker fehle. Der Aerzteverein von Thun
und Umgebung hitte sich ins Zeug gelegt, ein Ver-
bot erwirkt und widerrufen. Er fragt, ob wir
Richtlinien herausgegeben hitten, Ich verweise
auf die Ausfilhrungen, die ich zur Anfrage von
Herrn Stoller machte. Das Problem der #rztlichen
Versorgung wird grundsétzlich an der erwdhnten
Konferenz mit den Aerzten diskutiert werden
miissen. Ich kann vorlidufig keine andere Antwort
erteilen. Die Stellungnahme der Gesundheitsdirek-
tion zuhanden der genannten Konferenz ist noch
nicht festgelegt. Sie werden das sicher begreifen.
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Herr Grossrat Marthaler erkundigte sich tiber
das Bezirksspital Biel. Ueber den Betriebsbeitrag,
den wir diesem Spital ausrichten, méchte ich fol-
gendes ausfiihren. Ich stiitze mich dabei auf einen
Bericht des Inspektorates der kantonalen Finanz-
direktion. Was die Baubeitrdge an das Bezirksspital
Biel betrifft, sind verbindliche Verpflichtungen
seitens des Staates vorhanden. Das ist in Ordnung.
In bezug auf die Pflegerinnenschule besteht voll-
stindige Defizitdeckung durch den Staat. Auch das
ist rechtlich einwandfrei. Bis zum Jahre 1959 hat
das Bezirksspital Biel, wie alle iibrigen Bezirksspi-
taler, die iiblichen Betriebskostenbeitrige erhal-
ten, gestiitzt auf das Gesetz iiber Betriebsbeitrige.
Auf Ende des Rechnungsjahres 1959 war beim Be-
zirksspital Biel ein ungedecktes Defizit von 130 400
Franken vorhanden. Dieses konnte iliber das Kapi-
talkonto abgebucht werden, und damit gab es fiir
das Bezirksspital Biel keine ungedeckten Betriebs-
kosten mehr zu zahlen. Ab 1961 wurde fiir dieses
Spital eine neue Berechnungsweise aufgestellt, wie
Ubrigens auch fiir andere Spitdler. Im Jahre 1958
hat némlich ein Revisor der kantonalen Gemeinde-
direktion eine neue Berechnungsgrundlage fiir
séamtliche Bezirksspitdler geschaffen. Das hatte zur
Folge, dass einige Spitdler, worunter auch Biel,
nach der abgednderten Berechnungsgrundlage we-
sentlich geringere Betriebskostenbeitridge erhalten
hitten, andere hingegen verhiltnisméssig grossere.
Um eine gewisse Anpassung zu erreichen, wurde,
gestiitzt auf eine weitreichende Interpretation von
Artikel 8 des Gesetzes liber die Betriebsbeitréige,
insbesondere fiir das Bezirksspital Biel, der Beitrag
durch sogenannte Modifikationsbeitrige aufgebes-
sert, Was das ist, werde ich nachher sagen. Mit die-
sen Modifikationsbeitrigen hat die Gesundheits-
direktion in den Jahren 1962 und 1963 das Be-
triebsdefizit nicht voll decken kénnen. Es wéren
allerdings auch keine gesetzlichen Grundlagen da-
fiir vorhanden gewesen.—Ab 1961 kam fiir das Be-
zirksspital die volle Defizitdeckung, und zwar ein
Zweitel Stadt Biel und ein Zweitel Kanton. Dafiir
bestand keine gesetzliche Verpflichtung, sondern
das Finanzinspektorat schreibt dazu: «Eine schrift-
lich libernommene Verpflichtung seitens des Staa-
tes zur Uebernahme dieser Leistung besteht nicht.
Die Praxis in bezug auf die konstante hilftige De-
fizitdeckung entbehrt deshalb jeder gesetzlichen
Grundlage.» Die halftige Defizitdeckung fiir Biel
ist, gestiitzt auf miindliche Abmachungen zwischen
der Spitalkommission Biel, vertreten durch ihren
Prisidenten, und meinem Vorginger auf der Ge-
sundheitsdirektion verfiigt worden. Es besteht
keine Zusicherung der Regierung, weder miindli-
cher noch schriftlicher Art, auch keine schriftliche
Zusicherung der Gesundheitsdirektion. Das wurde
genau untersucht.

Die praktische Auswirkung der heutigen Defi-
zitdeckung sieht fiir das Jahr 1964 wie folgt aus
(um dieses Jahr handelt es sich bei der betreffen-
den Zeitungsnotiz): Biel hat den iiblichen Betriebs-
beitrag erhalten wie andere Bezirksspitiler auch.
Er stiitzt sich auf einen Durchschnitt von Fr. 4.—
pro Pflegetag und auf den Durchschnitt der vor-
hergehenden drei Jahre, ferner richtet er sich
nach der Tragféhigkeit, nach der Entfernung von
Bern, nach der Bettenzahl und der Zahl der Pfle-
getage Armengendssiger. Der Beitrag betrug fiir
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1964 Fr. 389 699.—. Dazu kam der ordentliche Bei-
trag fiir die Pflegerinnenschule von Fr. 106 097.—.
Dazu kam der Beitrag von Fr., 50000.— fiir die
Amortisation des Bezirksspitals. Schliesslich kam
dazu die hailftige Defizitdeckung von Franken
347500.—. Das ergibt zusammen Fr. 893 298.—.
Dieser Betrag ist, entgegen andern Behauptungen,
ausbezahlt worden.

Zu diesem Betrag kam noch ein sogenannter
Modifikationsbeitrag von Fr. 102 790.—. Das ergibt
im Gesamttotal Fr. 996 090.— fiir 1964. Im Jahr
vorher betrug der Gesamtbeitrag ans Bezirksspi-
tal Biel Fr. 1 187 675.—.

Bei dieser Modifikationskolonne geht es um fol-
gendes: Der Gesamtstaatsbeitrag an die 33 Be-
zirksspitédler betrug pro 1964 5,3 Millionen Fran-
ken. Davon wurde die hilftige Defizitdeckung, die
ich nannte, mit etwas iiber Fr. 300 000.— zuerst
abgezogen. Der Rest wurde auf die 33 Bezirksspi-
téler, inklusive Biel, verteilt. Nun gab es Spital-
verwalter, die wussten, dass pro 1964 5,3 Millionen
ausbezahlt wurden, pro 1963 aber weniger als 5
Millionen Franken. Die haben sich ausgerechnet,
dass sie infolgedessen pro 1964 mehr erhalten soll-
ten als pro 1963. Andere Spitalverwalter waren
bescheiden und haben einfach genommen, was von
oben kam, ohne nachzurechnen, ob es stimme oder
nicht. Auf der Gesundheitsdirektion war man ge-
zwungen — weil man wusste, dass von einigen Be-
zirksspitélern energische Vorsprachen einlangen
kénnten —, Modifikationen vorzunehmen, das
heisst bei einigen etwas dazu zu legen, bei andern
etwas wegzunehmen. So erreichte man einen Aus-
gleich. Ich konnte dariiber im Detail Auskunft ge-
ben. Ich habe mich bei meinem Amtsantritt gewei-
gert, die neue Verteilertabelle zu visieren, womit
das Geld ausbezahlt worden wire. Die Angelegen-
heit war nachher Gegenstand einer internen Be-
sprechung im Schosse der Regierung. Ich habe dort
beantragt, man méchte einmal untersuchen, ob das
Bezirksspital Biel — wie es schon vor finf Jahren
von der Gesundheitsdirektion verlangt wurde —
die Bezeichnung Regionalspital erhalten diirfe und
dementsprechend anders behandelt werden soll.
Das hat ndmlich Biel verlangt, aber diese Frage
wurde von der Regierung in den letzten fiinf Jah-
ren nie abgeklirt. Man war verschiedener Auffas-
sung dariiber, ob das, was jetzt eingefiihrt ist, Pra-
xis sein soll oder nicht.

Das Endergebnis der Beratungen war folgendes:
Man hat festgestellt, dass, wenn man Biel die hilf-
tige Defizitdeckung — die andere Hilfte zahlt die
Gemeinde Biel — nicht gewihre, dann das Bezirks-
spital, wie an der Stadtratssitzung festgestellt
wurde, mutmasslich den Konkurs anmelden miisse.
Das bedeutet, dass das Spital geschlossen wiirde. Die
Gesundheitsdirektion hat daher im Einverstdndnis
mit der Regierung folgendes geschrieben: «Auf
Grund der vorliegenden Akten und der Protokoll-
notizen wird festgestellt, dass sich das damalige
Begehren um Uebernahme der hilftigen Defizit-
deckung ausschliesslich auf das Betriebsjahr 1956
beschrénkt. Von einer dauernden Regelung dieser
Massnahme ist nirgends die Rede. Sie waren nicht
in der Lage, eine Zusicherung seitens des Staates
in irgendeiner Form zu belegen. Jedenfalls kénnen
Sie durch die Ihnen in den letzten Jahren stets ge-
wéhrte hilftige Defizitdeckung kein Gewohnheits-
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recht ableiten. In Wiirdigung der besonderen Ver-
hiltnisse sind wir, im Einvernehmen mit der Fi-
nanzdirektion, zu folgender Regelung bereit: a)
Vorlaufige Uebernahme des hilftigen Defizites des
Bezirksspitals Biel bis zum Inkrafttreten des neuen
Betriebsbeitragsgesetzes. b) Diese Zusicherung er-
folgt ausdriicklich ohne Anerkennung einer
Rechtspflicht. ¢) Der zusétzliche Beitrag wird in-
nerhalb des Rahmens des ordentlichen Budgetkre-
dites fir Betriebsbeitrige an Gemeinde- und Be-
zirkskrankenanstalten ausgerichtet.»

Die Finanzdirektion hat sich in all diesen Jahren
auf folgenden Standpunkt gestellt: Wenn fiir Biel
die Hilfte des Defizits gedeckt werden soll, so be-
zahlen wir diese pro 1964 aus der Pauschalsumme
von 5,3 Millionen Franken, das heisst, wir leisten
an die 33 Bezirksspitidler nur diesen Betrag.

Die Spitalkommission Biel hat auf den vorer-
wihnten Brief der Gesundheitsdirektion vom 24.
Juni, am 8. Juli folgendes geantwortet: «Die Spi-
talkommission konnte an ihrer gestrigen Sitzung
von Threm Schreiben vom 24. Juni, mit welchem
Sie iiber die im Einvernehmen mit der kantonalen
Finanzdirektion erfolgte Regelung berichten,
Kenntnis nehmen. Wir danken Ihnen und stellen
mit Genugtuung fest, dass damit eine lange wéh-
rende Unsicherheit beseitigt wurde. Wir danken
Ihnen fiir Ihre erfolgreichen Bemiihungen in der
Angelegenheit und griissen Sie.»

Nicht von der Regierung hat das Bezirksspital
Biel die Mitteilung erhalten, sondern von der Ge-
sundheitsdirektion. Ihre Stellungnahme ging ja
auch nicht an die Regierung, sondern an die Ge-
sundheitsdirektion. Der Spitalprédsident von Biel
hat wohl mit einigen Mitgliedern der Regierung
gesprochen, aber formell ist das Bezirksspital Biel
nicht an die Regierung gelangt.

Herr Grossrat Biihler erkundigt sich {iber die
Praxis der Schwangerschaftsunterbrechungen. Aus
dem Staatsverwaltungsbericht vom Jahr 1964 geht
hervor, dass die Zahl der legalen Schwanger-
schaftsunterbrechungen wieder zugenommen hat.
Die Zahl der Auslinderinnen betrug 351, gegen-
Uber 212 im Jahr 1963, also 139 mehr. Das ent-
spricht ungefihr der Gesamtzunahme der Fille. Es
sind also wieder mehr Ausldnderinnen — oft per
Flugzeug von Paris oder andern Orten — nach
Bern gekommen, um auf Grund des Attestes von
zwei Aerzten die Schwangerschaft unterbrechen zu
lassen. — Rechtlich ist die Situation bekannt. Die
schwangere Frau oder ledige Mutter braucht das
Gutachten eines Arztes; dazu bestimmt die Ge-
sundheitsdirektion auf Grund der Meldung einen
zweiten Arzt. Gegeniiber einer anderen Praxis der
Gesundheitsdirektion verweise ich auf einen Re-
gierungsratsbeschluss vom 14.Juli 1964, wo fest-
gestellt wird: «Vizeprdsident Buri, Stellvertreter
des Direktors des Gesundheitswesens, weist auf die
bei Gesuchen um legale Schwangerschaftsunter-
brechung iibliche Praxis hin. Diese befolgt die ge-
setzlichen Vorschriften nicht mehr, wonach der
zweite begutachtende Arzt von der Direktion des
Gesundheitswesens ernannt werden soll. Der Re-
gierungsrat beschliesst, fiir die Wiedereinfithrung
des gesetzlichen Verfahrens besorgt zu sein, was
aber erst geschehen soll, wenn der neue Direktor
des Gesundheitswesens sein Amt angetreten hat.»

(8. September 1965)

Das ist erfolgt. Seit dem ersten Monat meines
Amtsantrittes hat die Gesundheitsdirektion wie-
der den zweiten Arzt zu bestimmen. Vorher war
die Praxis die, dass man die Bestimmung dem er-
sten Arzt Gberlassen hat. Es ist klar, dass er einen
zweiten bestimmte, von dem er wusste, dass er das
gleiche Gutachten abgeben werde. — Wenn die bei-
den Gutachten nicht tibereinstimmen, kann eine
Oberexpertise verlangt werden, durch die dann
endgiiltig entschieden wird.

Wir haben uns eingehend mit dem Problem der
Schwangerschaftsunterbrechungen befasst und
mochten dem Rat grundsétzlich folgendes mittei-
len: Die gegenwirtige Hochkonjunktur, mit ihrer
dauernden Unrast, ihrer Sucht nach Luxus und
ihrer Tendenz, nach aussen zu leben, fiihrt zur Ab-
nahme des Verantwortungsbewusstseins gegen-
iiber dem Mitmenschen und gegeniiber Gemeinde
und Staat. Davon weiss jeder Gemeindeprasident zu
erzihlen. Je grosser die wirtschaftliche Sicherheit,
um so geringer die Bereitschaft, gegeniiber dem
Mitmenschen Verantwortung zu tibernehmen. Das
ist mit ein Grund, warum die Zahl der Abtreibun-
gen zugenommen hat. Wenn wir uns aber das Recht
geben, aus Griinden der Bequemlichkeit zu tdten,
so ndhern wir uns der Rechtslosigkeit, das heisst
dem Gesetz des Stirkern. Wir diirfen uns nicht an-
massen, aus opportunistischem Zweckdenken das
Leben in verschiedene Kategorien einzuteilen und
es unterschiedlich zu bewerten, denn wenn wir die
Kategorie der unerwiinschten Leben bejahen,
dann tangieren wir die Diskussion um die bela-
stenden Leben der unheilbar Kranken oder der er-
l6schenden Greise in der Waldau und in Miinsin-
gen. Wenn wir die Existenz dieser beiden Katego-
rien als fragwiirdig bejahen wiirden, so doch nur
deshalb, um damit eine dritte Kategorie von der
Verantwortung zu befreien, nimlich die des so
kostbaren eigenen Lebens. Es geht deshalb bei der
heutigen Diskussion um unsere Verantwortung ge-
geniiber dem zukiinftigen menschlichen Leben, das
noch keinen Anwalt hat und wo wir deshalb die
Rolle des Anwaltes zu libernehmen haben.

Es wire eines Kulturstaates wohl unwiirdig,
wenn die Sanitatsbehorde sich einfach auf die ge-
setzliche Vorschrift stlitzen wiirde, um sich dabei
jeglicher Verantwortung zu entziehen, das heisst
zu sagen: Das zweite Gutachten lehnt die Unterbre-
chung ab, also ist das Kind auszutragen. Das hat be-
kanntlich im Vorzimmer eines Arztes zu einem
Selbstmord gefiihrt, Es geschah wahrend der Téa-
tigkeit meines Vorgéngers.

Wir diirfen nicht mit der uns zur Verfiigung
stehenden Macht des Gesetzes die ledige Mutter
klassieren. Es gibt fiir den Staat auch eine morali-
sche-ethische Seite, und dariiber eine Pflicht, der
wir uns nicht entziehen koénnen. Es geht nicht
darum, einfach einer ledigen Mutter oder geplag-
ten Hausfrau mit mehreren Kindern, wo man die
Unterbrechung nicht bewilligt, zu sagen, das sei
ihre Angelegenheit, sie mége zur Vormundschafts-
behorde gehen, wenn sie es dem Vater oder der
Mutter nicht sagen diirfe. Die Gesundheitsdirek-
tion hat auch noch eine moralisch-ethische Pflicht
zu erfiillen, denn die Gesetze wurden ja nur des-
halb geschaffen, weil wir primir nicht nach
moralischen und ethischen Begriffen handeln.
Wenn wir beispielsweise nach dem kategori-
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schen Imperativ von Kant leben wiirden: «Handle
so, dass die Maxime deiner Handlung allgemeines
Gesetz sein kénnte», wiren Gesetze auch in einer
Demokratie nicht notig. Aus diesen Griinden ist
man in verschiedenen Konferenzen zum Schluss ge-
kommen, man mdchte im Frauenspital eine Bera-
tungsstelle schaffen. Wenn dann die Gesundheits-
direktion das Gutachten des ersten Arztes erhilt,
sagt sie der betreffenden Frau oder Tochter, bevor
man sie zum zweiten Arzt schickt, es gebe eine Be-
ratungsstelle, die helfe, eventuell an ihrer Stelle
mit Vater oder Mutter oder mit dem Mann, wenn
er unverniinftig ist, zu reden. Das miisste eine amt-
liche Beratungsstelle sein. Vorgesehen ist eine Fiir-
sorgerin im Hauptamt und ein Eheberater im Ne-
benamt. Die Beratungen dariiber sind im Gange.
Ich konnte dariiber jetzt nicht abschliessend Aus-
kunft geben. Auf jeden Fall haben wir die Auf-
fassung, es gehe nicht darum, sich nur auf den Ge-
setzesparagraphen zu stiitzen, die Mutter in ihrer
Not wegzuschicken, sondern wir haben die Pflicht,
ihr nachher in irgendwelcher Form zur Seite zu
stehen, weil es in zahlreichen Féllen die ortlichen
Behorden, vor allem die Vormundschaftsbehérden,
nicht tun oder nicht tun kénnen.—Ich weiss nicht,
ob Herr Biihler von der Auskunft befriedigt ist.

Zur Anfrage von Herrn Grossrat Borter betref-
fend die Salmonellen-Epidemie: Ich kann jetzt
nicht im Detail ausfiihren, welche Organisation
wir in Thun aufgezogen haben, in Verbindung mit
dem Hygienisch-bakteriologischen Institut, dem
Seruminstitut, dem Institut Grdub in Bern, um
diesen Virus zu untersuchen. Die menschliche Sal-
monelle ist anzeigepflichtig gegeniiber Arzt und
Gesundheitsdirektion, die tierische nicht. Darin
liegt die grosse Liicke. Die Anzeigepflicht in Fal-
len menschlicher Salmonelle funktioniert nicht ein-
wandfrei. Bis zum letzten Samstag hat die Gesund-
heitsdirektion im ganzen 13 Fille angemeldet er-
halten., Am gleichen Tage stellten wir in Thun fest,
dass dort 113 Fille waren. Die Anzeigepflicht
funktioniert deshalb nicht, weil die Anzeigen zu-
erst ans Regierungsstatthalteramt gehen und von
dort an die Gesundheitsdirektion. Die Statthalter-
dmter sind Uberlastet, wie andere Aemter auch.
Wir miissen ein einfacheres Verfahren einfiihren,
wonach ein Doppel der Anzeige direkt an die Ge-
sundheitsdirektion geht.

Wir haben kein rechtliches Mittel, einen Vieh-
markt zu verbieten, auch wenn er im Gebiet der
Salmonellen-Erkrankungen abgehalten wird. Wir
konnen also auch die Tierabteilung an der ober-
lindischen Herbstausstellung nicht verbieten. Wir
haben studiert, wie wir die Liicke stopfen konn-
ten und kamen {iiber das schweizerische Strafge-
setzbuch, Artikel 231 und 232, zur Losung. Danach
macht man sich strafbar, wenn man wissentlich
eine menschliche oder tierische Krankheit weiter-
tragt.

Das Problem hat weiter darin bestanden, dass
der Viehbestand aus den Alpen im Kiental zum
Teil ins schweizerische Mittelland kommt, gliick-
licherweise nur etwa zu 5 Prozent. Weil man den
Abtransport der Tiere, auch der erkrankten, ins
bernische Mittelland rechtlich nicht verhindern
kann, haben die Regierungsstatthalterdmter Ver-
zeichnisse von allen infizierten Tieren aufnehmen
miissen, die ins Mittelland herabkommen. Wir wis-

sen also, welches die Besitzer der kranken Tiere
sind, und wenn eine Epidemie ausbricht, kennt
man sofort den Herd. Anders kann man es nicht
machen.

Wir haben Dutzende von Anfragen von Vereini-
gungen erhalten, die die Tierbestinde im Kiental,
eine Verbandsmolkerei usw. anschauen wollten.
Wir erklédrten auf solche Anfragen unisono, wir
hitten kein Recht, das Gebiet zu sperren, doch
werde vom Besuch abgeraten. Gestiitzt auf diese
Antwort haben wir heftige Kritik erhalten. Ange-
nommen, wir wirden einer Gesellschaft, die sich
erkundigt, ob sie nach Interlaken gehen diirfe, eine
empfehlende Antwort geben, und nachher wirde
bei den Besuchern zuhause, bei Tier oder Mensch,
die Salmonellen-Krankheit ausbrechen, dann
wirde man nicht die Gemeindebehérde von Inter-
laken am Wickel nehmen, sondern den, der die
Reise nach Interlaken empfohlen hat. Wir haben
uns an der Konferenz auf den Standpunkt gestellt:
Soweit rechtliche Unterlagen vorhanden sind, um
einzugreifen, werden sie angewendet. Wenn man
aber sieht, dass jemand im Begriff ist, eine Dumm-
heit zu machen, wollen wir das auch ohne gesetzli-
che Grundlage verhindern. Ein Beispiel: Ange-
nommen, zwei Muni seien positiv krank und es
bestehe die Absicht, sie auf einen Markt oder an
eine Viehschau zu bringen. Das miissen wir, auch
ohne gesetzlichen Halt, einfach verhindern.

Vor der Session wurde mir mitgeteilt, dass in
einem neuen positiven Fall im Oberland ein neuer
Typ von Salmonellen festgestellt wurde. Es gibt
Hunderte von Typen. Die Salmonelle wurde aus an-
dern Staaten eingeschleppt. Die Krankheit exi-
stiert in der Schweiz aber schon seit etwa 100 Jah-
ren. Ich will nicht sagen, die Krankheit sei gefdhr-
lich, oder sie sei ungefdhrlich. Ich kenne eine Fa-
milie, deren Mitglieder alle etwa vier Monate lang
die Krankheit hatten. Eine Tochter in der Familie
erlitt einen Knax. Weil sie weiss, dass sie den Vi-
rus wahrscheinlich durch nicht ganz einwandfreie
Hygiene erhalten hat, wischt sie sich alle Tage
mehrmals Hinde und Arme ganz griindlich, in der
Angst, die Krankheit wieder zu erhalten. Eine an-
dere Erfahrung: Ein Rekrut riickte aus dem Kiental
ein, kam nach Vallorbe. In dieser Schule ereigne-
ten sich etwa 50 Félle von Durchfall, Erbrechen
und Fieber. Es bestehen Anzeichen, dass das eine
Salmonellen-Epidemie war. Daraus geht hervor,
dass die Gesundheitsdirektion die Pflicht hat, zum
Rechten zu schauen, wobei sie sich klar bewusst
ist, dass sie hie und da eine Massnahme verfiigt,
die man rechtlich anfechten kénnte.—Die Presse-
communiqués, die vom &rztlichen Informations-
dienst herausgegeben werden, werden von der Ge-
sundheitsdirektion kontrolliert. Wenn dort etwas
nicht richtig ist, so tragen wir die Verantwortung.

Zur Frage der Zahntechniker, die Herr Grossrat
Maéder aufgeworfen hat: Im Kanton Ziirich werden
Kurse durchgefiihrt, nach deren Bestehen Zahn-
techniker im menschlichen Gebiss Arbeiten fiir
Prothesen vornehmen diirfen. Diese Frage war bei
der fritheren Vorlage fiir das Gesundheitsgesetz
Gegenstand sehr heftiger Auseinandersetzungen.
Es gab im Kanton 14 Zahntechniker, und da ent-
brannte die Frage, ob sie lebenslang als Zahnéirzte
amtieren diirfen, Personlich bin ich der Meinung,
eine Abmachung fiir 14 Zahntechniker, die mit der
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Zeit altershalber ihre Praxis sowieso aufgeben —
schon heute sind es wahrscheinlich weniger — ge-
hore nicht ins Gesetz, sondern das sollte durch di-
rekte Abmachung zwischen Zahnérzteverband und
Zahntechnikerverband geregelt werden. Man kann
natiirlich auch anderer Meinung sein.

Was den Mangel an Zahnirzten anbelangt, wer-
den wir das Problem im Zusammenhang mit einer
neuen Verordnung regeln, wonach auslédndische
Assistenten als Angestellte und unter Aufsicht ei-
nes schweizerischen Zahnarztes praktizieren diir-
fen. Das wollen wir mit dem Zahnérzteverband be-
sprechen.

Herr Grossrat Miiller hat vom Schwesternman-
gel gesprochen. Ob eine Schwester mit 19 Jahren
in die Pflegerinnenschule aufgenommen wird oder
nicht, ist nicht Sache der kantonalen Behdérde, son-
dern des Schweizerischen Roten Kreuzes. Die
schweizerische Sanitdtsdirektoren-Konferenz —
der bernische Sanitétsdirektor gehort dem Vor-
stand an — diskutiert das Problem der Herabset-
zung des Eintrittsalters.

An der Frauenschule in Bern werden fiir Pri-
marschiilerinnen Halbjahreskurse durchgefiihrt,
unter der Direktion von Herrn Michel, an wel-
chen die Schiilerinnen die fiir die Aufnahme in
eine Pflegerinnenschule noch fehlenden Kennt-
nisse sich erwerben (Physik, Chemie, Biologie,
zweite Landessprache). Fiir das néchste halbe Jahr
liegen 66 Anmeldungen vor, ohne dass Propaganda
gemacht worden wire. In der Kategorie entlasse-
ner Primarschiilerinnen ist ein riesiges Reservoir
fiir Krankenpflegerinnen jeder Art vorhanden. Da-
von sollte Gebrauch gemacht werden, denn das ko-
stet den Staat nicht viel. Die Gesundheitsdirektion
ist der Auffassung, die Kosten des Halbjahreskur-
ses seien wie folgt aufzuteilen: Die Gemeinde Bern
stellt die Schulrdume zur Verfiigung, besorgt die
Verwaltung, die Heizung u$w., und der Kanton
Bern liefert die Schulmaterialien und besoldet die
Lehrer. Mit diesen Vorbereitungskursen kann dem
Schwesternmangel gesteuert werden.

Mider (Bern). Der Gesundheitsdirektor hat
meine Ausfiihrungen falsch verstanden. Ich bin
nicht der Meinung, dass die Zahntechniker sollen
Zihne plombieren diirfen, sondern sie sollen nur
am Patienten die Prothesen selbstindig anpassen
konnen, Die Arbeiten wiirden auf das Fachgebiet
des Zahntechnikers beschriinkt bleiben.

Genehmigt.

Rheuma-Volksheilstiitte Leukerbad ; Betriebs-
beitrag fiir 1964

(Beilage 35, Seite 481)

Namens der vorberatenden Behoérden referiert
iiber dieses Geschift Grossrat Diirig, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf der vorge-
legte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

(8. September 1965)

Arbeitsvermittlung und Arbeitslosenversiche-
rung; Abinderung des Gesetzes vom 5. Ok-
tober 1952/1. April 1962

(Siehe Nr. 40 der Beilagen)

Eintretensfrage

Michel, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Geméss Bundesgesetz iiber die Ar-
beitslosenversicherung, vom Juni 1951, konnen die
Kantone bekanntlich das allgemeine Versiche-
rungsobligatorium einfiihren. Bei uns sind die Ge-
meinden dazu erméichtigt worden. 39 Gemeinden
haben das Obligatorium eingefiihrt. Der Artikel 16
Litera o des kantonalen Gesetzes iiber die Arbeits-
vermittlung und Arbeitslosenversicherung, vom
Oktober 1952, bestimmt, dass Personen, deren
Bruttojahreseinkommen aus Erwerb eine gewisse
Grenze libersteigt, von den Gemeinden dem ODbli-
gatorium nicht unterstellt werden diirfen. Die Li-
mite betrug urspriinglich Fr. 10000.— und ist
durch Gesetzesdnderung im April 1962 auf 13 000
Franken erhtht worden, verbunden mit der Er-
méichtigung an den Grossen Rat, bei wesentlichen
Aenderungen des Lohnniveaus in eigener Kom-
petenz eine Anpassung vorzunehmen.

Nach den Lohnerhebungen des Biga sind die
durchschnittlichen Stundenverdienste der gelern-
ten und ungelernten Arbeiter von Fr. 3.83 im Ok-
tober 1961 — der Zeit, wo man die letzte Aende-
rung vorbereitete — auf Fr. 4.83 im Oktober 1964
gestiegen. Das ist eine Zunahme von rund 26 Pro-
zent. Da seit der Erhebung ein halbes Jahr ver-
gangen ist und sich die Loéhne weiter entwickelt
haben, empfiehlt es sich, die Hélfte der jahrlichen
iiblichen Lohnsteigerung von 8 Prozent, also 4 Pro-
zent, dazu zu rechnen, um auf den heutigen Stand
zu kommen. Eine Erhéhungder Einkommensgrenze
um rund 30 Prozent wire etwa das richtige, wenn
man den verdnderten Verhédltnissen Rechnung
tragen will, Dann kéimen wir auf etwa Fr. 17 000.—.

Die Einsicht in den Wert der Arbeitslosenversi-
cherung ist in den heutigen Zeiten etwas zuriick-
gegangen. Mit dem Obligatorium stésst man hie
und da auf wenig Verstindnis. Dennoch kommt
dieser vorsorglichen Massnahme noch eine gewisse
Bedeutung zu. Wir wollen die Bestrebungen der
Arbeitslosenversicherungskassen unterstiitzen. Bei
der gesetzlichen Einkommensgrenze handelt es
sich nur um den Hochstbetrag fiir das Obligato-
rium. Die Gemeinden sind frei, weniger weit zu
gehen.

Die Staatswirtschaftskommission empfiehlt, die-
sem Beschluss zuzustimmen.

Eintreten wird ohne Gegenantrag beschlossen.
Detailberatung

Art. 16
Angenommen.
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Prisident. Angesichts der schwachen Besetzung
desRates werden wir die Schlussabstimmung mor-
gen vornehmen.

Hier wird die Beratung abgebrochen.

Schluss der Sitzung um 17.00 Uhr

Der Redaktor:
W. Bosshard
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Fiinfte Sitzung

Donnerstag, den 9. September 1965
9Uhr

Vorsitzender: Prasident Bircher

Die Préiasenzliste verzeigt 175 anwesende
Mitglieder;abwesend sind 25Mitglieder,davon mit
Entschuldigung die Herren Achermann (Bern),
Aergerter, Barben, Bracher, Brahier, Christen
(Bern), Eggenberg, Gigandet, Glatthard, Hiberli,
Hofmann (Burgdorf), Jaggi, Jakob, Kunz (Thun),
Lachat, Léadrach, Réatz, Nahrath, Oesch, Stouder,
Thomann, Wandfluh; ohne Entschuldigung abwe-
send sind die Herren Gassmann, Petignat, Roth.

Prisident. Gegen den Beginn der November-
session am 2.November, wie er vorgesehen war,
sind vor allem aus der BGB-Fraktion Bedenken
angemeldet worden. Die Prasidentenkonferenz hat
sich nochmals mit der Frage befasst und beantragt
Ihnen nun, die Novembersession am 8. November
beginnen zu lassen. (Zustimmung)

Arbeitsvermittlung und Arbeitslosenversiche-
rung; Abinderung des Gesetzes vom 5. Ok-
tober 1952/1. April 1962

(Fortsetzung, siehe Seite 444 hievor)

Schlussabstimmung

Fir Annahme des

Gesetzesentwurfes ............. 127 Stimmen

(Einstimmigkeit)

Einfiihrungsgesetz zum Bundesgesetz iiber die
Arbeit in Industrie, Gewerbe und Handel
(Arbeitsgesetz)

Erste Lesung

(Siehe Nr.38 der Beilagen; die Beschliisse sind nach-
stehend nur aufgefiithrt, soweit sie anders lauten als der
in der Beilage gedruckte Entwurf.)

Eintretensfrage

Ueltschi, Prisident der Kommission. Das Ein-
fiihrungsgesetz schafft grundsétzlich kein neues
Recht, sondern soll das Bundesgesetz vom 13. Mirz
1964, iGber die Arbeit in Industrie, Gewerbe und
Handel (Arbeitsgesetz), das voraussichtlich am
1. Januar 1966 in Kraft tritt, vollzichen. Wie bei
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den meisten Bundesgesetzen wird auch hier der
Vollzug den Kantonen ilibertragen. Wir miissen also
die Behorden bestimmen, die das Arbeitsgesetz an-
zuwenden haben, miissen eine kantonale Rekurs-
kommission schaffen, Verfahrensbestimmungen
aufstellen und festlegen, welche kantonal-recht-
lichen Vorschriften, die sich mit dem Arbeiter-
schutz befassen, aufgehoben werden sollen.

Das neue eidgendssische Arbeitsgesetz ist in fol-
gende acht Abschnitte eingeteilt: 1. Geltungs-
bereich (mit Ausnahme der 6ffentlichen Verwal-
tungen, der Landwirtschaft mit ihren verwandten
Berufen und den privaten Haushaltungen sind alle
Betriebe industrieller und gewerblicher Natur dem
Gesetz unterstellt), 2. materiell-rechtliche Vor-
schriften iliber Gesundheitsvorsorge und Unfall-
verhiitung, 3. Arbeits- und Ruhezeit, 4. Sonder-
schutz von jugendlichen und weiblichen Arbeitneh-
mern, 5. Betriebsordnungenvollzug (dieser ist fiir
die Durchfiihrung des Gesetzes, im Sinne von
Artikel 41, von grosster Bedeutung, denn der Voll-
zug wird zum grossten Teil den Kantonen lber-
tragen), 7. und 8. Revision verschiedener Bestim-
mungen anderer Gesetze (Schuldbetreibungs- und
Konkursgesetz, Obligationenrecht, Unfall- und
Krankenversicherungsgesetz) und Schluss- und
Uebergangsbestimmungen.

Da die Verhiltnisse bei den verschieden gelager-
ten Betrieben zum Beispiel in bezug auf Arbeits-
und Ruhezeit sehr unterschiedlich sind, haben ver-
schiedene eidgendssische Verordnungen geschaffen
werden miissen, um den besonderen Verhéltnissen
Rechnung zu tragen. Sie sind seinerzeit den Kan-
tonen zur Vernehmlassung unterbreitet wordenund
sollen gleichzeitig mit dem Arbeitsgesetz in Kraft
treten. Es sei besonders an die Metzgereien und
Bickereien und Konditoreien erinnert, die sich
mit leichtverderblichen Waren befassen.

Urspriinglich war vorgesehen, die Einfiihrungs-
bestimmungen zum Arbeitsgesetz ins kommende
kantonale Gewerbegesetz aufzunehmen. Aus recht-
lichen Griinden und aus Griinden der Zweckmés-
sigkeit hat man aber entschieden, die Aufteilung
der beiden Materien in zwei Erlasse sei vorzuzie-
hen. — Die zudienlichen Verordnungen kénnen wir
erst ausarbeiten, wenn alle eidgendssischen Er-
lasse unter Dach sind. Sie werden nicht sehr um-
tangreich ausfallen und werden vor allem die Zu-
weisung des kantonalen Vollzugs an grdssere Ge-
meinden niher regeln, Detailvorschriften tiber die
Betriebsverzeichnisse der Gemeinden und iiber die
Altersausweise enthalten und die Gebiihrentarife
regeln.

Die Volkswirtschaftsdirektion wird durch dieses
Einfiihrungsgesetz stark mit Mehrarbeit belastet
werden. Dem bisherigen Fabrikgesetz unterstanden
im Kanton rund 2400 Betriebe. Dem neuen Ar-
beitsgesetz werden rund 35 000 nicht industrielle
und gewerbliche Betriebe unterstehen, die alle er-
fasst und kontrolliert werden miissen. Das hat zur
Folge, dass der kantonale Vollzugsapparat, inklu-
sive der der grossen Gemeinden, ausgebaut wer-
den muss.

Ich empfehle Ihnen, auf die Beratung des Ein-
fiihrungsgesetzes einzutreten.

Bratschi. Es ist ein alter Wunsch der schweizeri-
schen Arbeiterbewegung, das Arbeitsrecht in der

(9. September 1965)

Schweiz zu vereinheitlichen. Bisher wurden, bald
passend, bald unpassend, in verschiedene Gesetze
arbeitsrechtliche Bestimmungen aufgenommen, um
den Notwendigkeiten, die durch den Arbeitsgang
bedingt sind, Rechnung zu tragen. Nach iber
50jéhrigen Bemiihungen wurde ein eidgendssi-
sches Arbeitsgesetz zustande gebracht, Sein An-
wendungsgebiet reicht sehr weit. Neben den indu-
striellen Betrieben, wie sie im Geltungsbereich fiir
das Fabrikgesetz umschrieben sind, werden neu,
nach Artikel 1, auch einfache Betriebe dem Ar-
beitsgesetz unterstellt, indem es heisst: «Ein Be-
trieb im Sinne des Gesetzes liegt vor, wenn ein
Arbeitgeber dauernd oder voriibergehend ein oder
mehrere Arbeiter beschéftigt, unabhingig davon,
ob bestimmte Einrichtungen oder Anlagen vorhan-
den sind.» Das Arbeitsgesetz geht also sehr weit,
nimmt allerdings zum Beispiel die Landwirtschaft
aus.

Weil das neue Arbeitsgesetz sehr weitreichend
ist, ist auch sein Vollzug sehr schwierig. Allein
in der Stadt Bern werden ihm etwa 7500 Betriebe
unterstellt sein. Fir den Vollzug ist der Kanton
zustidndig. Das Einfiihrungsgesetz beschligt in er-
ster Linie formelles Recht, enthilt sehr wenige
materiell-rechtliche Vorschriften.

Weil der Kanton fiir den Vollzug verantwortlich
ist, sollte im Einfiihrungsgesetz alles enthalten sein,
was den Vollzug erleichtert. Das erreicht man in
erster Linie damit, dass man den Vollzug dezentra-
lisiert. Die grosseren Gemeinden werden hiefiir
weitgehend selbsténdig erklart, vorbehéltlich die
Aufsicht des Kantons. Das vereinfacht die Verwal-
tung.

Voraussetzung fiir den reibungslosen Vollzug ist,
dass die Betriebsinhaber fiir die Vorschriften Ver-
stindnis haben. Man wird vielleicht auf gewisse
Schwierigkeiten stossen, wenn Arbeitszeitkontrol-
len durchgefiihrt werden. Der Gesetzgeber erwar-
tet, dass die Betriebsinhaber loyal mitarbeiten.

Es wird unvermeidlich sein, dass die Volkswirt-
schaftsdirektion ihr Personal vermehrt. Ich freue
mich, dass sie rasch gehandelt hat und die erste
Lesung schon jetzt stattfinden kann. Die zweite
wird im November erfolgen, so dass das Einfiih-
rungsgesetz auf den 1.Januar 1966 in Kraft tre-
ten kann. Ich empfehle Eintreten.

Burger. Namens der BGB-Fraktion und des Ge-
werbes empfehle ich Eintreten, wenn auch nicht
mit grosser Begeisterung. Das Gewerbe hat die
Verhandlungen im Nationalrat mit gemischten Ge-
fiithlen verfolgt. Das Fabrikgesetz ist veraltet, die
Anpassung ist nétig. Das Einfithrungsgesetz bringt
die erste Etappe, die zweite wird das bernische
Gewerbegesetz sein.

Erfreulich ist, dass eine ganze Anzahl bisheriger
Massnahmen aufgehoben werden kann. Unerfreu-
lich ist, dass das Arbeitsgesetz etwa 35 000 Klein-
und Mittelbetriecbe den Vorschriften unterstellt,
was zu weit geht. Die Arbeit war bisher die Starke
des Schweizervolkes. Dem Kleingewerbler willman
sogar die Arbeit beschneiden. Es bleibt uns aber
keine Wahl, wir miissen fiir Eintreten sein, hoffen
jedoch, dass die Volkswirtschaftsdirektion das Ge-
setz moglichst human vollziehe. Wir behalten uns
vor, einzelne Antrige zu stellen.
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Eichenberger. Der Artikel 10, der im Bundes-
gesetz Beginn und Ende der Arbeitszeit bestimmt,
lautet, dass im Sommer nicht vor fiinf Uhr, im
Winter nicht vor sechs Uhr angefangen werden
diirfe. Fiir die Bickereien hat man in der Verord-
nung II Sonderbestimmungen geschaffen. Fiir diese
und gewisse andere Berufe kann die Arbeit um
vier Uhr beginnen. Im Bickergewerbe kann das
fast nicht eingehalten werden. Der Grossbetrieb
(Brotfabrik) kann in Schichten arbeiten und das
Brot auf sechs Uhr morgens bereitstellen. Fiir uns
Biackermeister ist das bei Vieruhrbeginn nicht
moglich. Ich ersuche den Volkswirtschaftsdirektor,
zu versuchen, flir das Backereigewerbe eine weitere
Lockerung zu erreichen. Die Behérde hat schliess-
lich auch Interesse am Schutz des Kleingewerbes.
Die Bundesbahnen zum Beispiel haben auch Tages-
und Nachtbetrieb und fallen nicht unter das Gesetz.
Im Béackergewerbe ist Fritharbeit unumginglich,
Hierfiir sollten die Bestimmungen gelockert wer-
den konnen.

Fankhauser (Toffen). Obwohl ich weiss, dass am
eidgendssischen Gesetz nichts gedndert werden
kann, will ich mich zum Problem der Staatskon-
trolle dussern. Ich frage mich, ob man gut beraten
sei, die Leute zu verhindern, zuséatzlich etwas zu
arbeiten. Das System der Krisenjahre war sicher
nicht gut, aber noch weniger gut ist die heutige
Mentalitdt und allgemeine Einstellung gegeniiber
der manuellen Arbeit.

Dem Arbeitsgesetz werden im Kanton 35 000 Be-
triebe unterstellt sein, die zu kontrollieren sind.
Allein um dieBeamten hieflir unterzubringen, wird
ein grosser Verwaltungsbiiroblock nétig sein. Das
wird zur Papierdemokratie fiihren. Auch wenn der
Volkswirtschaftsdirektor erkliart, ein solcher Kon-
trollapparat komme nicht in Frage, wird er sich
mit der Zeit doch durchsetzen, denn es gibt zu
viele Leute, die lieber den Mitmenschen kontrol-
lieren, als selber zu arbeiten. Diese Probleme wer-
den in ein paar Jahren vermehrt diskutiert wer-
den.

Zingg (Bern). Wenn die Arbeitgeber gegeniiber
den Arbeitnehmern zuvorkommender waéren,
brauchte man weniger Kontrollen und Gesetze.
Man war seinerzeit gezwungen, ein Fabrikgesetz
zu machen, weil in der Schweiz fiirchterliche Ar-
beitsverhéltnisse festgestellt wurden.
beitsgesetz nicht verbessern, miissen uns damit
begniigen, organisatorische Fragen zu regeln. Das
ist bedauerlich, denn im Arbeitsgesetz fehlen wich-
tige Bestimmungen, die wir dort gerne gesehen
hitten. Beispielsweise fehlt der Kiindigungsschutz
bei Krankheit oder Unfall. Er ist fiir die Betriebe,
 die dem Fabrikgesetz unterstehen, nur im bisheri-
gen Ausmass weitergefiihrt, Ich hatte mich immer
mit Rechtsfillen iiber diese Materie zu befassen,
hatte in den letzten Jahren zahlreiche Auslénder
zu beraten. Diese empfinden es als Hirte, dass der
Kiindigungsschutz bei Unfall und Krankheit bei
uns nicht besteht. Das hétte im neuen Arbeits-
gesetz verbessert werden sollen. Wir haben jetzt
nur den kleinen Schutz wihrend vier Wochen fiir
industrielle Betriebe, also die Weiterfithrung von
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Artikel 23 des Fabrikgesetzes. Das Fehlen eines
besseren Schutzes wurde schon bisher als grosse
Liicke empfunden. Es ist schmerzlich, auf diesen
verzichten zu miissen. Leider kénnen wir daran
nichts &ndern.

Da das Arbeitsgesetz in verschiedener Beziehung
enttduscht, ist es jedenfalls nicht am Platze, am
Einfiihrungsgesetz so herumzudoktern, dassesnicht
einmal mehr den schwachen Schutz gewihrt, der
jetzt moglich ist. Wir hoffen, dass unser Rat keine
Verschlechterung vornehme. '

Dagegen scheint mir eine leichte Verbesserung
am Platze zu sein, um den Lehrlingen das zu wah-
ren, was sie bisher hatten. Jetzt haben die Lehr-
linge gestiitzt auf eine regierungsratliche Verord-
nung Anrecht auf drei Wochen Ferien. Nach Ar-
tikel 341Ps des Obligationenrechtes (geschaffen
im Arbeitsgesetz) haben die Lehrlinge nur bis zum
20. Altersjahr Anrecht auf drei Wochen Ferien.
Falls diese Verordnung nicht weiterhin Giiltigkeit
haben sollte, wiirde ich beantragen, in Artikel 10
des Einflihrungsgesetzes als neuen Absatz 4 eine
Bestimmung zu schaffen, die fiir Lehrlinge den
bisherigen Zustand garantiert. Ich ersuche also den
Regierungsrat, mitzuteilen, ob die bisherige Ver-
ordnung aufrecht erhalten werden kann, oder ob
sie dem Arbeitsgesetz zu weichen habe.

Mit einigen Verbesserungen kann das vorliegende
Einfiihrungsgesetz angenommen werden.

Ich beantrage Eintreten auf den Entwurf.

Hinsenberger. Im Namen der freisinnigen Frak-
tion empfehle ich Eintreten. Der Kanton ist ge-
zwungen, das Einfiihrungsgesetz zu schaffen. Rund
35 000 Betriebe werden neu unter das Gesetz fal-
len. Das wird in der Volksabstimmung viel zu re-
den geben. Viele Kleinbetriebe werden jetzt er-
fasst. Ich hoffe, dass die Formalitdten fiir diese
kleinen Betriebe einfach gehalten werden. Ich
werde die Streichung des Artikels 13 beantragen.

Von Wattenwyl. Kollege Bratschi sagte, fiir die
Kontrolle iliber die Arbeitszeit werde ein Verwal-
tungsapparat geschaffen werden miissen. Er stellt
sich vor, dass die Arbeitszeit in den 35 000 Betrie-
ben von Amtes wegen kontrolliert werde. Die Her-
ren Fankhauser und Hinsenberger sagten, das
werde einen sehr grossen Biiroapparat bedingen.
— Gestern fiel mir auf, dass aus dem Grossen
Rat wieder neue Begehren an die Verwaltung ge-
richtet wurden, so als ob wir weiterfahren kénn-
ten wie in den letzten Jahren. — Ich kann dem
Einfiithrungsgesetz nicht bepflichten, wenn uns die
Regierung nicht zusichert, dass kein grosser Ap-
parat aufgezogen wird. Das Gesetz soll loyal ge-
handhabt werden. Die Arbeiterschaft und die An-
gestelltenschaft ist Manns genug, sich zu melden,
wenn etwas nicht stimmt. Dann soll eine Kontrolle
vorgenommen werden. Alles andere miisste ich ab-
lehnen. Wenn ein grosser Verwaltungsapparat zu
schaffen beabsichtigt wiirde, hitte ich die grosste
Freude, wenn das Gesetz verworfen wiirde. Herr
Fankhauser hat gesagt, wenn es im Kanton Bern
vorwirts gehen soll, miisse man arbeiten kénnen
und nicht unproduktive Zeit aufwenden, um sich
mit der Biirokratie auseinanderzusetzen.
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Mischler. Nachdem Kollege von Wattenwyl
deutsch und deutlich gesprochen hat, von seinem
Standpunkt aus, hitten wir auch einiges zu sagen.
Es geht hier in erster Linie um den Arbeiter-
schutz. Die Industriearbeiter hiatten wahrscheinlich
mehr gewonnen, wenn das Fabrikgesetz revidiert
worden wére. Man wollte aber nicht mehr nur
einen Teil der Arbeitnehmer und Arbeitgeber dem
Gesetz unterstellen.

Das Bundesgesetz lisst uns wenig Spielraum fiir
die Gesetzgebung. Wegen dem Kontrollapparat
brauchen wir keine Angst zu haben. Das wird ge-
miéchlich vor sich gehen. Der Volkswirtschafts-
direktor plant keinen grossen Kontrollapparat. Es
hiess, es konne keine Rede davon sein, die Sache zu
kontrollieren. Aber wir kommen nicht darum her-
um, Missbrduche zu kontrollieren. Ein verniiftiger
Kontrollapparat ist nétig. Die Gewerkschaften wer-
den dafiir sorgen, dass Missbrduchen der Riegel vor-
geschoben wird. Wir werden uns auch in ver-
nilinftiger Art als Kontrollapparat einschalten. Wir
sind der Meinung, manchmal gehe es zu weit. Ich
kenne mich in der Sache aus. Vor allem bei der
Kontrolle iiber die Arbeitszeit geht es in erster
Linie um die Gesunderhaltung der Arbeitskraft.
Ich behaupte, dass manchmal Arbeitgeber und Ar-
beitnehmer siindigen, indem die Bereitschaft vor-
handen ist, gegen Vorschriften zu verstossen, so
dass man einschreiten muss. Wir miissen den Teufel
nicht an die Wand malen. Wenn Herr von Watten-
wyl sagt, er wiirde die Verwerfung des Gesetzes
begriissen, so verstehen wir den Standpunkt nicht.
Es wére unklug, zu diesem Kompromiss Nein zu
sagen. Ich bitte, zum mindesten dem, was wir noch
ins Gesetz aufnehmen konnten, zuzustimmen.

Ueltschi, Prisident der Kommission: Bei gutem
Willen werden wir die richtige Losung finden. Wir
haben den Gegensatz von Arbeitnehmern und Ar-
beitgebern. Ich verstehe, dass sich der Arbeitgeber
gegen vermehrte Kontrollen und grésseren Beam-
tenapparat stridubt. Der gewerkschaftliche Stand-
punkt hat sich seit Jahrzehnten im Fabrikgesetz
niedergeschlagen. Es muss ein Verstindigungswerk
geschaffen werden, das die Gegensétze zusammen-
bringt. Es freut mich, dass alle Parteien Eintreten
beschlossen haben. Welcher Apparat durch den
Vollzug noétig werden wird, kann uns der Volks-
wirtschaftsdirektor mitteilen. Ich hoffe, dass wir
das Gesetz heute durchberaten kénnen.

Gnigi, Volkswirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates.

Ich will nicht auf die materiellen Fragen ein-
treten, die im Eintretensreferat des Kommissions-
prasidenten dargestellt wurden. Wir miissen das
Einfiihrungsgesetz zum Arbeitsgesetz ausarbeiten
und haben wenig Spielraum. Das Arbeitsgesetz und
die dazu gehorigen Verordnungen kénnen wir nicht
durch das Einfiihrungsgesetz abindern.

Das Arbeitsgesetz ist von den eidgendssischen
Réten nach sehr schweren Auseinandersetzungen
verabschiedet worden. Das Referendum ist nicht
ergriffen worden, und das Gesetz ist daher in Kraft
getreten. Nun werden die Verordnungen ausgear-
beitet. Ich habe drei Entwiirfe. Alle sind im Ver-
nehmlassungsstadium.
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Verordnung I: Bis 31. August 1964 konnten wir
zu dieser Verordnung Stellung beziehen. Der Kan-
ton Bern hat eine Eingabe von fiinf Seiten ge-
macht. Bei Artikel 95 wurde darauf hingewiesen,
dass es den Kantonen nicht méglich sein werde,
einen Kontrollapparat aufzuziehen, durch den je-
der Betrieb nach allen Kanten kontrolliert wiirde.
— Der Bundesrat wird diese Verordnung, die die
allgemeinen Bestimmungen enthilt, verabschieden.

Verordnung II: Wir haben Gelegenheit, bis zum
30. September dieses Jahres unsere Vernehmlassung
abzugeben. Diese Verordnung regelt alle Sonder-
bestimmungen fiir verschiedene Berufe. Darin sind
zum Beispiel die des Béckereigewerbes, der milch-
verarbeitenden Betriebe usw., mit genauen Vor-
schldgen, enthalten. Ich nehme von den Ausfiih-
rungen von Herrn Grossrat Eichenberger Kenntnis.
Wir werden Gelegenheit haben, eine Bemerkung
im Sinne seiner Ausfiihrungen in der Vernehmlas-
sung anzubringen.

In der Verordnung III gehen die Vernehmlas-
sungsfristen bis Mitte Oktober. In dieser Verord-
nung sind die Bestimmungen iiber Gesundheits-
vorsorge und Unfallverhiitung in industriellen Be-
trieben enthalten. Wir haben mit den Industrie-
betrieben und mit Spezialisten Fiihlung genom-
men. Es geht um Angelegenheiten, die den Regie-
rungsrat nicht stark beschiftigen, weil sie mehr
technischer Art sind.

Ich bitte, keine Antrége zu stellen, die die Bun-
desgesetzgebung #ndern wiirden, denn die kénnen
wir nicht &ndern.

Wir haben eine umfassende Gesetzgebung iiber
ein neues Gewerbegesetz vorbereitet, welches das
von 1849 ablosen wird. Zuerst dachten wir daran,
diese Materie im vorliegenden Einfiihrungsgesetz
zu regeln, Im Vernehmlassungsverfahren mit den
Spitzenverbdnden wurde aber gewiinscht, die Ma-
terie zu trennen, also ein Einfiihrungsgesetz und
ein Gewerbegesetz zu machen. Dem haben wir
Rechnung getragen. — Es wird nicht méglich sein,
noch in dieser Legislaturperiode den Entwurf fiir
ein neues Gewerbegesetz vorzulegen. Die Verbénde
haben nun Zeit fiir die Vernehmlassungen zum Ge-
werbegesetzentwurf. In der neuen Legislaturperiode
soll Thr Rat sofort mit den Beratungen iiber das
neue Gewerbegesetz beginnen konnen.

Die Kantone miissen die Vollzugsorgane fiir das
Arbeitsgesetz bestimmen. Das bereitet uns Sorge.
Das Arbeitsgesetz ist umfassender als das bisherige
Fabrikgesetz. Die Volkswirtschaftsdirektion hat
durch die Volkswirtschaftskommission, der sie
praktisch alles unterbreiten kann, gute Verbindun-
gen mit der Wirtschaft. Wir haben eh und je mit
allen interessierten Verbdnden einen Weg gefun-
den. Ich kann mir nicht vorstellen, dass eine dieser
Organisationen verlangen wiirde, wir sollen jeden
Betrieb an Ort und Stelle daraufhin untersuchen,
ob irgendwo eine Ueberstunde zu viel geleistet
wurde. Unsere Schwierigkeiten liegen in erster Li-
nie in der Erfassung der Betriebe. Die personellen
Voraussetzungen hiefiir sind erst noch zu schaffen.
Die Angelegenheit wird sich hinauszogern. Wenn
das Einfiihrungsgesetz fertig ist, werden wir mit
den Kreisen, die fiir den Vollzug in Betracht kom-
men — das sind insbesondere die grosseren Ge-
meinden — eine Konferenz abhalten, um das Er-
fassungsverfahren zu bestimmen. Wir brauchen
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von den Gemeinden das Verzeichnis der zu unter-
stellenden Betriebe. Dieses zu erstellen, wird fiir
die kleinen Gemeinden nicht schwierig sein, denn
dort kennt der Gemeindeschreiber die Betriebe, die
dem Gesetz unterstellt werden miissen. Wir miis-
sen also das Verzeichnis der industriellen und nicht
industriellen Betriebe erstellen, die unter das Ge-
setz fallen. Erst wenn das Register angelegt ist,
kann man mit Kontrollen beginnen, Wir werden
behutsam, in Verbindung mit den Beteiligten, die
Vorbereitungen treffen.

Wir werden auch eine Verordnung herausgeben.
Ob wir sie schon auf die zweite Lesung hin haben
werden, ist noch nicht sicher. Sicher aber ist, dass
die Verordnung wird Auskunft geben miissen {iber:
die Zuweisung des Vollzugs an grossere Gemein-
den, die Detailvorschriften iiber die Betriebsver-
zeichnisse, die der Statthalter und der Kanton
braucht, Vorschriften {iber den Altersausweis,
und Gebiihren. — Vom bisherigen Fabrikgesetz
her haben wir Erfahrungen iiber die Unterstellung
der Betriebe.

Zu den Bemerkungen von Herrn Grossrat Bur-
ger liber humanen Vollzug des Gesetzes: Wir wer-
den keinen iiberméssigen Apparat aufziehen, aber
das Minimum dessen, was im Gesetz verankert ist,
miissen wir durchfiihren. Die temperamentvolle
Demonstration von Herrn Grossrat von Wattenwyl
wird sich hoffentlich nicht zur Ablehnung des Ein-
filhrungsgesetzes verdichten. Es geht darum, dar-
uber zu reden, wie die Vorlage angewendet wird.

Wir miissen die kantonale Rekursbehorde be-
stimmen. Soll der Regierungsrat oder das Verwal-
tungsgericht Rekursbehorde sein? Man kam zum
Schluss, dass in Anbetracht der vielen technischen
Fragen, die hier zur Diskussion stehen, der Regie-
rungsrat Rekursbehorde sein soll. In den 14 Jahren,
wiahrend denen ich dabei war, hatten wir nie einen
Rekurs, was ein Indiz dafiir ist, dass der Vollzug
nicht so rigoros vor sich geht. Soweit das Arbeits-
gesetz oder die Vollzugsverordnungen gesetzliche
Grundlage sind, k6nnen die Entscheide des Regie-
rungsrates an den Bundesrat oder an das Bundes-
gericht weitergezogen werden; wo der Regierungs-
rat endgiiltige Instanz wire, konnen nach der Ge-
neralklausel die Entscheide ans Verwaltungsge-
richt weitergezogen werden. Das Rekursverfahren
ist also einwandfrei geregelt.

Zur Frage der Ferien: Gemaiss Arbeitsgesetz kon-
nen bis acht Tage vom Kanton als Ferientage be-
stimmt werden. Wir haben auf das kantonale Ge-
setz {iber die Feiertage abgestellt und damit eine
Vereinfachung erzielt.

Der letzte Punkt betrifft die Aufhebung der bis-
herigen Bestimmungen, die im Widerspruch zum
Arbeitsgesetz stehen. Uber zwei konkrete Fragen
wird noch ein Wort gesagt werden miissen:

Herr Grossrat Zingg bedauert, dass man fiir die
nichtindustriellen Betriebe keine Verbesserung des
Kiindigungsschutzes bei Unfall usw. erreicht habe.
Das ist richtig, Es sollte aber deshalb kein Antrag
gestellt werden. Herr Zingg weiss wahrscheinlich,
dass gerade iiber diese Punkte eine Expertenkom-
mission an der Arbeit war. Der Bundesrat hat das
Vernehmlassungsverfahren schon durchgefiihrt,
und bei der Revision der Dienstvertragsbestim-
mungen wird der Kiindigungsschutz neu geregelt,
so dass wir jetzt hier nichts vorkehren miissen.
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Herr Zingg erkundigt sich sodann iiber die Lehr-
lingsverordnung. Dieser Punktkanndiskutiert wer-
den, weil im Arbeitsgesetz zwingend die zwanzig
Jahre als Grenze vorgesehen sind. Wir wollen an
unserer Verordnung festhalten, der alle Wirtschafts-
organisationen zugestimmt haben. Wir werden mit
dem Bund diskutieren, damit er das genehmigt.
Wir kénnen uns mit der Lehrlingsverordnung auf
das Berufsbildungsgesetz stiitzen. Dadurch entsteht
allerdings in bezug auf die Zwanzig-Jahres-Grenze
ein Konflikt zum Arbeitsgesetz. Ich glaube nicht,
dass man bei den ordentlichen Lehrlingsverhilt-
nissen in bezug auf Ferien an der Zwanzig-Jahres-
Grenze festhalten wird. Wir werden also vom Kan-
ton Bern aus daran festhalten, dass die Lehrlings-
verordnung weitergefiihrt werden kann.

Ich beantrage Ihnen ebenfalls, auf die Vorlage

" einzutreten.

Das Eintreten wird ohne Gegenantrag beschlos-
sen.

Detailberatung

Art. 1

Ueltschi, Prisident der Kommission. Der Arti-
kel 1 stiitzt sich auf Artikel 1 des Bundesgesetzes,
der hier umschrieben wird, und zwar im betrieb-
lichen und personlichen Geltungsbereich, im Zu-
sammenhang mit Artikel 2, wo die Ausnahmen
vom Geltungsbereich aufgezdhlt sind.

Angenommen.
Art. 2

Ueltschi, Prasident der Kommission, Dieser Ar-
tikel regelt den kantonalen Vollzug. Als Grundsatz
wird bestimmt, dass der Vollzug der eidgendssi-
schen Erlasse Sache der Volkswirtschaftsdirektion
und des Industrie- und Gewerbeinspektorates sei.
Im Absatz 3 wird gesagt, es kéonnten, wenn das
nicht ausreiche, weitere Amtsstellen des Kantons,
sowie die Gemeindeorgane beigezogen werden.

Angenommen.

Art. 2bis

Ueltschi, Prasident der Kommission. Hier ist das
Postulat, das im Februar Kollege Bratschi ein-
reichte, verwirklicht worden. Gewisse Kompetenzen
kénnen an die Gemeinden delegiert werden. Man
hat nicht nur die grosseren Stadtgemeinden wie
Thun, Bern, Biel anvisiert, sondern auch grossere
Landgemeinden. Im Marginale wird darum einfach
gesagt «grosse Gemeindens».

Bratschi. Ich war iiber die Drohung von Kollege
von Wattenwyl erstaunt, Er weiss als Jurist, dass
im Rechtsstaat die Kompetenzen aufgeteilt sind.
Im Arbeitsgesetz erldsst der Bund die materiellen
Vorschriften. Nach Artikel 41 ist der Vollzug den
Kantonen iibertragen. Man kann doch nicht sagen,
man wolle den Vollzug in Frage stellen. Zugegeben,
dieser wird viel Arbeit verursachen, aber man wird
nicht in jedem Betrieb Kontrollen durchfiihren. Ich
habe nur gesagt, die Arbeitszeitkontrolle miisse
spielen. Wie es geschieht, wird die Praxis zeigen.
Der Bund wird Weisungen geben, wie es zu ge-
schehen hat, Auch mir ist viel an rationeller Ver-
waltung gelegen, das habe ich mit meinem Postulat,
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das im Artikel 2P verwirklicht wird, bewiesen.
Es ist besser, die Kontrollen an die grossen Ge-
meinden zu delegieren. Das ist nun verwirklicht.
Man soll nicht einwenden, man diirfe nicht in die
Betriebe hineinschauen. Ich danke fiir die Auf-
nahme desArtikels 2P, Zwischen Kantonund Stadt
haben sich im Fremdenpolizeirecht durch Kom-
petenzdelegationen an die Stadt Rationalisierun-
gen durchfiihren lassen. In Ziirich erfolgte keine
so weitgehende Delegation. In Bern kénnen wir mit
einem Bruchteil von Personal die gleichen Aufga-
ben durchfiihren wie der Kanton Ziirich. Wir wa-
ren in bezug auf das Personal immer sparsam.

Gnigi, Volkswirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Wir waren nicht der Meinung,
das Postulat Bratschi sei nicht zu verwirklichen,
sondern ich war der Meinung, man koénne das
durch eine Vereinbarung erreichen, wie es in an-
dern Fillen (Arbeitsamt usw.) auch geschehen ist.
Nachdem vorgeschlagen wurde, das ins Gesetz auf-
zunehmen, machte ich keine Opposition. Es gibt
gar keine andere Lgsung, als den Vollzug tiber die
Gemeinden zu bewerkstelligen.

Angenommen.
Art. 3

Ueltschi, Prisident der Kommission. In Artikel 3
wird statuiert, dass der Regierungsrat Rekursbe-
hérde sei. Wir horten vom Volkswirtschaftsdirek-
tor, es sei zweckmaissig, hier als ausschliessliche
Rekursbehtérde den Regierungsrat zu bestimmen,
nicht zuletzt deswegen, weil wir ja viele technische
und betriebliche Angelegenheiten im Rekursver-
fahren zu regeln hétten, Ich kénnte mir vorstellen,
dass, wenn das Verwaltungsgericht Rekursbehorde
wire, es bei jeder Gelegenheit hilfesuchend an den
Regierungsrat oder an die betreffende Direktion
gelangen miuisste. Infolge dessen dréngt es sich auf,
in diesem Falle den Regierungsrat als Rekurs-
behorde zu bestimmen.

Angenommen.
Art. 4

Ueltschi, Prisident der Kommission. Hier ist die
Zustindigkeit der Direktion der Volkswirtschaft
festgelegt. Die Aufzdhlung der Kompetenzen ist
nicht abschliessend.

Der Artikel 5, betreffend die Stundenpléine, soll
gestrichen werden, denn das ist im Artikel 4 lit. ¢
normiert,

Burger. In Artikel 5 des Arbeitsgesetzes ist um-
schrieben, was ein industrieller Betrieb ist. Dort
steht, dass Betriebe mit mindestens sechs Arbei-
tern industrielle Betriebe seien. Ich bin nun also
mit sechs bis sieben Arbeitern ein Industrieller!
Miisste ich nun fiir einen Umbau an die Volks-
wirtschaftsdirektion gelangen, oder kann diese die
Kompetenz fiir die Baubewilligung an die Ge
meinde delegieren, die ein eigenes Bauamt und ein
eigenes Bauinspektorat hat?

Gniigi, Volkswirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Das ist eine sehr grundsétz-
liche Frage. Auf Grund der neuen Bestimmungen
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wird derBegriff desIndustriebetriebes andersum-
schrieben.Die Unterstellung erfolgt durch dasBIGA,
die Volkswirtschaftsdirektion wird Antrag stellen.
Gewisse Betriebe werden also neu unterstellt, an-
dere werden herausfallen. Die Gemeinden werden
jeden Fall auf Grund der Weisungen priifen und
uns Antrag stellen. Das wird die Hauptarbeit der
nachsten zwei Jahre sein. Es kann keine Rede da-
von sein, dass wir in drei bis vier Monaten ent-
scheiden konnten, welche Unternehmungen alsIn-
dustriebetriebe gelten. Sobald natiirlich eine Unter-
nehmung Industriebetrieb ist, muss sie sich ans
Verfahren halten, das fiir industrielle Betriebe gilt.
Dann kénnen die Gemeindebehoérden keine Bau-
bewilligungen mehr erteilen, sondern massgebend
ist dann fiir die Plangenehmigung, wie fiir die
Betriebsordnung, die Aufstellung der Stundenpléne
usw. das Bundesgesetz. Die nichtindustriellen Be-
triebe werden anders behandelt.

Angenommen.

Art. 5

Ueltschi, Prisident der Kommission. Der Arti-
kel 5 ist gegenstandslos geworden, weil die Frage
der Stundenpline in Artikel 4 lit. ¢ geordnet ist.

Gestrichen.

Art. 6

Ueltschi, Prisident der Kommission. Hier haben
wir die Zustdndigkeit des Industrie- und Gewerbe-
inspektorates geordnet. Das geht in der Struktur
parallel zu Artikel 4. Die Kompetenzen des In-
dustrie- und Gewerbeinspektorates sind ebenfalls
nicht abschliessend aufgezdhlt. Ich verweise auf
die Alinea d und e, wonach administrative Unter-
suchungen angeordnet und Strafandrchungen ge-
macht werden kénnen, wenn den Bundesvorschrif- -
ten nicht nachgelebt wird.

Hinsenberger. Ich hitte gerne vom Volkswirt-
schaftsdirektor eine Auskunft iiber die Zustidndig-
keit der stiddtischen Gewerbepolizei nach Arti-
kel 2bs, Im Artikel 4 ist die Zustidndigkeit der
Volkswirtschaftsdirektion geordnet, im Artikel 6
die des Industrie- und Gewerbeinspektorates. Nir-
gends wird aber gesagt, was an die ortlichen Ge-
werbepolizeien delegiert werden kénne, In den
Kommissionsberatungen hat der Regierungsrat zu-
gesichert, er werde dariiber Auskunft geben.

Gnigi, Volkswirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Professor Marti schreibt mir
folgendes: «Der Artikel 2 des Gesetzes bestimmt,
dass die Volkswirtschaftsdirektion mit dem Voll-
zug der in Frage stehenden Erlasse betraut sei
und dass ihr zur Durchfiihrung des Vollzuges das
Inspektorat zur Verfiigung stehe. — In Artikel 2bs
folgt dann als weitere Mdglichkeit eine Heranzie-
hung der Gewerbepolizei der grossen Gemeinden.
Aus dem Zusammenhang ergibt sich demnach,
dass lediglich eine Delegation der Kompetenzen
des Inspektorates an die Gemeinden in Frage kom-
men kann.»

Das ist die Auslegung. In bezug auf Baupline
und Ordnungen in Fabrikbetrieben und Fabrik-
betriebsbewilligungen werden auch die grosseren
Stidte nur Vorbereitungen treffen und dann die
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Unterlagen uns schicken, denn der Vollzug wird
von der Volkswirtschaftsdirektion direkt mit dem
betreffenden Betrieb geordnet.

Angenommen.

Ueltschi, Prisident der Kommission. Hier wer-
den die Verfiigungen gegen Fehlbare geregelt. Der
Artikel 7 basiert auf den Artikeln 51 und 52 des
Bundesgesetzes. Das Gewerkschaftskartell hat sei-
nerzeit vorgeschlagen, in Artikel 7 die Alinea 2 und
3 derart zusammenzufassen, dass im Anschluss an
eine Widerhandlung sofort eine Verordnung mit
Strafandrohung héitte erlassen werden miissen. Das
Vorgehen bei Nichtbeachtung einer arbeitsrecht-
lichen Vorschrift wird aber durch das Bundesgesetz
klar geordnet. Der Kanton Bern ist nicht legi-
timiert, von Artikel 51 des eidgendssischen Arbeits-
gesetzes abzuweichen.

Im weiteren wurde gefragt, ob die regionale
Zustéindigkeit der beiden Biiros in Biel und Bern
vom Inspektorat abzugrenzen sei, oder ob das Ein-
fiihrungsgesetz n#dhere Bestimmungen erlassen
miisste. — Die Abgrenzung wird der Volkswirt-
schaftsdirektion liberlassen, was meines Erachtens
im vorliegenden Falle richtig ist.

Angenommen.

Art. 8

Ueltschi, Prisident der Kommission. In Artikel 8
wird die Zustidndigkeit des Regierungsstatthalters
geregelt. Dieser Artikel ist in der Struktur gleich
wie die Artikel 4 und 6, auch die Zustdndigkeit
des Statthalters ist nicht abschliessend geregelt.
Sie basiert auf der Umschreibung der Aufgaben
der Regierungsstatthalter gemiss Paragraph 3 der
kantonalen Vollziehungsverordnung vom 2. August
1946 zum Fabrikgesetz.

Angenommen.

Art. 9

Ueltschi, Prisident der Kommission. Hier ist die
Zustindigkeit der Gemeinden geordnet. Die ihnen
zugewiesenen Aufgaben entsprechen dem, was bis-
her im Fabrikgesetz enthalten war. Besonders wird
die Aufstellung des Stundenplans geordnet, der mit
dem Bundesrecht iibereinstimmen muss. Das muss
von Fall zu Fall iiberpriift werden. Diese Regelung
hatte man schon bisher.

Angenommen.

Art. 10

Ueltschi, Prisident der Kommission. Dieser Ar-
tikel regelt die Arbeit der Jugendlichen, gestiitzt
auf Artikel 30 des Bundesgesetzes und Artikel 60
der Bundesverordnung I. Danach diirfen schul-
pflichtige Jugendliche nach dem vollendeten 13. Al-
tersjahr zu Botengéngen ausserhalb der Betriebe,
Handreichungen beim Sport und leichtere Arbei-
ten in den Verkaufsgeschiften beigezogen werden,
wobei die Kantone befugt sein sollen, diese Be-
schiftigung von einer Bewilligung abhingig zu
machen oder eine Meldepflicht vorzuschreiben.

Die Volkswirtschaftsdirektion hilt dafiir, dass
sich weder die eine noch die andere Massnahme
aufdréngen sollte, denn in der Regel handelt es
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sich um nur gelegentliche Beschéftigung von Schul-
pilichtigen, und eine Bewilligung zu ihrem Schutz
erscheint nicht notig. Es geniigt also, wenn die
zustindige Behérde die Moglichkeit hat, in speziel-
len Fillen, wo Missstinde vorkommen, Abhilfe zu
schaffen. Das ist richtig.

Fiir die schulentlassenen Jugendlichen, die das
15. Altersjahr noch nicht vollendet haben, ist bei
regelmissiger Beschiftigung eine Bewilligung im
Sinne von Artikel 62 der bevorstehenden eidgends-
sischen Verordnung I einzuholen. Die Behérde, die
diese Bewilligungen erteilt, sollte von Fall zu Fall
mit den 6rtlichen Verhiltnissen und dem Betrieb
vertraut sein. Darum sagte man sich, es sei in er-
ster Linie Sache des Regierungsstatthalters, der
die Verhiltnisse in den Gemeinden kennt, den Fall
zu beurteilen. Daher wird ihm diese Kompetenz
eingeraumt.

Zingg (Bern). Regierungsrat Gnigi ist der Auf-
fassung, die Verordnung soll weitergefiihrt wer-
den, das heisst den Lehrlingen sollen auch tber
das 20. Altersjahr hinaus drei Wochen Ferien ge-
wéhrt werden. Es schien aber, er sei nicht ganz
sicher, ob das zweckmaissig sei, denn er will mit
dem Bund Fiihlung nehmen. Nun bin ich iiberzeugt,
dass man als neues Alinea 4 ohne weiteres auf-
nehmen kann:

«Der Arbeitgeber hat dem Lehrling wéhrend der
ganzen Lehrzeit wenigstens drei Wochen Ferien
zu gewdihren.»

Das entspricht mehr oder weniger der Fassung
des Arbeitsgesetzes, indem es dort heisst: «Der Ar-
beitgeber hat den Arbeitnehmern wenigstens zwei
Wochen Ferien im Jahre zu gewdhren ... Lehr-
lingen bis zum vollendeten 20. Altersjahr wenig-
stens drei Wochen, — Nun besteht die Moglich-
keit, dass die Kantone allgemein die Ferien auf
drei Wochen ausdehnen. Sie miissten das in einem
Gesetz niederlegen. Wir sind also befugt, das im
Einfiihrungsgesetz zu regeln. Ich verlange nur,
dass der bisherige Zustand fiir die Lehrlinge weiter-
gefithrt werde. Deswegen braucht es keine neuen
Besprechungen mit dem Bund.

Diibi. Wir wissen, dass das Bundesgesetz den
Grundsatz aufstellt, dass Jugendliche vor dem
15. Altersjahr nicht in den Arbeitsprozess einge-
spannt werden sollen, eine Auffassung, die wir
seitJahrzehnten kennen. Herkémmlicherweise wer-
den Jugendliche vom 12. und 13. Altersjahr an, je
nach ihrer physischen Konstitution, zu leichteren
Arbeiten herangezogen. Das Bundesgesetz sieht
vor, in der Verordnung diese leichteren Arbeiten
und die in Frage kommenden Betriebe ndher zu
umschreiben. Geméss Artikel 10 lit. a ist fiir Bo-
tengénge keine Bewilligung einzuholen. Inder Stadt
Bern besorgen mitunter Médchen vom 9. Schuljahr
an in einem Haushalt Abwascharbeiten. Nach Ar-
tikel 2 des Bundesgesetzes fallen Privathaushal-
tungen nicht unter das Gesetz, also braucht es fiir
die Beschéftigung eines Abwaschmidchens, vom
9. Schuljahr an, keine Bewilligung des Regierungs-
statthalters. Ich bitte um Auskunft dariiber.

Schilling. Der Antrag Zingg hat einen psycho-
logischen Aspekt. In der Schule haben die Jiing-
linge und Méidchen dreizehn Wochen Ferien. Die
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Reduktion auf drei Wochen bei Antritt eines Lehr-
verhiltnisses erfordert eine grosse Umstellung. Es
ist alte Tradition, besonders fiir Madchen, nach
der Schule ein Jahr ins Welschland zu gehen.
Nachher wird eine Berufslehre in der Dauer von
drei bis vier Jahren angetreten. Diese Leute sind
beim Lehrabschluss iiber 20 Jahre alt. Es ist nicht
richtig, ihnen im letzten Lehrjahr nur noch zwei
Wochen Ferien zu geben. Aufgeschlossene Arbeit-
geber werden ohnehin 3 Wochen gewéhren. Ich
unterstiitze den Antrag Zinng.

Hiichler. Nach Buchstabe a bediirfen Handrei-
chungen beim Sport keiner Bewilligung des Regie-
rungsstatthalters. Fallen darunter auch die Zeiger-
buben bzw. Warner, die beim Schiessen mitwir-
ken? Sollte man das nicht auf die zweite Lesung
hin prézisieren? Man dachte vielleicht eher an
Ballbuben im Tennis oder «Kegelbuben».

Ware es nicht besser, den Ausdruck «in Ver-
kaufsgeschiften» fallen zu lassen, indem man sa-
gen wiirde: «. .. oder um leichte Arbeiten handelt».
Diese generelle Formulierung wire gegebenenfalls
vorzuziehen. Ich bitte, das auf die zweite Lesung
hin zu priifen.

Friedli. Bei der Festsetzung der Grenze fiir die
dreiwdchigen Ferien will der Gesetzgeber nicht
zwischen Lehrlingen und Angestellten unterschei-
den. Wer mit 22 Jahren noch Lehrling ist, ist trotz-
dem erwachsen.

Ueltschi, Priasident der Kommission. In Artikel 2
des Bundesgesetzes sind die Privathaushaltungen
tatséichlich ausgenommen. Fiir das Abwaschméad-
chen braucht man keine Bewilligung.

Ich bin bereit, den Wunsch von Herrn Zingg auf
die zweite Lesung hin zu priifen. Es wire verfriiht,
jetzt zu entscheiden; denn die Verordnung ist noch
nicht herausgekommen.

Auch die Fragen der Kollegen Hichler und
Friedli werden wir priifen. Im {ibrigen wird mich
die Stellungnahme des Volkswirtschaftsdirektorszu
diesen Fragen interessieren.

Gniigi, Volkswirtschaftsdirektor, Berichterstat-
ter des Regierungsrates. Ich bin mit dem Kommis-
sionsprasidenten einverstanden.

Zum Votum von Herrn Grossrat Diibi: Der Ar-
tikel 2 umschreibt den Geltungsbereich. Der Haus-
halt ist ausgenommen, ebenso die Landwirtschaft,
so dass die mitarbeitenden Familienmitglieder vom
Gesetz nicht tangiert werden.

Die Frage von Herrn Hichler wollen wir priifen.
Wir wollen aber nicht zu weit gehen, denn sobald
wir Bestimmungen aufstellen, miissen wir sie kon-
trollieren. Diese Details wollen wir lieber der Pra-
xis iliberlassen. Der Sinn der Bestimmungen ist,
wie Herr Grossrat Friedli sagte, dass die Jugend-
lichen eine Sonderbehandlung erfahren, sobald es
sich um gesundheits- oder sittengefihrdende Té&-
tigkeiten handelt. Ich bitte also, nicht allzu stark
zu spezialisieren, Mir scheint, der Zeigergehilfe
falle wie der Ballenbub nicht unter die Bestim-
mung. Wir sollten keine Unterscheidung machen.
Wir sind bereit, das noch anzuschauen, mochten
aber nicht zu sehr spezialisieren.
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Fiir den Antrag Zingg bin ich dankbar. Er stand
in der Kommission nie zur Diskussion. Der Antrag
sollte der Kommission zur Priifung liberwiesen wer-
den. Mir scheint der Antrag nicht nétig zu sein. Ich
sehe aber ein, dass bei der Zwanzig-Jahres-Grenze
zwei Gesetze miteinander in Konflikt kommen
konnten.

Zingg (Bern). Mir ist diese Differenz zwischen
Arbeitsgesetz und Verordnung erst nach der Kom-
missionssitzung aufgefallen. Was ich gewiinscht
habe, ist zuldssig: man konnte sogar noch weiter
gehen. Ich bin aber einverstanden, dass man es
auf die zweite Lesung hin priift.

Angenommen.

Art. 11

Ueltschi, Prisident der Kommission. Der Ar-
tikel 11 spricht sich iiber die Altersausweise aus.
Es erscheint zweckmissig, die ndheren Vorschrif-
ten iiber die Altersausweise dem Regierungsrat
zu iiberlassen.

Angenommen.

Art. 12

Ueltschi, Prisident der Kommission. Der Arti-
kel 12 handelt von den Feiertagen. Gemaéss Arti-
kel 18 des Bundesgesetzes konnen die Kantone (im
Blick auf das Verbot der Sonntagsarbeit) hoch-
stens acht Feiertage, die auf Werktage entfallen
wiirden, den Sonntagen gleichstellen. sie werden in
den Kantonen unterschiedlich angesetzt. Unser Ge-
setz iiber die 6ffentlichen Feiertage sieht fiir das
ganze Kantonsgebiet einheitlich vor, dass als &f-
fentliche Feiertage gelten: Neujahr, Auffahrt,
Ostermontag, Pfingstmontag und Weihnachten.
Dazu kommen in der reformierten Gegend der
2. Januar und der Karfreitag. Das ergibt zusam-
men 7 Feiertage, die angerechnet werden. Fiir die
Katholiken kommen zu den ersten fiinf der Fron-
leichnam, Mariahimmelfahrt und Allerheiligen da-
Zu.

Angenommen.
Art. 13

Ueltschi, Prisident der Konmission. Der Arti-
kel 13 hat schon in der Wandelhalle zu Diskussio-
nen Anlass gegeben, Er basiert auf den Artikeln 45
und 46 des Bundesgesetzes. Ich bin personlich der
Auffassung, dass man diesen Artikel vorlidufig so
stehen lassen sollte wie wir es beantragen.

Schorer. Im Namen der freisinnig-demokra-
tischen Fraktion beantrage ich, den Artikel 13 zu
streichen. Es wurde die Frage aufgeworfen, ob man
im rechtsstaatlichen Beschwerdeverfahren zur Be-
griindung auf das verweisen kénne, was ein an-
derer sagte. Ich verweise weitgehend auf die Aus-
fiihrungen von Kollege von Wattenwyl. Ich bin er-
schrocken, als Kollege Zingg zum gleichen Thema
das Wort «silindigen» brauchte. Wenn jemand eine
Viertelstunde linger arbeitet, darf nicht von siin-
digen geredet werden, das gehort nicht hieher. Wir
wollen die Gesundheit schonen, wollen Unfille
verhiiten, wollen die Ferien garantieren. Diese Fort-
schritte des Gesetzes begriissen wir. Wir wollen
aber vermeiden, dass man den Leuten noch mehr
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Umtriebe biirokratischer Art auferlegt als notwen-
dig ist. Solche wiren die Vorschrift zur Fiihrung
von Verzeichnissen dartiber, wie lange jeder gear-
beitet hat. Die Fithrung dieser Verzeichnisse konnte
allein schon die Arbeitszeit verldngern. — Ich habe
gepriift, ob das Bundesgesetz das Verzeichnis ver-
lange. Ich bin zum Schluss gekommen, das sei
nicht der Fall: denn dariiber steht in den Artikeln
45 und 46 nichts, sondern es heisst nur: «Der Ar-
beitgeber hat Verzeichnisse oder andere Unterla-
gen zur Verfligung zu halten.» Das Gesetz verlangt
also nicht, dass iiberall, auch in der kleinsten Werk-
statt, einsolches Verzeichnisgefiihrt werdenmiisste.
Der Volkswirtschaftsdirektor hat mir Einblick in
die Verordnung I gegeben, die noch nicht erlassen
ist. Dort ist in Aussicht genommen, dass der Bun-
desrat eine Reihe von Verzeichnissen vorschreibt.
Wenn der Bundesrat dieses vorschreibt, gilt es.
Wenn er es nicht verlangt und wir es festlegen,
gilt es nur fiir uns. Wenn es der Bundesrat auf-
nimmt und spéter aufhebt, gilt es flir uns weiter-
hin, wenn wir es ins Einfiihrungsgesetz aufgenom-
men haben. Wir wollen nicht fiir die bernischen
Betriebe eine unniitze, norglerische, biirokratische
Vorschrift aufnehmen, sondern es den eidgendéssi-
schen Behorden iiberlassen, ob sie so weit gehen
wollen oder nicht.

Brechbiihl. Als Praktiker bin ich fiir die Strei-
chung von Artikel 13. Es ist unmdglich, diese Kon-
trolle zu fiihren. Der zweite Satzlautet: «Ausdieser
Kontrolle miissen die von jedem Arbeitnehmer ge-
leisteten Arbeitszeiten aufgeteilt ersichtlich sein.»
Soll der Metzger, der Wirt, der Bécker, der Speng-
ler, der Sattler usw. fiir ein oder zwei Gehilfen
diese Kontrolle fithren? Da wiirde der Schwindel
beginnen. Wir wollen nicht etwas vorschreiben,
wenn wir genau wissen, dass die Aufzeichnungen
nicht stimmen wiirden. Wir horten, man wolle nicht
jeden der 35 000 Betriebe kontrollieren. Aber ent-
weder kontrollieren wir oder nicht; zwischenhin-
durch gibt es nichts. Dies nun kénnen wir nicht
kontrollieren, sonst miissten die Gewerbler nach
Feierabend ihre Kontrollen erstellen.— Herr Zingg
sagte, solche Kontrollen brauche man wegen der
unzuvorkommenden Arbeitgeber. Ich war lidnger
Arbeitnehmer als Arbeitgeber. Heute befehlen ja
die Arbeitnehmer, es geht ihnen unerhért gut. Auch
die Verwaltung findet nicht genug Angestellte, Man
argumentiert mit der Gesunderhaltung der Ar-
beitskraft. Je sozialer wir werden, um so schlech-
ter wird die Leistung, Ein sozialdemokratischer
Baumeister sagte mir, wenn er die Leute wieder
einsetzen konnte wie friiher, konnte man schon
morgen billiger bauen. Man muss die Leute dulden,
auch wenn sie weniger leisten. Kénnen wir eine
Kontrolle durchfiihren oder nicht? Wir wollen diese
«Lugiblichli» gar nicht verlangen. Ich beantrage
Streichung von Artikel 13.

Burger. Im Namen der BGB-Fraktion und des
Gewerbes beantrage ich, den Artikel 13 zu strei-
chen und danke Kollege Schorer fiir seine Erkli-
rungen. Dieser Artikel geht weiter als das Ar-
beitsgesetz. In grossen und mittleren Betrieben
werden Kontrollen gefiihrt, ndmlich fiir verschie-
dene eidgendssische und kantonale Stellen und fiir
die Verbandsinstitutionen. Aber fiir viele kleine
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Betriebe ist das eine unnétige Belastung. Sicher
will der Kleinmeister lieber arbeiten, als Kontrol-
len fihren. Es braucht einen Riesenstab um 35 000
Betriebe zu kontrollieren. Wir sind tiberzeugt, dass
fiir diese Arbeit Leute gefunden werden. Man fin-
det sie in der Privatwirtschaft, und die muss dann
wieder mehr Auslidnder zuziehen. Man wird gegen-
liber der Verwaltung skeptisch, wenn man sieht,
mit welchem Raffinement die Grundstiicke amtlich
bewertet werden. Wenn das Arbeitsgesetz auf diese
Weise kontrolliert wird, haben wir allerhand zu
erwarten.

Haegeli. Ich bin gegen die Streichung von Ar-
tikel 13, dies auch als Praktiker, Die Arbeit-
geberschaft ist in der Lage, sehr genaue Arbeits-
kontrollen zu fiihren. Das ist allein schon nétig,
um die Stundenléhne zu berechnen. Wenn keine
Kontrolle gefiihrt wiirde, kime der Arbeitnehmer
immer in Beweisnotstand, denn er wire nicht in
der Lage, in jedem Fall seine Arbeitszeit nachzu-
weisen.

Ich erinnere mich an das Kontrollinstrument bei
den Lastenziigen. Als die Tachographen einge-
fihrt wurden, waren die Arbeitgeber gegen die
Kontrollen. Einer sagte, seinetwegen mége man
40 Stunden Arbeitszeit vorschreiben, aber er wolle
keine Kontrolle. Das ist keine gute Mentalitit. Pro
Jahr diirfen 60 Stunden Uberzeit ohne Bewilligung
gearbeitet werden; bis 220 Stunden kénnen bewil-
ligt werden. Man braucht eine Kontrolle um zu
wissen, wann die bewilligungspflichtigen Uber-
stunden anfangen. Ausserdem sind ja fiir Uber-
zeiten Zuschldge zu zahlen. Wenn ein Dienstver-
héltnis zu Ende geht, zeigen sich Streitpunkte, zum
Beispiel man habe so und soviele Uberstunden
geleistet. Ohne Aufzeichnungen lisst sich das nicht
genau abklédren. Im Gesprich mit der Arbeitgeber-
schaft findet man jeweilen den Rank. Aber oft
besteht keine Klarheit. Daher ist der Artikel 13
notig. Ich beantrage, ihn nicht zu streichen.

Mischler. Ich bin auch Praktiker. Ich bedaure
die Art, wie Herr Brechbiihl das Problem darstellt.
Wenn man als Arbeitgeber in der Zeit der Ver-
stindigungspolitik zwischen Arbeitgeber und Ar-
beitnehmer das Problem so behandelt, wie er es
macht, ist das bedauerlich. Das ist dem guten Ver-
héltnis zwischen Arbeitgeber und Arbeitnehmer
nicht forderlich. Sicher ist es auch im Betrieb von
Herrn Brechbiihl nicht so, dass die Arbeiter be-
fehlen und der Arbeitgeber zu gehorchen hitte. —
Die Einstellung zur Arbeit: Wir bedauern es, auch
von den Gewerkschaften aus, dass zum Beispiel
gerade durch das Heer von ausldndischen Ar-
beitskriaften da und dort die Einstellung nicht
mehr die gleiche ist wie frither. Aber ich behaupte,
dass es gerade dank dem Verstindnis der Gewerk-
schaften gelungen ist, in der Schweiz ein Heer von
auslidndischen Arbeitskréften zu beherbergen, ohne
dass es zu ernsthaften Stérungen gekommen ist.
Darum bin ich {iberrascht, mit welcher Oberflich-
lichkeit man solche Probleme behandelt.

Verschiedene Herren sagten, man werde 35 000
Betriebe kontrollieren. Das ist unmdéglich. Aber
wir miissen eine Grundlage haben, um Missbrau-
chen entgegenzutreten. — Zu uns kommen jeweilen
die heiklen Fille, wo Arbeitgeber und Arbeitneh-
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mer im gegenseitigen Einverstindnis siindigen und
die Grenzen der Arbeitszeit nicht sehen. Ich habe
Zahltage gesehen, wo innert 14 Tagen 160 Stunden
vergiitet wurden. Da gehort eine verniinftige Kon-
trolle her. Wenn alle in die Hoélle kdmen, die je
gegen die Arbeitszeitvorschriften verstossen ha-
ben, hitte sich der Teufel iiber Arbeitskriftemangel
nicht zu beklagen. — Es ist unrichtig, zu behaup-
ten, man komme ohne jegliche Kontrolle aus. Wir
miissen das Gesetz so vollziehen, wie man es von
uns erwartet. Wir diirfen den Artikel 13 nicht her-
ausnehmen; denn im Streitfall missen wir nach-
priifen kénnen, ob gegen die Vorschriften verstos-
sen wurde. — Man kann sich fragen, ob man den
Artikel 13 anders formulieren soll. Bei Dienstver-
hiltnissen, wo der Arbeitgeber auch Kost und Lo-
gis gibt, kann die Kontrolle schwierig sein, aber
in der Grosszahl der Arbeitsverhaltnisse ermog-
lichen die hier verlangten Aufzeichnungendie Kon-
trolle. Ich bitte, den Artikel 13 anzunehmen; eine
etwas bessere Redaktion lédsst sich vielleicht auf
die zweite Lesung hin finden.

Bratschi. Ich bin ob der Ausfithrungen von
Herrn Brechbiihl erstaunt. Wie bezahlt er seine Ar-
beiter, wenn nicht nach der Zahl der geleisteten
Arbeitsstunden? Die Kontrolle muss ja ohnehin
vorhanden sein. In der Verordnung I heisst es nur,
dass aus den Kontrollen die durchschnittliche wo-
chentliche Arbeitszeit ersichtlich sein miisse, die
der Bund fiir die ganze Schweiz als massgebend
erkliren will. Ohne die hier verlangten Aufzeich-
nungen wiirden sich im Falle einer Kontrolle durch
die Verwaltung enorme Umtriebe ergeben. Man
miisste die Lohnunterlagen zusammenstellen. Ge-
rade das wollen die Betriebsinhaber nicht. Mit
dem Artikel 13 werden die Kontrollen fiir die Ver-
waltung und den Betrieb erleichtert. Ich bitte,
dem Artikel zuzustimmen. Die Kommission hat das
auf Anfrage von Kollege Hinsenberger besprochen.
Professor Marti sagte, gestiitzt auf Bundesrecht
brauche man den Artikel 13. Herr Villard, der zu-
stindige Chefbeamte des Kantons, unterstrich, der
Artikel 13 sei nétig, weil die Gemeinden sonst fiir
die Kontrolle der Arbeitszeit keine Grundlagen be-
séssen.

Brechbiihl. Ich habe ein ganz gutes Gewissen.
Herr Bratschi fragte, ob wir den Betrieb sauber
filhren. Das trifft zu. Ich lade Sie ein, ihn anzu-
sehen. Ich werde dann auch bei Ihnen schauen.

Zur Gesundhaltung der Arbeitskraft: Wir wissen,
dass man einen Arbeitnehmer nicht einmal schief
anschauen darf, sonst kiindigt er. Ein Beispiel: Ich
schaue gut zu meinen Leuten. Ein Chauffeur kam
eine Stunde zu spat. Ich fragte, wo er gewesen sei.
Er sagte, er habe warten miissen. Ich bemerkte:
«Also jetzt avanti.» Am Abend kiindigte er, sagte,
er lasse sich von Brechbiihl nicht anrempeln. Ich
fragte meine Leute, ob ich einen Fehler gemacht
hitte. Sie sagten, der betreffende Chauffeur habe
das ganz anders dargestellt. Das sage ich zur Illu-
stration dafiir, wie die Situation heute ist. — Ich
will die Gesunderhaltung der Arbeitskraft fordern
helfen. Im Gesetz darf aber nicht etwas stehen,
das wir nicht durchfiihren kénnen. Wenn eine Kon-
trolle sein muss, soll sie richtig sein, aber wir wol-
len nichts Halbes.
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Prisident. Es sind noch sechs Redner eingeschrie-
ben. Sind Sie einverstanden, dass ich die Redner-
liste schliesse?

Zustimmung.

Von Wattenwyl. Es ist nicht nétig, in Arti-
kel 13 die allgemeinverbindliche Kontrolle auf-
zunehmen. Wir beschranken uns darauf, das zu
vollziehen, was das eidgendssische Gesetz vor-
schreibt. — Herr Mischler sagt, man koénne nicht
von Amtes wegen Uberall kontrollieren, Wichtig
ist die Kontrolle dort, wo eine Beanstandung vor-
liegt oder ein Missbrauch bekannt wird. Fiir die
Félle will man 35 000 Betriebe verpflichten, eine
Kontrolle zu fiihren. Das ist keine verniinftige Ver-
waltung. Missbrauche kann man auch ohne dieses
Verzeichnis untersuchen. Man kann den Lohn an-
sehen oder die andern Mitarbeiter befragen. Ich
unterstiitze den Streichungsantrag.

Schilling. Wenn wir den Artikel 13 streichen,
gilt die bundesgesetzliche Regelung. Im Artikel 45
steht: «Der Arbeitgeber und die Arbeitnehmer sind
verpflichtet, den Vollzugs- und Aufsichtsorganen
die erforderlichen Auskiinfte fiir den Vollzug des
Gesetzes und der Verordnung zu erteilen. Der Ar-
beitgeber hat den Vollzugs- und Aufsichtsorganen
den Zutritt zum Betrieb zur Vornahme der Fest-
stellungen und Entnahme von Proben zu gestat-
ten.»

Man hat das Gefiihl, der Artikel 13 gehe weiter
als das Gesetz. Beim Arbeitgeber wie beim Ar-
beitnehmer geht es um die Beweiskraft bei Bean-
standungen. Damit geht es auch nur darum, zu
schauen, dass diese Kontrollen mdglichst einfach
und sachlich sind. — Wir sollten auf die zweite Le-
sung hin den Artikel 13 iiberpriifen. Er wirkt sich
nicht nur zu Lasten der einen Gruppe aus. Es geht
darum, die Beweise herzubringen. Vielleicht kann
der Artikel 13 vereinfacht werden.

Schorer. Wir regeln hier nicht die Arbeitszeit.
Wenn eine Liicke vorhanden ist, wird der Bundes-
rat das in Verordnungen behandeln. Wir wollen
nicht ohne Notwendigkeit im Einfiihrungsgesetz
eine biirokratische Massnahme vorschreiben. die
der Bund nicht verlangt. Der Artikel sagt nichts
von Stundenléhnen, sondern handelt von Arbeit-
nehmern. Nach Artikel 13 miisste auch fiir den eine
Kontrolle gefiihrt werden, der im Monatslohn an-
gestellt ist. Das ist unnétig. Wo die Kontrolle aber
nétig ist, besteht sie schon jetzt auf Grund ver-
traglicher Abmachungen. Wir hatten bisher kein
Chaos. Bitte, lehnen Sie den Artikel 13 ab.

Trichsel. Die Herren sprechen uns eine Macht
zu, die wir gar nicht haben. Ausldndische Arbeiter
haben kiirzlich die Arbeit niedergelegt, weil der
Vertrag nicht respektiert wurde. Dann gibt es Un-
tersuchungen bis zur Gesandtschaft hinauf. — Herr
Brechbiihl untermauert seine Stellungnahme mit
dem Beispiel eines Chauffeurs. Wohl noch héufiger
kommt es vor, dass der Meister einem Arbeiter
sagt, er solle nicht mehr kommen. Das weiss ich
aus Erfahrung.

Man hat gesagt, die Kontrollen seien bisher nicht
exzessiv gehandhabt worden. Ab 7. August 1964
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musste ich die Verwaltung auf einen Zahltag auf-
merksam machen, mit dem fiir 14 Tage 162 Stun-
den vergiitet wurden. Noch schlimmer ist, dass
diese 162 Stunden im Kanton Bern nicht voll ver-
steuert werden. Wenn ich es dem Amt sagte,
wiirde es heissen, man kénne das nicht machen.
Versteuert werden 100 Stunden. Niemand greift
ein. Es sollte nicht so sein im Kanton Bern, dass,
wenn ein Fabrikinspektor wegen Pensionierung zu-
riicktritt, man mir telephoniert: «Herr Tréchsel,
es ist nicht mein Fehler, wenn man den und den
Betrieb noch nicht besucht hat, man hat eben noch
keine Zeit gefunden.» So sieht die Wirklichkeit
aus.

Ich habe mich nicht zum Wort gemeldet, als die
Seepolizei kritisiert wurde. Auch dort liesse sich
etwas sagen.

Man soll die Biirokratie nicht ubertreiben.
Anderseits sagt man, man habe Arbeitsvertrige;
die sollten kontrolliert werden. Ich bin an die pari-
tatische Kommission gelangt. Die stellte bei ei-
nem Baumeister im Seeland, der ein sehr gutes
Betriebsergebnis aufwies, fest, dass auslidndische
Arbeiter fiir die Monate Mai, Juni und Juli Uber-
stunden noch nicht ausbezahlt erhielten. Dort ist
die Organisation miserabel. Auch die Unterkunft
war schlecht.

Zu den Arbeitsvertridgen: Der Verpflichtung,
Nichtverbandsfirmen zu kontrollieren, kann man
nur nachleben, wenn die Grundlagen vorhanden
sind. Wir gehen so weit, die Nichtverbandsfirmen
zu zwingen, vor dem Einigungsamt zu erscheinen,
damit sie auf gleiches Recht verpflichtet werden. —
Beim Schreinermeisterverband muss eine parita-
tische Kommission Kontrollen machen. Auf wel-
cher Basis soll sie das tun, wenn man kein Stunden-
biichlein fiihrt? Ein Minimum von Kontrollen muss
da sein. Das ist nicht gleichbedeutend mit einem
bilirokratischen Apparat. Die Stundenkontrolle ist
notig. — Die Kommission sollte den Artikel 13
nochmals beraten und sehen, ob man der Sache auf
einfachere Art dienen kann.

Frosio. Ich habe als Beamter in der Stadt Bern
mit dem Vollzug des Arbeitsgesetzes zu tun. Wenn
wir eine Kontrolle machen miissen, geschieht es
meistens auf Antrag des Stadthalteramtes oder der
Volkswirtschaftsdirektion, dies auf Grund von Mit-
teilungen, die ihnen zugingen, zum Beispiel dahin
lautend, dass eine Uberzeitbewilligung miss-
braucht werde oder unbewilligte Uberzeit gelei-
stet werde. Dann erhalten wir den Auftrag, den
Betrieb anzuschauen und die Richtigkeit der Mel-
dung zu priifen. Das konnen wir nur, wenn wir
zum Betrieb Zutritt haben. Der Artikel 46 des
neuen Bundesgesetzes sagt, dass der Arbeitgeber
Verzeichnisse oder andere Unterlagen zu fiihren
habe, die dem Beamten die Moglichkeit geben, die
Nachschlagungen zu machen und zu priifen, ob die
Klagen auf Tatsachen beruhen.

Man darf die Sache nicht dramatisieren. In der
Stadt Bern werden etwa 8000 Betriebe dem neuen
Arbeitsgesetz unterstellt sein. Es verhilt sich
nicht so, dass man gedenken wiirde, im Moment
der Unterstellung die Betriebe quartierweise oder
strassenweise in bezug auf die Einhaltung der Ar-
beitszeitvorschriften anzuschauen. Man muss zuerst
das Verzeichnis der Betriebe erstellen.
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Wie Herr Haegeli sagte, ist es fiir den Geschéfts-
inhaber von Vorteil, wenn er sich iiber die Ar-
beitszeitverhdltnisse ausweisen kann. Bisher haben
sich unsere Kontrollen auf Grund des Fabrik-
gesetzes immer reibungslos abgewickelt. Man geht
ja nicht aus Freude in einen Betrieb und schaut
sich dort wihrend Tagen die Biicher an. — Ich
sehe der Entwicklung mit Vertrauen entgegen.
Herrn Dr. Schorer kann ich nicht vom rechtlichen
Gesichtspunkt aus antworten. Wenn der Bund im
Artikel 46 sagt, dass die Unterlagen und Verzeich-
nisse notig seien, damit der Vollzug gewihrleistet
ist, scheint mir, dass die Arbeitszeit der mass-
gebende Faktor sei. Der Artikel 13 lautet aber
tatséchlich etwas imperativ. Dem kann man viel-
leicht eine andere Form geben. — Ich stehe nicht
im Ruf, fiir das Gewerbe kein Verstidndnis zu ha-
ben. Ich empfehle, den Artikel 13 zur Uberpriifung
an die Kommission zuriickzugeben.

Gnigi, Volkswirtschaftsdirektor, Berichterstat-
ter des Regierungsrates. Ich bin erstaunt, dass die
Diskussion hier beginnt und nicht schon vorher
begonnen hat. In der Kommission wurde némlich
kein Antrag gestellt. Nach der Auskunft von Pro-
fessor Marti in der Kommission hat sich Herr
Grossrat Hinsenberger als befriedigt erklirt.

Wie ist der Artikel 13 entstanden, und was ent-
hilt er? Ich will die rechtliche und die politische
Frage beantworten.

Die Interkantonale Vereinigung fiir Arbeitsrecht
hat, wie es ihre Aufgabe war, ein Normal-Einfiih-
rungsgesetz ausgearbeitet. Thm wurde der Arti-
kel 13 entnommen. Schon Professor Marti nahm ihn
auf. Ich habe das unterstiitzt. Die Formulierung
hiess urspriinglich, dass der Arbeitgeber jederzeit
Uber die Arbeitszeit Auskunft geben miisse. Die
Volkswirtschaftskommission hat das behandelt.
Das Wort «jederzeit» wurde herausgenommen, dies
auf Antrag des Arbeitgeberverbandes. Die Spitzen-
verbinde haben dann dem Artikel 13 zugestimmdt.
Ich bin iiberrascht, dass das dem Grossen Rat nicht
passt. Die Verantwortung liegt aber natiirlich bei
ihm. Er moge deshalb dariiber entscheiden. Wenn
der Artikel abgelehnt wird, dndert sich an der
Anwendung des Gesetzes nichts. Uber die Ar-
beitszeit muss sich der Arbeitgeber ohnehin aus-
weisen, und infolgedessen muss eine Kontrolle be-
stehen. Der Arbeitgeber muss den Kontrollorga-
nen etwas unterbreiten konnen.

Auf Grund der Artikel 45 bis 47 wurde im Ver-
ordnungsentwurf zum Arbeitsgesetz der Artikel 95
geschaffen. Er ist verabschiedet und lautet: «Aus
den vom Arbeitgeber zur Verfiigung zu haltenden
Verzeichnissen oder anderen Unterlagen miissen er-
sichtlich sein: ... b) durchschnittliche wo6chent-
liche Arbeitszeit (Art. 9 Abs. 2 des Gesetzes),
der Ausgleich ausfallender Arbeitszeit (Art.11),
die vom einzelnen Arbeitnehmer geleistete Ueber-
zeitarbeit (Art. 12). — Wenn das als Ausfiih-
rung des Gesetzes in der Verordnung ist, ist es
auch Gesetz und ist dementsprechend einzuhalten.
Wie der Arbeitgeber die Kontrolle nachher erstellt,
ist eine Angelegenheit, die bei der Beurteilung der
Kontrolle dem Vollzug iiberlassen ist. Im Artikel 13
ist vielleicht eine etwas zu spezifische Umschrei-
bung enthalten. Man nimmt etwas heraus, was ei-
gentlich in der Verordnung ist. Rechtlich ist es
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klar, dass das Bundesgesetz und die Verordnung
(Art. 95) massgebend sind, wonach die Unter-
lagen vorhanden sein miissen, damit sich der Ar-
beitgeber im Falle der Kontrolle ausweisen kann.

Ich begreife, dass aus politischen Ueberlegun-
gen Opposition kam. Wir miissen mit dem Gesetz
vor das Volk, Ich begreife den Streichungsantrag.
Wenn aber der Grosse Rat den Artikel 13 streicht,
so heisst das nicht, dass damit der Inhalt erledigt
sei, sondern ich mache auf Artikel 45 bis 48 des
Gesetzes und auf Artikel 95 der Ausfiihrungsver-
ordnung aufmerksam. Der Grosse Rat mége ent-
scheiden. Wenn er den Artikel 13 ablehnt, ist viel-
leicht ein Giftzahn entfernt, Aber der Grosse Rat
ist iiber die gesetzlichen Bestimmungen betreffend
diesen Punkt orientiert.

Abstimmung

Fir den Antrag der Kommission .. 48 Stimmen

Fiir den Streichungsantrag Schorer 83 Stimmen
Art. 14 bis 19
Angenommen.

Art. 20

Hofmann (Biiren). Der Artikel 20 entsprichtnicht
der heutigen Zeit; er wire vielleicht in den dreis-
siger Jahren berechtigt gewesen. Wir finden da
niamlich die Sitze: «Die in den Gastwirtschafts-
betrieben verkostigten Angestellten haben An-
spruch auf einegesunde,ausreichende Verpflegung.
Wihrend der Freizeit und der Zeit blosser Dienst-
bereitschaft soll den Angestellten ein wohnlicher,
heizbarer Aufenthaltsraum zur Verfiigung stehen.»
Das ist doch heute selbstverstéindlich. Wenn das
nicht geboten wiirde, wiirde man keine Angestell-
ten finden. Ich bitte, auf die zweite Lesung zu pri-
fen, ob die genannten beiden Sétze gestrichen wer-
den konnen.

Jenzer. Ich habe seinerzeit zu den Artikeln 21
bis 23 des Gesetzes iiber das Gastwirtschafts-
gewerbe eine Motion eingereicht. Wir hérten vom
Regierungsrat, dass die Verordnung II zum Ar-
beitsgesetz Bestimmungen enthalte, die auch die
Belange der Angestellten im Gastwirtschafts-
gewerbe ordnen. Seinerzeit hat Kollege Frosio eine
Motion fiir die Revision des Gastwirtschaftsgeset-
zes eingereicht. Ich sehe nicht ein, warum man
zum voraus Bestimmungen revidiert, wenn dieses
Gesetz ungefiahr im Jahr 1967 ohnehin revidiert
wird. Ich bitte den Grossen Rat, im Einfiihrungs-
gesetz nicht Teile des Gesetzes liber das Gast-
wirtschaftsgewerbe zu revidieren.

Gniigi, Volkswirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Wie ist dieser Artikel ent-
standen? Die Absitze 1 und 2 von Artikel 23 des
Gastwirtschaftsgesetzes regeln Fragen der Ar-
beitszeit; der Absatz 4 regelt die wochentliche
Ruhezeit und den Anspruch auf Ferien. Die Ab-

sdtze 1, 2, 4 und 5 haben wir streichen miissen,

weil sie nun durch Bundesgesetz geregelt werden.
Den Absatz 3 haben wir iibernommen. Er ist schon
im jetzigen Gesetz enthalten. Ich bitte, dem An-
trag Hofmann nicht zu folgen. Ich glaube nicht,
dass der Inhalt von Absatz 3 im ganzen Kanton
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schon verwirklicht ist. Wenn man aber sagt, man
sei so weit, so ist die Streichung wiederum nicht
notig, denn dann beléstigt die Bestimmung nie-
manden. — Wir miissen die Frage neu priifen.
Wir wollen das bei der Revision des Gastwirt-
schaftsgesetzes beraten, wo diese Punkte ohnehin
revidiert werden.

Prisident. Herr Hofmann hat nur die Uber-
priifung gewiinscht. Regierung und Kommis-
sion sind der Meinung, man solle beim vorliegenden
Text von Artikel 20 bleiben.

Angenommen.

Art. 21
Angenommen.

Titel und Ingress
Angenommen.

Art, 2bis

Prisident. Herr Hinsenberger mochte auf den
Artikel 2bis zuriickkommen.

Zustimmung.

Hénsenberger. Der Regierungsrat hat gesagt, wel-
che Kompetenz man an die grossen Gemeinden de-
legieren konne (Art. 6). In diesem Falle sollten
wir den Artikel 2P's aufteilen auf die Artikel 2 und
6. Der Vorstoss von Herrn Bratschi wurde in der
Kommission erst am Morgen ausgeteilt. Jetzt, wo
man weiss, was delegiert werden kann, gehort das
in die Aufstellung nach Artikel 6, oder es ist even-
tuell ein besonderer Artikel iiber die Zusténdigkeit
zu schaffen. Der Regierungsrat hat gesagt, es ver-
halte sich auch nach Auffassung von Professor
Marti eindeutig so, dass nur die Sachen, die das In-
dustrie- und Gewerbeinspektorat erledigen kénne,
an Stelle des Inspektorates durch die Gemeinde-
behorde erledigt werden konne. Mir scheint, man
sollte den Artikel 6 ergénzen. Dort gehort das hin,
was im Artikel 2P steht. Man konnte auch im
Artikel 2 Absatz 2 sagen, dass fiir die Durch-
fiithrung des Vollzuges sowohl das Industrie- und
Gewerbeinspektorat wie die Gewerbepolizei der
grossen Gemeinden zur Verfiigungstehen. Ichbitte,
das auf die zweite Lesung hin zu priifen.

Bratschi. Ich habe nie eine bestimmte Formulie-
rung gewlinscht. Der Artikel 2P!s stammt von Pro-
fessor Marti. Ich habe mich dem angeschlossen.
Der Artikel 2P enthidlt nun eine Spezialregelung,
und diese ist in diesem besonderen Artikel leicht
auffindbar. Herr Hinsenberger will materiell nichts.
anderes. Ich bin einverstanden, wenn die Kom-
mission das nochmals priift.

Ueltschi, Prisident der Kommission. Ich bin ein-
verstanden, den Artikel 2P nach dem Wunsche
von Herrn Hisenberger zu priifen.

Prisident. Der Volkswirtschaftsdirektor ist ein-
verstanden.

Herr Hofmann hat das Gefiihl, man hitte dariiber
abstimmen miissen, ob sein Wunsch, nachdem er
hier abgelehnt wurde, auf die zweite Lesung hin
gepriift werden soll. Er machte eine Anregung zu
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Artikel 20 zuhanden der zweiten Lesung. Dieser
Wunsch wird, wie mir der Regierungsrat sagt, zur
Priifung auf die zweite Lesung hin entgegengenom-
men. Mit dieser Zusicherung koénnte Herr Hof-
mann befriedigt sein.

Das Wort zu einer Erkldrung hat der Chef der
sozialdemokratischen Fraktion.

Oester. Nachdem uns der Artikel 13 mit solcher
Mehrheit abgelehnt wurde, was fiir uns nicht ak-
zeptabel ist, kénnen wir in der Schlussabstimmung
dem Gesetz nicht zustimmen. Wir ersuchen die
Kommission, eine andere Lésung zu finden, bei
der wir dem Gesetz beipflichten koénnen.

Abstimmung

Filir Annahme des Gesetzentwurfes 68 Stimmen
(Einstimmigkeit)

Schluss der Sitzung um 11.50 Uhr

Der Redaktor:
W. Bosshard

457

Sechste Sitzung

Montag, den 13. September 1965,
14.15Uhr

Vorsitzender: Prisident Bircher

Die Prisenzliste verzeigt 187 anwesende Mit-
glieder; abwesend sind 13 Mitglieder, alle mit
Entschuldigung, nimlich die Herren Christen
(Bern), Gerber, Ingold, Jaggi, Kohler (Bern),
Lachat, Nahrath, Petignat, Reusser, Wandfluh,
Will, Winzenried, Wiirsten.

Eingelangt sind folgende
Motionen:

Das starke Anwachsen der offentlichen Auf-
gaben und Verpflichtungen fiihrte die berni-
schen Staatsfinanzen in den letzten 2 Jahren in
einen Engpass. Die sich abzeichnende weitere Ent-
wicklung mahnt heute zum Aufsehen, umsomehr
als eine massiv zunehmende Verschuldung des
Staates in Zeiten einer ausgeprigten Hochkon-
junktur nicht zu verantworten ist.

Trotz der ungilinstigen Finanzlage hat aber der
Staat verschiedene grosse und dringliche Aufga-
ben zu bewiltigen. Es gilt daher, Massnahmen zu
treffen, die die Losung der gestellten Aufgaben im
Rahmen der verinderten Staatsfinanzen ermdogli-
chen. Im Vordergrund stehen hiefiir das Aufstel-
len und die Anwendung eines umfassenden Dring-
lichkeitsprogrammes, sowie die restlose Ausschop-
fung moglicher Sparmassnahmen.

In diesem Sinne wird der Regierungsrat ersucht,
dem ‘Grossen Rat mit dem Staatsvoranschlag 1966
tiber die Finanzlage des Kantons zu berichten,
wobei besonders die Grundziige einer lingerfristi-
gen Finanzpolitik aufzuzeigen sind.

Ferner muss ein Dringlichkeitsprogramm fiir
die staatseigenen und subventionsberechtigten
Bauvorhaben mit den Moglichkeiten einer zeitli-
chen Staffelung umschrieben werden. Der Finanz-
bericht soll vor allem auch Antrige zur Einfiih-
rung zuséitzlicher Sparmassnahmen (besonders im
Bausektor), sowie fiir eine verstirkte Finanzkont-
rolle enthalten.

6. September 1965

Namens der BGB-Fraktion
Hirt (Utzenstorf)
und 28 Mitunterzeichner

II.

Am 25. Juni 1965 hat der Regierungsrat be-
schlossen, es seien ab sofort und bis auf weiteres
an die Kosten fiir Unterhalt, Einrichtung und Er-
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stellung von Turnhallen, Lehrer- und Abwarts-
wohnungen keine Staatsbeitrdge mehr zu gewih-
ren. Es ist sehr fraglich, ob dieser Regierungs-
ratsbeschluss rechtlich haltbar ist. Ausserdem
kommen diejenigen Gemeinden inSchwierigkeiten,
die — gestlitzt auf die gesetzliche Regelung — seit
l&ngerer Zeit solche Bauvorhaben geplant, vorbe-
reitet und dafiir namhafte Gelder ausgegeben ha-
ben. Schliesslich ergeben sich besonders fiir
kleine, abgelegene Gemeinden Schwierigkeiten
fur die Unterbringung der Lehrkréafte.

Aus diesen Griinden wird der Regierungsrat be-
auftragt, seinen Beschluss Nr. 4648 vom 25. Juni
1965 aufzuheben.

Es wird Dringlichkeit verlangt.
6. September 1965

Sozialdemokratische Fraktion
Wenger

III.

Der Beschluss des Regierungsrates vom 25. Juni
1965, Staatsbeitrige an TUnterhalt, Einrichtung
und Erstellung von Turnhallen, Lehrer- und Ab-
wartwohnungen ab sofort bis auf weiteres zu si-
stieren, ist fiir die Gemeinden mit starker Ent-
wicklung, und ganz besonders fiir die im Schul-
hausbau zuriickhaltenden, sparsameren Landge-
meinden eine unangenehme Benachteiligung.

Der Regierungsrat wird beauftragt, dafiir zu
sorgen, dass auch diese Gemeinden mit ihren im
voraus einberechneten Staatsbeitrigen rechnen
koénnen.

Bei Ausrichtung von Staatsbeitrégen ist der
Regierungsrat verantwortlich fiir die Gleichbe-
handlung aller Gemeinden. Er darf nicht auf lange
Sicht vorbereitete — und auch genehmigte — Bau-
vorhaben pl6tzlich ablehnen.

Es wird Dringlichkeit verlangt.
6. September 1965

Fankhauser (Toffen)
und 41 Mitunterzeichner

IV.

In der Agrarpolitik des Bundes wird das Struk-
turproblem immer mehr zur Kernfrage.

Im Kanton Bern herrschen die kleinen und
mittleren Familienbetriebe vor. Nahezu die Hélfte
aller Betriebe bewirtschaftet eine Fliche, die so-
gar kleiner ist als 5 ha. Aus dieser Grossenklasse
allein verschwinden nun aber jihrlich rund 350
Einheiten.

Der Schwund- und Aufstockungsprozess wird
durch gewisse Massnahmen des Bundes indirekt
gefordert, wenn z. B. fiir die Preisberechnungen
nur noch Betriebe des Flachlandes mit tiber 15 ha
und fiir gewisse Meliorationen nur noch Betriebe
mit tiber 12 ha beriicksichtigt werden.

Wenn auch einzelne gezielte Bundeshilfen zu-
gunsten des Berggebietes getroffen sind, so ver-
mag die heutige Agrarpolitik dem Grossteil der
Betriebe nicht mehr gerecht zu werden, was einen
‘wesentlichen Grund der heutigen Beunruhigung
in der bauerlichen Bevolkerung darstellt.

(13. September 1965)

Der Regierungsrat wird ersucht, den Bundesrat
auf diesen Umstand aufmerksam zu machen und
sich grundsétzlich fiir die Existenzberechtigung
der Kleinbetriebe einzusetzen. Gleichzeitig méchte
er darauf hinweisen, dass insbesondere die ausge-
dehnte Hiigel-, Voralpen- und Bergzone wegen den
erschwerten topographischen Verhéltnissen auf
die kleinen Betriebseinheiten angewiesen ist,
wenn die Bewirtschaftung dieser Gebiete sicher-
gestellt bleiben soll.

7. September 1065

Namens der BGB-Fraktion
Arni (Bangerten)
und 51 Mitunterzeichner

Werden auf den Kanzleitisch gelegt.

Eingelangt sind folgende
Postulate:

I

Das Abbrennen von Knallfeuerwerk (Petarden,
Donnerschlige, Frosche Kracher usw.) ist polizei-
lich verboten, der Verkauf hingegen gestattet.
Diese unlogische Gesetzesregelung fithrt alljahr-
lich am 1. August zu einem unniitzen Katz- und
Mausspiel der Polizei mit der vorschriftswidrigen
Knallerei. An der letzten Bundesfeier griff ein
Biirger in Bern aus Verdrgerung sogar zur Selbst-
hilfe und schoss mit einer Pistole auf die Lirm-
verursacher.

Der Regierungsrat wird deshalb ersucht, die
Einfihrung eines gesetzlichen Verkaufsverbotes
fir Knallfeuerwerk zu priifen und dem Grossen
Rat Bericht und Antrag zu stellen.

6. September 1965

Dr. Bratschi
und 50 Mitunterzeichner

II.

Die Signalisation auf bernischen Staatsstrassen
lasst in zahlreichen Fillen sehr zu wiinschen {iib-
rig. Der Regierungsrat wird gebeten, die zustin-
dige Verwaltungsstelle zu veranlassen, den Wiin-
schen der einzelnen Gemeinden um ihre Strassen-
signalisation besser Rechnung zu tragen.

9. September 1965
Kautz
und 15 Mitunterzeichner

Werden auf den Kanzleitisch gelegt.

Eingelangt sind folgende
Interpellationen:
I

Die 6ffentlichen Aufgaben haben in den letz-
ten Jahren ausserordentlich rasch zugenommen.
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Eine Anpassung der demokratischen Einrichtun-
gen an diese Entwicklung dréngt sich auf. Dabei
ist es u. a. notwendig, in wichtigen Angelegen-
heiten die Volksrechte auszubauen und in unter-
geordneten Fragen solche zur Entlastung der
Stimmbiirger einzuschrianken.

Ist der Regierungsrat nicht auch der Meinung,
dass in dieser Hinsicht die Vorarbeiten zur Ein-
fithrung des fakultativen Gesetzesreferendums
und der Revision des obligatorischen Finanzrefe-
rendums gefordert werden sollten?

6. September 1965

Namens der BGB-Fraktion
Iseli
und 57 Mitunterzeichner

II.

Im Radio und in verschiedenenZeitungen wurde
unsere Militdruniform heftig kritisiert. Schnitt
und Stoff wurden in erster Linie bemé&ngelt, aber
auch das System der Herstellung durch Heimar-
beit ist von gewisser Seite in Frage gestellt wor-
den.

Im Kanton Bern wird ein grosser Teil der Mili-
taruniformen durch Militdrschneider-Heimarbei-
ter hergestellt. Diese tiichtigen Berufsleute sind
durch die polemische XKritik beunruhigt und
fiirchten um ihre Auftrige und damit um ihren
Verdienst.

Ist der Regierungsrat bereit, sich beim Bund
fiir die Beibehaltung der Heimarbeit zu verwen-
den? Die Militdrschneider-Heimarbeiter als kleine
Selbstandigerwerbende verdienen den Schutz un-
serer Behorden.

6. September 1965

Mader
und 44 Mitunterzeichner

II1.

Les invalides dont le revenu est inférieur a une
limite fixée par les PTT bénéficient de la conces-
sion gratuite pour les appareils de radio et de té-
lévision. Or la récente augmentation des rentes
a eu pour effet, dans bien des cas, la suppression
de cette libéralité. Dés lors, le Gouvernement se-
rait-il disposé a intervenir pour que les PTT pro-
cedent & un relevement de la limite en question?
Cette adaptation au colt de la vie permettrait le
maintien de la concession gratuite.

8 septembre 1965
Haegeli (Tramelan)

(Invalide, die ein von den PTT festgesetztes
Einkommen nicht erreichen, sind von der Bezah-
lung der Konzessionsgebiihren fiir Radio- und
Fernsehapparate befreit. Durch die kiirzlich er-
folgte Erhohung der Renten ist in manchen Fil-
len diese Vergiinstigung dahingefallen. Ist der Re-
gierungsrat bereit, bei den PTT vorstellig zu wer-
den, damit die betr. Einkommensgrenze erhoéht
wird? Durch diese Anpassung an die Lebenshal-
tungskosten wiirde die Beibehaltung der Gratis-
konzession erméglicht.)
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Iv.

Vor der Volksabstimmung iiber die vom Gros-
sen Rat verabschiedete Verfassungsvorlage tiber
das Mitspracherecht des Volkes bei der Erteilung
von Wasserkraftkonzessionen und der Neurege-
lung der Zustandigkeitsordnung vom 16. Mai 1965
hat ein anonymes «Aktionskomitee fiir eine ge-
sicherte Stromversorgung» die Vorlage mit Inse-
raten und einem Flugblatt bekdmpft.

Es wird vermutet, hinter dem Aktionskomitee
stehe die interessierte Elektrizitdtswirtschaft. Da
der Kanton massgeblich an bernischen und andern
Kraftwerken beteiligt ist und die BKW praktisch
ihm geho6ren, stellen sich Fragen, die wir dem
Regierungsrat zur Beantwortung unterbreiten:

— Ist dem Regierungsrat bekannt, dass staatliche
Monopolunternehmungen Mittel zur Bekidmp-
fung einer Abstimmungsvorlage direkt oder in-
direkt eingesetzt haben?

— Was gedenkt er zu tun, um die Verantwortlich-
keiten abzukliren und um kiinftig solchen Er-
scheinungen zu begegnen?

8. September 1965

Freisinnig-demokratische Fraktion:
Haltiner
und 23 Mitunterzeichner

V.

Obschon die Beschidftigunglage auch im Kanton
Bern gegenwirtig und ilibrigens schon seit Jahren
sehr gut ist, gibt die wirtschaftliche Entwicklung
bei ndherer Uberpriifung doch zu einigen kriti-
schen Uberlegungen und Bedenken Anlass. Wenn
wir versuchen, die Dynamik unserer bernischen
Wirtschaft mit andern Hauptregionen unseres
Landes zu vergleichen, stellen wir fest, dass Bern
im Zehnjahresvergleich seine Positionen nicht zu
halten vermochte. Ahnliche Schlussfolgerungen
lassen sich aus der Wehrsteuerstatistik ziehen. Zu-
dem ist zurzeit der Finanzhaushalt des Kantons,
der wesentlich durch die wirtschaftliche Entwick-
lung beeinflusst wird, nicht im Gleichgewicht.

Der Regierungsrat wird ersucht, dariiber Aus-
kunft zu geben, wie er die wirtschaftliche Situa-
tion beurteilt und welche Massnahmen er als ge-
eignet erachtet, um die Dynamik unserer Wirt-
schaft zu férdern .

8. September 1965
Mischler
und 47 Mitunterzeichner
Gehen an die Regierung.

Eingelangt ist folgende
Schriftliche Anfrage:

Bei der Behandlung des Verwaltungsberichtes
1964 der Kantonalen Polizeidirektion wurde be-
maéangelt, dass 31,4 Prozent der von den konzes-
sionierten Fahrlehrern zur Auto-Fiihrerpriifung
angemeldeten Fahrschiiler die Priifung nicht be-
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standen. Deswegen kann eine Erleichterung der
Priifung sicher nicht in Frage kommen. Dagegen
ist fraglich, ob heute alle Fahrlehrer die Voraus-
setzungen fiir eine griindliche Ausbildung von
Fahrschiilern besitzen. Der Fahrlehrer von heute
muss eine Personlichkeit mit guter Allgemeinbil-
dung und Lehrbefdhigung sein.

Ich frage den Regierungsrat an, ob Fahrlehrer
welche ihre Fahrschiiler ungeniigend ausbilden,
nicht zu verwarnen und allfillig zu einer neuen
Fahrlehrerpriifung aufzubieten sind.

Wiére der korrekten Fahr- und Verkehrsunter-
richterteilung nicht foérderlich, wenn der Unter-
richt durch die Fahrlehrer gelegentlich durch
staatliche Experten kontrolliert werden konnte?

Mit dieser Anfrage bezwecke ich den Fahrleh-
rerberuf heben zu helfen. Ungeniligenden Fahr-
lehrern soll die Bewilligung zur Ausilibung des
Fahrlehrerberufes entzogen werden.

Auch die Experten haben sich iiber ihre Prii-
fungsbefdhigung auszuweisen.

13. September 1965
Huwyler

Geht an die Regierung.

Prisident. Die Prisidentenkonferenz hat noch
einmal zu verschiedenen Fragen Stellung genom-
men, so auch zur Frage des stindigen Vizeprisi-
denten des Verwaltungsgerichtes. Im franzdsi-
schen Text wird von der Schaffung der Stelle —
sie ist im Gesetz vorgesehen — geredet, wihrend
im deutschen Text von einer Wahl geschrieben
wird. Dieser Unterschied hat zu Missverstindnis-
sen Anlass gegeben. Im November ist die Gesamt-
erneuerung vorgesehen. Wir wollen daher jetzt
zum Geschéft nur im Sinne der Schaffung der be-
treffenden Beamtung Stellung nehmen.

Fiir die Behandlung der Motionen der Herren
Wenger und Fankhauser, betreffend die Regie-
rungsratsbeschliisse fiir Schulhausbauten, Kinder-
girten usw. (Baustop) wird Dringlichkeit verlangt.
Die Regierung lehnt die Dringlichkeit ab. Sie
macht geltend, es brauche Zeit, um das Material
fiir die Beantwortung zusammenzutragen. Sie
werde bei Behandlung der Geschifte der Finanz-
direktion eine schriftliche Erkldrung an die Mit-
glieder des Grossen Rates verteilen lassen, die die
Verhéiltnisse klarstellen soll.

Das Postulat Tschudin, bei welchem es sich da-
rum handelt, Ratsmitgliedern, denen trotz dem
Taggeld ein Verdienstausfall entsteht, noch eine
Verbesserung zu verschaffen, soll von der Prisi-
dentenkonferenz vor der Novembersession vorbe-
handelt werden.

Weiter wurde beschlossen, dass jede Fraktion
vor der Novembersession, an welcher das Budget
zu behandeln ist, eine ganztigige, bezahlte Frak-
tionssitzung abhalten kann, dies also ausserhalb
der ersten Sitzung vom Montagvormittag. Die
Priasidentenkonferenz wird priifen, ob ganz all-
gemein vor jeder Session bezahlte Fraktionssitzun-
gen zu ermoglichen seien. Dariiber wird sie in der
Novembersession berichten.

(13. September 1965)

Kinderzulagen fiir Arbeitnehmer;
Abénderung des Gesetzes vom 5. Miirz 1961
Erste Lesung

(Siehe Nr.37 der Beilagen; die Beschliisse sind nach-
stehend nur aufgefiihrt, soweit sie anders lauten als die
in der Beilage gedruckten gemeinsamen Antrige des Re-
gierungsrates und der Kommission)

Eintretensfrage

Cattin, rapporteur de la commission. Lors
de la votation du 28 février 1965, le souverain a
rejeté l'initiative de I’Union des syndicats chré-
tiens tendant & la révision de la loi sur les allo-
cations pour enfants aux salariés. Cette initiative,
je vous le rappelle pour mémoire, proposait une
allocation de fr. 30.— au moins par mois pour tout
enfant 4gé de moins de 16 ans, que la limite d’age
soit portée a 20 ans pour les enfants qui, par suite
de maladie ou d’infirmité, sont fortement handi-
capés dans l’exercice d'une activité lucrative et
a 25 ans pour les enfants qui font un apprentis-
sage ou des études. Pendant la durée de 'appren-
tissage ou des études, ’allocation devait étre de
fr. 50.— par mois. Repoussée dans la proportion de
48 a 73 voix, cette initiative se vit proposer un
contre-projet du Grand Conseil qui fut également
rejeté dans la proportion de 57 & 62 voix. Ce con-
tre-projet, que le Tribunal fédéral, saisi d’'un re-
cours, n’a pas déclaré contraire a la constitution
cantonale, prévoyait de porter de fr. 15.— a francs
25.— le montant de l’allocation et la limite d’age
uniformément a4 20 ans en cas d’études, de mala-
die ou d’infirmité.

Le texte qui vous est proposé aujourd’hui a I'ar-
ticle 8, 1°r alinéa, est le méme que celui du contre-
projet. Nous devons savoir gré au gouvernement
de n’étre pas resté sur le résultat de la votation de
février et d’avoir repris ce probléme sans tarder,
car, incontestablement, ce résultat, quoique néga-
tif, démontre malgré tout un désir d’augmenter
I’allocation familiale actuelle reconnue comme
étant trop basse. Il est & noter que la commission
d’économie publique s’est prononcée en faveur
d’une telle augmentation. Au sein de la commis-
sion appelée a se prononcer sur le projet qui vous
est soumis, aucune voix ne s’est élevée contre le
principe du relévement de l’allocation pour en-
fants. Une augmentation se justifie eu égard au
renchérissement, 4 l'index du coGt de la vie et
aux charges toujours plus lourdes qui pésent sur
les épaules d’'un chef de famille, & mesure sur-
tout que I'enfant grandit et principalement lors-
qu'il entreprend un apprentissage ou fait des
études. Le développement intensif de la forma-
tion professionnelle des jeunes est un probleme
trés important auquel nous devons vouer un soin
particuliérement attentif.

Une question de principe a été soulevée au sein
de la commission, a savoir: Si une révision de la
loi était nécessaire pour augmenter le montant de
I’allocation pour enfants ou si au contraire une
augmentation pouvait intervenir dans le cadre de
l’article 16 de la loi, par simple décision de la
caisse cantonale d’allocation familiale.

Si on se référe a la genése de la loi du 5 mars
1961 et notamment aux déclarations faites au
Grand Conseil le 16 novembre 1960 par M. le dé-
puté Winzenried, alors président de la commis-
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sion, il convient d’admettre que le législateur s’est
prononcé sur cette question dans ce sens qu'une
augmentation du montant de I’allocation ne peut
intervenir sans modification de la loi. En effet, le
président de la commission déclarait alors:

Ce point est dés lors clairement établi et ne
saurait aujourd’hui donner lieu & contestation. Le
montant de lallocation lui-méme a finalement
réuni 'unanimité de la commission. La somme re-
tenue est celle de l'ancien contre-projet et il ne
saurait étre question aujourd’hui de prévoir un
montant inférieur.

Si I'on examine les allocations versées par les
cantons, on constate que Genéve vient en téte
avec fr.35.—, suivi de Fribourg, Valais et Neu-
chatel, avec fr. 30.— et avec fr. 25.— Berne se si-
tue en 5°me position en compagnie de Bale-Ville,
Bale-Campagne, Soleure et Zoug partiellement.
La tendance actuelle vise a la généralisation et a
l'augmentation du montant des allocations pour
enfants. Je rappellerai simplement la proposition
du parti radical vaudois d’instaurer un régime
d’allocation différencié de fr. 25.— et fr. 60.—,
selon 1’dge des enfants, et la proposition du Con-
seil Fédéral de relever la limite du revenu des
travailleurs agricoles et des paysans de la mon-
tagne donnant droit & une allocation et de porter
de fr.20.— a fr. 25.— l’allocation pour enfants.

C’est sur la base de ces considérations qu’au
nom de la commission unanime je vous propose de
voter I’entrée en matiere.

Feldmann. Nachdem die BGB-Fraktion schon
dem Gegenvorschlag zum Volksbegehren der
christlichsozialen Gewerkschaftsvereinigung, die
eine Erh6hung von Fr. 15.— auf Fr. 25.— vor-
sah, zustimmte, kann sie auch der vorliegenden
Revision zustimmen. Antrédge iiber Fr.25.— hin-
aus miisste sie ablehnen. Die Erhéhung von Fran-
ken 15.— auf Fr. 25.— darf sich sehen lassen; 18
Kantone haben Kinderzulagen von Fr. 25.—, 4 ha-
ben kleinere und 4 haben héhere. Im Namen der
BGB-Fraktion empfehle ich Eintreten.

Glatthard. Die freisinnige Fraktion stimmt fiir
Eintreten. Regierungsrat Gnigi sagte, die Abstim-
mung habe eindeutig ergeben, dass das Volk eine
Erhéhung befiirworte. Dazu kann man ein Frage-
zeichen setzen. Es gab Stimmen, die sagten, man
hétte mit der neuen Vorlage zuwarten koénnen. —
Wir sind der Meinung, dass solche Abmachungen
besser zwischen Sozialpartnern erfolgen wiirden.
Wir hoffen, nachher einen Moment Ruhe zu haben
und die Diskussion um die Hoéhe der Kinderzula-
gen werde nicht sofort von vorne beginnen.

Strahm. Die sozialdemokratische Fraktion ist
fur Eintreten auf das Gesetz, wie schon beider
ersten Beratung. Nach Artikel 2 bestimmt der Re-
gierungsrat das Inkrafttreten. Ich bitte Volkswirt-
schaftsdirektor Gnigi um Auskunft, welches der
Fahrplan sein wird. Je nach der Antwort werde
ich zu Artikel 2 beantragen, das Inkrafttreten auf-
zunehmen. Ich kénnte mich namlich mit dem In-
krafttreten auf den 1. Juli des nichsten Jahres
nicht abfinden. Wertvolle Zeit ist verloren gegan-
gen. Viele Familienviter erwarten bald eine ho-
here Kinderzulage. Zeit ging auch wegen der Ini-
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tiative verloren. Sie ist leider zurilickgezogen wor-
den, wodurch mit der Initiative vielen Familien
ein Béirendienst erwiesen wurde.

Ich bitte auf das Gesetz einzutreten.

Mider (Bern). In meiner Praxis als Sekretir des
VPOD habe ich festgestellt, dass es Gemeinden
gibt — es sind meist kleinere Landgemeinden -,
die ihren Bediensteten keine Kinderzulage aus-
richten. Es ist nicht in Ordnung, der Privatwirt-
schaft Kinderzulagen vorzuschreiben, wahrend 6f-
fentliche Verwaltungen die Zulage nicht auszah-
len. Ich appelliere an die Ratskollegen, in ihren
Gemeinden dafiir besorgt zu sein, dass sich das
andert. Es gibt Burgergemeinden und Einwohner-
gemeinden, wo die Zulage noch nicht bezahlt wird.
Es ist auch vorgekommen, dass die Léhne erhoht
und dafiir die Kinderzulage nicht mehr ausbezahlt
wurde. Das ist nicht ganz in Ordnung.

Gnigi, Volkswirtschaftsdirektor, Berichterstat-
ter des Regierungsrates. Ich beantrage Thnen
ebenfalls, auf die Vorlage einzutreten und ihr zu-
zustimmen. Herrn Grossrat Glatthard mochte ich
sagen: Was die Auslegung des Abstimmungser-
gebnisses anbetrifft, sind dieZahlen bei der Staats-
kanzlei ziemlich klar; der Gegenvorschlag wurde
mit 57000 zu 62000 Stimmen abgelehnt. Etwa
11 000 Stimmbiirger haben sich zum Gegenvor-
schlag nicht gedussert. Bezeichnend ist, dass 9300
Stimmende bei beiden Vorlagen Ja geschrieben
haben. Wenn man diese Stimmen berlicksichtigen
konnte, wire die Vorlage vom Bernervolk sehr
klar angenommen worden. Gestiitzt auf diese Aus-
legung des Abstimmungsergebnisses hat man mit
dem neuen Gesetzesentwurf nicht zugewartet.

Zum Fahrplan: In der Septembersession findet
die erste Lesung statt, im November die zweite.
Das Gesetz kann daher frithestens am 1. Juli 1966
in Kraft treten. Ich weiss aber nicht, wieviele Vor-
lagen der Grosse Rat bis zum Ende der November-
session erledigen wird. Vielleicht ldsst sich an-
schliessend doch noch eine Volksabstimmung
durchfiihren, aber fiir das Kinderzulagengesetz
allein wird dies nicht der Fall sein.

Die Ausfiihrungen von Herrn Grossrat Méider
sind richtig, die Gemeindeangestellten unterste-
hen der Vorlage nicht. Die Gemeinden sollten ihre
Angestellten aber gleich behandeln wie der Bund,
der Kanton und die grésseren Gemeinden es tun.

Das Eintreten wird ohne Gegenantrag beschlos-
sen.

Detailberatung

Ziff. 1, Ingress
Angenommen.

Art. 8

M. Cattin, rapporteur de la commission. En por-
tant & I’alinéa premier l’allocation légale minimum
de fr.15.— a fr. 25.—, le Conseil exécutif a tenu
compte du fait qu’une allocation pour enfants n’a
réellement de chance et de valeur que si elle ap-
porte un allégement sensible aux charges fami-
liales. Dans les circonstances actuelles, ce mini-
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mum ne saurait aller en dessous de la norme pro-
posée, norme a laquelle tous les membres de la
commission se sont finalement ralliés.

Le nouvel alinéa 5 vise a faire bénéficier de fa-
con effective I’enfant de I’allocation, ce qui est con-
forme au but poursuivi par le versement d’alloca-
tions pour enfants. Il convient particuliérement
d’y veiller lorsque la communauté familiale est
dissoute et notamment lorsque 'enfant ne vit pas
avec le pére bénéficiaire des allocations. En procé-
dure de divorce et de séparation de corps, cette
question est en général réglementée, en particu-
lier lors de la fixation de la pension alimentaire.
Il peut cependant arriver que ce point ne fasse
pas l'objet d’'une disposition particuliére et il est
dés lors indiqué que la loi elle-méme comble cette
lacune, sans qu'il en résulte pour autant une im-
mixtion de 'administratif dans le droit civil, puis-
que la décision du juge est expressément réservée.

Angenommen.

Art. 9

M. Cattin, rapporteur de la commission. Le pre-
mier alinéa de cet article traite du concours de
prétentions. Il concerne le cas ou les deux con-
joints remplissent les conditions d’obtention d’une
allocation pour enfants et font valoir cette pré-
tention. Tant que subsiste la communauté conju-
gale, les parents supportant en commun les frais
d’entretien et d’éducation de leurs enfants, en ver-
tu de l'article 272 CCS, et ce soin incombant prin-
cipalement au mari, en vertu de l'article 160 CCS,
il est donc prévu que le droit a I’allocation revient,
en régle générale, a I’époux, une exception pou-
vant se justifier lorsque le mari exerce une activi-
té salariée a titre accessoire seulement et ne peut
toucher qu’une allocation partielle, tandis que
I’épouse salariée en plein a droit a 'allocation en-
tiere. En ce qui concerne les enfants illégitimes et
les enfants de parents divorcés ou séparés, deux
principes conditionnent en général, dans les can-
tons, le versement de ces allocations, a savoir: le
principe de l'entretien assuré d’une maniere es-
sentielle par I’'un des conjoints et le principe de la
garde. Le premier principe se heurte a certaines
difficultés dans son application, notamment dans
la question de déterminer lequel des deux con-
joints pourvoit d’'une maniére essentielle a ’entre-
tien de I'enfant. Le principe de la garde présente
I’'avantage d’assurer une utilisation plus judicieuse
de T'allocation dont on peut admettre qu’elle suf-
fira a Pentretien de ’enfant, si elle est versée a la
personne qui en a la garde. Dans la réglementation
actuelle, le principe de 'entretien essentiel a le pas
sur celui de la garde. Or, de nombreux litiges,
dont a eu & connaitre le tribunal administratif, dé-
montrent qu’il convient de donner la préférence
au principe de la garde, ce qui permet de tenir
compte des soins personnels pratiqués a l'enfant
et de l'activité éducative de la personne qui en a
la garde, éléments qui ne se laissent pas apprécier
en argent. C’est pourquoi, compte tenu de ces élé-
ments, de l'instabilité des mesures judiciaires et
de I'évolution que peut comporter la contribution
aux frais d’entretien d’'un enfant, le projet a con-
sacré le principe de la garde, celui de l’entretien
essentiel n’intervenant qu’a titre subsidiaire. Je
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vous propose donc d’accepter cet article dans sa
nouvelle teneur.

Schidelin. All die, welche in der Praxis mit den
Kinderzulagen zu tun haben, sind fiir die Ver-
besserung im Absatz 2 dankbar. An den Fall von
Kindern, die an einem unentgeltlichen Pflegeplatz
sind, wurde offenbar nicht gedacht. Viele Pflege-
eltern verzichten nicht deswegen auf Pflegegel-
der, weil sie kein finanzielles Interesse daran hit-
ten, sondern weil es sich vielfach um die Vorstufe
der Adoption handelt, wobei die Pflegeeltern von
den natiirlichen Eltern in keiner Weise abhingig
sein wollen. Es ist wichtig, moglichst viele unent-
geltliche Pflegeplitze zu haben. Die betreffenden
Familienviter sind in bezug auf das Pflegekind
gegeniiber eigenen Kindern benachteiligt. Ich bitte,
auf die zweite Lesung hin zu priifen, ob man nicht
den folgenden Absatz 2 lit. bP!S aufnehmen kénnte:

«Bei unentgeltlichen Pflegeverhéltnissen steht

der Anspruch auf eine Kinderzulage dem Pflege-
vater zu.»

Cattin. Au nom de la commission, je peux ac-
cepter la proposition de M. le député Schidelin
d’'un examen en vue de la deuxiéme lecture.

Prisident. Der Regierungsrat ist einverstanden.

Zingg (Bern). Die Verbesserung ist natiirlich
willkommen, aber ich mache auf den Artikel 8 des
bisherigen Gesetzes aufmerksam, worin steht, dass
Arbeitnehmer fiir Pflegekinder, die sie unentgelt-
lich zur dauernden Pflege und Erziehung zu sich
genommen haben, Anspruch auf die Kinderzulage
haben. Dem Wunsche von Herrn Schédelin ist so-
mit Rechnung getragen. Die Kommission kann das
aber trotzdem nochmals iiberpriifen.

Angenommen.

Ziff. 2

Strahm. Nach den Ausfiihrungen von Regie-
rungsrat Gnigi verzichte ich auf einen Antrag.
Vielleicht kann im Februar oder Mirz eine Volks-
abstimmung stattfinden. Dann konnte das Gesetz
schon auf den 1. April in Kraft treten. Ich behalte
mir vor, in der zweiten Lesung, wenn die Abstim-
mungsdaten bekannt sind, einen Antrag zu stellen,
wenn nicht die Regierung selber erklirt, man
werde gegebenenfalls das Gesetz auf den 1. April
in Kraft setzen.

Angenommen.
Titel und Ingress
Angenommen.

Schlussabstimmung

Filir Annahme des
Gesetzentwurfes ................ 153 Stimmen

(Einstimmigkeit)
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Verwaltungsbericht
der Volkswirtschaftsdirektion fiir 1964

Mischler, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Zusammen mit Kollege Fleury habe
ich das Arbeitsamt besucht. Wir haben uns iiber
die Anwendung des Bundesratsbeschlusses vom
26. Februar 1965, iiber die Plafonierung von aus-
landischen Arbeitskraften, orientieren lassen. Das
beschligt zwar das laufende Jahr, hat uns aber
wichtiger geschienen, als nur einen Kommentar
zum schriftlichen Bericht zu erhalten. — Der Kan-
ton ist Vollzugsorgan und muss sich nach den
strengen Bundesvorschriften richten. Ausnahme-
begehren miissen an den Bund geleitet werden,
der sie sehr restriktiv behandelt. Fiir viele Be-
triebe war es sehr hart, bis zum 30. Juni 1965 die
Zahl der auslindischen Arbeitskrafte um 5 Pro-
zent zu reduzieren. Die Landwirtschaft, die Haus-
haltungen sowie die Spitdler und Anstalten sind
bekanntlich ausgenommen. Es wire wiinschbar,
auch das Gastgewerbe von dieser Vorschrift zu be-
freien. Gegen Bestandesfestsetzungen sind wenig
Reklamationen eingegangen. Hingegen hat sich der
und jener in grundsidtzlicher Hinsicht seinem Un-
mute Luft gemacht. Im Baugewerbe mussten 10
Prozent abgebaut werden. Das EVD hat anfangs
Juli auf den 17. Juli eine befristete Zuzugssperre
fiir ausldndische Arbeitskrifte verhdngt. Bis die
Einschrinkungen fiir das Gastgewerbe aufgeho-
ben werden, sollte man versuchen, diesem Ge-
werbezweig durch eine large Praxis entgegenzu-
kommen.

Die Ergebnisse iiber die Auswirkung der Vor-
schriften sind noch nicht bekannt. Man hort, dass
sich die Entlassung von auslédndischen Arbeits-
kraften in einzelnen Betrieben positiv auf den
Arbeitsgeist ausgewirkt habe.

Fir die Zuteilung von Arbeitskriaften auf dem
Gebiete der Bauwirtschaft hat der eidgendssische
Delegierte fiir Arbeitsbeschaffung die Bautatig-
keit des Jahres 1964 ermittelt. Fiir die Zuweisung
an die einzelnen Baukategorien ist das Verhéltnis,
das sich zwischen dem kommunalen, gewerblichen,
industriellen und dem iibrigen Bauvolumen aus
dem kantonalen Durchschnitt 1960 bis 1964 erge-
ben hat, massgebend. Dabei hat man meines Wis-
sens Kraftwerkbauten und PTT-Bauten weggelas-
sen, sicher in der guten Absicht, die Durchschnitte
nicht allzusehr zu verfilschen. Wenn sich das auf
die wirtschaftlich wenig entwickelten Gebiete ne-
gativ auswirken sollte, miisste man diese Berech-
nungsart Uberpriifen.

Zur Forderung des Wohnungsbaus: Beitridge fiir
Wohnungssanierung im Berggebiet, fiir Wohnun-
gen fiir kinderreiche Familien mit bescheidenem
Einkommen und auch Zinszuschiisse zur Foérde-
rung des sozialen Wohnungsbaus wurden relativ
wenig verlangt. Wir haben librigens fiir die zuletzt
erwdhnte Massnahme im November des letzten
Jahres einer Verldngerung der Geltungsdauer bis
Ende 1966 zugestimmt, damit der Kredit, zur Aus-
16sung von Bundesbeitrégen, etwas besser beniitzt
werde. Er war erst zu einem Viertel beansprucht.

Die Regierung hat der Motion Fleury, die wir im
Mai annahmen, Rechnung getragen, indem sie die
Brutto-Einkommensgrenzen von Fr. 10 000.— auf
Fr. 12 000.—, plus Fr. 800.— pro Kind, erhoht hat.
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Die Baukostengrenze wurde auf Fr. 14 700.— pro
Zimmer bei 4 Zimmern und auf Fr. 13 700.— pro
Zimmer bei 6-Zimmer-Wohnungen erhoht. Das
sollte einen Anreiz fiir bessere Beanspruchung der
Gelder bieten.

Wir haben uns gefragt, was die Leute machen,
die sich mit der Arbeitslosenversicherung zu be-
fassen haben. Es bestehen immer noch gewisse Ver-
waltungsaufgaben. Das Personal befasst sich mit
Auslénderfragen.

Zum Schluss mochte ich auf die Subventionie-
rung von Planungs- und Projektierungsarbeiten
hinweisen. Es sind 15 Subventionsgesuche einge-
gangen; das Budget ist mit total Fr. 123 000.— be-
ansprucht worden. Der Bund hat jeweilen gleich-
viel gegeben wie der Kanton, also 50 Prozent. Der
Kreditbedarf soll fiir die néchsten fiinf Jahre 2 bis
3 Millionen Franken betragen. — Dieses Geld ist
sehr gut angelegt. Der Kanton diirfte sogar aus
eigener Initiative vorangehen und im Interesse
einer iibergeordneten Planung - ich denke an
ganze Landesteile, nicht nur an die Regionalpla-
nung - fiir die gleichméssige Entwicklung der
Wirtschaft im ganzen Kanton wirken. Das wire
eine Aufgabe der Volkswirtschaftsdirektion. Der
Nutzen kéme friiher oder spéter im wirtschaft-
lichen Erfolg zum Ausdruck. Gemiss Statistik
uber den Wehrsteuerertrag ist bekanntlich unser
Kanton zuriickgefallen.

Wir haben auch das Technikum Biel und die
Schweizerische Holzfachschule besucht. Am Tech-
nikum besteht Mangel an Schulrdumen; der
Ausbau wird nétig sein. Er muss in Biel beschafft
werden. Ich erinnere an das Oberlinder Postulat
betreffend Technikum. Ich weise nochmals auf die
vorhin erwidhnte Planung hin. Wenn man mit die-
ser die vielzitierte Infrastruktur eines bestimmten
Kantonsgebietes so lenken kénnte, dass fiir die
Industrie ein Anreiz entstiinde, sich anzusiedeln,
hitten wir nicht mehr die Situation, dass einzelne
Stidte immer mehr anwachsen, wihrend in an-
dern Gegenden die Bevolkerung stagniert oder so-
gar zuriickgeht.

Die Holzfachschule hat uns einen guten Ein-
druck gemacht. Das Holzgewerbe verliert an Be-
deutung, aber das zwingt seine Angehérigen, sich
fiir die Existenz zu wehren und sich weiterzubil-
den. Wir im Oberland beneiden die Bieler um die
Holzfachschule, abgesehen von den Kosten, die die
Gemeinde dafiir tragen muss.

Es liegen Entwiirfe fiir ein neues Gewerbege-
setz und ein neues Brandversicherungsgesetz vor.
Beide werden dem Rate erst in der neuen Legis-
laturperiode unterbreitet werden.

Der Bericht ist eine Fundgrube fiir jeden, der
sich fiir die Wirtschaft unseres Kantons interes-
siert. Wir danken dem Volkswirtschaftsdirektor
und allen Beamten fiir ihren Einsatz. Die Staats-
wirtschaftskommission empfiehlt, den Bericht zu
genehmigen.

Blaser (Z&ziwil). Ich méchte ein Wort zum frei-
willigen Landdienst sagen. Der Bernische Bauern-
verband hat vor vier Jahren auf Wunsch der
Volkswirtschaftsdirektion die Vermittlung der
Landdienstleistenden {ibernommen, weil sich eine
Koordination mit dem Stellenangebot aufdringte.
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Die Aktion hat sich erfreulich entwickelt, indem
die Zahl der Leute im freiwilligen Landdienst we-
sentlich erh6ht werden konnte. Das verdanken wir
in erster Linie der aufgeschlossenen Haltung der
Schulleitungen und der grosseren Betriebe. Im
letzten Jahr wurden iiber 2000 Einsdtze verzeich-
net, die alle ohne Schwierigkeiten abgewickelt
wurden. Die meisten jungen Helfer und Helferin-
nen sind vom Erlebnis des Landdienstes begeistert,
und die Bauernfamilien haben das Gefiihl, sie sei-
en doch nicht so isoliert, wie es manchmal scheint.
Namentlich waren sie fiir die gebotene Hilfe dank-
bar. Ich danke dem Volkswirtschaftsdirektor, dass
er die Aktion weiter férdert, danke besonders vie-
len Schiilern und Lehrlingen fiir ihren Dienst am
Landvolk. Er ist im heutigen Geschehen von ganz
besonderem Wert.

Buchs. Zum Abschnitt «Férderung des Frem-
denverkehrs»: Am 2. Februar 1964 wurde das neue
Gesetz angenommen; der Vollzug wurde dem Se-
kretariat der Volkswirtschaftsdirektion libertragen.
Das Fremdenverkehrsgebiet, aus dem ich komme,
ist sehr auf eine finanzielle Hilfe fiir den Ausbau
des Fremdenplatzes angewiesen. Ich denke an die
Sicherung des Skigeldndes fiir die Skischulen und
die Erstellung eines Schwimmbades. Wenn im
Winter kein geeignetes Skigeldnde und im Som-
mer kein Schwimmbad vorhanden ist, hilt es
schwer, die Giste anzuwerben. Ich hebe die Wich-
tigkeit der staatlichen finanziellen Hilfe besonders
hervor. Lenk hat gestiitzt auf diese Hilfe eine
Griinzone sichern kénnen und projektiert nun ein
Schwimmbad. Sie wird demnéchst mit einem Bei-
tragsgesuch an die Volkswirtschaftsdirektion ge-
langen. Ich erwidhne das speziell an die Adresse
der Kreise, die dem Gesetz nicht zustimmten oder
ihm nicht sympathisch gegeniiberstanden, in der
Hoffnung, sie werden die Bedeutung dieses Ge-
setzes doch noch einsehen.

Ich danke der Volkswirtschaftsdirektion fiir den
speditiven Vollzug jenes Gesetzes.

Zur Erhebung der kantonalen Beherbergungsab-
gabe: Ich bin der Auffassung, dass man das In-
kasso weniger kompliziert einrichten konnte. Bis-
her hat jeder Hotel- oder Chaletbesitzer mit der
Volkswirtschaftsdirektion abgerechnet und hat
daneben in der Gemeinde, meist an den Verkehrs-
verein, die ortliche Kurtaxe entrichtet. Ich schlage
vor, beide Taxen seien in der Gemeinde zu ent-
richten. Das ist einfacher, und die Kontrolle ge-
staltet sich wirksamer. Die 6rtliche Instanz kennt
die Verhiltnisse eingehend und kann beide Ab-
gaben mit wenig Aufwand kontrollieren. Ich bitte
diesen Vorschlag zu priifen.

Oester. Nicht nur fiir das Berner Oberland- son-
dern fiir die ganze Schweiz ist der Fremdenver-
kehr von grosser Bedeutung, dies besonders auch
im Blick auf die passive Zahlungsbilanz. — Wer-
den die Géste, die in privaten Chalets und auf Zelt-
plétzen untergebracht sind, von der Statistik er-
fasst? Wenn nicht, sollte dies kiinftig geschehen.

Letztes Jahr habe ich bei der Behandlung des
Berichtes der Volkswirtschaftsdirektion ein Po-
stulat eingereicht, das Vorschriften fiir Camping-
und Zeltplidtze verlangt. Ich weiss, dass ein sol-
ches Reglement in Bearbeitung ist. Es sollte nun
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den Gemeinden bald zur Verfiigung stehen. Zwar
haben wir wegen dem schlechten Sommerwetter
in der Hinsicht nicht viel verpasst. Bei heissem
Wetter kénnten auf Zeltplatzen einmal Epidemien
ausbrechen, wenn wir nicht zum Rechten schauen.
Man sollte daher speditiv das Reglement schaffen.

Ich bin der Volkswirtschaftsdirektion dankbar,
dass sie sich aufgeschlossen zeigt und den Frem-
denverkehr fordert.

Die Volkswirtschaftsdirektion sollte die Wiin-
sche fiir gewisse Strassensanierungen unterstiit-
zen. Ich denke da speziell an die linksufrige Brien-
zerseestrasse, denn sie ist fiir den Fremdenverkehr
von grosster Bedeutung.

Geissbiihler (Wyssachen). Auf Seite 181 ist vom
freiwilligen Landdienst und von Praktikantenhilfe
die Rede. Ich unterstiitze Kollege Blaser und habe
mit Freude festgestellt, dass im Jahre 1964 das In-
teresse der Jugendlichen fiir diese Aktion gestie-
gen ist. Erst gestern hat mir eine Béuerin, die
buchstiblich am Rande ihrer Kraft war, gesagt,
wie zufrieden sie mit den Praktikantinnen war, die
bei ihr eingesprungen seien. Diese Madchen helfen
nicht nur den iiberlasteten B#uerinnen, sondern
lernen etwas dabei, und dazu entstehen Briicken
zwischen Stadt und Land, was sicher auch zum
gegenseitigen Verstehen beitrigt. Ich habe von
Beispielen gehort, dass Méadchen aus der Stadt, die
vorher von der Landwirtschaft nichts wussten, im
Landdienst sich wider Erwarten gut hielten; sie
haben ihre Freizeit zum Nutzen des Mitmenschen
und zum eigenen Nutzen verwendet. — Auf Seite
52 des Verwaltungsberichtes lesen wir leider:
«Die Tatsache, dass die meisten Zoéglinge nicht
wiahrend der Arbeit, sondern in der Freizeit ver-
sagt haben .. .» Das heisst, dass ihre Freizeit ihnen
zum Schaden war. Ich mochte den Volkswirt-
schaftsdirektor fragen, ob er nicht auch der Mei-
nung sei, dass man fiir den Landdienst, der sich
bewéhrt hat, vermehrt Propaganda machen sollte
und ob er eventuell die Moglichkeit sehe, Jiing-
linge, die in Gefahr sind, ihre Freizeit falsch zu
verbringen, anzuhalten, ihre freien Tage und Wo-
chen zum Wohl ihrer selbst und zum Wohle an-
derer zu verwenden.

Kautz. Mit Interesse habe ich auf Seite 185 des
Berichtes gelesen, dass iiber Fr. 339 000.— Bei-
trige an Wohnungen fiir kinderreiche Familien
mit bescheidenem Einkommen ausgerichtet wur-
den. Es sind 43 Gesuche eingegangen, wovon 31
haben entgegengenommen werden konnen; 12
wurden abgewiesen. Der Sprecher der Staatswirt-
schaftskommission hat vorhin erwiéhnt, der Woh-
nungsbau fiir kinderreiche Familien mit beschei-
denem Einkommen habe sich etwas gebessert. Da-
mit wollte er offenbar sagen, es sei im Vorjahr
schlimmer gewesen und es sei bedauerlich, dass
so wenig Subventionen ausgeschiittet werden
konnten. Ich bedaure auch, dass fiur 1964 so we-
nig geschehen ist. Ich hitte es lieber gesehen,
wenn bestitigt worden wire, dass der Subven-
tionssatz nicht ausgereicht habe. Sicher sind die 12
Gesuche abgewiesen worden, weil die Leute zu
viel verdienen. Der Begriff «bescheidenes Einkom-
men» ist eben sehr relativ. Mit Befriedigung haben
wir vernommen, dass die Einkommensgrenzen er-
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hoéht wurden. Mir ist ein Fall bekannt, wo ein
tiichtiger Arbeiter mit etwas Erspartem, der 6
Kinder hat, trotz Bereitwilligkeit der Gemeinde,
mitzuhelfen, nicht bauen kann, weil der Staat sei-
nen Beitrag mit der Begriindung verweigert, der
Mann habe in den Vorjahren mehr verdient, als
die Berechtigungsgrenze ausmache. Das riihrt da-
von her, dass er damals etwas mehr Schichtarbeit
geleistet hat. Ich ersuche die Regierung, die Ein-
kommensgrenze und vor allem den Zuschlag pro
Kind heraufzusetzen; dann kann beim nichsten
Bericht sicher gesagt werden, die Subventionen
seien voll ausgeschopft worden.

Haltiner. Ich #dussere mich zum Kapitel «For-
derung des Wohnungsbaues». Es geht mir wie
Kollege Kautz, man kann eine Flasche Wein nicht
nach der Etikette beurteilen. Unter dem Titel
«F6érderung des Wohnungsbaues» sind vier Kapi-
tel aufgefiihrt. Man erwdhnt die Aktion 1942 bis
1949, wo der Kanton insgesamt 14 000 Wohnun-
gen zu bauen gehofft hat, dies zusammen mit dem
Bund und den Gemeinden. Dann ist die Rede von
der Sanierung von Wohnungen im Berggebiet.
Dann werden die Wohnungsbauten fiir kinder-
reiche Familien erwihnt, welche Hilfe namentlich
von den Landgemeinden beansprucht werde.
Schliesslich ist die Rede vom sozialen Wohnungs-
bau, der ins Stocken kam, weil die Mittel, die das
Volk bewilligte, nicht beansprucht wurden, wes-
halb dann der betreffende Beschluss bis Ende
1966 verlangert wurde. Diese Aktion, die im
Jahre 1964 den Bau von 63 Wohnungen ausléste,
ist praktisch ein Fiasko; nur ein Viertel der ver-
fligharen Mittel wurde beansprucht.

Inzwischen habe ich eine Schrift von Professor
Marti, dem Présidenten der Schweizerischen Zent-
ralstelle fiir die Forderung des Wohnungsbaues,
worin auf die Gefdhrdung des Wohnungsbaues hin-
gewiesen wird, erhalten. Es wird dort befiirchtet,
der Wohnungsbau werde trotz der eidgendssischen
Aktion, die in Aussicht steht, zum Erliegen kom-
men. — In der letzten Nummer der «Volkswirt-
schaft» wird festgestellt, dass vom Januar bis Juli
1965 12 055 neue Wohnungen gebaut wurden, im
gleichen Zeitraum des Vorjahres 11 981. Trotzdem
ist die Tendenz nach dem Bericht von Professor
Marti eindeutig riickldufig, denn die Zahl der Bau-
bewilligungen flir Wohnungen belief sich in 65
Stadten der Schweiz fiir Januar bis Juli 1964 auf
18 634, in der gleichen Zeit 1965 auf nur 11 983.
Das ist ein Riickgang um rund 36 Prozent. Das
missen wir wissen, wenn wir die Wohnungs-
marktlage fiir die kommenden Jahre beurteilen
wollen. In der Stadt Bern verhélt es sich interes-
santerweise anders. Dort sind zurzeit noch genii-
gend fertiggestellte Wohnungen und geniigend
Baubewilligungen vorhanden.

Der Verwaltungsbericht der Volkswirtschafts-
direktion ist weitgehend riickblickend. Man muss
bedenken, dass die Wohnbauférderungsaktion 1942
bis 1949 aus Angst vor Arbeitslosigkeit, unter dem
Titel Arbeitsbeschaffung, gestartet wurde. Heute,
nachdem die Geburtenzahl fast doppelt so gross
ist als vor 25 Jahren, wird man den Wohnungsbau
unter ganz anderem Gesichtspunkt beurteilen
miissen. Man muss vorausschauend denken und
handeln, muss versuchen, trotz Konjunkturddmp-
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fung und kurzfristiger eidgendssischer Aktion eine
riicklaufige Entwicklung zu verhindern.

Welche Konsequenzen sieht die Volkswirt-
schaftsdirektion in der Erhéhung des Hypothekar-
zinses? Die Zinserhohung erfolgt wahrscheinlich
allgemein. In Hypotheken sind in der ganzen
Schweiz ungefdhr 60 Milliarden Franken inve-
stiert. Ein Prozent Zinserh6hung machen eine
Mehrbelastung um 600 Millionen Franken aus.
Schitzungsweise ein Sechstel davon trifft den
Kanton Bern, also haben bei uns die Mieter rund
100 Millionen Franken mehr aufzubringen. Wel-
che Konzeption hat die Volkswirtschaftsdirektion
gegeniiber dieser Entwicklung? Sieht sie eine Mo6g-
lichkeit, ihr zu begegnen? Man muss den Haupt-
triger des Wohnungsbaues, nédmlich den privaten
Wohnungsbau, am Leben erhalten. Wenn man ein-
zelne Zweige des Wohnungsbaues stark privile-
giert, wird der Hauptpfeiler, der private Woh-
nungsbau, wegen dem Kostengefille unterminiert.
Daher ist eine Gesamtkonzeption fillig. Unser
Kanton ist sozialpolitisch an einem Scheideweg.
Bekennt er sich mit Professor Behrens zur Vital-
politik, oder neigt er zur Politik, die Grosjean im
«Bund» vom Sonntag mit «Marignano» bezeichnet
hat? Die beiden Pole liegen weit auseinander. Wir
miissen uns Rechenschaft geben, auf welchem Weg
wir gehen. Es wire mir willkommen zu erfahren,
was der Volkswirtschaftsdirektor vorausschauend
zu diesen Fragen sagt.

Hirt (Biel). Ich gestatte mir, das Thema Woh-
nungsbau zu erwéhnen. Besonders in Bern und
Biel wird die Wohnungsknappheit immer grosser.
Auf Seite 184 des Berichtes werden wir iliber die
Subventionsaktionen orientiert. Leider war der
Aktion gemiss Bundesbeschluss vom 31. Januar
1958 und 13. Mérz 1963, bis Ende 1966 verlingert,
und ebenfalls der parallel laufenden Aktion des
Kantons, die der Grosse Rat bis Ende 1966 ver-
langert hat, kein Erfolg beschieden. Der kantonale
Kredit wurde zu knapp einem Viertel beansprucht.
Die Regierung schreibt dazu, wie schon in denVor-
jahren sei das Interesse an der Aktion, trotz er-
neutem Appell durch das Biiro fiir Wohnungsbau,
klein gewesen. Das habe ich schon 1963 vorausge-
sagt. Kollege Mischler hat in der letzten Septem-
bersession auch darauf hingewiesen. In den Stid-
ten kann zu den Bedingungen, die der Bund stellt,
nicht mehr gebaut werden. Auf 15. Juli hat das
Eidgenossische Volkswirtschaftsdepartement alle
Kantone eingeladen, zu einem 27seitigen Ent-
wurf zum neuen Bundesgesetz {iber Massnahmen
zur Forderung des Wohnungsbaues Stellung zu
nehmen, und zwar bis zum 15. September dieses
Jahres. Ich nehme an, Regierungsrat Gnagi habe
die Antwort bereit. Es wird sicher den Grossen
Rat interessieren, was der Kanton vorzukehren ge-
denkt. Ich bitte den Volkswirtschaftsdirektor, uns
hieriiber zu orientieren.

Anklin. Im Bericht steht, dass verschiedene Ge-
werbeschulen, unter anderem auch die der Stadt
Bern, neu konzipiert werden miissen. Wir lasen in
der Zeitung, dass in Bern eine Fachklasse fiir die
Ausbildung von Berufsgrafikern ertffnet werden
soll. Das ist erstaunlich, denn der Verband der
Grafiker in Bern hat vor zwei Jahren kritisiert,
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man bilde in der Kunstgewerbeschule Biel zu
viele Grafiker aus; ihre Zahl stehe nicht in ange-
messenem Verhéltnis zur Zahl der ubrigen Grafi-
ker-Lehrlinge, die in normalem Lehrverhiltnis
ausgebildet werden. Weiter wird von Bern aus
vorgeschlagen, die Grosse einer Klasse in der
Kunstgewerbeschule Biel sollte auf maximal 6
Schiiler begrenzt werden, damit alle Klassen zu-
sammen nicht mehr als 20 bis 24 Schiiler aufwei-
sen. Wenn man schon im neuen Gewerbeschulhaus
Bern die schulméssige Ausbildung in einer Tages-
klasse vorsieht, frage ich den Regierungsrat, ob
man die Frage des Bediirfnisses nach Grafikern
wirklich nach allen Seiten abgeklart habe, bevor
man sich entschlossen hat, in Bern eine Grafiker-
schule zu eréffnen, denn der Kanton Bern wird ja
grosse Beitrdge daran leisten miissen. Was sagt
das Biga dazu? Ist es einverstanden, dass man in
Bern eine Grafikerschule er6ffnet?

Schwander. Wir sind in Biel stolz auf unsere
Kunstgewerbeschule. Sie ist &lter als das Tech-
nikum. Von Anfang an hat sie Spezialisten fiir die
Uhrmacherei (Graveure und Ziseleure) ausgebildet.
Die Schule ist in Biel am rechten Ort, es wére
schade, wenn sie verlegt wiirde.

Eine Berner Zeitung hat einen Hasen aufge-
scheucht, der die Kunstgewerbeschule betrifft. Es
wurde berichtet, die Leute seien von fiinf Exper-
ten gepriift worden (nicht von Lehrern) und vier da-
von seien Stadtberner gewesen. Die Herren Exper-
ten hétten nicht gut franzosisch sprechen koén-
nen. Es wurde weiter gesagt, allen Kandidaten,
auch den welschen, seien die Priifungsaufgaben
in deutscher Sprache vorgelegt worden. Dadurch
sei einer der Schiiler benachteiligt worden, und er
sei durchgefallen, weil ihm ein Zehntelpunkt ge-
fehlt habe. Ich will nicht aus der Maus einen Ele-
fanten machen, hitte aber vom Regierungsrat
gerne die Bestdtigung, dass man kiinftig die
sprachliche Gleichberechtigung auch bei solchen
Priifungen beachten werde. Fiir Biel, das als Bin-
deglied zwischen Deutsch und Welsch bezeichnet
wird, ist diese Gleichberechtigung sehr wichtig.

Man hat schon vor ein paar Jahren davon ge-
sprochen, die Bieler Kunstgewerbeschule zu li-
quidieren und sie der Berner Gewerbeschule an-
zugliedern. Die Regierung hat das damals abge-
lehnt. Die Schule hat sich in den letzten Jahren
erfreulich entwickelt. Sie wurde im Jahre 1960
vom Biga anerkannt und kann seither den eidge-
noéssischen Fahigkeitsausweis fiir Grafiker in Form
eines Diploms tibergeben. Wir wéren dankbar,
wenn wir auf die Anfrage von Kollege Anklin
eine beruhigende Antwort erhielten.

Hofmann (Burgdorf). Der Kanton Bern z&dhlt 9
Eichmeisterkreise. Vom Eidgendssischen Amt fiir
Mass und Gewicht wird ein Druck ausgelibt, die
Zahl der Eichmeisterkreise zu reduzieren, um eine
bessere Auslastung der Eichmeister zu erreichen
und um vollamtliche Eichmeisterstellen zu schaf-
fen, angeblich um sie dann besser ausbilden zu
kénnen. Sicher ist ihre Ausbildung wichtig. Wir
verstehen aber in Burgdorf nicht, dass man die
dortige Stelle aufheben will, die bisher zu drei
Vierteln ausgelastet war und die wohl bald voll
ausgelastet sein wird. Es wire gegebener, den Eich-
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meister in einem schwach belasteten Gebiet nach
Burgdorf zu versetzen. Die Aufhebung der Stelle
in Burgdorf brichte dem Staat keine Einsparung,
der Wirtschaft aber eine Mehrbelastung, weil viele
Transporte nach auswirtigen Eichstellen nétig
wiirden. Burgdorf ist ein bedeutender Markt. Wir
haben dort Schlachtviehméirkte, haben eine Ver-
packungsindustrie usw. Wir sind auf die Eichmei-
sterstelle angewiesen. Nach jeder Reparatur einer
Waage muss der Eichmeister angefordert werden.
Wenn jedesmal ein auswéirtiger Eichmeister ver-
langt werden muss, bringt das wesentliche Er-
schwerungen mit sich. Die Eichstédtte Burgdorf hat
bisher gut funktioniert; wir hatten immer gut aus-
gebildete Eichmeister. Es wire angezeigter, Eich-
meisterstellen dort aufzuheben, wo sie nicht gut
funktionieren, das heisst wo man vielleicht weniger
gut ausgebildete Eichmeister gefunden hat. Der
Tod des jetzigen Eichmeisters in Burgdorf darf
nicht Veranlassung geben, diese Stelle abzuschaf-
fen. Der Handels- und Industrieverein, das Ge-
werbe, der Detailhandel und die Landwirtschaft
wiinschen, dass der bisherige Eichmeisterkreis IV,
der neben Burgdorf die Amter Fraubrunnen und
Trachselwald umfasst, erhalten bleibe. Wir wiren
dem Regierungsrat dankbar, wenn er fiir Burgdorf
die beruhigende Erkldrung abgébe, er werde sich
dem Druck des Bundes auf Reduktion der Eich-
meisterstellen iiberall widersetzen, wo eine Re-
duktion nicht gerechtfertigt ist.

Broquet. En 1963, j'avais développé un postulat
qui demandait l'ouverture d’une section de génie
civil au Technicum cantonal de Bienne. Dans sa
réponse, M. le Conseiller d’Etat Gnigi indiquait
que des travaux d’agrandissement de ce Techni-
cum étaient prévus pour ces prochaines années et
que l'on prévoirait & cette occasion 1’'ouverture
d’'une section de génie civil a Bienne. Or, dans le
rapport qui est soumis au Grand Conseil concer-
nant des travaux de transformation et de rénova-
tion en vue de la création de locaux supplémentai-
res pour le Technicum de Bienne, il n’est pas fait
mention de l'ouverture de cette section de génie
civil. J’aimerais demander a M. le Directeur de
I’économie publique quel est le sort qui est ré-
servé a cette section qui, & mon avis, mérite ’at-
tention des autorités compétentes.

Geissbiihler (Ko6niz). Ich méchte hier ein Pro-
blem zur Sprache bringen, das mich schon lange
beschéftigt hat. Es betrifft die Stipendien fiir
Schiiler an unsern Techniken. Ich habe im Laufe
der Jahre festgestellt, dass die Hohe der Stipen-
dien fiir Techniker dort aufhért, wo sie fiir Schii-
ler anderer hoherer Schulen anfingt. Das will
praktisch heissen, dass, wenn man die Stipendien
mit denen vergleicht, die den Seminaristen und
den Studenten der Universitdt gew#hrt werden,
unsere Technikumsschiiler sich mit dem Minimum
als Maximum zufrieden geben miissen. Ich habe
gelegentlich mit Regierungsrat Gnigi hieriiber ge-
sprochen und bitte, das Problem anzuschauen.
Viele Technikumsschiiler kommen nicht aus ro-
sigen Verhéltnissen; es sind zum Teil S6hne aus
Familien in bescheidenen Verhéltnissen. Wir wol-
len froh sein, dass solche Schiiler, wenn sie intel-
ligent sind, das Technikum besuchen kénnen.
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In bezug auf die kunstgewerbliche Schule am
Technikum Biel wurde behauptet, ein franzésisch-
sprechender Schiiler sei durchgefallen, weil die
Priifungsfragen in deutscher Sprache gestellt wa-
ren. Das wurde in einer gewissen Presse sehr auf-
gebauscht. Ich will mich nicht zur fachlichen
Seite der Priifung, sondern zur psychologischen
Seite dussern. Der Schiiler, der die Priifung nicht
bestanden hat, hat Rekurs eingereicht. In der Ab-
weisung wurde ihm bedeutet, er sei nun vier Jahre
lang in der Kunstgewerbeschule Biel gewesen und
habe genug Zeit gehabt, die deutsche Sprache zu
lernen, er habe sich also im grossen und ganzen
nicht zu beklagen, dass man ihm die Priifungsfra-
gen in deutscher Sprache vorgelegt habe. — Ich
glaube, Sie seien mit mir einverstanden, dass die-
ser Satz nicht klug war. Man hétte anders vorge-
hen sollen. Wir haben in der Staatsverfassung die
Jura-Artikel, wonach Deutsch und Welsch gleich-
berechtigte Sprachen sind. Im Dekret vom 26. Fe-
bruar 1952 ist fiir den Amtsbezirk Biel, als zwei-
sprachigem Amtsbezirk, eine besondere Regelung
getroffen worden, deren Tenor immer der war,
dass, wer deutsch rede, das Recht habe, dass mit
ihm in deutscher Sprache verhandelt werde. Aus-
gerechnet an der Grafischen Schule in Biel wurde
der Grundsatz verletzt, indem man dem Priifling
die Aufgabe in deutscher Sprache vorlegte. Das
war psychologisch ungeschickt. Man sollte den
Leuten, die immer gegen Alt-Bern agitieren, nicht
Munition liefern, die sie dann gegen uns brauchen
kénnen. Wir wissen, dass man aus jeder Maus
einen Elefanten macht. Wir wollen keine Mause
liefern, damit man dann am Volksfest in Dels-
berg Elefanten vorfiihren kann. Man sollte mehr
Fingerspitzengefiihl haben, solche Vorkommnisse
zu vermeiden. Deutsch und Welsch sind in der
Verfassung als gleichberechtigt anerkannt. Jener
welschsprachige Schiiler wohnt in Neuenburg, ist
téglich nach Biel gefahren, nicht um Deutsch zu
lernen, sondern um sich als Grafiker auszubilden.
Man sollte solche Leute nicht derart vor den Kopf
stossen. Das ist sicher unbedacht geschehen.

Zingg (Bern). Der Sprecher der Staatswirt-
schaftskommission hat Ausfiihrungen iiber die Zu-
lassung und den Aufenthalt auslidndischer
Arbeitskrifte gemacht. Das Schweizervolk hat in
der zweiten Halfte des letzten Jahres seinem Wil-
len Ausdruck gegeben, dass die liberbordende Zu-
lassung von auslidndischen Arbeitskriaften abge-
baut werden soll. Nun lesen wir im Verwaltungs-
bericht, wie sich das ausgewirkt hat, vernehmen,
der Abbau habe gewisse Schwierigkeiten gebo-
ten, weil zahlreiche Ausnahmebegehren eingelangt
seien, denen trotz aller Zuriickhaltung, nach griind-
licher Abkldrung, oft ganz oder teilweise habe
entsprochen werden miissen. Wir verstehen die
Schwierigkeiten, méchten aber besser informiert
sein und wissen, auf welchen Gebieten die zahl-
reichen Schwierigkeiten aufgetaucht sind, denn
von aussen gesehen scheint es leicht zu sein, den
verlangten Abbau durchzufiihren. Die Betriebe,
die ihre Arbeiter brauchen, um die {ibernommenen
Auftrige auszufiihren, sind der Auffassung, die
Einschriankungen seien nicht am Platze. Unter den
Betrieben sollte eine gewisse Gleichbehandlung
eingehalten werden, damit nicht in einzelnen Be-
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trieben abgebaut wird, wiahrend andere aus-
schliipfen kdnnen. Wie wird die unterschiedliche
Behandlung begriindet? Wir werden néchstens die
Zahl der auslandischen Arbeitskrifte per Ende
August erfahren und dann sehen, ob ein Riick-
gang zu verzeichnen sei. Wahrscheinlich wird er
nur bescheiden sein. Der Unmut, der im Volk im
zweiten Halbjahr 1964 vorhanden war, hat sich
in gewissen Kreisen etwas gelegt; man redet von
der starken Uberfremdung nicht mehr so viel
und glaubt, die Periode des Volksunmutes sei jetzt
vorbei. Dazu ist festzustellen, dass die ergrif-
fenen Massnahmen sich insofern giinstig ausge-
wirkt haben, als bei den Auslindern eine ver-
mehrte Arbeitsdisziplin eingetreten ist. Wenigstens
wurde das in biirgerlichen Zeitungen erklirt. Man
sagte, es sei eine Produktivitidtssteigerung zu ver-
zeichnen, die auf zwei Faktoren zurtickzufiihren
sei, erstens auf den Riickgang der Stellenwechsel,
zweitens auf die Hebung der Arbeitsdisziplin der
ausléndischen Arbeitnehmer. — Sicher haben sich
die Einschrédnkungen, auf die Wirtschaft als Gan-
zem gesehen, sehr giinstig ausgewirkt. Der Stel-
lenwechsel hat sich bei den auslidndischen Arbeits-
kréften auf weniger als einen Drittel des friiheren
Masses reduziert. Er betrug frither bei cinzelnen
Betrieben jédhrlich bis 50 Prozent. In verschiede-
nen Berichten wurde als Folge eine wesentliche
Produktivititssteigerung festgestellt. Dazu wird
erwihnt, es seien vorab die schlechtest qualifizier-
ten Arbeiter entlassen worden. — Warum hat man
so zahlreiche Ausnahmen machen miissen? Kann
das im neuen Jahr vermieden werden?

Hiberli. Auf Seite 175 des Berichtes wird ange-
geben, wieviele Klein- und Mittelhandelspatente
verweigert wurden. Leider steht nicht, wie viele
man bewilligte. Man konnte das anhand der Ver-
waltungsberichte kontrollieren, aber nicht jeder
Grossrat hat ein Archiv zu Hause, um alle diese
Unterlagen aufzubewahren. Ich bitte den Volks-
wirtschaftsdirektor, kiinftig im Bericht auch zu
sagen, wie viele Bewilligungen erteilt wurden.

Die Zunahme dieser Bewilligungen mahnt zum
Aufsehen. Eine Bediirfnisklausel besteht nicht.
Wir haben im Kanton 3502 bewilligungspflichtige
Gastbetriebe. Klein- und Mittelhandelsbetriebe
haben wir 3653. Diese zahlen an Gebiihren nicht
einmal einen Zehntel dessen, was die Gastbetriebe
zahlen, die unter Artikel 3 des Gastwirtschafts-
gesetzes fallen. Dabei ist unbestritten, dass die
Ladengeschifte weit mehr umsetzen als die Gast-
wirtschaftsbetriebe. — Der Kanton zahlt fiir die
Schliessung von Gastwirtschaftsbetrieben nam-
hafte Betrége, um so den Alkoholkonsum einzu-
didmmen. Dafiir werden nach Belieben Klein- und
Mittelhandelspatente erteilt. Damit 6ffnet man
dem Alkoholmissbrauch die Tiiren.

Ein weiteres Problem, das die Wirte beschiftigt,
sind die Waldhéuser der Einwohner- und Burger-
gemeinden. Dort werden ohne Bewilligungen und
Patente Trinkgelage abgehalten. Diese Waldhiu-
ser wurden in letzter Zeit sogar an Vereine gegen
Entgelt verpachtet, damit sie dort Feste abhalten
kénnen. Das verstdsst gegen die Artikel 70 und
75 des Gastwirtschaftsgesetzes, wonach es unter-
sagt ist, zu Trinkgelagen Platz zu geben. — Ich
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bitte den Volkswirtschaftsdirektor, dem Gesetz
Nachachtung zu verschaffen.

Schiirch. Es war von einem wirtschaftlichen
Riickzug von Marignano die Rede. Das ist aktuell,
denn heute sind es 450 Jahre, da die Schlacht be-
gonnen hat, und morgen werden es 450 Jahre sein,
da sie zu Ende ging. Die Berner waren allerdings
schon lidngst weg, oder haben gar nicht mitge-
macht, es sei denn auf franzosischer Seite, denn
sie waren immer dem Westen zugetan. — Was hélt
die Volkswirtschaftsdirektion von der Flussschiff-
fahrt? Man wird mir sagen, das sei Sache der
Eisenbahndirektion. Im Bericht jener Direktion
habe ich aber dariiber nichts gefunden. — Hat die
Regierung eine Konzeption iiber die wirtschaft-
liche Entwicklung unseres Kantons? Wie stellt sie
sich im Rahmen dieser Konzeption zur Flussschiff-
fahrt? Wie stellt sie sich zur negativen Beurtei-
lung gegeniiber dem Schiffahrtsprojekt Rhein-
Aare, gestiitzt auf den Bericht Ritzmann? Die
Flussschiffahrt ist ein wirtschaftliches Problem. -
Es wiirde mich freuen, wenn die Volkswirtschafts-
direktion jeweilen im allgemeinen Teil des Be-
richtes einen Uberblick dariiber gibe, wie man
sich die weitere wirtschaftliche Entwicklung im
Kanton vorstellt.

Stauffer (Biiren). Vor zwei Jahren habe ich hier
eine Motion betreffend die Auflésung unserer Be-
zirksbrandkassen eingereicht, weil sie in der heu-
tigen Zeit einen alten Zopf bedeuten und ihr Ver-
waltungsaufwand sich nicht mehr rechtfertigt.
Meine Motion wurde vom Volkswirtschaftsdirektor
als Postulat entgegengenommen, welches dann
vom Rat mit grossem Mehr erheblich erkldrt wur-
de. Der Volkswirtschaftsdirektor erklérte, dass die
Frage der Bezirksbrandkassen im neuen Gesetz
iiber die Gebdudeversicherung, das jetzt im Wurf
sei, gepriift werde. — Was ist bis heute gegangen
und wann wird der Grosse Rat diese Vorlage er-
halten?

Imboden. Vor drei Jahren habe ich die Regie-
rung gefragt, ob sie mithelfen wiirde, einen Ein-
heitskrankenschein zustandezubringen. Der Volks-
wirtschaftsdirektor hat auf die Revision des Kran-
ken- und Unfallversicherungsgesetzes verwiesen
und gesagt, er hoffe, nachher werde diese Verein-
heitlichung moglich sein. Hat man nun Erfolg ge-
habt? Wenn nicht, appelliere ich an die Kran-
kenkassen, mitzuhelfen, den Papierkrieg zu verrin-
gern.

Stauffer (Gampelen). Auf Seite 198 lesen wir,
dass ab 1. April 1964 die Abteilung Gewdésser-
schutz administrativ und materiell der kantonalen
Baudirektion, Abteilung Gewésserschutz und Ab-
wasserreinigung, unterstellt worden sei. Also be-
schldgt das nun nicht mehr die Volkswirtschafts-
direktion. Hingegen hat der Volkswirtschaftsdi-
rektor gesagt, die Lufthygiene sei nach wie vor
eine Sache des Kantonschemikers. Also bleibt das
vorldufig bei der Volkswirtschaftsdirektion. Jetzt
ist man damit beschiftigt, die Aufgaben an die
Departemente anders zu verteilen. Ich bitte, der
Lufthygiene grosse Aufmerksamkeit zu schenken
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und bei der Neuzuteilung der Aufgaben an die De-
partemente dafiir zu sorgen, dass wirklich jemand
da ist, der fiir den Schutz der Luft zustidndig und
verantwortlich ist. Wir wollen die Dinge nicht so
weit kommen lassen, wie es mit den Gewissern
gekommen ist. Erst als diese vollstindig ver-
schmutzt waren, haben gesetzliche Massnahmen
eingesetzt. Heute miissen wir mit Millionen von
Franken das nachholen, was bei der Vorbeugung
verpasst wurde. Man ist nicht rechtzeitig gegen
die Gewaésserverschmutzung eingeschritten. In be-
zug auf die Luft wollen wir nicht den gleichen
Fehler machen. Die nachtrigliche Sanierung wire
da noch viel schwieriger als beim Wasser.

Gnigi, Volkswirtschaftsdirektor, Berichterstat-
ter des Regierungsrates. Die erste Bemerkung
von Herrn Blaser betrifft den Landdienst; auch
andere Herren haben sich dazu ge#ussert. Der
Landdienst wird durch das Arbeitsamt organisiert;
die Volkswirtschaftsdirektion pflegt mit dem
Bauernverband und allen Beteiligten ausgezeich-
nete Beziehungen. Allen, die zum Gelingen dieser
Aktion beitragen, danke ich herzlich, besonders
auch denen, die den Arbeitsdienst geleistet haben.
Wir hoffen, dass er noch verstéirkt werden konne.

Herr Grossrat Buchs hat sich zum Fremdenver-
kehrsgesetz gedussert und einen Vorschlag fiir die
Erhebung der Beherbergungsabgabe unterbreitet.
So bestechend dieser ist, werden wir ihn doch
griindlich anschauen miissen. Wir haben fiir die
Erhebung der Gebiihr ganz klare gesetzliche
Grundlagen. Diese sind in den Gemeinden zum
Teil andere. Nur zum Teil haben sich die Gemein-
den den kantonalen Bestimmungen angepasst. Des-
halb wird vorldufig eine Doppelspurigkeit unum-
génglich sein. Man sollte tatséchlich ein moéglichst
einfaches Erhebungsverfahren finden. Wahrschein-
lich werden sich die Gemeinden vermehrt den kan-
tonalen Bestimmungen anpassen, die Erhebung
auf gleiche Art, wenn vielleicht auch nicht zu glei-
cher Zeit durchfiihren. Wir werden das Problem
prufen. Auch uns bereitet die Erhebung etwelche
Sorgen. In letzter Zeit haben wir liber die Statt-
halterdmter an die Gemeinden gelangen miissen,
um die Angelegenheit griindlich zu priifen.

Was Herr Oester iiber die allgemeine Bedeutung
des Fremdenverkehrs sagt, findet bei mir volle
Anerkennung. Der Bund schenkt dem Fremden-
verkehr, da er viel zur Abtragung des Bilanzpas-
sivums der Schweiz beitridgt, grossere Aufmerk-
samkeit als bisher. — Herr Oester fragte, ob die
Leute, die in Privatchalets und auf Camping-
platzen sind, statistisch miterfasst wiirden. Das ist
nicht der Fall, daher stimmt die Ubernachtungs-
statistik des Biga nicht. Das Departement des In-
nern hat vor zwei Monaten entschieden, kiinftig
auch die privat wohnenden Leute in die Statistik
einzubeziehen. Wir sind dankbar, dass man so eine
klare Beurteilung des Fremdenverkehrs ermog-
licht.

Das Camping-Reglement hitten wir gerne schon
fiir diesen Sommer in Kraft treten lassen. Die
Fremdenverkehrskommission hatte die Vorlage be-
reits verabschiedet. Dann wurde bekannt, dass ein
Beamter der Polizeidirektion ein solches Gesetz
bearbeitet. Zuerst haben dann die verwaltungsin-
ternen Fragen bereinigt werden miissen. In néch-



(13. September 1965)

ster Zeit wird das Camping-Reglement den Ge-
meinden gegeben werden kénnen.

Fiir Strassenfragen bin ich nicht zustindig, gehe
aber mit Herrn Oester einig, dass fiir Fremden-
verkehrsgebiete der Strassenzustand von entschei-
dender Bedeutung ist. Ich habe fiir den Wunsch
von Herrn Oester Verstindnis.

Herr Geissbiihler (Wyssachen) hat sich zum
Landdienst gedussert. Wenn man mit dem Land-
dienst die Freizeit, iiber die sich der Bericht der
Polizeidirektion dussert, etwas verniinftiger gestal-
ten koénnte, wire das wiinschenswert. In jenem
Bericht geht es aber um die Freizeit am Abend,
beim Landdienst hingegen miissen wir schauen,
dass man die Leute ganztigig einsetzen kann.
Herr Geissbilihler fragt, ob man nicht noch mehr
Propaganda machen konne. Die Erziehungsdirek-
tion und die Volkswirtschaftsdirektion haben wie-
der einen Aufruf erlassen. Wir pflegen mit den
Vorstehern der Mittelschule Kontakt, um sie zu
veranlassen, dem Landdienst die nétige Aufmerk-
samkeit zu schenken. Ob wir in der Propaganda
weitergehen und welche Mittel eingesetzt wer-
den koénnen, ist zu priifen. Ich nehme von der Anre-
gung Kenntnis.

Die Ausfiihrungen von Herrn Grossrat Kautz
beziehen sich auf den Wohnungsbau fiir kinder-
reiche Familien. Zum Wohnungsbau haben sich
verschiedene Redner gedussert. Wir werden in der
nichsten Zeit eine neue Aktion beginnen. Sie ha-
ben eine Kommission bestellt zur Behandlung des
Volksbeschlusses, der die grosse Wohnbausubven-
tionsaktion einleiten soll. Daher ist es - glaube
ich—jetzt nicht nétig, allzuviel tiber die bisherigen
Aktionen zu reden. Die kleine Aktion fiir kinder-
reiche Familien und die bisherige Bundesaktion
haben wir bis Ende 1966 verldngert, damit kein
Unterbruch entsteht. Dass die Aktion nicht beniitzt
wurde, ist nicht die Schuld der Volkswirtschafts-
direktion. Wir haben eh und je auf diese Moglich-
keit hingewiesen, haben mindestens alle drei Mo-
nate ein Kreisschreiben erlassen, haben Ende des
letzten Jahres sogar 32 Gemeinden ins Biirger-
haus zu einer Konferenz eingeladen, um sie iiber
diese Grundlagen zu orientieren. Wir hatten jene
Gemeinden eingeladen, von denen wir annehmen
durften, sie wiirden sich fiir den sozialen Woh-
nungsbau interessieren. — Auf Grund der Aktion
ist bis dahin kein einziges Gesuch eingereicht wor-
den! Es ist in erster Linie die Aufgabe der Ge-
meinden, die Wohnbauaktion an die Hand zu neh-
men. Ich appelliere wieder an die Gemeinden, von
den Wohnbaumoglichkeiten Gebrauch zu machen.

Herr Kautz erkundigt sich iiber die Einkom-
mensgrenzen. Wir haben die neue Aktion vorbe-
reitet. Die Einkommensgrenzen haben wir immer
wieder angepasst. Mit der neuen Aktion werden
die Grenzen neu festgesetzt werden.

Herr Grossrat Haltiner hat die baubewilligten
Wohnungen der ersten sieben Monate von 1964
und 1965 verglichen. Solche Vergleiche hinken auf
jeden Fall und sind nicht massgebend, weil die
Moglichkeiten, eine Baubewilligung zu erhalten,
im Jahre 1965 viel einfacher waren als vor einem
Jahr, wo unter dem Druck des neuen Bundesbe-
schlusses die Begehren anschwollen, wie das in der
Zahl von 18 000 Bewilligungen zum Ausdruck
kommt. Im ersten Halbjahr 1965 wurden mehr
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Wohnungen erstellt als im gleichen Zeitraum
des Vorjahres.

Herr Haltiner fragt, mit welchen Auswirkungen
mit der eidgendssischen Aktion zu rechnen sei. Ich
kann nur hoffen, dass sie von den Gemeinden be-
nutzt werde! Als mir letzten Freitag die Volks-
wirtschaftskommission zum Teil liberschwenglich
dankte, sagte ich, ich wiirde der neuen Aktion mit
Skepsis entgegensehen, weil am System der Miet-
zinsverbilligung durch die Kapitalzinsverbilligung
nichts geéndert habe. Wenn sich die Gemeinden
mit diesem System nicht befreunden, wird auch
die neue Aktion nicht zum Erfolg fiihren. Einzelne
Punkte, beziiglich der Finanzierung und Projek-
tierung, stellen fiir die Aktion zusétzliche Antriebe
dar. Ich hoffe nur, sie werde gut anlaufen.

Der Hypothekarzins spielt eine grosse Rolle in
der Gestaltung der Wohnungsmietzinse. Leider
habe ich die Ausfihrungen von Nationalbankprasi-
dent Schwegler noch, nicht, die er vor zehn Tagen
in einer nationalrétlichen Kommission zum er-
sten Bericht iiber die Konjunkturmassnahmen ge-
macht hat und worin ein Abschnitt tiber die Woh-
nungsmietzinsen enthalten ist. Der Einfluss der
Kapitalzinsen auf die Wohnungsmietzinsen muss
sehr differenziert beurteilt werden.

Wir werden um eine minimale Projektierung im
grosseren Rahmen nicht herumkommen. Diese
muss von unten nach oben wachsen, beginnt in
der Gemeinde und fiihrt iber die Region, den Lan-
desteil zum Kanton und zur schweizerischen Pla-
nung. Ich hoffe, dass die neue Konzeption des Re-
gierungsrates, im Sinne einer weitergehenden Pla-
nung, dem Wohnungsbau weiteren Antrieb geben
werde.

Herr Grossrat Hirt fragte, was wir zum Verord-
nungsentwurf des Bundes, betreffend den Woh-
nungsbau, zu sagen hitten. Die Regierung wird
dieses Traktandum am Mittwoch verabschieden.
Wir haben die Fragen, die sich im Zusammenhang
mit jenem Entwurf stellten, der Wohnbaukom-
mission unterbreitet, die sich aus Vertretern der
verschiedensten Wirtschaftszweige zusammensetzt.
Wir haben den Verordnungsentwurf nach Sachge-
bieten aufgegliedert, haben Sachbearbeiter refe-
rieren lassen und haben Unterlagen erhalten, um
die Vernehmlassung zuhanden des Bundes ver-
fassen zu konnen. — Was die Limiten anbetrifft,
werden keine Vorschlige auf grosse Abidnderun-
gen kommen, indem die Fachleute zum grossen
Teil festgestellt haben, dass mit den Limiten, die
in der Verordnung neu aufgenommen worden sind,
der Wohnungsbau durchgefiihrt werden sollte.

Herr Anklin hat sich zum Neubau der Gewerbe-
schule Bern, in Verbindung mit einer Grafiker-
klasse, gedussert. Im Staatsverwaltungsbericht ist
dariiber nichts enthalten. Ein Gesuch, das von der
Stadt Bern unterbreitet wurde, verlangt diese Prii-
fung. Die Stadt Bern hatte eh und je eine Grafi-
kerklasse an der Gewerbeschule. Das ist keine
Konkurrenzierung, die neu aufgezogen wiirde. Die
Differenz bestand von Anfang an darin, dass die
Grafikerklasse in Bern der Gewerbeschule ange-
gliedert war, wiahrend die Kunstgewerbeschule in
Biel eine Abteilung des Technikums Biel ist. Wenn
gesagt wird, dass der Berufsverband sich etwas
stark einmische, muss ich sagen, dass auch ich
diesen Eindruck habe. — Den numerus clausus kén-
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nen wir nicht einfiihren, auch wenn der Berufs-
verband das gerne sihe. Gemiss Berufsbildungs-
gesetz konnen wir keine solche Berufslenkung be-
treiben.

Zu den Ausfiihrungen der Herren Grossrate
Schwander und Geissbiihler betreffend die Kunst-
gewerbeschule: Trotzdem das nicht den Verwal-
tungsbericht des letzten Jahres beschligt, will
ich hier antworten, weil dariiber verschiedenes
geschrieben wurde. Herr Geissbiihler hat rich-
tig gesagt, wir sollten nichts dramatisieren. Der
Handel wird immerhin intern verschiedenes zu
reden geben. Bei der letzten Priifung sind zwei
Schiiler durchgefallen, ein Deutschschweizer und
ein Welscher. Nachher sagte man, der Welsche sei
wegen der Sprache benachteiligt gewesen, es habe
ihm zum Bestehen der Priifung nur ein Zehntel
Punkt gefehlt. Es verhilt sich so, dass er den
notigen Durchschnitt von 3,0 erreichte, aber in
der Arbeitsprifung ungeniigend war. Jeder Kan-
didat fallt durch, der in der Arbeitspriifung nicht
geniigt, ohne Riicksicht auf den Gesamtdurch-
schnitt der Noten. Die Arbeitspriifung hat mit
der Sprache nichts zu tun. Die Grafikerkandidaten
miissen wihrend fiinf Tagen zu je acht Stunden
Zeichnungsaufgaben losen. Zuerst musste das
Wort «magique» gotisch geschrieben werden. Dann
wurde ein Affe mit beweglichen Armen und Bei-
nen zum abzeichnen gegeben. In der Fachpriifung
wurde er miindlich in franzosischer Sprache ge-
prift. — Intern geht es nicht in erster Linie um
die Frage des Durchfallens allein, sondern um das
Statut der Schule. Vor einem halben Jahr habe ich
der Aufsichtskommission des Technikums Biel
geschrieben, ich wollte klare Antrige dariber,
was mit der Kunstgewerbeschule am Technikum
Biel geschehen soll. Der jetzige Zustand muss neu
uberprift werden. Wir miissen die Lésung fin-
den, die denen am besten dient, die diese Schule
besuchen.

Herr Schwander hat sich dariiber aufgehalten,
dass die Lehrer nicht mehr die Priifungen durch-
fiihren. Kein Gewerbelehrer kann die Priifung
seiner Gewerbeschiiler durchfiihren, sondern das
ist Sache der Priifungskommissionen. Zwischen
Schule und Prifung besteht eine klare Trennung.
Mit der Priifung wollen wir ja unter anderem auch
sehen, ob die Schule recht sei. Dass nun die Leh-
rer nicht mehr an der Priifung beteiligt sind, ist
durchaus richtig. Nun wird das ganze Statut niher
untersucht werden. Ich will wissen, was auf dem
Gebiet in Zukunft geschehen soll.

Die Frage, die Herr Grossrat Hofmann gestellt
hat, ist mir bekannt. Sie wird gepriift, und die Ver-
wirklichung seines Wunsches steht in Aussicht.

Herr Grossrat Broquet hat sich iiber die Tief-
bauabteilung am Technikum Biel erkundigt. Wir
diirfen die Vorlage der Baudirektion fiir den Um-
bau von Schulrdumen nicht mit der Vorlage tiber
den Ausbau des Technikums Biel verwechseln. Es
geht in Anbetracht der Platznot darum, eine Uber-
gangslésung zu finden. Erst spéter wird eine grosse
Vorlage fiir den Ausbau des Technikums Biel an
Sie gelangen.

Herr Grossrat Geissbiihler sagt, die Stipendien
fiir Techniker seien zu klein. Seit Beginn dieses
Jahres haben wir ein neues System. Die Stipen-
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dien fiir Techniker werden vom Amt fiir Berufs-
beratung behandelt. Die Ansdtze sind gleich wie
fiir andere Stipendien, die wir bis dahin ausge-
richtet haben. Wir geben Stipendien und Darlehen.

Herr Grossrat Zingg hat sich zu den auslindi-
schen Arbeitskréften gedussert.

Die Bundesbehorden geben zu, dass die Bundes-
ratsbeschliisse, die wir annehmen miissen, zu grob
seien. Wenn schon Betriebe mit nur 10 Arbeits-
kraften abbauen miissen, entstehen grosse Schwie-
rigkeiten, insbesondere im Gastwirtschaftsgewerbe
und andern Berufen, welche ohnehin Schwierig-
keiten haben, auslidndische Arbeitskrifte zu er-
halten. Schwierigkeiten haben auch die guten Be-
triebe, die ihren Umfang erweitern méchten. Die-
sen wird eine Bremse angelegt. Die Anwendung
der Bundesratsbeschliisse hat uns wirklich grosse
Schwierigkeiten bereitet. Ich hoffe, dass die neuen
Bundesbeschliisse die praktischen Gesichtspunkte
starker beriicksichtigen als die alten.

Die Angaben fiir das erste Halbjahr 1965 iber
die Zahl der ausldndischen Arbeitskrifte haben
wir noch nicht. Die Zahlen von Biel und Bern zei-
gen aber, dass ein Riickgang der auslidndischen
Arbeitskrifte zu verzeichnen ist. Es ist anzuneh-
men, dass zum mindesten eine Stabilisierung er-
reicht werden konnte.

Herr Grossrat Hdberli bemerkt richtig, dass wir
die Zahl der Betriebe, die Mittel- und Kleinhan-
delsbewilligungen fiir alkoholische Getrianke er-
halten haben, nicht aufgefiihrt haben. Ein Ver-
gleich zeigt, dass unsere Praxis restriktiv ist. Weil
wir aber die Bediirfnisfrage nicht stellen diirfen,
hat die Zahl der Mittelhandelspatente letztes Jahr
um 28 zugenommen, die Zahl der Kleinhandelspa-
tente I hingegen nur um 2, nimlich von 228 auf
230. Eines dieser beiden Patente ist im Rekurs-
verfahren vom Regierungsrat bewilligt worden.
Sie sehen, dass die Volkswirtschaftsdirektion hier
Zurickhaltung ibt.

Die Frage der Gebiihren fiir Mittelhandelspa-
tente wird im Zusammenhang mit der Revision des
Gastwirtschaftsgesetzes gepriift werden.

Beim Betrieb der Waldhduser fragt es sich le-
diglich, ob sie so verwendet werden, dass es Gast-
wirtschaften sind. Wenn ja, miissen sie dem Ge-
setz unterstellt werden. Das abzukldren ist nicht
Aufgabe der Volkswirtschaftsdirektion, sondern
der Polizeidirektion und der Gemeindebehdrden.

Die Ausfiihrungen von Herrn Grossrat Schiirch
haben mich interessiert. Er fragte, was die Volks-
wirtschaftsdirektion von der Flussschiffahrt halte.
Die letztere ist der Eisenbahndirektion angeglie-
dert. Der Regierungsrat hat eine Konzeption fiir
die Flussschiffahrt. Sie kam bei der Behandlung
der zweiten Juragewésserkorrektion zum Aus-
druck. Der Regierungsrat steht auf dem Boden,
die Flussschiffahrt sei im Kanton Bern zu férdern.
Der Regierungsrat hat zum Bericht des Bundes-
rates Stellung nehmen miissen. Unsere Haltung ist
eher abwartend, weil wir noch weitere Abklirun-
gen vornehmen. Wir werden die Frage in Verbin-
dung mit den welschen Kantonen neu priifen und
moglicherweise beim Bundesrat wieder vorstellig
werden. — Gestatten Sie mir, meine personliche
Meinung zu dussern. Ich glaube, der Bericht des
Bundesrates sei realistisch. Ich kann mir némlich
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nicht vorstellen, dass man alles zur gleichen Zeit
bauen kénnte. Wenn aber die Flussschiffahrt ab-
gelehnt werden sollte — ich habe im bundesréatli-
chen Bericht nichts solches gesehen —, wire das
falsch. Die Flussschiffahrt hat auch fiir den Kan-
ton Bern besondere Bedeutung. Die Frage ist nur,
ob sie die Prioritdt Nr. 1 habe. Nach meiner per-
sénlichen Meinung ist es hochstens die zweite
Rangordnung, die da in Betracht fillt. Das kommt
auch in der realistischen Beurteilung des Bun-
desrates zum Ausdruck.

Zum Votum von Herrn Grossrat Stauffer iiber
die Bezirksbrandkassen: Der Entwurf iiber ein
neues Brandversicherungsgesetz liegt vor und wird
gegenwartig von den Organen der Brandversiche-
rungsanstalt, von der Verwaltung und der Direk-
tion, und nachher vom Verwaltungsrat behandelt.
Es sind zwei knifflige Fragen darin enthalten. Die
erste beschlidgt die Frage der Beibehaltung oder
Aufhebung der Bezirksbrandkassen. Mit den Be-
teiligten muss das noch dieses Jahr besprochen
werden. Der zweite knifflige Punkt beschléigt die
Frage der Neuwertversicherung, in Verbindung
mit der Prémienerhebung. Dieser Punkt muss
ebenfalls noch griindlich abgeklirt werden, bevor
wir dem Grossen Rat den Entwurf vorlegen. Die
Vorbereitungen und Beratungen haben begonnen.
Ich nehme an, dass der Grosse Rat im nichsten
Jahr die Kommission zur Beratung der weittra-
genden Vorlage werde bestellen konnen. Die Aus-
fiihrungsdekrete hingen damit zusammen; das
Beitragsdekret wird ebenfalls tiberpriift werden.

Herr Grossrat Imboden hat sich tiber die Schaf-
fung eines Einheits-Krankenscheins erkundigt. Die
Beratungen hieriliber sind noch nicht weiter gedie-
hen. Ich wiirde es personlich auch begriissen, wenn
die Kassen diese minimale Verstindigung errei-
chen koénnten. Im jetzigen Moment der Ausein-
andersetzungen iiber die Begriffe «in sehr guten
wirtschaftlichen Verhéltnissen» und iiber die Ver-
trige mit den Arzten werden die Kassen kaum an
die Ausarbeitung eines Einheits-Krankenscheines
gehen konnen. Ich hoffe aber, die Verhandlungen
hieriiber werden in absehbarer Zeit moglich sein.

Herr Grossrat Stauffer (Gampelen) hat sich tiber
Massnahmen fiir die Lufthygiene erkundigt. Diese
Fragen sind in erster Linie vom Kantonschemiker,
in Verbindung mit den Gemeinden, zu bearbeiten.
Ich glaube, bei der Neuzuweisung der Aufgaben
an die Departemente wird iliber das Verbleiben
dieser Angelegenheit bei der Volkswirtschaftsdi-
rektion keine Diskussion stattfinden. Ich gehe mit
Herrn Stauffer einig, dass Massnahmen fiir die
Lufthygiene friihzeitig an die Hand genommen
werden miissen.

Ich danke den Herren der Staatswirtschafts-
kommission bestens fiir das Wohlwollen, das sie
der Volkswirtschaftsdirektion entgegengebracht
haben.

Prisident. Herr Schwander mochte eine person-
liche Erklarung abgeben.

Schwander. Der Regierungsrat hat meine Worte
ein wenig verdreht, wenn er sagte, ich héitte mich
dariiber aufgehalten, dass Experten die Priifun-
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gen vornehmen. Ich habe nur erkliart, dass von
fiinf Experten vier Stadtberner waren. Im weitern
habe ich nicht meine Forschungen preisgegeben,
sondern mich auf einen Artikel im «Bund» ge-
stlitzt.

Genehmigt.

Schluss der Sitzung um 17 Uhr

Der Redaktor:
W. Bosshard
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Siebente Sitzung

Mittwoch, den 15. September 1965
9 Uhr

Vorsitzender: Prisident Bircher

Die Priasenzliste verzeigt 173 anwesende
Mitglieder abwesend sind 27 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren Aegerter, Ast,
Barben, Brahier, Buchs Dennler, Favre, Gueissaz,
Hofmann (Burgdorf), Ingold, Jaggi, Kédmpf, Klop-
fenstein, Lachat, Oesch, Reusser Schlapbach,
Schiirch, Schwander, Stoffer, Stouder, Stucki,
Trachsel, Wandfluh, Wisard, Wiirsten; oh n e Ent-
schuldigung abwesend ist Herr Gassmann.

Golfplatz Interlaken-Unterseen; Staatsheitrag
(Beilage 35, Seite 468)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
iiber dieses Geschift Grossrat Mischler, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission. Grossrat Im-
boden beantragt Riickweisung an die Kommission
zur Priifung der Frage, ob die Vorlage gesetzes-
konform sei. Ferner sprechen dazu die Grossréte
Schorer, Diirig, Borter, Hinzi, Scherz, Ueltschi,
Reber, Brawand, Stalder, Burger, Rychen, Fank-
hauser (Toffen), Wyss (Habkern), Oester, Frosio
Eggenberg. Thnen antwortet Volkswirtschaftsdi-
rektor Gnigi, worauf der Antrag der Kommission,
das Geschift zu genehmigen, mit 105 Stimmen an-
genommen wird; auf den Riickweisungsantrag
Imboden entfielen 9 Stimmen.

Verkehrsverein des Berner Oberlandes;
Staatsbeitrag

(Beilage 35, Seite 468)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
{iber dieses Geschift Grossrat Mischler, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf der vor-
gelegte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

Umbau der Frauenschule der Stadt Bern an
der Kapellenstrasse 6

(Beilage 35, Seite 468)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
{iber dieses Geschiift Grossrat Michel, Mitglied der
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Staatswirtschaftskommission, worauf der vorge-
legte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

Wahl eines Mitgliedes der Justizkommission

Bei 108 ausgeteilten und 107 wieder eingelang-
ten Wahlzetteln, wovon leer und ungiiltig 13, in
Betracht fallend 94, also bei einem absoluten
Mehr von 48 Stimmen wird im ersten Wahlgang
gewdhlt:

Herr Grossrat Hansruedi Salzmann, Burgdorf
mit 92 Stimmen (vereinzelte Stimmen 2).

Postulat des Herrn Grossrat Voyame — Schutz
der Uhrensteinindustrie

(Siehe Seite 369/70 hievor)

Voyame. Depuis le dép6t de mon postulat, la si-
tuation ne s’est pas améliorée; au contraire, elle a
empiré. Plusieurs fabricants et petits patrons pier-
ristes font des efforts méritoires pour faire face
A cette situation défavorable, mais en vain. Il est
donc urgent que le Gouvernement intervienne et
s'efforce de trouver une solution heureuse a cet
état de choses.

J’aimerais vous donner un apergu succinct sur
la fluctation des prix depuis 1957. A cette époque,
100 pierres fines se vendaient encore fr. 17.— en-
viron. En 1958, eut lieu la révision générale des
tarifs et le prix pour 100 pierres fines tombait a
fr. 13.— environ. En automne 1960, lors de la li-
bération des tarifs découlant de l’application du
nouveau statut de l'industrie horlogére, le prix
pour 100 pierres fines subissait encore une trés
forte baisse et n’était plus que de fr. 8.— environ.
Il y eut le 26 mars 1965 une petite augmentation
de 5 %0 qui est loin de satisfaire les pierristes.

Je me suis approché de plusieurs d’entre eux et
tous sont unanimes a déclarer que les prix pour
la pierre fine devraient étre augmentés, non pas
de 59, mais au minimum de 20°%. De prime
abord, cette augmentation doit vous paraitre
énorme, surtout lorsque 'on prétend vouloir lut-
ter contre la surchauffe économique. Tranquilli-
sez-vous chers collégues, et permettez-moi de vous
donner un exemple concret concernant la réper-
cution de cette augmentation de 20 %o sur la vente
d’une montre.

Pour la fabrication d’une bonne montre, I’hor-
loger utilise environ 20 pierres fines. Or, 20 pier-
res fines se vendent actuellement fr.1.70. Si I'on
accorde une augmentation de 20 %o aux pierristes,
le coOt d’'une montre n’augmenterait que de 34 cts.
Somme bien minime lorsque l'on sait ce que
gagnent certains intermédiaires!

Je suis parfaitement conscient des difficultés que
rencontrera le Gouvernement s’il veut trouver
une solution heureuse a cette situation tragique.
11 existe parait-il, un organisme cantonal qui s’oc-
cupe tout particuliérement des problémes indus-
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triels et économiques pour la fabrication de la
pierre fine pour I’horlogerie. Il serait intéressant
de savoir ce que cet organisme propose pour Sor-
tir de cette impasse.

Je sais aussi qu’on a souvent critiqué la qualité
de nos pierres fines. D’aprés les renseignements
que j’ai pu obtenir, je puis vous assurer, chers
collégues, que, dans la plupart des cas, nous fa-
briquons en Ajoie une marchandise de tout pre-
mier ordre. Je fais donc confiance au Gouverne-
ment qui, j’en suis certain, fera tout son possible
pour trouver une solution heureuse a cet état de
choses. N’oublions pas que notre petit pays fut,
avec Lucens, le berceau de la pierre fine en
Suisse.

Gniigi, Volkswirtschaftsdirektor, Berichterstat-
ter des Regierungsrates. Der Regierungsrat ist be-
reit, das Postulat Voyame entgegenzunehmen. Das
Problem der Steinindustrie im Amtsbezirk Prun-
trut, wie es Herr Grossrat Voyame darstellt, ist
der Regierung und der Volkswirtschaftsdirektion
bekannt. Am 23. September 1960 habe ich eine
Expertenkommission présidiert, in der die Prob-
leme einldsslich behandelt wurden. Es wurde eine
Beratungsstelle geschaffen, und am 14. April 1961
ersuchten wir die Uhrensteinfabrikanten, gewisse
Konzentrationen durchzufiihren. Das nimlich ist
die Schlussfolgerung aus den Beratungen der Ex-
pertenkommission und der Beratungsstelle. Wir
schrieben: «Die Behorden sind bereit, die Reorga-
nisationsmassnahmen zu unterstiitzen und zu er-
leichtern. Zu diesem Zwecke ist eine Studienab-
teilung fiir Fragen der Konzentration in der Uh-
renindustrie gegriindet und dem betriebswirt-
schaftlichen Institut der Universitit Bern ange-
gliedert worden».

Der Appell, den wir an alle Uhrensteinfabri-
kanten richteten, hatte wenig Erfolg. Konzentra-
tionsmassnahmen haben wir keine treffen kénnen.

Das Problem wurde von der Beratungsstelle
weiter behandelt. Es hat sich nun akzentuiert, wie
das Herr Grossrat Voyame dargestellt hat. Jetzt
ist die Untersuchung iiber die Steinindustrie als
Ganzem vom Institut der Universitdt an die Hand
genommen worden. Das Ergebnis liegt nun vor.
Die Beratungsstelle wird es in der néchsten Sit-
zung behandeln und wird in der gleichen Sitzung
ebenfalls priifen miissen, welche Massnahmen no-
tig sind, um den Problemen, die Herr Grossrat
Voyame dargestellt hat, begegnen zu kénnen. Es
wird nicht mehr gentigen, von einem Bericht
Kenntnis zu nehmen, sondern, wenn sich Arbeits-
losigkeit und Betriebsschliessungen ergeben, wird
man Umschulungskurse ansetzen miissen, um den
Schwierigkeiten Herr zu werden. Diese Angele-
genheiten werden von der beratenden Kommis-
sion sehr eingehend behandelt werden. Wir wer-
den das Problem aufmerksam verfolgen.

In diesem Sinne nehmen wir das Postulat ent-
gegen .
Abstimmung
Fir Annahme des Postulates ... Grosse Mehrheit
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Postulat des Herrn Grossrat Brawand — Uber-
nahme der Bergungskosten durch den Staat

(Siehe Seite 371 hievor)

Interpellation des Herrn Grossrat Staender —
Bereitstellung von Rettungsmannschaften

(Siehe Seite 372 hievor)

Brawand. Das Reglement iiber die alpinen Ret-
tungsstationen umschreibt im Artikel 16, dass die
Bergungskosten, falls sie nicht von den Erben des
Verstorbenen oder dessen Heimat- oder Wohnorts-
behorde erhiltlich sind, zu Lasten derjenigen Ge-
meinde gehen, auf deren Boden die Leiche gefun-
den und geborgen wurde. — Das Dekret iiber das
Begribniswesen, vom 25. November 1876, ent-
hilt im Paragraphen 20 die gleiche Bestimmung.
— Es hat sich erwiesen, dass durch diese Bestim-
mungen in Gemeinden, die es trifft, finanzielle
Aufgaben entstehen konnen, die nicht gerecht-
fertigt sind. Ein Beispiel: Im Juli 1963 haben drei
Englinder von Grindelwald aus eine Bergtour un-
ternommen, ohne jemanden zu orientieren. Von
dieser Tour sind sie nicht zuriickgekommen. Nie-
mand wusste, was passiert war. In den Klubhiit-
ten fand man nichts. Erst im Juli 1964 fand man
im Eigermassiv, unterhalb der «Mittellegihiitte»
die drei Leichen. Die Angehérigen sagten, man
solle die Verungliickten an Ort und Stelle lassen,
sie wiirden keine Bergungskosten tibernehmen.
Vom englischen Konsulat erhielt man die gleiche
Antwort.

Nun besteht die Pflicht, wenn irgendmdglich
Leichen aus den Bergen wegzunehmen. Es blieb
nichts anderes iibrig, als unter Mitwirkung des
Rettungschefs des SAC und einer Bergfiihrer-
gruppe die Bergungsaktion einzuleiten. Etwa ein
Dutzend Ménner besorgten den Transport unter
schwierigsten Verhiltnissen. Neben dem Zeitauf-
wand erwuchsen Kosten durch Versicherung, Ma-
terialverschleiss, Bahn, Begribnis usw., zusam-
men etwa Fr.500.—. Wenn daran niemand etwas
zahlt, sollte es dem Lastenausgleich im Kanton
Bern unterliegen. Solche Fille werden sich kiinf-
tig eher noch héufiger ereignen, denn wir wissen,
wie sehr die Gefahren solcher Touren missachtet
werden. Gefahrvolle Touren werden im Winter
unternommen, um sich einen Namen zu machen.
— Im letzten Frithjahr wurden im Wetterhornge-
biet drei Oesterreicher aufgefunden, die im Win-
ter eine Tour gemacht hatten, die selbst im Som-
mer als sehr schwierig gilt. Es ist noch nicht ab-
geklart, wer die Bergungskosten tibernimmt.

Ich danke dem Regierungsrat dafiir, dass er das
Postulat entgegennimmt und bitte Sie, ihm zuzu-
stimmen. Ich glaube das Postulat wéire motions-
berechtigt gewesen. Ich hoffe, Regierungsrat
Gnigi werde es moglichst bald verwirklichen.

Staender. Zufillig habe ich meine Interpellation
am gleichen Tag eingereicht, an welchem Herr
Brawand sein Postulat einreichte. Meine Inter-
pellation geht etwas weiter; ich habe die grund-
sitzliche Seite stirker hervorgehoben.

Im Friihling dieses Jahres stand man eine zeit-
lang unter dem Eindruck der Rettung der durch
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Schnee und Lawinen in der Etzlihiitte einge-
schlossenen Pfadfinder aus Horgen. Damals
tauchten viele Fragen betreffend die Rettung von
Touristen auf, die im Gebirge verunfallen oder
vermisst werden. Ich versuchte, sie in der Form
einer Interpellation zusammenzufassen.

Meine erste Frage lautet: «<Hilt der Regierungs-
rat nicht dafiir, dass angesichts des tiberhandneh-
menden Massentourismus die Hilfeleistung an
Personen, die krank, verunfallt oder vermisst
sind, grundséitzlich eine 6ffentliche Aufgabe sei?»
—Ich habe versucht, das abzukldren. Es gibt ein
Bundesgesetz vom 22. Juni 1875 iiber die Kosten
der Verpflegung erkrankter und die Beerdigung
verstorbener Angehériger anderer Kantone, wo-
rin es heisst: «Die Kantone haben dafiir zu sor-
gen, dass unbemittelten Angehotrigen anderer
Kantone, welche erkranken und deren Riickkehr
in den Heimatkanton ohne Nachteil fiir ihre oder
anderer Gesundheit nicht geschehen kann, die
erforderliche Pflege und #rztliche Besorgung und
im Sterbefall eine schickliche Beerdigung zu Teil
werde». — Im Gemeindegesetz haben wir folgende
Verpflichtung der Gemeinde: «Der Gemeinde ste-
hen namentlich zu: Bestattungswesen, Firsorge
fiir Verungliickte und fiir fremde hilflose Kranke».
— Das Ortspolizeidekret vom 27. Januar 1920 be-
sagt im Paragraphen 1: «Die Ortspolizei ... hat
hilflose Personen bis zum Eintritt anderweitiger
Hilfe zu unterstiitzen». — Auch im Gesetz iiber
das Fiirsorgewesen finden sich &hnliche Hinweise.
— Das Reglement fiir die Bergfiihrer und Tréger
des Kantons Bern bestimmt im Paragraphen 25
folgendes: «Jeder Bergfiihrer und Trager ist Mit-
glied der Rettungsstation seines Bezirkes. Bei
Touren ausserhalb seines Bezirkes ist er der Ret-
tungsstation des Bezirkes unterstellt, in welchem
er sich gerade befindet. Bei Ungliicksfillen im Ge-
birge sind alle Bergfiihrer und Tréager des Platzes
verpflichtet, sich in die zur Aufsuchung und Ber-
gung der Verungliickten notwendigen Hilfsmann-
schaften einreihen zu lassen. Befinden sich Berg-
fiihrer und Triger auf einer Tour und ereignet
sich in ihrer Nidhe ein Ungliicksfall, so haben sie
sich sofort zur Hilfeleistung dorthin zu begeben,
nachdem sie die von ihnen gefiithrten Touristen in
Sicherheit gebracht haben».

Das sind alle Bestimmungen von Bund und
Kanton, die ich feststellen konnte und die sich
mit der Rettung Verunfallter befassen. In Wirk-
lichkeit wird wesentlich weiter gegangen. Auch
dort wird Verunfallten Hilfe zu Teil, wo keine ge-
setzliche Verpflichtung besteht. Ich anerkenne,
dass die Kantonspolizei sich in den letzten Jahren
bei Rettungsaktionen mit Funkgeridten zur Ver-
fligung gestellt hat.

Der Kanton Waadt hat eine interessante Lisung
gefunden; dort erdffnet der Untersuchungsrichter
bei jedem Bergunfall sofort eine Untersuchung
und schickt Rettungskolonnen aus. Die Zahlung
der Kosten wird vom Untersuchungsrichter ge-
regelt und soweit moglich den Geretteten iiber-
bunden.

Meine zweite Frage lautet: «Trifft es zu, wie
dies in der auslindischen Presse mehrmals be-
hauptet worden ist, dass in Schweizerbergen ver-
unfallten Touristen nur dann Hilfe gebracht wird,
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wenn die Kosten der Rettungsaktion vorher si-
chergestellt sind?»

Ein paar Beispiele: Im Jahre 1959 haben Lau-
terbrunner Bergfiihrer es aus eigenem Antrieb
unternommen, die Leiche des seit zwei Jahren in
der Eigernordwand hingenden Longhi zu bergen.
Sie hatten keine finanzielle Unterstiitzung, finan-
zierten ihr Unternehmen, indem sie mit einem
auslidndischen Verlagsunternehmen zusammenar-
beiteten. Der Rest der Kosten wurde von privater
Seite gedeckt. Die sensationelle Aufmachung die-
ser Rettung wirkte nicht sehr sympathisch. Das
kann in den Details nachgelesen werden in Jack
Olsen: «The climb up to hell» oder im «Bergka-
merad» 1959, Seite 703.

«Als die beiden Tschechen Kuchar und Zibrin
im August 1961 die Eigerwand besteigen wollten,
verlangte die Polizei von ihnen ein Depot von
Fr.1000.—, um allfdllige Rettungs- oder Ber-
gungskosten zu decken. Weil sie diese nicht er-
bringen konnen, lisst sich der Polizist den Auto-
schliissel geben ... » So nachzulesen in Toni Hie-
beler: «Eigerwand, der Tod klettert mit», wo bei-
gefligt wird: «Eine makabre Angelegenheit; man
hat hier bereits vor dem Tode fiir den Transport
seines Leichnams zu bezahlen».

Im Juli 1962 verungliickte in der Eigernordwand
ein Engldnder. Sein Kamerad Brian Nally wurde
von zwei Englindern heruntergeholt. Die Bergung
des Toten, der am Fusse der Wand lag, besorgten
Fihrer. Uber die gestellte Rechnung schreibt
Brian Nally: «Sechs Mann stiegen zum Wandfuss
ab und trugen Barrys Leiche eine halbe Meile zum
Zug. Fiir diese gefdhrliche Besteigung erhielt ich
eine saftige Rechnung, einschliesslich des vollen
Fahrpreises fiir 14 Fiihrer — obwohl sie unentgelt-
lich beférdert wurden — der Kosten einer ansehn-
lichen Zahl von Karabinern, die wir nie zu sehen
bekamen, eines Stiicks Bindfaden, angeblich ein
neues Seil, sowie der Kosten der Reinigung der
Wische der Fihrer». Wie der schon zitierte Toni
Hiebeler in «Eigerwand» festhélt, entspricht die
Darstellung Nallys nicht in allen Teilen der Wahr-
heit. Er stellt sie richtig und begriindet die Kosten
der Fihrer eingehend.

Als sich im August 1962 drei Spanier am Eiger
in Schwierigkeiten befanden, soll der Grindel-
waldner Rettungschef erkldrt haben, dass von ihm
erst dann eine Aktion eingeleitet werde, wenn er
von zusténdiger Seite, die auch den Kostenauf-
wand zu libernehmen sich bereit erkliare, den Auf-
trag erhalte. Es seien zwei grosse Rechnungen
tiber vorjidhrige Eigernordwandaktionen noch
nicht beglichen ... Einzelheiten dariiber finden
wir in «Eigerwand» von Hiebeler.

Nach den Angaben des SAC schwanken die Ta-
gesentschiédigungen an Rettungsmannschaften
zwischen Fr.50.— und iiber Fr.250.—. Die Ret-
tungs- und Bergungskosten einer einzigen terrest-
rischen Aktion belaufen sich deshalb recht haufig
auf tausende von Franken. Dazu kommen meist
noch die nicht geringen Kosten fiir die Flughilfe.
Es ist deshalb nicht verwunderlich, dass die ge-
samten Kosten in einzelnen Fillen den respektab-
len Betrag von Fr. 10 000.— tiibersteigen (z. B. bei
den eben erwéhnten Spaniern), in einem extremen
Falle gar Fr. 20 000.— erreichen.
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Nach der selben Quelle sind im Ausland die
Kosten der Rettungsaktionen wesentlich geringer.
In Deutschland, Oesterreich und Italien werden
den Rettungsmannschaften nur sehr bescheidene
Entschadigungen ausgerichtet. Die Bergwacht-
minner des Bayerischen Roten Kreuzes z. B. lei-
sten ihren Dienst ehrenamtlich und haben nur bei
Ernstfalleinsitzen unter der Woche Anspruch auf
Ersatz des Verdienstausfalles. In Frankreich wer-
den abwechslungsweise das Militér, die Ecole Na-
tionale de Skis et d’Alpinisme und die Fiihrer-
schaft eingesetzt. Die Fiihrer werden honoriert,
wahrend das Militdr und die Ecole Nationale ihre
Dienste unentgeltlich zur Verfiigung stellen. Da-
mit aber die verungliickten Touristen nicht allzu
ungleich belastet werden, werden die Kosten ge-
poolt.

Die Traditionen sind ven Land zu Land unter-
schiedlich. Die Kosten der hiesigen Rettungsaktio-
nen konnen nicht ohne weiteres mit denen im
Ausland verglichen werden, aber die kritischen
Stimmen, die wir gegeniiber unseren Rettungs-
aktionen vernehmen, heben das Ansehen des Al-
pentourismus in der Schweiz nicht. Sie sind nicht
ganz unbegriindet, denn es bestehen gewisse Lik-
ken im Rettungswesen, vor allem in Bezug auf die
Kostentragung. — Die Leute, die sich in Rettungs-
aktionen eingliedern miissen, sollen fiir die grosse
Miihe und die Risiken eine angemessene Entsché-
digung haben.

Die Fragen drei und vier meiner Interpellation
befassten sich mit den Kosten und deren Deckung.
— Weder Bergfithrerreglement noch Bergfiihrer-
tarif enthalten irgendeine Bestimmung iiber die
Entschidigung, die bei einer Rettungsaktion ge-
fordert werden kann. Wer setzt die Entschédigun-
gen fest und nach welchen Gesichtspunkten ge-
schieht es? Was ist vorzukehren, wenn die Geret-
teten nicht bezahlen kénnen? Gehen die Rettungs-
mannschaften leer aus oder iibernimmt der Staat
die Entschédigung, der ja, wie aus dem Bergfiih-
rerreglement zitiert, die Bergfithrer und Tréger
zum Ausrlicken verpflichtet? Der SAC erbringt
fiir das Rettungswesen erhebliche Leistungen,
aber nicht auf Grund einer gesetzlichen Verpflich-
tung. Wir konnten im Bericht des SAC {iber die
letzte Delegiertenversammlung in Zermatt le-
sen, dass fiir Rettungsstationen und Rettungsak-
tionen Fr. 139 000.— bewilligt wurden. Das kann
nur bezahlt werden, wenn der Mitgliederbeitrag
von Fr. 21.50 auf Fr. 28.— erhéht wird. — Auch die
Gemeinden erbringen Leistungen, aber die kénn-
ten gelegentlich die Leistungsfdhigkeit tiberstei-
gen. — Wie steht es ferner mit der Versicherung
der Rettungsmannschaften; wie hoch sind die Ver-
sicherungssummen und wer bezahlt die Priamien?
Der Paragraph 32 des Fiihrerreglementes ver-
pflichtet lediglich zur minimalen Todes- und In-
validitdtssumme von Fr. 5000.—. Fiir weitere
Helfer bei Rettungsaktionen besteht nicht die ge-
ringste Vorschrift hinsichtlich Versicherungs-
schutz.

Zahlreiche Fragen sind hier noch offen, und ich
vermute, dass die hohen Bergungs- und Rettungs-
kosten in der Schweiz nicht zuletzt mit der
schlecht oder gar ungelosten Versicherungsfrage
zusammenhingen.
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Meine letzte Frage lautet: «Wire der Regie-
rungsrat nicht auch der Meinung, das alpine Ret-
tungswesen sollte in Zusammenarbeit mit dem
Bund, andern Alpenkantonen, sowie mit bestehen-
den Organisationen auf einen neuen Boden ge-
stellt werden?»

Ich habe versucht, mir anhand der mir zur Ver-
fiigung stehenden Unterlagen — dafiir mochte ich
meinem Kollegen Albert Eggler, Prisident des
schweizerischen SAC bestens danken-selbsténdig
ein Bild der Lage zu machen und einen gangbaren
Ausweg zu suchen. Ohne der Stellungnahme des
Herrn Volkswirtschaftsdirektors vorzugreifen, ge-
be ich hiernach meine unmassgebliche Meinung
kund.

Das alpine Rettungswesen muss auf einen neu-
en Boden gestellt werden. Die Berggemeinden, der
SAC oder irgendeine andere private Organisation
sind hierzu zu schwach; sie verfiigen vor allem
nicht {iber die ausreichenden gesetzgeberischen
Moglichkeiten. Ein Kanton allein scheint mir hier-
fiir eine zu schmale Basis zu sein. Wie in der In-
terpellation, Punkt 5, angetont, sollten die Alpen-
kantone in Verbindung mit dem Bund und unter
Beizug des SAC eine gemeinsame Ordnung des
Rettungswesens treffen. Ich denke dabei an die
Schaffung eines Fonds fiir das Rettungswesen, der
vom SAC verwaltet oder als selbstéindige, von den
genannten Korperschaften gemeinsam getragene
Stiftung grundsétzlich fiir alle Rettungsaktionen
Sicherheit leistet und wo immer mdoglich von den
Nutzniessern Kostenvergiitungen einkassiert.

Am 24. Mai 1965 war in einer bernischen Zei-
tung zu lesen, der Kanton Uri koordiniere das al-
pine Rettungswesen unter Mitwirkung der Sek-
tion Gotthard des SAC, dem Urner Bergfiihrer-
verein und dem Polizeikommando Uri. Von den
alpinen Rettungskolonnen wurde vor allem ge-
wiinscht, dass die grossen und vielfach unter Le-
bensgefahr erbrachten Leistungen den Angehori-
gen dieser Kolonnen nicht verschwiegen werden.

Der «Deutsche Bergkamerad», Nr. 20, vom
1. August 1959, rat: «Es ist fiir die Schweiz mehr
denn je an der Zeit, so glauben wir, eine Mé&g-
lichkeit zu finden, dass solche Unternehmungen
von einem o6ffentlichen Rettungsfonds kommerzia-
lisiert werden — zum Nutzen und fiir das mensch-
liche Ansehen der Schweizer Bergfithrer. Warum
ist in dieser Beziehung ausgerechnet die Schweiz
den andern Alpenlindern gegeniiber derartig
riickstindig?»

Wie ich vernommen habe, diirfte auch im Bun-
deshaus Verstindnis fiir eine Losung des Prob-
lems im obigen Sinne vorhanden sein. Im «Jahr
der Alpen» sollte ein kraftiger Schritt getan wer-
den, um das Problem des Rettungswesens in finan-
zieller Beziehung auf einen gesunden Boden zu
bringen.

Gnigi, Volkswirtschaftsdirektor, Berichterstat-
ter des Regierungsrates. Herr Grossrat Staender
hat ein Problem aufgeworfen, das der Diskussion
bedarf. Ich glaube nicht, dass hier auf das ganze
Problem des Rettungswesens einzutreten ist.

Die Berge werden immer stirker begangen, die
alpinen Ungliicksfille haben wesentlich zugenom-
men. Die Rettungskolonnen miissen immer hiufi-
ger ausriicken. Wir kennen die Schwierigkeiten,
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die sich insbesondere bei Rettungsarbeiten in der
Eigernordwand ergeben.
Zum Punkt zwel der Interpellation: In der
auslandischen Presse ist immer wieder die Behauptung
anzutreffen, In den Schweizerbergen verunfalten
Touristen wirde nur Hilfe gewéhrt, wenn
die Kosten sichergestellt seien. - Dagegen muss
man opponieren; zum Teil handelt es sich bei diesen
Behauptungen sogar um Verleumdun% Wenn
jemand in den Bergen verungliickt, sind eh und je
die Rettungskolonnen ausgerickt, haben zum
mindesten alles unternommen, um die Rettung zu
bewerkstelligen.
Die gesetzlichen Grundlagen sind aber tatsachlich
ungenuigend. Es gibt nur ein Dekret vom 25.
November 1879, betreffend das Begrabniswesen,
worin von der Gemeinde oder yvom Gemeindeverband
verlangt wird, flr schickliche Bestattung
zu sorgen, wenn auf ihrem Gebiet eine Leiche
aufgefunden Wird. Das Bergen aufgefundener Leichen
gehort zur Bestattung. Die Gemeinden sind
zustandig, solche Bergungen durchzufiihren und sind
praktisch auch fUr das Rettungswesen verantwortlich.

Zum Postulat Brawand: Wir haben bei den
Gemeinden, die am meisten Unfélle zu verzeichnen
haben, eine Umfrage gemacht. In den letzten flnf
Jahren mussten yon diesen Gemeinden des Oberlandes

nur Fr. 6500.— zur Erfillung derBergungs-und
Bestattungspflicht ausgelegt werden. Der Fall, der
von Herrn Grossrat Brawand dargelegt wurde,

hat Fr. 5000.— gekostet. Darum wurde das
Postulat eingereicht. Es ist auch der Finanzdirektion,
der Polizeidirektion und der Fiirsorgedirektion zur

Vernehmlassung unterbreitet worden. - Herr
srawand fragt, ob die Kosten in den Lastenausgleich
enommen Werden konnen. Ich verlese hieriiber
ie Vernehmlassung der Firsorgedirektion: «Die
Gemeinde, die gemass den Ziffern 2 und 3 die
Bergungs- und Bestattungskosten tragen muss,
kann sie in der Armenflirsorgerechnung verbuchen.
Die Kosten unterliegen der Lastenverteilung
gemass Firsorgegesetz. Die Gemeinde ist aber
VerpﬂiChtet, sie gemass Art'kEI 28 des Firsorgegesetzes

von den rickerstattungspflichtigen

Eren zurlickzufordern.»

Die Direktionen der Finanzen, der Volkswirtschaft
und der Fiirsorge haben miteinander das
Problem besprochen; sie sind der Meinung, man
soll in einem Kreisschreiben die Gemeinden Uber
die Frage der ihnen entstehenden Kosten aufkldren.

Der Regierungsrat ist bereit, das Postulat
Brawand entgegenzunehmen. Es wird durch ein
kreisschreiben@rledigt werden, das wahrscheinlich von
der Firsorge- oder Gemeindedirektion aus ergenen

wird.

Zur Interpellation Staender: Der Trager des
Rettungswesens ist der SAC. Seit einigen Jahren
wurde die Rettungsflugwacht beigezogen. Der SAC
wendet flr die Ausriistung von Rettungsstationen
und fUr Rettungseinsétze 100 000 Franken auf. Die
Rettungskosten sind in erster Linie yom Geretteten

oder von seinen Hinterbliebenen zuy erbringen,
oder, wie gesagt wurde, durch die bergungs-
pflichtigen Gemeinden. Herr Grossrat Staender hat
richtig gesagt, die jetzige Situation befriedige In
bezug auf die Kosten nicht ganz. Der SAC wird
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die Frage diskutieren. Die Direktionen der Polizei,

der Finanzen und der Volkswirtschaft haben
eine Eingabe vom Centralcomitee erhalten,
wonach WII" die Frage priifen sollen, ob nicht die
Offentlichkeit mehr fur die Rettungsaktionen
leisten SO||,

Wir haben schon in friiheren Diskussionen -
das hat Herr Dr. Staender angetént - erreicht,
dass die Polizei vermehrt ihre Mittel, insbesondere
die Verbindungsmittel, zur Verfugung stellt.
ningegen muss die Frage der oOffentlichen Aufgabe
und der Subventionierung eingehend untersucht
werden. Der SAC sieht ein, dass dies nicht ein
Kanton allein regeln kann. Auf Grund der
eingaben Wird man diskutieren, auf welchen Boden
das Rettungswesen gestellt werden soll. Der
Regierungsrat Wird zur Abklarung seinen Beitrag

leisten und Wege fur eine befriedigende Lésung
suchen.

Abstimmung

Fur Annahme des Postulates Grosse Mehrheit

Staender. Ich bin von der Antwort befriedigt.

Umschreibung der reformierten Kirchgemeinden
im Kanton Bern und die Organisation der
evangelisch - reformierten Kirchensynode:
Abanderung des Dekretes vom 26. Februar
1942
(Siehe Nr. 39 der Beilagen)

Eintretensfrage

Berichterstatter der Staatswirtschaftskommission.
Der letzte Satz des Dekretes soll
aufgehoben werden, der lautet, dass der Prasident
der kantonalen Kirchensynode nur flr eine Amtsdaver
von 4 Jahren wahlbar ist. Auf Grund und
Beschluss der Kirchensynode soll der Prasident
der Kirchensynode flr mindestens zwei
amisdauen - gewahlt werden konnen. Der Prasident
soll vollamtlich gewahit werden: es ist ihm nicht
ein vollamtliches Pfarramt zuzuteilen. Die
Staatswirtschaftskommission beantragt lhnen Eintreten.

Das Eintreten wird ohne Gegenantrag beschlossen.

Duirig,

Detailberatung
Titel und Ingress und Ziffern 1 und 2

Angenommen.

s chluss ab Stimmung

FUr Annahme des

Dekretsentwurfes Grosse Mehrheit

Verwaltungsbericht
der Kirchendirektion fiir 1964

Durlg, Berichterstatter der Staatswirtschaftskommission.
Kollege Schorer und der Sprechende
haben die Fragen der Kirchendirektion besprochen.































































































































































































































































































































































